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AYRINTDININ 1001. KITABI
101 Gece Masallan

Ayrint1 Yaynlan otuz yil énce Senlikls
Toplum kitabiyla yayim hayatina bas-
ladigindan beri bir 6zleme sahip. S6-
muriiniin olmadgy, insanin dogay1 yok
etmedigi, kimsenin kimseyi ezmedigi
bir diinya 6zlemi.

Boyle bir gelecege ulagmak icin diigle-
re ve kitaplara ihtiyag var.
Yayimladigimiz felsefe kitaplan ile siir
kitaplari, sosyoloji tartigmalan ile ye-
ralti romanlar1 bunun kargihgadir. Ki-
minde unutulmus bir agkin izleri,
kiminde varhga dair sorularin meraki
yer alir.

Insanlik tarihi, kitabm yazgisinin top-
lumun yazgisina bagh oldugunu goste-
rir. Biri iyi oldugunda digeri de iyi olur.
Biri kotiilestiginde digeri de kotiilesir.
Yazmak, okumak ve anlatmak bu ytiz-
den degerlidir.

Bugiine dek binbir cesit kitap yayimla-
yan Ayrint1 Yaymnlari, okuyan insana
olan inanciyla yola devam ediyor.
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binbir gece'den yiizbir gece'ye

burhan s6nmez

Binbir Gece Masallan degisik dénemlere ait farkh elyazmalannin ve sézlii
anlatimlann derlenmesiyle bugiin bildigimiz bitiinliigiine kavusarak 6nce
Batr’da sonra diinya genelinde yazih edebiyat kiiltiiriiniin en yaygm eserlerinden
biri haline geldi. Antoine Galland tarafindan 1700l yillann baginda Fransiz-
ca yayimlanan ve “Galland Elyazmas1” olarak amlan Binbir Gece Masallar’nin
bir de kiz kardesinin oldugu o zamanlar bilinmiyordu.

Kiigiik kiz kardes olan Yiizbir Gece Masallar’mn 18. ve 19. ylzyllara ait alta
degisik elyazmasi bulundu daha sonra. Bu elyazmalarnnin (ii¢ii Fransa’da ikisi
Tunus’ta korunan) bes niishas1 Tunuslu aragtirmaci Mahmud Tarsuna’mn 1979
tarihli derlemesinde bir araya getirildi. Cezayir’de bulunan ve 1836 yilina ait
olan altinc elyazmasi ise Suraybit Ahmad Suraybit tarafindan yakin bir d6-
nemde, 2005 yilinda yayimland. Binbir Gece metinlerine nazaran oldukga geng
sayilabilecek elyazmalariyd: bunlar.

DIk dénem Arapca kaynaklarda adina rastlanmayan Yiizbir Gece'nin amldig tek
eser, Katip Celebi’nin 17. yiizyilda kaleme aldigy Kggfii’z-<uniin adh bibliyograf-
ya ¢ahigmasiydi. Orada da yanhs bir bicimde “Yiiz Gece” diye soz edilir eserden.

Yiizbir Gece'nin ¢ok eski, Binbir Geceden de eski bir elyazmasi oldugu, yakin
bir donemde Alman aragtirmaci Claudia Ott tarafindan kesfedildi. Claudia
Ott 2010 yilinda Berlin’deki “Aga Han Miizesi Hazineleri - Islam Sanat: Sa-
heserleri” sergisinde, Endiiliis hat tarziyla yazilmig bir metin fark eder. 1234
yilina ait Yiizbir Gece Hikdyesi Kitab: (Kitab fihi hadyt mi’at layla va-layla) adli bu
eser, Endiiliislii yazar Muhammed Ibn Abi Bakr az-Zuhri'nin Cografya Kita-
br’yla birlikte ciltlenmigti. Iki eseri de kigida déken yazici, imzasim Abdullah
bin Abdul-Mavla an-Naccum diye atmugt.

Yiizbir Gece'nin “Aga Han Elyazmasi” baz1 sayfalann yipranmasina, kenar-
lannin aginmasina ragmen saglam ve okunakh gériintiyordu. Tek sorun, kitabin
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85. geceden sonraki kisminin kayip olmasiydi. Claudia Ott metni Almancaya
cevirirken, bu son kism Yiizbir Gece’nin Tarsuna ve Suraybit tarafindan yayim-

lanmis diger versiyonlarindan yararlanarak tamamlada.

* %k ¥

Isminin cagrigim sonucu yanhs bir sonuca varmamak, Yiizbir Gece Masalla-
r'ny, Binbir Gece'nin kisaltilmig bir versiyonu olarak diisiinmemek gerekir.
Giristeki cerceve hikayesi dahil biitiiniiyle kendine 6zgii masallar igeren, kisa
ve net anlatimlarla zirveye ulasan ve sonlarda agin iyimserligi dikkat ¢eken bir
eserle kars1 karsiyayiz. Bu kez Arap kiiltiir diinyasinin dogu merkezinde degil,
batisinda, Magrib havzasinda yer alir masallar. Fantastik yolculuklarla Hindis-
tan’a kadar gitse de, karakterler ve motifler Endiiliis renkleriyle bicimlenir.

Yiizyillardir giin yiiziinde olan ve zihinlerde, dillerde yer edinen Binbir Gece
Masallarenin aksine Yiizbir Gece yansa geg katilmig bir kosucu gibidir. Ama bir
kisa mesafe kosucusunun kendine has temposuyla bir ¢irpida kateder okurlar-
la arasindaki mesafeyi. Binbir Gece'nin sistematik, birbirini besleyen hikayele-
rine kargin, daha bagina buyruk ve bagimsiz hikayelerle yapar bunu. $ehrazat’in
anlatag masallan hikdye eden bir st anlatici vardir Yiizbir Gece'de. Filozof
Faharayis diye anilan bu isim, anlatinin katmanlanna bir kat daha ekler ve bizi

Sehrazat’in agzindan aktanlan masallara y6nlendirir.

* %k %k

Modern ¢agin yeni insan1 yaratmast ve bu insan i¢in farkh bir olgunlasma
tasavvur etmesiyle birlikte, masal denilen tiir de yetigkinlerin elinden kayip co-
cuklann miilkiyetine gecti. Sanayi Devrimi’nin yeni bir orta simf yaratmasinin,
bu sinifin gelisen degerlerini cocuklarina aktarmak igin bir tiire thtiyag duyma-
sinin kargihg olarak bicimlenen “cocuk edebiyati” -yeni bir yiiksek edebiyatin
yani romanin gelisimi ve matbaanin etkisiyle birlikte- bagimsiz bir karakter
kazandi. Yazih edebiyat ile sézlii edebiyatin kol kola gittigi, insanin “homo nar-
ran” (“anlatic1 insan”) 6zelliginin giinliik hayatta belirleyici oldugu uzun dénem
sona ererek, “okuyan insan” ¢agina girildi. Yolcularn hancilara ve misafirlerin
ev sahiplerine biiyiilii kokular sunar gibi masallar anlattg ¢aglar geride kald.

Binbir Gece veya Hezar Afsan gibi yetiskinlerin yetigkinlere anlattigi masallar-
da, toplumsal hayatin iyi kott her 6gesine rastlamr. Yiizbir Gece’de de asklar,
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savaglar, hileler, mutlu sonlar bolca goriiliirken, giiniimiizde artik karsihg ol-
mayan aynmcl, cinsiyetci, irkci iisluplar da yer bulur. Kéleler, siyahiler ve ca-
riyeler horlanir. Kadinlik, kétiiliigiin beslendigi bir yuva gibi resmedilir.
Mesela 71. gecede anlatilan “Fil Heykelcigi” masalinda, toplu tecaviize ugrayan
bir kadin, utancindan ve korkusundan bunu kocasindan gizlediginde, hilekar
sayilir. Oradaki vurgu, kadinin magduriyeti degil yalancihgidir.

Erkek bedeni insan bedeninin ash olarak kavranirken, kadin yararlanilan ve
aymi zamanda sakinilmasi gereken bir kaynaktir. Erkek giictiir ve beden mer-
kezlidir. Kadin zaaftir; ama zeka merkezlidir. Masallarda kurulan bu denge,
diger yandan, erkekligin yetersizligini ve kadinligin giiciinii ortaya koyar. Ma-
salin sonunda kazanan da kadindir. Sehrazat bunu zekayla ve anlatiyla basarir.
Biitiin kotii niyetleri altiist ederek padigahi durdurur, ehlilegtirir. Sabirla ulagir
bu zafere. Sehrazat’in dilindeki sabir, Kafka’nin katlanmaya doniigen modern
sabrnindan farkl olarak, mutlu sonun garantisidir.

Gecenin kraligesi gibidir Sehrazat, giin dogmaya basladiginda susar, masalin
devamu i¢in bir sonraki geceyi bekler. Isigin biitiin varhg: ortaya gikardigi, insan
zihnini ayrintilara bogdugu giindiiziin tersine geceleri karanhkta, igce donerek,
hayal giicliniin engin alanina yénelir. Masalin dili orada goverirken, zaman da
durur. Pre-modernler, sonsuzlugu zamansizlikta bulur. Modernler ise zamanda,
yani simdiki dnin ¢eperinde. Modern edebiyatin, 6zellikle romanin ayirt edici
yanlarindan biri budur. Pré-modernite, zaman biitline yayarak, onu daimi
kilar. Masallarin gecenin derinligine baglanmas1 ve zamani sonsuz kilmasi,
gercekligi kendine 6zgii bir yolla yeniden bi¢cimlendirmesine olanak verir.

Masallann anlami konusundaki 6nemli eseri The Uses of Enchantment'ta
Bruno Bettelheim’in belirttigi gibi, masallar giinliik hayata géndermede bulu-
nuyor gibi goriinse de, dis diinyaya dair iglevsel bilgiler taggma amaci giitmez.
Masallarin gergek-dis1 dogasi, bireyin i¢ diinyasindaki dontigtimlerle baglanti-
lidir. Mitlerin ve destanlarin dogrudan isaret ettigi celigkiler, masallarda daha
dolayh ve kapal: bir bigimde yer alir. Mitlerin trajik rengine karsin masallarin
mutlu sonlar tercih etmesi de bununla ilintilidir. Ortaya ¢ikan hayvanlar, cin-
ler ve canavarlar, yerine gore bireyin alt-benligini, dogal enerjisini veya iist-ben-
ligini ifade eder. Nitekim Sehrazat benligi temsil ederken, padisah adeta onun

alt-benligi olarak belirir.

% sk 3k
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Bilim ve pozitif ¢ag, somut bulgularla ilerlemeye ve kesin sonuglara ulasma-
ya ¢alistigindan beri, muglaklhiga yer kalmadi modern hayatta. Paradoksal bi-
¢imde biitiin modern diinya ve giinliik yagam bir muglakhga gémiiliirken
yasanir bu. Son yiizyiin romani, bu muglakhgin i¢inde, ihtimallerin pesinden
gitmeye, insan ruhunun bogluk ve arzularina sahip ¢ikmaya yénelir. Anna Ka-
remina’da, “Ask nedir?” sorusuna, “Yerytiziinde ne kadar kadin varsa, o kadar
da ask vardir” diye karsihk veren Tolstoy’un bakisi, modern ¢agin biitiin bo-
yutlarina deger. Bugiin ne kadar insan varsa gergekligin de o kadar cesitlendi-
g1ve bir tiir mikro-gercekler cagimin yasandig: diinyamizda, roman da bu yolun
parcasi olarak ilerler. Romanda son iki yiizyillik siireg, tanimlamadan uzaklagip
anlami sorgulamaya yonelirken, ilk dénemlerin tasvirci okumalarinin yerini
yorum ¢oklugu alir. Aslolan gercek degil, gercegin yorumlandir artik.

Masallar da gegmis uygarhgin romamdir, kendi usuliince. Romanin sadece
roman olmamasi gibi, masal da sadece masal degildir; edebiyatin en rafine,
simgelerle yogrulmus besigidir. Edebi evrenin ayak izleri, kendi yollanindan
daima masala gider, masali ana kucag: beller. Temel izlekler ve gikarimlar
benzerlik gosterir. Galler destam Prens Biiyiik Liywelyn’deki kahraman képek
Gelert hikayesinin bir benzerini Yizbir Gece Masallar’mn 67. gecesinde anla-
tilan “Yilan ile K6pek” hikayesinde gormek veya Avrupa’daki vampir hikaye-
lerinde 6liimiin ancak kazikla miimkiin olmasina benzer sekilde 12. gecedeki
ifritin yalnizca karmyg bigakla 6ldiirtilebilmesine tanik olmak, tipki Decameron’da-
ki “Degirmenci” hikayesine Canterbury Hikdyeler'nde de rastlamak kadar
hayret uyandinc ve tuhaf bir bicimde mutluluk vericidir. Hayret duygusu ile
mutlulugun birlikte dogdugu ender bir diinyadir masal ve Yiizbir Gece bu ruhu
fazlasiyla sahiplenirken, mizah dozu diigiik bir dil tutturur ve amacinin gagirt-
mak, insan1 hayran birakmak oldugunu hissettirir.

Iyiligin giiciinii ve tilsimim bulup yayanlar masallardir. Utopyamn bu azmi,
masal ile hayat arasindaki aciy1 kapatmay arzular. Bugiinkii algimizla ne kadar
gercek-dis1 goriiniirse goriinsiin, masallar hayattan beslenmeye, orada bicim-
lenmeye ve oray1 bigimlendirmeye ¢alisi. Masaldaki sultanlar da gergegi ma-
sallar aracihgiyla arar. 55. gecedeki halifenin yaptig1 gibi “Anlat” derler
yanlanndaki kisiye ve masalda sorulan sorular aracihigiyla da gercege dair ce-

vabi bulurlar.

* % %
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Yiizbir Gece Masallar’nin metnini kesfeden Claudia Ott da, masallarin 85.
geceden sonraki kayip bolumlerini tamamlarken veya metin i¢indeki anlam
bosluklanna, geliskilerine “el atarken” masallan kendi i¢-gerceklik diizeyine
kavugturma ¢abasindadir. Yiizbir Gece'nin en eski elyazmasim diizenleyip ya-
yimlamasindan dolayi, bu metne, “Galland Elyazmasi”na benzer sekilde “Cla-
udia Ott Elyazmas1” demek abarti olmaz. Aga Han Kiiltiir Vakf1 yetkililerinin
2005 yilinda Londra’daki bir agik artirmada alirken tarihsel 6nemine vakif
olmadig: bu metin, Claudia Ott tarafindan kegfedildi ve onun Arapga aslindan
Almancaya yaptid1 ¢eviri sayesinde yeni bir butiinlik kazandi. Yiizbir Gece
Tiirkgeye aktarihirken bu yiizden hem Almanca gevirisi hem de Arapga oriji-
nali esas alindi. Metindeki kirmiz: renkli kelimeler de ashina uygun bigimde
Thrkceye aktarildi.

Kirmiz1 renkli kelimelerin anlaminy, ii¢ yil kadar énce Claudia Ott ile Istan-
bul'un Cagaloglu semtinde bulusup yemege ¢iktigimizda ondan dinlemigtim.
Yiizbir Gece'yi sekiz yuizyil once yaziya doken kisi, yonlendirici ve dikkat ¢ekici
noktalar farkh renkte, bazen biiyiik boyutta yazarak belirtmisti. Bazi ctimlele-
rin bagindaki sézciikleri bu yolla 6ne ¢ikarmigti. Yazic1 muhtemelen anlaticila-
n da diigiinerek yazmist1 bu elyazmasini. Metni 6niinde tutarak masah anlatan
kisi bazen goz ucuyla metne baktiginda, kirrizi miirekkeple veya iri harflerle
yazilmig sozciikler sayesinde hikayenin bir yerinden tutarak, anlatmaya devam
edebilirdi. |

Bu masallan okuyanlar, kapal odanin iginde ne oldugunu merak eden deli-
kanlinin duygusunu paylagir. 5. gecede anlatilan masalda, geng kiz, “Yedi giin
burada bulunmayacagim” der delikanlya, “sarayda istedigin gibi dolagip her
yere girip ¢ikabilirsin. Yalmz bir oda var ki, onu agmayacaksin, yanina bile
yaklasmayacaksin.”

Sirlar ve cevaplar, masal ve hayat, o yasak kapinin arkasindadur.

Ekim 2016
Istanbul
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Esirgeyen, bagiglayan Allah’in adiyla.

Allah, efendimiz ve rehberimiz Muhammed’i, ailesini ve
yoldaglanm kutsasin ve selameti onlarn tizerine olsun.



yuzbir gece hikayesi
kitabinin baglangici

Bu hikéyeyi aktaran §6yle anlatir:

Bir zamanlar Hindistan’da bir padisah varmis. Halkinmi dirayetle yoénetir,
cagdaslan tarafindan takdir edilir, ilkesinin kaderini yetkinlikle yonlendirir,
uyrugundakilere adil davranmirmig. Adaleti onlan korur, iyiligi onlan tiimiiyle
kapsarmus.

Padisah her yl bir s6len verir ve o giin halki yedirip igirirmis. Halk yiyip i¢ip
doyduktan sonra padigah yeniden halkin 6ntine ¢ikmak i¢in bir siireligine sa-
rayma c¢ekilirmis. Yine, padisahlara yakisir bir sekilde siislenir, baginda taci,
saginda solunda en gorkemli giysilerini giymis hizmetkarlariyla taht salonuna
girermis. Padisah tahtina oturunca vezirleri ve saray halki da otururmus. Pa-
disah adeti oldugu tizere bir ayna ister ve ayna getirilip 6niine konurmus. Pa-
disah aynada yiiziinii inceler, “Bu diinyada benden daha giizel birini tamyor
musunuz?”’ diye sorarmus.

“Allah askina, asla! Boyle birini tammiyoruz” derlermis. Padisah da bundan
keyif ali; memnun olurmus.

Boyleymis iste, kendini begenirmis, ta ki giiniin birinde yagh bir adam gelip
de ona, “Ey Padisahim, kadinlar ¢ocuk dogurdugu siirece begenmislikten koru
kendini!” diyene kadar. “Tiim iilkeleri, yoreleri gezdim, karalarda, denizlerde
dolagtim. Horasan kentinde tiiccar ogullarindan yiirek yakic giizellikte, 1511 1511
parlayan bir gen¢ adama rastladim!”

Anlaticr devamla:
“Sen ne dedigini biliyor musun ihtiyar?” diye hiddetlenmis padisah bunu
duyunca.
“Ben gérdigimiin diginda bir sey sdylemiyorum, Efendimiz” diye karsilik
vermis yash adam.

17
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“Bu geng¢ adam goriip de senin sozlerine inanmam i¢in onu buraya nasil
getirtebilirim?” diye sormus padisah. “Yiiceltilmeye yalnizca layik olan Al-
lah’in adina yemin ederim ki, iddia ettigin gibi benden daha giizelse seni
paraya gark eder, seni nedimim yaparim. Yok dedigin gibi degilse, intikamim
ustiine olur!”

“Clok para, hediyeler ve akillica bir hile olmadan o size gelmez, Padisgahim”
diye distincesini agiklamig yash adam.

“Onlan alacaksin” diyerek kararin vermis padisah.

Hindistan’in hazinelerinin, inci, miicevher, amber ve misk gibi, goriintige gore
Babil iilkesine yarasacak diger tiim degerli seylerin saglanmasini buyurmus,
Sonra bu yolculuk i¢in yaptirilmig bir gemiye bunlari yiikletmis, gereken dona-
nimu saglatmus, yolluk, icme suyu, tayfa ve gerekli biitiin seyleri gemiye getirtmis.
Geminin yiikii tamam olunca yagh adam miirettebatiyla gemiye binmis, iyi bir
riizgarda yelken agip Horasan iilkesi gériinene kadar yol almig. Limana girip
demir atmiglar. Yagh adam gemiden inmis, esyalar, hazineleri indirtip karaya
cikarttirmis. Sonra da gemiyi adamlarina teslim ederek, kiraladig: yiik hayvan-
larma getirdiklerinin hepsini yiikletip Horasan kentine dogru yola koyulmus.
Kente gelince bir hanin teras katinda oda kiralamis. Oraya yerlesip dinlenmis.

Yash adam ii¢ giin sonra o giizel delikanlinin aktarlar ¢arsisindaki ditkkanim
ziyarete gitmis. Delikanlinin adi “Bahgelerin Cicegi” anlamina gelen Sahr
el-Basatin imis. Abdullah bin Abinnir’un ogluymus. Diikkana girince delikan-
linin babasi onu selamlamis, gecip kargisina oturmus. Delikanh dosdogru yagh
adamin yiziine bakiyormus. Babasinin yaninda sirma iglemeli bir minderde
oturuyormus, baginda da kirmizi bir destar sarihiymis. Yiizii inci gibi parhiyor-
mus, sairin dedigi gibi (Muhammed Efendimize hayir duada bulunacaksaniz,

Allah onu kutsasin ve salat-u selamu tizerine olsun!). $6yle demis sair:

Yanaklar mu destar: aydinlatiyo, yoksa yiiziine vuran, kirmiz: destarin rengi mi?
Her iki yanag: da son aksam wigindan kalan birer dolunay gib.

Dolunay dogar gibi dogrulursa delikanlz ya da giiliimser veya konusursa,
Tiim gomiiller, gozler, duyular yonelir ona, bakmaz bagka highir seye.

Yash adam bir siire orada oturduktan sonra getirdigi hazinelerden birkag
hediye sunmus. Baba ile ogul sevinmigler, ¢linkii boyle seyleri tilkelerinde hig

gérmemisler.
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“Kardesim” diye baslamis yash adam konugmaya, “bilesin ki, Hindistan’dan
buraya gelmemin tek nedeni, senin bana duydugun muhabbetin nesesindendir
ve senin hakkinda ¢ok iyi seyler duydugum igindir, bagka bir sey degil.”

“Allah seni kutsasin ve sana geregince karsilik verebilmemiz ve hak ettigini
saglayabilmemiz i¢in bize yardima olsun” demis gen¢ Horasanl. “Ingallah,
sana bazi konularda yardime olabilirim.”

Bunun tzerine Horasanli, bir usagina Hindistanl’nin anlamadig bir seyler
soylemis ve usak bir siireligine ortadan kaybolmus.

“Serefin ve ylice goniilliliglin adina kabul etmeni rica edecegim bir 6nerim
var” demis Horasanl yagh adam Hindistanh yagh adama dénerek. “Bundan
boyle evimde kalmaya, aramizda kahe1 bir anlagma yapip stirekli birlikte olma-
miza ne dersin?”’

Yash adam kabul etmis ve birlikte eve gitmisler.

Evin kapisina vardiklarinda onlar esi bulunmaz endamda ve miitkemmel
giizellikte bir kiz karsilamig. Onlara kapiy: agip ellerini 6pmiis.

“Bize hazirhk yap” diye buyurmus evin efendisi ve kiz kaybolmus bir siireligine.

Hindistanh eve girmis. Evin saglam yapildigini, giizel odalar1 oldugunu gor-
mis. Odalarda fildisinden, abanoz agacindan, parlak altinla bezeli yataklar
varmug. Odalarin tabam hahlarla kaphymuas.

Her ikisi de yiiksek divanlara oturmuslar. Evin efendisi yagh adam, ogluna
Hindistanl yagh tiiccarin yanina oturmasin buyurmus.

Sonra yemek getirtmis, ticii birlikte yemisler. Hindistanh yasgh adam ii¢ giin
boyunca Horasanli’nin evinde kalmig; yemis, igmis, daha sonra ev sahibi onu
evinin kargisindaki bir eve yerlestirmis. Evi gerekli esyalarla donatmig ve onun-
la dostluk kurmus. Dostuna 6yle baglanms ki, iki ay boyunca onunla beraber
yemek yemek istemis, o olmayinca istah1 da olmuyormus.

Bu arada yagh adam Hindistan’dan ne getirdiyse arkadagina ikram etmis.

Bir giin s0yle demis ona: “Kardesim, neden oglunu benimle Hindistan’a
gondermiyorsun? Onu padigahla, tiiccarlarla tanmigtinrdim. Orada biiyiik say-
gmhk goriir, rahat eder, iyi bakilir ve tiiccarhk meslegini 6grenir. Bu meslege
yatkin, uyanik bir cocuk 0.”

“Efendim, onun duigiinii yakin” diye yanitlamig Horasanl, “amcasinin kiziy-
la evlenecek. Onunla bir y1l gecirmeden yolculuga ¢ikamaz. Bu siire iginde ben
gelebilirim seninle!”

“En 1yisi, bir y1l bekleyeyim” diye karsihk vermis Hindistanh yagh adam ve
belirtilen siire dolana kadar orada kalmus.
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Siire dolduktan sonra Horasanl yagh adam ogluna dénerek soyle demis:
“Sevgili oglum, bu yash adamla Hindistan’a gitmeyi kabul et. Orada tiiccarlik
meslegini goriip inceler, ayrica kentler, krallar, tiiccarlar tanirsin.”

“Elbette” diyerek razi olmus oglu,

Thiccar, oglunun yolculugu i¢in ne gerekiyorsa hazirlamis, Hindistanh yash
adama da uygun hediyeler vermis, yeterince yiik ve binek hayvanlan kiralamus.

Boylece hep birlikte kentin kapisindan ¢ikmiglar. Yakinda bir yerde mola
vermisler. Orada delikanlinin babasi onlarla vedalasip evine donmiis.

Allah ertesi sabah tan yerini agartirken, mola verdikleri yerden yola ¢ikmak
i¢cin hazirlanmig Hindistanl yash adam. Ama geng¢ adam, evde bir sey unuttu-
gunu fark etmis.

“O kadar acele etmeyin, Efendim” demis yash adama, “ben dénene kadar
bugtin de bekleyin, liitfen, ¢iinki evde bir sey unutmusum.”

“Olur canim” diye yanitlamis yash adam ve geng adam gerisin geri evine
gitmis. Evin kapisim agik bulunca yatak odasina girmis. Hig ses yokmus. Oteye,
yatagina bakmus ki, ne gorsiin? Amca kizinin yaninda zenci bir adam uyuyor.

O anda akh bagindan gitmis. Elini kilicinin kabzasina gotirtip ikisinin de
kafasinm kesmis. Sonra onlan yataktan gikarip evin ortasina getirmig. Orada
zencinin kafasim kizin gégsiine, kizin kafasini da zencinin gégsiine koymug ve

yiiksek sesle su dizeleri okumus:

Bayledir kadinlar! Bakire ve iffetli de sayilsalay,
Goriiniigte kutsal yasalara gore de yasasalar

Kopeklerin gevresinde dolandigr ¢ig et gibidirler
Gizetmezsen onu, aralaninda paylasip pargalarlar.

Kadmn bugiin sana sokulgandw;, paylasir hayatim seminle,
Bakarsin, ertest giin bir baskas: keyifleniyordur onunla.

Oturdugun ev gibidir kadin: Bog burakuwrsan,
Ardindan bir bagkas: geliy, 15gal eder onu.

Sonra geng adam egyasint alip evden aynlmig ve Hindistanh yagh adamin

yanina donmiis. Yagh adam onu goériince yiiziiniin degismis oldugunu hemen
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fark etmig. Ona hatirim1 sormus, ama gen¢ adam iginde bulundugu durumu
gizlemis ve ona higbir sey anlatmamug. Boylece deniz kiyisina varmiglar. Gemi-
ye binip uygun bir riizgarla yelken a¢gmiglar. Ancak geng adam giinden giine
daha da degisiyormus.

Hindistan’in bagkentine, payitahta vardiklarinda padisahin adamlar: onlar:
kayiklarla kargilamaya ¢ikmig. Bayramliklarimi giyinmis insanlar akin akin
caddelere hiicum ederken, padisah kocaman bir filin iistiinde sarayindan ¢iki-
yormus. Saginda solunda renkli ipek bayraklar dalgalanyor, filin diglerinin
ucunda kirmizi birer yakut parliyormus. Hindistanh yagh adam ile geng adam
glizel bir kayiga bindirilerek padigahin yanina gétiiriilmiigler. Padisaha selam-
larini sunmuglar.

Padisah geng adami ggriince yash adama déniip, “Geng adamin goklere ¢1-
kardigin giizelligi, zarifligi nerede?” diye sormus.

“Efendimiz, geng adam yolculuk boyunca rahatsizd1” diye ¢ziir dilemis yash
adam. “Bu yiizden yiiziiniin rengi degisti, giizel 6zellikleri iyl taninamaz oldu.”

Padisah gen¢ adamin konuk evine gétiiriilmesini, yol yorgunlugunun gecip
kendine gelene kadar dinlenmesi i¢in iyi bakilmasini emretmis. Bu konuk evi-
nin ad: Saltanat Evi’ymis ve padisah saraymnn tam kargisindaymus.

Hiikiimet iglerini yiiriiten yagh adam her giin geng adamu ziyaret ediyor,
gereksinim duydugu ilag ve yiyecekleri getiriyormus. Yine de geng adam gide-
rek daha da koétiilesip baskalagtyormus.

Anlatiler ka:
Bir giin gen¢ adam yine amca kizini, olup bitenleri diigiinmiis ve 6yle keder-
lenmis ki, 6leyazmus. Tedirginlik i¢inde yerinden firlayip evin iginde kdse bucak
dolagmaya baglamig. Bu arada kiiglik bir kap: kesfetmis. Kapiyr aginca karg-
sinda bir merdiven gormius. Yukar1 gikmis. Mermer duvarlar iizerinde kubbe-
li bir odaya varmig. Kubbenin ¢evresinde, riizgarin dort yonden tath tath eserek
girip ¢iktig1 dort kiiciik pencere varmis. Pencere kepenklerinin kanatlan sandal
agaci ve fildisindenmig, altin ve glimiis ¢ivilerle bezeliymis. Kepenklerden biri-
ni agmig. Hemen padigah saraymna bitisik bahge goriilebiliyormus oradan.
Bahgede meyve agaglar, kiiciik havuzlar, agizlarindan sular figkiran heykeller
varmig. Bahgenin ortasinda kocaman, dalli budakh bir agag yiikseliyormus. O
boyle bakarken bahgenin kenarindan bir kap: agilmig ve ay parcas: gibi kirk kiz
bahgeye ¢ikmus.
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Aralarinda bir kiz varmas ki, giines gibiymis. Baginda incilerle, degerli tas-
larla bezeli bir tag, ustiinde ise saf altin sirmayla dokunmusg kumagtan bir
giysi varmig. Kizlar onun ¢evresinde parmaklarina taktiklan zillerle, utlar ve
lirlerle miizik ¢aliyorlarmig. Bu sekilde bahgenin ortasina kadar gelmiglerken
kiz digerlerine bir seyler s6ylemis. Aniden hep birden firlayip dagilmislar, her
biri bir yere saklanmis. Kiz ne yapmig dersiniz? Agacin altina gelip ayagim
yere vurmus. Birden yerde bir levha goriilmiis, levha agilinca, yeraltina inen
bir giris belirmis.

Bu giristen patlak dudakh, gozlerinden simsekler cakan zenci bir kéle gikmus.
Eliyle kiz1 yakalayip kendine ¢ekerek soviip saymug: “Seni gidi kotii kiz sent!
Oldiireceksin beni burada, benimle ilgilenecegin yerde yalniz bagima biraki-
yorsun, gidip ziyafetlerde, icki alemlerinde egleniyorsun!”

“Efendim, padisah1 oyalayip dikkatini cekmekten bagka bir seyle ugrasmiyo-
rum” diye yatistirmaya ¢alismig kiz onu. “Padisah1 6ldiirmek igin bir hile
planlamakla mesguliim, sonunda yalmz seninle yasayabileyim diye. Heniiz
basaramadim bunu, ama bagka hi¢bir amacim yok.”

“iyi yapiyorsun” diye 6vmiig onu zenci, giilimseyerek.

Bunun iizerine kiz sirtiistii uzanmig ve zenci kéle ona sahip olmus, tipki bir

erkegin karisina sahip olmasi gibi.

Anlatiler ku:

Geng adam bunu goériince kendi kendine demis ki: “Vah, vah! Burada su
zenci, padigahin bir kadinindan diledigi gibi zevk alabiliyorsa, ben nasil olur
da amca kizim yiiziinden bu kadar kederlenirim? Benim durumum nedir ki?
Giizellikte, zarafette, riitbede, giicte, servette onun onda birinin onda biri bile
olamam” diye disiinmus. “Hayir, su andanitibaren zihnimi kurcalayan bu tiir
seylerle bir daha asla kendime eziyet etmeyecegim.”

Boyle diyerek kiiciik pencereyi kapatip agag: inmis, yiyip i¢mek i¢in sofraya
oturmus. “Bana keyif verecek ne varsa getirin” diye buyurmus yash adama,
“clinkt kalbimdeki sey yok olup gitti.”

Yash adam hemen istedigi her seyi saglamaya koyulmus. On giin sonra deli-
kanl eskisi gibi giizel ve zarif, parlak ve miikemmelmis. Yagh adam onun di-
zelip kendine geldigini goriince ferahlamig, miithis mutlu olmug ve hemen
padisaha haberi ulagtirms.
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Anlatict devamla:

Padisah adeti oldugu iizere her yil diizenledigi s6lenin yapilmasini buyurmus.
Bu s6lende delikanh onun yaninda, tahtta oturacakmis ki, onun giizelligini,
zarafetini tim ayrintilanyla gorebilsin. Geng Horasanlr’y: elinden tutup ona
tahtinda, kendi yaninda yer gdstermis, getirttigi bir taci bagina koymus. Sonra
Hint isi aynanin getirilmesini emretmis. Ayna bir arabanin ustiinde getirilip
oniine konmus. Padigah aynada kendi yiiziine bakmig. Sonra doniip delikanl-
nin yiiziine, ardindan da onun aynadaki yansimasina bakmus.

Saray halkini ¢agirtmis. “Bana gergegi, yalnizca gergegi soyleyeceksiniz!” diye
emretmis. “Hangimiz daha giizel, ben mi, bu gen¢ adam mi?”

“Vallahi, su yasadigimiz zaman iginde ondan daha giizelini gérmedik” diye
yanitlamglar.

“Haklisiniz, dogruyu s6ylediniz” demis padisah ve aynanin yerine gotiirtil-
mesini, halk igin sofralara yemek getirilmesini buyurmus.

Yemekler yendikten sonra herkesi evine yollamis. Herkes dagilip ayrilmig
oradan. Yalnizca geng adam kalmig sarayn bir kogesinde. Padisah elini kihicinin
kabzasina gotiiriip gen¢ Horasanlr’y: ikiye bolmek icin ileri atilms.

“Padigahim, nigin yapiyorsunuz bunu?”’ demis. “Benim bir sugum yok ki!”

“Ulkeme geldiginde o kadar degisik gériinmenin sebebi neydi?” diye sormug
padisah.

“Hagmetmeap, benim bagimdan §6yle olaylar gecti” diyerek, amca kiziyla
ilgili yagadiklarini anlatmig. Amca kizi ile zenciyi nasil 6ldiirdiigiinii tam olarak
ayrintilariyla aktarmig ve bu olayin, gériiniigiiniin degismesine neden oldugu-
nu sdylemis. Ardindan da bu saraymn bahgesinde gérdiiklerini, yani kiz ile
zencinin padisahin 6ldiriilmesi tizerine konustuklarim ve zencinin o kiza, bir
erkegin kansina yaptiginn aynismi yaptigim anlatmg. “Iste, bunu gordiikten
sonra artik zihnimi kurcalayan o diistinceleri biraktim, yeniden yemeye icmeye
bagladim, iyilesip giizellestim.”

Padisah onun konugmasim dinledikten sonra déniip, “Séylediginin dogru
oldugunu kim kanitlayacak?” diye sormus. “Bunu kendi gézlerimle gérmek
i¢in ne yapabilirim?”

“Bana oturmam igin verdiginiz eve gelin, Padigahim” diye 6nermis geng
adam. “Benimle kubbe altindaki o kii¢iik odaya cikip, kepengi agarsaniz, o
zaman kendi gozlerinizle goriirsiiniiz.”

Padigah hemen dogrulmus, o giinii tatil ilan etmis ve geng adamin elini tuta-
rak, “Onden git” diye buyurmus.
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O da padigah: eve gotiirmiis. Orada konusmaya dalmiglarken birden bir
guriiltii duymuglar. Padisah bir de digar1 bakmus ki, ne gorsiin? Bahge kapis:
acgilmig ve kiz, yaninda adet oldugu iizere kendisine eglik eden belli sayidaki
cariyesiyle bahgeye ¢ikmig. Miizik ¢alip dans ederek bahgenin ortasina dogru
ilerlemeye baslamuslar, Padigah kiskanghga kapilmus.

“Bana kadinlarimin ne yapuklarin gostermek istedin” demis geng adama ve
soyle devam etmis: “Padisahlar su ti¢ seyin diginda her seye tahammiil edebi-
lirler: Hiikkiimranliklanyla alay edilmesi, kanlariyla kavga etmek zorunda kal-
malar1 ve sirlarinin ortaya ¢ikarilmasi.”

“O kadar acele etmeyin, Hasmetmeap!” diye yatigtirmig onu geng adam.
“Biraz daha sabirh olun.”

Onlar boyle konusurken, cariyeler bahgede dagihp saklanmiglar. Kiz ise o
bilinen agaca gidip ayagiyla yere vurmusg. O zaman yerdeki levha kalkmig ve
zencl digar: gikarak kizin iki elini birden yakalayip onca zaman uzak kaldig i¢in
siddetle azarlamis. Kuz ilk seferki gibi aym agiklamayi yaparak 6ziir dilemis.
Sonra zenci, kizdan hevesini ahp tatmin olmus, padisah da biitiin bunlan gérmiis.

“Ne diyorsunuz buna, Padisahim?” demis geng adam,

“Pekala” diye karsihik vermis padisah, “bundan sonra senin hakkinda hig kotii
disiinmeyecegim.”

Padisah sarayma dénmiis, kiz1 ve nedimelerini gagirtmis ve hepsinin kafasim
ugurmug. Sonra zenciyi ¢agirtmis, onu da 6ldiirmiis. Onun ve kizin kafasim
alip her ikisini de birer kaba koymus. Sonra Horasanh geng adami ¢agirtmus.

Geng adam igeri girip de iki kafayi goriince sormus: “Nedir bunlar, Hagmet-
meap?”

Padisah, “Zencinin ve kizin kafalan” diye karsilik verip su dizeleri okumus:

Kadm kucag: at eyeri gibidir:
Sen binict oldugun siirece senindur.

Tnip de bir adim uzaklagirsan,
Bur bagkas: binip at siirer hemen.

O andan 1tibaren padisah biitiin kadlnlardaﬁuzak durmus.
Geng adam sila hasreti bastirana kadar bir zaman daha kalmig padigahin
yanlgda. Bir giin derdini padigaha bildirmis, o da biiyiikge bir gemi yapurip



25

ylizbir gece
masallari

cesitli icari Hint mallariyla, hazinelerle, parayla doldurmus. Gen¢ adam veda
edip anasina babasina kavugsmak igin yola gikmus.

Padisah bir siire yalmz yagamag, sonra yine kadinlara donmiig ama artik bir
kizla yalnizca bir gece geciriyor, sabah olunca kiz1 éldiriiyormus. Bu boyle,
vezirlerin, esrafin, saray halkinin kizlannm da alana kadar stirmis.

Bagvezirin de iki kiza varmis. Biyiik olanin adi Sehrazat, kiigiik olaninki ise
Danizad imis.

“Vezir” demis padisah, “kizin1 bana es olarak ver.”

“Bagiistiine, Efendimiz” diye karsihk vermis bagvezir, “kiz kardesiyle birlikte
sizindir. Bu gece getiririm onlar.”

Gece bastirinca vezir kizim padigahin sarayina getirmis. Padigsah Sehrazat’la
beraber olmus, geceyi onunla gegirip hevesini gidermis. Sonra onu 6ldiirmeye
davranmus.

Ama Sehrazat soyle demis ona: “Hiikiimdarim! Beni yarin gece olana kadar
oldiirmezseniz size daha 6nce hi¢ duymadiginiz bir hikdye anlatinm.”

“Peygamberimizin hadislerini, tarih kitaplarimin anlattiklarini ezbere mi bi-
lirsin yoksa?” diye sormus padisah.

“Evet, 6yle Padigahim” diye yamitlamig Sehrazat.

O zaman padisah kalkip kizin bulundugu oday1 miihiirlemis ve hiitkimet ig-

lerini ytiriittiigli dairesine gitmis.
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Anlatilar ku:
O gece padisah gelip miihrii kirmag, kizla o bilinen zamana kadar yatmus.
O zaman Danizad g6yle seslenmig:
- Ah Sehrazat! Ah kardesim, Padisah Efendimize o senin giizel hikayelerini
anlatsana!
- Hikkiimdarimiz, amenna! diye karsihk vermis Sehrazat.

tiiccarin oglu ile yasli adamin hikayesi

Sonra baglamig anlatmaya:

Iddia olunur ki, ey Padisahim, bir zamanlar parasinin hesab1 bilinmeyen,
miithis serveti olan bir tiiccar varmis. Bu tiiccar, Allah’in en gilizel yaratig sa-
yilacak bir ogula sahipmis. Babasi ona edebiyat ve tarih egitimi vermis ve
tiiccar ogullarinin 6grenmesi gereken her seyi 6gretmis.

Bu tiiccarin 6mrii tamamlanip da 6liim saati gelince oglunu yanina gagirip
s0yle demis: “Ogulcugum, ben dliiyorum, bundan kagis yok. Ama sana vasiyet
olarak bir 6giit vermek istiyorum. Bu 6giidiimi kabul et ve buna aykin dav-
ranma.”

“Peki, sevgili babacim” demis oglu.

“Odiing parayla asla i yapma” diye uyarmig babasi onu, “ne alacakli ne de
borglu olarak.”

“Peki” diye s6z vermis oglu.
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Anlatilvr ku:

Bundan sonra adam kisa bir siire daha (Allah’in takdir ettigi kadar) yasadik-
tan sonra 6lmiig, Allah rahmet eylesin. Babasinin biitiin serveti ogluna kalmus.
Toplam iki bin dinarmis. “Babamin igini ben tstlenecegim” demis kendi ken-
dine. “Alacagim, satacagim, aligveris yapacagim, ama ne krediyle sati§ yapaca-
gim ne de borg parayla herhangi bir sey satin alacagim.”

Bir zaman bdyle yasamus. Bir giin dikkkaninda otururken simsarlar gelip s6yle
demigler: “Istersen iki bin dinarin on iki bin dinar olur.”

“Nasil olacak bu?” diye sormus oglan.

“Hicbir sey yapman gerekmiyor” demigler. “Yalnizca olagan masraflari 6der-
sin.”

O kadar ¢ok 1srar etmigler ki, oglan sonunda babasinin 6giidiini unutup
razi olmus. Simsarlar hemen mallar1 getirmeye baslamiglar, o da her birine
emekleri icin birer dinar igcilik ticreti vermis ve ambarlar mallarla dolup
tagmis. Milezzin ikindi ezanini okuyana kadar siirmiig bu ve gen¢ adam iki
bin dinarim simsarlik iicreti vere vere titketmis. Giiniin geri kalanin higbir
sey alip satamadan orada oturarak gecirmis. Bu onu ¢ok tedirgin etmis ve
ciddi sekilde endigelenmeye baglamis. Eve giderken babasinin vasiyeti aklina
gelmis.

Pismanlk i¢inde, “Ben simdi ne yapacagim?” demis. “Mallarin sahipleri
gelirse birinin malinin parasim 6deyebilmek i¢in 6biirtiniin malim satmig olmam
gerekir. Adamlarin parasim kaybettigim gibi, benim kendi servetim de eriyip
gidecek!”

Anlatmaya devam eder:

Evinin kapisinin 6niinde bu is yiiziinden kara kara distiniirken yoldan yagh
bir adam geciyormus. Babasinin arkadaglarindan biriymis.

“Ne geldi bagina, evladim?” diye sormus adam, onu selamladiktan sonra.

“Babamin s6ziinii dinlemedim” diye yakinms beriki. “Ogiidiine uyup da son
istegini yerine getirmedim ve bir giinde iki bin dinar kaybettim.”

“Nasil oldu bu?” diye 6grenmek istemis yash adam.

Oglan olup biteni anlatms, sonra, “Simdi ben ne yapacagim, sevgili Amcam?”
diye eklemis.

“Sen evden ¢ikma” diye tembihlemis yagh adam. “Ve de ki: ‘Ben hastayim,
kimse yamima gelmesin.” Seni soran olursa, onlara hasta oldugunu, agrila-
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rindan, sancilarindan digar1 gikamadigim ve besbelli yakinda 6lecegini soy-

lesinler.”

Tanyeri agarmaya basladigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Padisah
ise onun bu heyecanh hikdyesine hayran kalmis. Yine kapiy: kilitlemis, miih-

rityle muhtirlemis ve hiikiimet iglerini ytriittiigii dairelere gegmis.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:

Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmis, kizla o bilinen zamana kadar
yatmis.

O zaman Danizad seslenmis:

- Ah Sehrazat! Ah kardesim, Padisahimiz Efendimize o gtizel hikdyelerini
anlatsana!

- Amenna, ey Hiikiimdarim, diye karsiik vermis Sehrazat. Padigahin onu
6ldiirmemesi igin bir oyunmug bu.

Padisah ondan rica etmis:

- Yalvaririm sana, Ticcarin Oglu ile Yagh Adamin Hikayesi’ni anlatmaya
devam et!

- Basiistiine, Efendimiz, demis. Hikdye soyle devam eder:

Geng adam kendini hastaymig gibi gostermis. O gece ge¢mis, sabah olunca
yash adam ¢argiya gitmis ve ilk diikkana girip oturmus. Tiiccarlar onu diiriist,
namuslu bir adam olarak bilirmig; sik sik oglanin diikkdninda oturdugundan
ona geng adami sormuglar.

“Hasta 0” demis yash adam. Sonra kalkip bir diikkkdndan obiiriine gitmis.
Geng adami sorduklaninda da her defasinda, “Hasta 0™ diye aym cevab: vermis.
Biitiin ¢argy1 dolagmug, geng adamin hasta oldugunu duymayan kalmamus.

Ugiincii giiniin sabahi yagh adam kumasgilar carsisinda dolagtyormus. Ona
geng adamin durumunu sormuglar. “Oliim déseginde” demis, “sanmam ki,

hasta ziyareti kabul edebilsin.”



Dérdiincti aksam kentin en yagh on adamim ¢agirtmig, ditkkkdnin anahtar
elinde, s6yle demis onlara: “Sevgili dostlar, Allah’in inayeti tistiiniize olsun! Kim
rahmetlinin yakiniysa Kayravanh geng ve akilh tiiccar Ebu Abdullah Muham-
med bin Abdullah’in cenazesine gelsin. O 6ldi! Allah rahmet eylesin.”

- Hitkiimdarim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat:

O zaman gelenler arasinda bir aglamadir, sizlanmadir baglamis, ¢ok iiziil-
migler gen¢ adamin Sliimiine. Yagh adam, oglanin diikkkanina girmis, ambar
dolaplarindan birini agmug, bir top kumastan kefen bezi kesmis. Sonra birkag
giimus sikke ¢ikarip bununla cesedin tahniti i¢in gereken kokulu yaglan, pamuk
falan gibi bagka ne lazimsa almalarini sylemis. Mallarin sahipleri olan tiiccar-
lar bunu gorunce kendi aralarinda, “Su yagh adamin yamna gidelim, mallari-
muz belki ondadir” demigler.

“Yemin olsun, ¢ok mal getirdik biz bu gen¢ adama, ama bize daha hi¢ para
vermedi” diye yakinmglar.

“Ben onu bilmem” diye karsilik vermis ihtiyar. “Bu gen¢ adam ne 6diing bir
sey alir ne de satardi, hep kendi sermayesini kullanird:.”

‘“Ama paramiz, malimiz onda kald1!” diye yemin billah etmigler.

O zaman yagh adam kaysariyenin biitiin tiiccarlarini, baglarinda en yaghlar
olmak tizere ailelerini, kiiciik biiyiik herkesi ¢agirtmas.

“Her seye kadir olan Allah i¢in soruyorum size” demis. “Bu ‘gen¢ adam bu-
rada ¢alistigindan beri hi¢ 6diing bir sey satin ald1 mi1 veya satt1 m1?”

Orada toplanan halk cevap vermis: “Hayir, hep kendi parasiyla ticaret yap-
mugtir. Bunu ¢ok iyi biliyoruz!”

“Bunlar ¢arginin adamlan” diye gdstermis yash adam. “Gordigliniz gibi,
onlar da tamklik ettiler.”

Bigare kalakalmig orada tiiccarlar, ne yapacaklarini bilememisler.

Imdi, onlarin arasinda birkag kez felegin sillesini yemis deneyimli bir tiiccar
varmis. Bu tliccar yagh adama yaklagarak bagkasina duyurmadan soyle fisilda-
mig: “Aman Efendim! Benim kendi malim 6ylece kaybolup gidecek mi? Ne
yapabilirim, bir yol goster bana!” .

Yash adam da ona fisildamug: “i§ licreti olarak vérebilecegin bir dinarin var
mu ve de ikinci bir dinarin?”

“Evet” diye yamitlamig beriki ve iki altim vermis.

“Malinin tstiindeki mihri tanmir misin?” ‘diye sormus ihtiyar yeniden.
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“Evet” demis tiiccar.

O zaman tiiccara biitiin mallan géstermis, o da kendine ait olam alip oradan
ayrimas.

“Neden ona malim geri verdin?” diye galeyana gelmis diger tiiccarlar.

Yash adam onlara s6yle karsiik vermis: “Geng adam 6lmezden 6nce sahip

oldugu her sey i¢in bana vekalet verdi.”

Tanyeri agarmaya bagladigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu
heyecanl hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle

mithiirlemis ve hiikiimet iglerini yriittiigii dairelere ge¢mis.



uguneu Jece

Soyle anlatir Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig, Danizad seslenene kadar kizla
yatmig:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize o giizel hikdyelerini anlat-
sana!
- Amenna, diye yanitlamig Sehrazat. Hiikkiimdarim, hikdye séyle devam eder:

Malin sahibi oradan aynlinca digerleri hemen pesinden kosup bunu nasil
becerdigini sormugslar, o da sGylemis. Bunun tizerine hepsi birbirinin ardindan
ikiser dinar 6deyip mallarnini geri almuglar, boylece malin1 almayan kalmamug.
O zaman yagh adam geng tiiccarmn diikkaninda oturup paralan saymig. Dért
bin dinarmis. Paralan toplamis, ambar dolaplarin ve diikkan: kilitleyip cenaze
alayiyla birlikte yola koyulmus. Bu arada hiingiir hiingiir aghyormus; cenazenin
tahniti i¢in gerekli olan kafuru ve diger kokulu yaglan tagiyanlar da onun gibi
aglamiglar. Ama onlar yaklastginda evden sevingli bagrigmalarin, zilgitlarin
geldigini duymuglar. Meger gen¢ adama su tembihte bulunmug ihtiyar: “Ben
adamlarla eve yaklaginca kizlara séyle, seving zilgitlar: geksinler ve bana dogru
kosarak, ‘Efendimiz canlandi, yagiyor! Herhalde bir nobetti ya da kasilmaydr’
desinler.”

“N’oluyor burada?” diye sormus ihtiyar.

Onlar da 6nceden siki siki tembihlenen seyi sylemisler.

Ihtiyarn sevinci biiyiikmiis. Geng adama kefil olan cargmin en yaghlarina
donerek tesekkiir etmis ve herkes yoluna gitmis.
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O zaman ihtiyar, gen¢ adamin evine girmis. “Ee, evlat, ne diyorsun bu ige?”
diyerek yaptiklarini teker teker anlatms.

“Harika bir sey yapmgsin, sevgili Amcacigaim!” diyerek 6vmiis onu geng adam.

Ihtiyar da ona, “Simdi biitiin bir ay evinden disar1 cikmayacaksin, kimseyi
de iceri almayacaksin” diye tembihlemis.

Geng adam Gyle yapmig. Zaman tamam olunca ihtiyar ona kenti terk etme-
sini ve biiytik bir yolculuga ¢ikmasini salik vermis. Babasi da eskiden ona soyle
bir 6glt vermisti: “Eger sana eslik eden bir grupla yola ¢ikarsan, her zaman
grubun on mil 6niinde ol.”

Geng adam yolculuk i¢in gerekli her seyi sagladiktan sonra ihtiyarla ve aile-
siyle vedalagip yola koyulmus. Ulkeyi boydan boya gegmis, ta ki bir giin, ken-
disiyle yola ¢ikanlarin on mil éniinde, bir ¢6liin ortasinda at siirene dek. O
bdyle at siirerken aniden onu adiyla gagiran bir ses duymus.

“Hey Abdullah!” diye bagirmis ses. “Kayravanh Abdullah bin Muhammed!”

Sesin geldigi yone bakmus, yolun kenarinda yiikselen biiyiik bir tag blok gor-
miig. Yaklagmis ki, bir de ne gorsiin? Tagin arkasindan iistiinde viicudunu 6r-
tecek higbir sey bulunmayan bir kiz gikmus.

“Sen kimsin, kiz?” demis ona.

“Adim su su, falancanin kiziyim” diye karsiik vermis kiz, baba adi olarak
geng adamin tamidigy, babasinin arkadagi-olan bir tiiccarn adini séylemis.

“Seni nasil bir halde gériiyorum boyle?” diye sormus geng adam.

“Bir haydut ¢etesinin baskinina ugradim” diye yakinmig kiz. “Biitiin kervan
kacip gitti. Ben de kagtim ama arkamdan yetistiler, giysilerimi iistimden ¢ekip
parcaladilar. Sonunda kagip buraya sigindim. Simdi de karsinda durup Allah’in
ve senin korumani diliyorum!”

O zaman geng adam giysilerinden birini kizin lizerine gegirmis, atinin terki-
sine oturtup bir sonraki mola yerine kadar at siirmiig. Orada kiz1 indirip ona
devetiiyiinden kiiciik bir cadir kurmug. Daha bir saatgik bile gegmeden onun-
la yolda olan grup da yanlarina varmis. Onlar da atlarindan inip oturmuslar.
Geng adam yoldaslardan birine birka¢ giimiis sikke verip bir kog satin almasi-
n1 istemis. Kocgu kesip pigirmis ve yemegi biitiin gruba dagitmis. Sonra bir ta-
baga bir porsiyon etle ekmek koyup kizin yanina gitmis, tabag ona vermis. Bu
arada kizin yiziine bakmig, hosuna gitmis, kiz tam ortasindan delip girmis
onun yiiregine.

Geng adam, “Gece olur olmaz alirim onu kendime” demis i¢inden.
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Gece bastirip da herkes uykuya dalinca usulca kizin ¢adirina yaklagmig. Ca-
dirin Ortlisiinii aralayip bakmig, kizdan eser yokmus. Cok sagirmig buna. “Bu
isin ardinda ne oldugunu bilmek isterim” diye diigiinmiis. “Bu yaratik in midir,
cin midir, bileyim.”

O geceyi kiz1 diigtinerek gegirmis, ¢iinkii ona olan agk: yiiregini 6yle bir tu-
tusturmug ki, séndiirmesi miimkiin degilmis.

Daha sabahin karanhginda atina binip yine yola koyulmus. O béyle yolda
giderken aniden birinin seslendigini duymus: “Hey, Kayravanh Abdullah bin
Muhammed!”

Bir de ne gorsiin! Kiz yine ilk gordiiglindeki haliyle tagin tstiinde oturuyor-
mus. Geng adam selam vermis, o da selamini almas.

Kiz hemen s6ylenmeye baslamis. “Seni yalanci sahtekar seni!” diye bagirip
cagirmig. “Senin korumana siginan birini aldatmaya kalkarsin! Su kadarcik
sabrin da m1 yok? Arzu ettigin seyi neden mesru yoldan elde etmek i¢in bekle-
mezsin? Ille de giinah m1 iglemek gerekir? Neyse, bu kerelik ahlakdigi davram-
sin bagislansin” diyerek nagmeyi degistirmis. “Clinkii gen¢ adamsin, hayat
tecriiben az.”

Onun konusmasini dinledikten sonra oglan kendi giysilerinden birini ¢ikarip
kiza giydirmig. Onu atinin terkisine alip bir sonraki mola yerine gitmis. Kiz
orada bir ¢adirda dinlenmeye birakip daha 6nce yaptig: gibi yoldaki grubu
beklemis.

Gece yans1 olunca, ilk gece duydugu o késnii yine bastirmig. Onca zaman,
kagip gitmesin diye kizin cadirinin arkasinda hi¢ kimildamadan beklemis. Sonra
iceriye bakmus ki, kiz yine yok. Diger yolcularin arasinda aramus, orada da yok.
Hig iz birakmadan koybolmus kiz. Cok sagirmig buna.

Sabahleyin ortalik agarirken, alisageldigi tizere onunla yolda olanlarin 6niin-
den arazide at siirtiyormus. Agiklik bir yerde durdugu sirada birden seslenildi-
gini duymus: “Hey sen, oradaki!”

Déniip bakinca, ne gorsiin? Ayn kiz yine bir tagin arkasindan ¢ikmug, yine
anadan dogma ¢iplakmus.

“Seni gidi rezil ahlaksiz!” diye paylamis kiz onu. “fik geceki gibi yine aym
seyl yapmak istedin! Ama bu yanls adimin da bagislands, ¢linki biz kadinlar
erkek cinsini bagtan gikarmak i¢in yaratilmisiz.”

Geng adam yine giysilerinden birini kiza giydirmis, onu atinin terkisine almug,
yavag yavas ilerlemeye baglamiglar. Glines o kadar yakmaya baglamus ki, geng

adam Oleyazmug.
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“Glines yakiyor” demis kiz. “Yakinlardaki bir agaca siginsak olmaz mi? Bu-
rada Gyle bir agag biliyorum, hatta alanda bir pinar kaynar. Diger yolcular bize
yetigene kadar gélgesinde oturur, pinardan su igeriz.”

'7’

“Aman ne iyi olur!” diye katilmis ona geng adam. “Ne 1yi bir fikir bu!”

Tanyeri agarmaya bagladigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun
hikayesine hayran olan padisah kalkmig, miihiir mumunu kapiya yapistirip
yuiziigliyle mithiirlemis. Sonra da hiikiimet iglerini yuriittiigii dairelere ge¢mis.
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clb’*{’clﬁ“cii jece

Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padigsah gelmis, muhri kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman Danizad seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize o giizel hikdyelerini anlat-
sana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Geng adam kizin tarif ettigi agaca yaklagmig, atindan inip agacin altina
oturmus. “Sonunda burada onda arzuladigimi alip doyuma erigirim” demis
kendi kendine.

Ama o daha bunu diisiiniirken kiz birden yerinden firlayip lizerine atilmus,
onu yakalayip havaya kaldirmis ve hizla yere ¢calmis. Sonra ellerini arkadan
baglamus.

“Iste, yakaladim seni!” diye sevincle haykirmus. “Allah adina, goreceksin bak,
neler gelecek bagina! Ben sana gosterecegim giiniinii! Yillardir pesindeydim,
yakalamaya ¢alisityordum seni, kismet bugtinmiig!”

Boyle dedikten sonra, ata binip gen¢ adami da terkisine oturtmus ve ¢oli
gecip bos, corak bir arazide, etrafinda bagka hicbir yapinin bulunmadig bir
saraya gelene kadar at kosturmus. Yalmzca agaglar, defne galihklar1 sarmig
saray1 dort bir yanindan.

Geng adam bir agaca baglamis, onu kaderine terk ederek ¢ekip gitmis.

Geng adam aksama kadar orada yalniz kalmis. Sonra birden saraya giden
on ath goérmiis. Iclerinden biri bir aslanin tistiindeymis.
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Yaklastiklar1 zaman aslanin tstiinde olan yanindakilere, “Kimmis su agaca
baglh olan adam?” demis. “Buraya kimse gelmezdi!”

Arkadaglan g6yle yanitlamig: “Buralan bilmeyen yabanci biri olmal. Herhal-
de haydutlarin baskinina ugrads; yoldaglarin, giysilerini alip onu su gérdiigiin
hale getirdiler.”

“Konugumuz olsun” diye kararim vermis aslan binicisi ve hemen baglarim
¢6zmelerini buyurmus.

Ellerini ¢6zlip onu saraya gotiirmiigler. Geng adam hicbir tarife sigmaz bir
saray gormiig. Aslan binicisinin yiiksekce bir yerde, digerlerininse daha alt
basamaklarda oturdugu bir salona gelmisler.

Aslan binicisi yemekler, ickiler getirtmis. Giiniin geri kalanim gece bastirana
kadar yiyip icerek gecirmisler.

Gece iistlerine ¢okiince dagitilan mumlar yakilip altin ve giimiis samdanlara
dikilmis. Sonra yine ziyafet sofrasina oturulmus, sariklar: baglarindan diigene
kadar icip sarhos olmuglar.

Ama o ne 6yle? Sanki engereklerden 6riilmiis kivir kivir uzun bukleler sarki-
yormus adamlarin baglarindan. Dolunay benzeri on kizmig bunlar. Aslan bini-
cisi de, onu o utanilasi hale getirip agaca baglayan kizdan bagkas: degilmis.

“Ee, nasil, hosuna gitti mi, Kayravinlh Muhammed bin Abdullah?” demis
kiz ona. “Allah i¢in, seni bir daha bu saraydan disan birakmayacagim. Ne

zaman istersen sana yemek ve icki verecegim.”

Tanyeri agarmaya bagladigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Padisah
ise onun bu heyecanl hikdyesine hayran olmus, kalkip kapiy: kilitlemis, miih-

rityle mihiirlemis ve hiikiimet islerini yiirtittiigii dairelere gegmis.
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GeSinci Jece

Soyle anlatyr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman kiz kardesi Danizad seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Gen¢ adam kizin yaninda on giin gecirmig, en leziz yemeklerden, ickilerden
doyasiya yemis, igmis.

On birinci giin kiz ona, “Muhammed” demis, “seni istiyorum, seni arzulu-
yorum; sen de beni istiyorsun. Ancak bu, benim bir sorunu halledip dénmeme
kadar olmayacak. Yedi giin burada bulunmayacagim. Daha sonra dénecegim
ve senin arzu ettigin sey gerceklesecek. Ama bir sartla!”

“Neymis bu sart?” diye sormus.

“Sarayda istedigin gibi dolagip her yere girip ¢ikabilirsin. Yalmz bir oda var
ki, onu agmayacaksin, yanina bile yaklagmayacaksin.”

Kiz s6z aldiktan sonra yoldaglanyla oradan ayrilmus.

Geng adam sarayda yalmz kalmis. Yiyip icerek bes giin gecirmis.

Altina1 giin lizerine bir 6zlem, bir yalmzhk ¢6kmiis. Siladan ne kadar uzak
oldugunu distinmiig; kendini ne kadar yitik hissediyormus ki, aklina gelen su

dizeleri okumus hemen:
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[Mutakérib)

Diigiiniiyordu bir yabanct gegmus zamanlan,
Yiireginde yaniyordu siitlegen odunlar:

Allah koymussa yazgima gurbets,
Giderim, alinyazim nereye gotiirse bens.

Sehrazat anlatmaya devam etmis:

Geng¢ adam, siirini okuduktan sonra §oyle digiinmis: “Bundan sonra 6liim-
den bagka sey yok benim i¢in. Oyleyse, Allah adina, suray1 agip iginde ne ol-
duguna bakayim! Zaten hayat diigman bana!”

Ve odanin kapisini agmus, igeri girmis. Odanin iginde higbir sey, hi¢ kimse
yokmus. “Allahim, ne garip sey bu boyle!” diye bagirmus.

Orada 6yle sagkin durup bakinirken, gézii iki mezara ilismis. Yaklasip bakms,
her iki mezann tstiinde Hint alfabesiyle kazinmig birer mermer yazit gérmiis.
Anlamadig s6zciiklermis bunlar.

Biraz daha dikkatlice bakinca ne gérsiin? Iki mezann arasinda, iizerinde
gumis bir halka olan demir bir levha parliyormus.

“Bu kapagin altinda, disariya ¢ikan bir dehliz vardir kugkusuz” diye sevinmis.

“Buraya girmemi yasaklamasimin nedeni mutlaka bu olmal1.”

Tanyeri agarmaya basladigindan burada kesmis Sehrazad, susmug. Onun bu
heyecanh hikdyesine hayran olan padisah kalkmis, kapiy: kilitleyip, miihriyle
mihiirlemis ve hiikiimet islerini yiirtittigi dairelere ge¢mis.
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ﬂllt‘lnCI jece

Soyle anlatyr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad seslenmis:
- Ah kardesim! Ah $ehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsa-
na!
- Amenna, diye kargihk vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Geng adam demir levhaya yaklagms, halkasindan tutup ¢ekmis, irgalamus,
kurcalamug, sonunda halka dénmiis, kapak a¢ilmis. Kapagn altinda bir mer-
diven gormis. “Asag1 inecegim” demis kendi kendine. “Belki saraydan bir ¢ikis
yolu bulurum orada.”

Yavag yavas basamaklan inmig. O da ne? Kapak birden ardindan kapamver-
mis, zifiri karanhkta kalms. El yordamiyla yukan dénmiis ama kapak kilithymis,
sirgiliymiis. Ne kadar itip ¢ekse de kapag yerinden oynatamamig. Burada
6leceginden eminmis artik. “Demek burada bulacak beni 6liim, buras: da
mezanm olacak” diye i¢ gecirmis, yaptigina pisman olmus.

Sonra merdivenlerin son basamagina kadar inmis. Birden kendini genis bir
koridorda bulmus. Koridoru gec¢mis, ileride birtakim isiklarin parladigini
gorerek oraya dogru yiiriimiis. Bu arada siirekli yankilar, ugultular duyuyor-
mus. Sonunda magaray1 bastan sona gecmis ve ¢ikisa varmis. Buradan, misk
kokusu yayan bir ¢ayin gorebiliyormus. Cayirdan yiiriimiis ve ortasindairmak
akan bir vadiye varmis; meyvelerle, agaclarla dolu el degmemis bir doga
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parcgastymis. Irmaga bakmus, icinde dolunaya benzer kizlarin oturdugu ka-
yiklar gérmiig; kizlarin ellerinde lavtalar, utlar, lirler ve parmaklarinda ziller
varmig. Kizlar saglarim ¢6zmiig, dans ediyorlarmis. Rengarenk, altin sirma
dokumali ipeklerden yapilmag tiirléi giysiler varmig tizerlerinde. Irmagimn ki-
yisinda ipleri beyaz ve kirmizi ipekten, kaziklar saf altindan beyaz bir ipek
¢adir varmus.

Birden ¢adinn ortiisti agilmis, ortiiniin altinda iginde bir kizin oturdugu bir
yatak goriinmis; simdiye kadar iki ayak tistiinde salinarak gezinenlerin hepsin-
den giizelmis bu kiz. Onun ¢evresinde de lizerinde sekiller, resimler iglenmis
benzer giysiler iginde saglarini ¢é6zmiis kirk kiz daha duruyormus. Cadirdaki
kizin baginda yakutlarla bezeli bir tag varmus.

Tanyeri agarmaya bagladigindan burada kesmig Sehrazad, susmus. Onun bu
heyecanl hikdyesine hayran olan padisah kalkms, kapiy kilitleyip miihriiyle

miihiirlemis ve hiikiimet iglerini yiriittiigti dairelere ge¢mis.



necljnci jece

Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad seslenmis: _
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!
- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kizlar geng adamin magaradan giktigim goriince gigliklan tiim araziye ya-
yilmis ve hemen kagisarak kayiklara binip irmagin 6te kiyisina gegmisler. O
kiyida kesme tiif taglanndan ve yontulmus mermerlerden kurulmug bir kent
varmis.

Geng adam orada durup uzaktankentiizlerken birden beyaz ciibbeli, kemer-
leri altinla bezenmis kirk usak etrafim alivermis.

“Hey! Kimsin sen?” diye terslemigler. “In misin, cin misin?”

“Yok camim!” diye onlar1 yatigtirmaya galigmis. “Yalnizca bir insamm!”

Yine de geng adami yakalayip o kente gétiirmiisler; kralin 6niine gikarmuglar.

“Kimmig bu?” diye sormus kral.

“Disarida bulup yakaladik” demigler, “hem de tam Ifritler Magarasr’'nin
ontinde.”

Kral bunu duyunca ¢ok sevinmis ve gen¢ adama hikayesini sormus, o da
hemen anlatmus.

Bunun iizerine kral, “Diiglimde bana goriinen sensin” demis. “Kralligimu tist-
lenip gelistirecek kisinin senden bagka kimse olmadigini gérmiigtiim diigiimde.”
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“Nasil isterseniz 6yle yapin, ey Kralhm!” diye karsihk vermis geng adam.

O zaman kral halkinin ileri gelenlerini cagirtmais, resmi bir térenle geng adam
ile kizim evlendirmis. Sonra da biiyiik bir 6len vermis.

Geng adam kral 6lene kadar onunla yasamis, o 6ldiikten sonra krallik ona
miras kalmus.

Ulkenin diizenini, uyrugundakilerin refahinisaglamis, sonra annesini getirt-
mig. O geldikten sonra da geng adam en lezzetli yemeklerden, igeceklerden
yiyip i¢ip doymus, kagimlmaz son ona da ulasana kadar yagamus.

necmiizziya’nin hikiyesi

-Padisahim, iddia ederler ki, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat, tilkenin
dért bir yanina hakim bir hiikiimdar varmis. Ona “Ulkesini Iy1 Yoneten” an-
laminda Miidir el-Miilk derlermis, babasinin adi da “Giiciin Tac1” anlamina
gelen Tac el-Iz imis. Bir de Necmiizziya adinda giizel bir oglu varmig ki, “En
Parlak Isiyan Yildiz” demekmis. Necmiizziya at binmeyi, geceleyin iz siirmeyi,
muzrakla, kilicla déviigmeyi 6grenmis.

Babasi artik onu bir kral kiziyla evlendirmek istiyormus. Bu nedenle halkinin
ileri gelen beylerini toplamig ve onlara s6yle demis: “Ogluma es olarak verebi-
lecegim gtizel, egitimli, kibar bir kiz g6sterin bana.”

Orada toplanan halk susuyormus.

Sonunda yagh bir adam dogrulup 6ne ¢ikarak, “Ey Hiikiimdar, ben 6yle bir
kiz tantyorum ki, zamanimizin en giizel kizidir” demis. “Biittin diinyada ondan
daha giizeli yetismez ve ondan daha giizeli de olamaz. O da bir kral kizidir.
Adi N#’irat el-Igrak, yani ‘Isldayan Giin Dogumu’ demek, kendisi ‘Giiciin
Duvan’ anlamina gelen Cidar el-Iz’in, Cicekler Ulkesi hiikiimdarmnmn kizidir.”

O zaman hiitkiimdar gérkemli bir hediye secip veziri ile adamlarindan olusan
bir heyeti kizin babasi Cidar el-Iz’in iilkesine géndermis.

Bir de ona mektup yazip oglundan bahsetmis ve bu evlilik dolayisiyla kendi-
siyle diiniir olmak istedigini belirtmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Padisah hikayenin
devamim merak ettigi i¢in kalkip yine kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yiirtittiigii dairelere gegmis.
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Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirmig ve kizla bilinen zamana kadar
yatmus.
O zaman Sehrazat'in kiz kardesi Danizad ona seslenmig:
- Ah Sehrazat, sevgili kiz kardesim! Padisah Efendimize giizel hikdyelerini
anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Hediye Cidar el-Iz’e ulaginca hiikiimdar elgileri konaklayacaklar: yerlere
yerlestirmis ve onlar1 son derece iyi agirlamig. Sonra hediyeyikabul etmis. Halk
bir ay boyunca konuklarla ilgilenmig, bir ay tamam olunca kral evlilik akdinin
hazirlanmasini ve evliligin onanmasin emretmis. Ardindan da kizinin, hiikiim-
dar oglu Necmiizziya’ya yolculugu icin her tiirlii hazirhg: yapmus.

Necmiizziya kiz1 karsilamak icin kentin diginda “Cigek Cayin” olarak bilinen
bir ¢ayirda kamp kurdurmus. Benekli brokardan kurulan yuvarlak, biyiik
cadinn tepesine, icine bir yakut yerlestirilmis altin bir hilal konmus. Her baka-
nin neredeyse goziinii kor edecek kadar parlak bir yakutmug bu. Cayira daha
birgok kiigiik ¢adir kurulduktan sonra babasinin kadinlarinin bu ¢adirlara
yerlestirilmesini emretmis. Sonra hiikiimdar, oglunun onuruna biiyiik bir s6len
hazirlatmig. Bedeviler olsun, yerlesikler olsun, herkes katilabilecekmis bu g6le-
ne. Hiikiimdar en yigitlerinden bin athsina gilivenlik amaciyla ¢ayirin gevresin-
de konuglanmalarini emretmis. Sonra hiikiimdarin oglu ¢ayinn ortasindaki
cadira, kizin yanina gitmis. Ama daha 6nce de yirmi kiz1 ¢adirin gevresine

nobetci olarak dizdirtmis.
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Hiikiimdarin oglu kizla birlikte oturup yemis, igmis, sonunda daha kizla
birlesmeden sarhog olup uyuyakalmig. Sabahiniginlan ¢adir1 aydinlatana kadar
esrikliginden ayillamamig. Uyanir uyanmaz kizi aramig ama bulamamus. Yok
olmus kiz.

Cadirdan disar: gikinca bir de gérmiis ki, yirmi kizin hepsi kiligtan gegirilmis.
Bu manzara kargisinda korkung bir ¢iglik atmis. Cayinn ¢evresinde nobet tutan
athlar hemen kogarak bagina toplanmiglar. “Ne oldu, ne geldi bagimiza, Efen-
dimiz?” diye sormugslar. O da olup biteni anlatmig ve kimseyi gériip gormedik-
lerini sormus.

“Vallahi kimseyi gérmedik” demigler. “Higbirimiz eyerimizden bile inmedik.”

Haber hiikiimdara ulagmig. O da olay1 aydinlatmak i¢in ordusuyla, adamla-
riyla, yigit athlariyla, belki bunu yapanin izini bulurum diye yollara koyulmus.
Athlar dort bir yone dagilmuglar. Kizi bulmak, olayla ilgili yeni bir ey 6grenmek
i¢in tlkenin en iicra koselerini arayip taramuglar. Giinler sonra kiz hakkinda
higbir sey 6grenemeden geri dénmiigler. Hitkiimdarin oglu ise kizi kaybetmek-
ten dolay1 derin bir iizlintii i¢cindeymis, duydugu azaptan ruhu darahyormus.

Ondan ayn kalmaya katlanamiyormus bir tiirlii; su beyitleri okumus:
[Tavil)

Bana yédrdan ayriik ok zor gelds,
Sel olup aksin gozyasim diledigr gibi.

Agktan oleceksem de hemen simds, baksana,
Benden ince de agktan olmiistii Cemil ile Urva.

Uyamik yatyyorum, .highir sabah agartmuyor gecem.
Uzun oluy, hem de sessiz, dsiklarn geces:.

Anlatilar ki
Hiikiimdar kendi islerine dalmis, gézii oglunun tstiinde olmadig bir an,
oglan babasina fark ettirmeden kilicimi kusanmig, mizragini ve yanina yeterin-

ce de yolluk alip tilkeyi kdse bucak taramak lizere atina atlamus.
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Ortasindan wrmak akan, agactan, meyveden yana zengin bir vadiyi gérene
kadar at siirmiis. Irmagin 6te kiyisinda biiyiik, yuvarlak bir ¢adir kuruluymus.
Oraya gitmis.

“Siz, cadirdakiler, selamet lizerinize olsun!” diye selamlamak igin seslenmig
ki, daha s6ziinii bitirmeden ¢adirin ortiisii kalkmig ve gtizel yiizlii, hos yapih
bir delikanl ¢ikmig digar1. Selama karsihik vermis vermesine ama gézlerinde

yas varmis, yiregi yaraliymis. Istirabinin izleri agikga gorilityormus.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat. Onun bu heyecanl hikayesi-
ne hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis ve hii-

kiimet iglerini yuiriittiigli dairelere gegmis.
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Aoﬁuzvmcw jece

Soyle anlatr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kinp bilinen zamana kadar kizla yatmus.
O zaman Danizad seslenmis:
- Ah kardegim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Hikiimdarin oglu, delikanhy: 6yle aglar gériince sormus: “Ne oldu, bagina
ne geldi, geng dostum?”

“Ben bir Arap Bedevisinin ogluyum” diye yanitlamis. “Amcamin kiziyla bir
gezintiye citkmigtim. Burada, nehirde geziyorduk. Sonra uyumusum ancak giines
isinlanyla yeniden uyandigimda amca kizimin higbir iz birakmadan ortadan
kayboldugunu gérdiim. Nerede oldugunu héla bilmiyorum. G6k mi onu ¢ekip
ald:1 yoksa yer mi yuttu, hi¢ bilemiyorum!”

“Gergekten de son derece garip” diye hayret etmis hiikkiimdarin oglu. “Agik-
cas1, hicbir felaket, bagina gelebilecek bu felaket kadar biiyiik olamaz.”

Boyle diyerek atindan inmis ve delikanliya dénerek, “Buralarda kim béyle
bir sey yapabilir; bu konuda hig bilgin var m1?” diye sormus.

“Buraya yakin bir yerde son derece korunakh bir saray biliyorum” diye ya-
nitlamug delikanh. “Bu sarayr Amalikler ve Bizans komutanlan yaptirdi. Orada
son derece gliclii bir cengéver, cesur bir yigit oturur.”

“Birlikte gidelim, bizi oraya gotiir” diye rica etmis hitkiimdarin oglu. “Belki

de amcanin kizim o kagirmigtir.”
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Atlanna binip birlikte saraya kadar gitmigler. Tarifi miimkiin olmayan bir
saraymis bu. Onlar saraya yaklagirkenkapisi agilmag, siyah bir cariye ¢ikip, “Siz
ikiniz, kimsiniz?” diye sormus onlara.

“Yabanciy1z” diye karsihk vermis hikkiimdarin oglu. “Bu sarayin efendisini
ziyaret etmek istiyoruz.”

“Atlarimzdan inip oturun” diye buyurmus cariye. Sonra tekrar saraya girmis,
bir siire gérinmemis. Daha sonra bir ¢adirla digan ¢ikmug ve onlar icin ¢adir
kurmus. Tkisi de geceyi bu cadirda gecirmis.

Hiikiimdarin oglu ertesi giin delikanhy1 aramis. Onu gadirin girisinde girtla-
g1 kesilmig olarak bulmus.

“Yiice Allah’tan, ulu Allah’tan bagka gii¢, kudret yoktur!” diye derin derin
inlemis.

Hemen zirhim giyip silahlanm kusanmis, atina atlayip ¢cadirdan uzaklagmus.
Cevresine bakinmug, bir de ne gorsiin? O anda sarayin agilan kapisindan safkan
bir atin tistiinde tipki onun gibi zirhh, silahh bir cengéver ¢ikmmg disan. Atini ona
dogru siirmiig; bulutlann arasindan avinin iistiine atilan bir kartal gibi saldirmus.
Bir siire birbirleriyle doviismiisler, sonra hitkiimdarin ogluinsamn iliklerini titre-
ten bir haykingla hiicuma gecince sarayimn efendisi doniip kagmaya baglamis. O
zaman hiikiimdann oglu bulutlann arasindan avinin iistiine atilan bir kartal gibi
saldirmig. Onu eyerinden alasag: edip 6yle bir hirpalamis ki, cengaverin migferi
kafasindan diigmiig. On sekiz uzun lile dokiilmiiy omuzlarina.

Bunun bir kiz oldugunu gériince durup sormug “Kiz, sen kimsin?”

“Bu saraymn efendisiyim” diye karsiik vermis kiz. “En cesur kahramanlarin
hakkindan geldim. O delikanhy: 6ldiiren, amca kizimi da kagiran benden bag-
kas1 degildi. Ya sen kimsin, yigit cengaver? Simdiye kadar senden giigliisiine
rastlamadim!”

“Kabilemden kovulmus yalmz bir ¢6l eskiyasiyim” demis delikanh, “avlaya-
cak bir gey bulmak i¢in iilkeyi dolastyorum.”

“Sana inanmiyorum” diye kars1 cikmus kiz. “Sen kesin bir emir ya da prens-
sin.” Boyle diyerek yeniden atina binmig ve hitkimdarin ogluyla birlikte saraya
gitmigler. Oglan orada kizla beraber on giin gecirmis, en leziz yiyeceklerden,
iceceklerden yiyip i¢mis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkmus, kapiyi kilitleyip miihriiyle miihtirlemis
ve hiikiimet iglerini yiiriittiigii dairelere gecmis.
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onuncu jece

Soyle anlater Filozof Fahardys:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirip bilinen zamana kadar kizla yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine soyle seslenmis:
- Ah kardesim! Ah §ehrazat, Padisah Efendimize o giizel hikayeni anlatmaya
devam etsene!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat ve anlatmaya devam etmis:

Bir giin Necmiizziya, evlenecegi kiz1 sormug ona. “Onun hakkinda bir sey
biliyor musun?”’ demis. “Yoksa buradan aynlip onu senin tilkende arayacagim.”

“Bin dyleyse atina” demis kiz.

Necmiizziya atina binip mizragini almis, saraydan ¢ikmis. Biitiin giin, giine-
sin 6lduriict 1sinlar: ona aman vermeyene kadar at siirmis. Sonunda bir agaca
yaklagmug, inip atim baglamus. Ailesini, memleketini ve kizin kaybim diigiinme-
ye dalmis. Ozlemini gektigi seye hala ulasamadigimi diigiinmiis. Birden sark:

sOyleyen bir ses duymus:

Her sabah yem: bir sabah gelir mutlaka,
Yemden dogar giines battiktan sonra.

Kaybolsa da insamin 11 bir sey
Gor ki, kaybolan tiim 1yi seyler doner geri.
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Takdir-1 ilakudiy degisir gam kasavet,
Sen soyle sarkim, giiven Allah’a, sabret!

Anlatmaya devam eder:

Sesin boyle sarki s6ylemesini duyunca ruhunda bir rahatlama olmus. Cikip
geldigi saraya dénmek icin yerinden kalkmis. Ama oniindeki yollar karigip da
yanlig yola girince, baglamig ¢olde susuz kalmig bir yaban gibi dolanmaya. Ug
giin boyunca y6ntini bilmeden dolagip durmus. Dérdiincii giin meyvesi, agaci
bol bir vadi gérmis. Vadinin i¢inden gecen rrmagin kiyisinda cayirla, bahge-
lerle ¢evrili, mermer siitunlar tstiine kurulu bir kogk varmis. Atin otlasin diye
‘serbest biraktiktan sonra yavag yavag oraya dogru yiiriimiig. Késkiin yamnda

bir yazit gormiig:

Su topraga diisen bir yildiz muduwr yoksa bir 15k mi?
Ya da agacin dal drgiisiine kattigr bir inci kolye mi?

Yukanda sank: dallar arasina gerilmus teller
Biilbiil okuduk¢a dizelerim ses verirler

Bur mutluluk panltisi, atin almindak: beyaz leke gibi,
Ilkbaharn yiiziine bakiyor, burcu burcu kokulu, negels.

Koske iyice yaklasan geng adam sonunda igeri girmig ve orada mermer bir

mezar gormiig, mezarin pervazi da gepecevre yazitmig:
[Basit]

Oliim beni hiikiimdarlhigimin evinden kovdu.
Oliim beny, ben saygwn kisiyi burada yere vurdu.

Ey yoldan gelyp mezarum giren insan,
Kork yazgindan ¢iinkii kendi yazgimu tattym ben.
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Mezann bas tarafinda da mermer bir levhaya su dizeler kazinms:

Ne kadar giizeld: diigiincelerin giinler giizelken,
Hig korkun yoktu alinyazimin kitii tehlikesinden.

Geceler bansgil goriiniirdii sana ama _yamldin,
En berrak gecede goriiniir sana en korkung karabasan.

Tanyeri agardigindan buradakesmis Sehrazat, susmus. Padigah kalkmig, onun
bu merakh hikayesinden duygulanmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihtirlemis

ve hiikiimet iglerini yuiriittiigii dairelere gegmis.



53

yiizbir gece
masallari

Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirip bilinen zamana kadar kizla yatms.
O zaman Danizad,
- Ah kardesim! Ah $ehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na! demis.
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

Hiikiimdarin oglu bu dizeleri okuyunca yine ailesi aklina gelmis. Atin1 almak
icin koskten ¢ikmig. Ama at1 iz birakmadan kaybolmus. “Yiice Allah’tan, ulu

|”

Allah’tan bagka giig, kudret yoktur!” diye i¢ gecirirken surat1 da degigmis.
Kalkip vadide irmak boyunca yiiriiyerek yiyecek bir seyler aramis. Boyle ba-
kinirken biiyiik bir keci ve koyun stiriisii gérmiig; stiriiyli giiden bir de ¢oban
varmis.

(lobanin yanina gidip selam vermis.

“Kimsin?” diye sormus ¢oban.

“Yabanciyim” diye yanmtlamais.

“Bu vadiye girmenin yasak oldugunu kimse s6ylemedi mi sana?” demis goban.

“Kim bu vadinin efendisi? Adi ne?” diye sormug oglan.

Coban goyle demis: “Bu vadiye Cinler Vadisi denir. Saridn adinda bir ifrit
oturur burada. Giizel insan-kizlanna deli olur, onlar1 babalarinin sarayindan
kaginr. G6ziiniin degip de hemen oracikta 6ldiirmedigi insan yoktur. Daha birkag
giin 6nce yine bir kiz1 kacirdi. Kizin adi Na’irat el-Igrak, Cidar el-I2’in kiza. Sim-
diden béyle doksan dokuz kral kiziny, biiyiik beylerin kizlarim 6ldiirmiistiir

P,
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“Nasil oluyor da bu canavar sana dokunmuyor?” diye bilmek istemis hiikkiim-
darimn oglu.

“Onun evinde, sarayinda biiyiidiim ben” diye aciklamig coban.

“Sana kegileri, koyunlar giitmende yardim edersem, sen de bana yiyecek bir
sey vermez misin?” diye rica etmis oglan,

“Olur” demis ¢oban.

“Nerede oturur bu ifrit?”

“Su tepenin arkasindaki sarayda” diye yamtlamig coban.

“Allah senden razi olsun” diye tegekkiir etmis.

Coban ona istedigi kadar yiyecek vermis, o da giiniin geri kalanin1 ¢obanin
yaninda gegirmis. Daha sonra ¢oban saraya gidip kizla konugmus.

“Efendim” demis, “yanima bir insan geldi, geng, giizel yiizlii biri, herhalde
o da benim gibi koyun ¢oban.”

“Bana getir onu” demis kiz. Aradan bir saatcik bile gegmeden ¢oban yanin-
da hiikiimdarin ogluyla donmiis.

Kargisina gikar ¢ikmaz ilk bakista tammig kiz onu. “Burada oldugumu kim
soyledi sana?” diye sormus, sevingle.

“Cioban soyledi” diye yanitlamis oglan. “Simdi sen anlat bakalim bagina ne
geldigini.”

“Higbir sey hatirlamiyorum” demis kiz. “Tek bildigim, senin yaninda uykuya
dalmig olmamdi. Goéziimii agtigimda kendimi bu sarayda buldum.”

Onlar boyle karsilikh konugurlarken birden ifrit gériinmiis. Kocaman agzin-

dan atesten dillerini digar1 vuran, diinyay:r yutmus bir yilan seklinde gelmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran kalan padisah yerinden kalkmis, kapiy kilitleyip miihriiyle
miubhiirlemis. Sonra hiikiimet iglerini yiiriittiigi dairelere gegmis.
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Filozof Fahardyis soyle anlatwr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirip bilinen zamana kadar kizla yatmus.
O zaman Sehrazat’in kiz kardesi Danizad seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Kiz ifritin geldigini goriince, hiikkiimdarin oglunu, ifriti 6ldiirme plani kur-
masi icin hemen sarayin i¢ taraflarnda bir yere saklamg. Ifrit yaklagms, kiz
da onu kargilamaya ¢ikmig ve ifritin kanlar icinde oldugunu fark etmis.

“Neoldusana?” diye sormus kiz. Sonra da, “Cammu senin i¢in rehin veririm!”
diye eklemis.

“Rahat birak beni!” diye homurdanmug beriki. “Bugtin cinlerin biiytictistiyle
doviistiim. Beni suramdan yaraladi. En giicli biiytsiinii bende kanitlamak is-
temis olmal.. Neredeyse 6ldiirtiyordu beni!”

“Sana hangi ilac1 hazirlayayim?” diye sormus kiz.

“Dertetme beni” diye karsihk vermigifrit. “Kamig bigakla vurulmadan 6lmem
ben, bu tiir kamis da zaten yalmz benim iilkemde yetisir.”

“Aman, ¢ok siikiir” demis kiz ve ifriti yalmz birakmus.

Ertesi giin ifrit yine araziye ¢ikmus. Iki kili¢ kuganmig ve bir aslanin sirtia
binip ¢ole siirmiis.

O gider gitmez kiz hiikiimdarin ogluna yonelip soyle demis: “Al su kihcy,
¢obani 6ldiir ama daha 6nce nerede kamig yetigtigini sana gostersin. Ciinkii bu

tilkeyi iyi tanir 0.”
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Oglan ¢ikmig, cobam bulana kadar gitmis. Ona nerede kamig yetistigini
sormus, o da soylemis. Bunun iizerine hiikimdarin oglu kilicimi kaldirip
¢obani 6ldirmiis. Sonra gidip kamugin yetistigi yeri bulmus ve kamigtan bir
bigak yapmis. Bu bigakla kizin yanina dénmiis, kiz onu yine o gizli yere
saklamus.

Gece bastirinca ifrit donmiig. Kiz onu aslanin sirtinda oturur gérmis, ardin-
dan da bir yilan stiriikliyormus. Yine kanlar icindeymis. Kiz onu kargilamaya
disar1 ¢ikmug.

“Bu defa 6liimciil yara aldim” diye inlemis ifrit. “Kesin 6lecegim.”

Kiz elinden geldigince onu yatistirmaya galigmus.

Sonunda ifrit saraya girmis, aslani kesip atesin iistiinde kizartmis ve hepsini
yiyip bitirmis. Sarap igip sarhos olmus.

Ifrit sarhog olunca kiz hiikkiimdarin oglunu ¢agirmis. “Simdi 6ldir onu!”
demis, o da bigag: alip ifritin yaralarindan birinin i¢ine sokup 6yle bir ¢evirmis
ki, ifrit oracikta 6lmis.

Ertesi sabah hiikkiimdarin oglu sarayda yiikte hafif pahada agir ne kadar
hazine varsa hepsini toplayip develere yiiklemis. Sonra kiz bir ata, oglan da
kendi atina binmis ve yola koyulup babasinin kentinin yakinina gelene kadar
tilkeyi boydan boya ge¢misler. Orada babasina bir haberci géndermis, babasi
hemen kentten ¢ikarak gérkemli bir kargilama hazirlatmis. Kizin babasina da
bir haberci gondermis; kizin babasi gelince ona tiim olay1 anlatmis. Ama daha
once onlan1 da debdebeli gegit torenleri diizenleyerek kargilamis. Sonunda
hiikiimdarin oglu kizla birlegmis. En lezzetli yemeklerden, igkilerden yiyip i¢ip
doymuslar. Kagimilmaz son onlara da ulasana kadar ikisi de memnun mesut

yasamuglar.

kifuru adasi’min hikayesi

-Anlatilir ki, ey Padigahim, diye devam etmis Sehrazat, Anusirvan adiyla
bilinen Iran Sahi Sapur bin Kisra bir giin sarayimn en iist katindaki dairesinde
vezirleri ve saray erkaniyla otururken ¢élde bir toz bulutu fark etmisg. Dikkatli-
ce bakinca bu toz bulutunun altindan iirkiitiicii bir dag ya da alemi kaplayan
denize benzer bir atlinin ortaya giktigim1 gérmiis.

Atl miithis bir hizla sarayin kapisina yaklagmig. Kapinin 6ntinde durunca da
avazi ¢iktig kadar bagirmis: “Sah’a diyecegim 6nemli seyler var!”
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Sah onu igeri almalarim séylemis. Zamanin, felegin sillesini goriip gecirdigi
belli olan, yash bir adammus bu.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Padigah onun bu
hikdyesine hayran kalmis, yerinden kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle mihiir-

lemis ve hiikiimet islerini yurittiigii dairelere gegmis.
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onigincit Jece

Soyle anlatr Filozof Fahardys:
Ertesi gece padisah gelmis, mithri kirip bilinen zamana kadar kizla yatmuas.
O zaman Sehrazat’in kiz kardesi Danizad seslenmis:
- Ah kardesim! Ah $ehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
nal
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Yash adam, sahin huzuruna gikarak hemen soéze baglamis. “Ttim diinyay
gezdim” demis. “Sind ve Hind tlkelerini, Cin’i, Filistin’i gérdiim. ‘Cevik’ la-
kabiyla bilinirim, adum Siad bin Imlk, ii¢ yiiz yagindayim. Denizlerin ayak
basmadigim tek bir adasim birakmadim ardimda. Efendimiz, size sunu séylemek
istiyorum: Karalarda, denizlerde geze geze, hi¢ durmadan bir yerden bagka bir
yere, bir adadan digerine gege gece sonunda Cin’de el-Barka adinda bir kente
vardim. Biz bu kente yaklastigimizda orada oturanlar giirzlerle, kili¢larla, miz-
raklarla kargiladilar bizi. Kentten korkung bir giiriiltii duyuluyordu. Korkudan
donup kalmistik. Kentten bagka da siginacagimiz yer yoktu. Bu kentin kralinin
adi1 Kamdan’di. Biz de kente girip atlarimizdan indik. Hemen bizi yakalayip
krala gétiirdiiler. Oyle bir saraya girdik ki, anlatilir gibi degil. Bir mabeyincinin
esliginde yliridiigiim sarayda yol hi¢ bitmeyecekmis gibi geldi bana. Sonunda
bir kapiya vardik. Kapidan gegip yuvarlak saray avlusuna girdik. Baktim, sa-
raymn duvarlar ytiksekti ve fil-ayaklanyla berkitilmisti. Avlunun ortasi meyvelik
ve agachikn. Icinden wrmaklar akiyordu; irmak kiyilarinda karanfiller, safranlar,
kakuleler yetigmisty; kiiciik, altin kanallar geciyordu bahgelerden. Saray koru-
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sunun ortasinda bir de kirmizims: altindan bir kogk, koskiin tepesinde ise
gozleri yakuttan, bacaklar ziimriitten, tiirlii miicevherle bezenmis kirmizi al-
tindan bir tavuskusu duruyordu.”

Yash adam anlatmaya devam etmis: “Sonra mabeyinci beni yalniz birakip
huzura kabul edilmeme izin istemek icin taht salonuna girdi. Kral gelmemi
emretti. Igeri girince kral tahtinda oturur gérdiim; saginda yirmi kiz vards,
solunda bir o kadar daha. Kralin baginda cgesit cesit miicevherlerle bezeli bir
tag vardy, iistiindeki giysi ise sirmayla dokunmugtu. Oniinde ay pargas saray
hanimlar1 duruyordu. Mabeyinci krali selamlads, ben de onun gibi yaptim. Kral
selama karsihk verdi ama ben onun tek sézini bile anlamadim. Bunun iizeri-
ne mabeyinciyle konustu, o da doniip bana, ‘Buraya nasil geldin” diye sordu.
‘Kralin diiriistliigiini, uyrugundakilere karsi adaletli oldugunu duydum’ dedim.
‘Bu yiizden krali ziyaret etmek ve Allah izin verirse tilkeme dénmeden 6nce

onu kendi gozlerimle gérmek istedim’ diye s6ziimii tamalacim.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu hikayesine
hayran olan padisah kalkmuis, kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihtirlemis ve hiikii-

met iglerini ytiriittigii dairelere ge¢mis.
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ondsrdiincii gece

Soyle anlatir Filozof Fahardyis:
Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirip bilinen zamana kadar kizla yatms.
O zaman Danizad seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Yash adam soziinii bitirince, kral, “Vezirin iddia ettigine gore diinyanin biitiin
krallanm taniyormusgsun, dogru mu?” diye sormus.

“Oyledir” diye dogrulamig yash adam. “Diinyada bes kral vardir. En genis
krallik Irak’ta hiikiim siiren kralindir; sonra diinyanin ortasindaki kral, arkasin-
dan Tirklerin krali, ondan sonra da Hintlilerin krah ve Bizanshlarin krah gelir.

Bunlar en 6nemli krallardir, onlarin ardindan digerleri siralanir.”

Sehrazat anlatmaya devam etmis: “Hakh oldugumu séyleyen kral, beni ya-
ninda kalmaya davet etti. Mabeyincinin egliginde, beni bir ay boyunca misafir
edecegi saraya gittim. Kral bana ¢esit cesit degerli hediyeler, hatta bagtan sona
donatilmig tam teghizath bir gemi verdi. Gemiye binip bir grup adamla denize
acildim; bir kayaya dogru yoneldik. Bir de ne gérelim! Bembeyaz parildayan
bir ada. Biz de gidip adaya yanastik” diye anlatmaya devam etmis yash adam.
“Orada meyvelikler, irmaklar gérdiik. Adada saga sola gidip baktik. Uzerinde-
ki tasa soyle bir yazi kazinmig bir kapiya rastladik:
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Buras: Kéfuru Adasi’dn. Burada Geng Imldk otururdu. Biitiin mab, biitiin hazi-
neleri burada, bir tilsimla korunan bir yerde toplanmgstir: Geng Imldk’m ogullarindan
bagska kimse hazinelerinin ve parasimn oldudu yere giremez.

Yash adam anlatmaya devam etmis: “Tag1 yerinden oynatmak istedim ama
basaramadim. Bunun iizerine gemiye dondiim. Aklim tarif edilmez bir tutkuy-
la orada kaldi Derin denizlerde yelken agtim ve iste sonunda size geldim.
Oradaki hazineyi, o biitiin degerli seyleri ¢ikarmak i¢in inayetinizi, yardimini-
z1 diliyorum, ey Sahim.”

“Anlattiklarin gercekten dogru mu?” diye sormus Sah.

“Evet, dogru” diye onu temin etmis yagh adam.

Bunun iizerine sah, yash adamin gereksinimi olan seyleri saglamig: Thirli
aletler, baltalar, kiirekler. Sonra ona eglik etmeleri igin tilkesinde yasayanlar
arasinda en cesurlarindan yiiz adam secip yolluk ve parayla birlikte yash adama
vermis.

O zaman yagh adam gemiye binmig. Denize agilmiglar. Ama yash adam,
beraberinde gelenlere, adada insan etinden bagka yiyecek tanimayan yaratiklar
oldugunu anlatmig. Bu yaratiklar insanlann kafa derilerini yiizer, beyinlerinden
koku ve kafuru yaparlarmis. Kafalari evlerine asarlar ve bunlara tapinirlarmas,
bilmek istedikleri ne varsa onlara sorarlarmis. Kafalarin agizlanndan da kiigiik

seytanlar konusur, sorulan yanitlarms.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun hikayesine
hayran olan padisah kalkmug, kapiy: kilitlemis, miithriiyle miihiirlemis ve hiikii-

met iglerini yuriittiigli dairelere gegmis.
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onGeSinci jece

Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirip bilinen zamana kadar kizla yatmus.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

ihtiyar Siad bin Imlak birkag giin acik denizde yelken agtiktan sonra igme
sulan tikenmig. Su alip depolarii doldurmak i¢in bir adaya yanagmiglar. Onlar
adada tam bu isle ugragirken miithis bir glimbiirtii duymugslar. Baglarini kaldi-
rip sesin geldigi yone bakinca iizerlerine atilan bir kusun, adamlardan birini
pengeleriyle yakalayip havalandigini gérmiisler. Herkes heyecanlanip bagirma-
ya baglamig. “Bizi 6ldiirmek istedin!” diye suclamiglar yash adamu.

Ama o s6yle karsihk vermis: “Kim 6lecekse Allah’in takdir ettigi vade gelin-
ce olur. Kim hayatta kalirsa Allah’in izni oldugu i¢in yasiyor demektir.”

Biitiin giin orada kalmuglar. Gece bastinnca yine miithig bir giiriiltii duymuslar.
Bu defa denizden geliyormus giiriiltii. Odleri patlayarak baslarnimi kaldinp bak-
muslar ki, ne gorsiinler? Coziilu saglan kalgalanna dékiilen ay parcas: gibi kizlar.

Gemiciler kizlar1 goriince onlara dogru yirimiler. Kizlar kagmaya kal-
kismamuiglar. Hatta onlara yakinhk gosterip birlikte olmaktan hoglanmiglar.
Boylece gemicilerden her biri kizlardan biriyle geceyi ge¢irmis. Ama tanyeri
agarip da giin 1s1yinca, kizlar birbirlerine seslenip bir seyler sdylemisler ve
denizin dalgalarina dalmuslar, higbir gemici kizlardan birini olsun yakalaya-

mamis.



Riizgar uygun oldugundan gemiye binip dogruca Kafuru Adasi’na yelken
agmislar. Ada giimiis kiilgesi gibi bembeyazmus. Tyice yaklagip demir atmaslar,
gemideki gerecleri alip adaya ¢ikmuglar. Tagin gevresindeki toprag kiiredikten
sonra tasa bir halat baglayip hepsi birden asilmis. Gergekten de tas1 yerinden
sokmeyi bagarmiglar. Tagin altinda mermer bir levha bulmuglar. Onu da kal-
dirinca bir magara girisi gérmigsler. Ellerinde mumlarla igeri girip, sag yaninda
bir aslan heykeli olan demir bir kapinin 6niine gelene kadar yiirtimtsler.

“Kim 6nden girecek?” diye sormus yash adam.

Kurayla iglerinden birini se¢misgler. Kurayi ¢eken kapiya yaklagir yaklasmaz
aslan tizerine atihp adami pargalamig ve sonra yerine, kapinin yamina dénmdis.
Yalnizca adamin gighginin ve aslanla ¢arpigmasinin o biiyiik dehlizdeki yank-
lanmasin1 duymuglar.

O zaman adamlar yine, “Bizi mahvetmekten baska sey diiginmiiyorsun sen!”
demisler yash adama.

Ama yash adam aslanin diizenegini bozacak bir hile bulup uygulamis. Sonra
dehlizin giriginin 6niine, yere bir levha koymus. Bu levhanin tizerinden dikkat-
lice gecip ortasinda gevrilebilir bir topuz bulunan siyah mermerden bagka bir
levhaya gelmisler. Topuzu ¢evirmigler; levha agilmig. Levhanin altinda bir
merdiven gormigsler. Basamaklardan agag: inmigler. Kiigiik bir kapidan 1s1k
geliyormus. Sanki 151k bu kapidan gecip igeriye, onlarin bulundugu tarafa di-
stiyormus. Iga dogru ilerlemigler ve birden kendilerini ortasinda bir pinann
kaynadig: biiyiik bir alanda bulmuglar. Pinarn ¢evresinde, izerine tiirlii kugla-
rin kondugu meyve agaclan varmg. Biitlin bunlar altin ve giimiisten yapilmas.
Pinarin kargisinda higbir tarife sigmaz bir saray kapisi agilmig. Kapinin 6niin-
de elinde kilic olan insan seklinde bir tilsim varmag. Elini agag: yukan hareket
ettiriyor ve degirmen tas1 gibi kendi ekseninde déntiyormus. Bu manzara
kargisinda herkes sagkinhiga diismus. Adamlar yine bir 6liimle kars: karsiya
kalmamak icin Siad bin Iml4k’a dénerek, “Bunun hilesi nedir?” diye sormuglar.

“Sakin olun, sakin olun” diye yatisarmis yash adam onlar1. “Once diizenegi

kavramam gerekir.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun hikayesine
hayran olan padisah yerinden kalkmis. Miihriiyle kap1y1 miihiirlemis ve hiiki-

met iglerini ylriittiigi dairelere gegmis.
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ovmhlna jece

Ertesi gece padisah gelmis, mihrii kirip bilinen zamana kadar kizla yatms.
O zaman Danizad seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diyekargihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

Yash adam diizenegin nerede oldugunu gorebilmek i¢in adamlardan birinin
6ne ¢itkmasini buyurmus. Adam tilsima dogru birkag adim atmis. Ama sonra
olim korkusuna kapilarak déniip kagmak istemis. i§te o anda tlsim Gyle bir
yellenmis ki, yeli gidip kagan adamin ayaklanna yapigmis ve adamu ikiye ayir-
mis. Bu olay karsisinda oradakilerin hepsi donup kalmig. Ama bu arada yagh
adam diizenegin nasil ¢aligngim goriip devre digt birakmig. Artik saraya gire-
bilirlermis. Orada yiginla altin ve miicevher gérmiigler. Sarayin kapisi zaten
pirll pinl altinla bezeli, abanoz ve fildigi kakmali yesil kartalagacindanmus.
Harikulade, garip, olaganiistii hazineler bulmugslar orada. Sonra i¢inde ayak-
lan1 beyaz giimiisten bir yatak bulunan bir odaya girmisler, yatakta uyur gibi
oturan bir adam gormiigler. Adamin iistiinde altin sirmayla dokunmusg bir giysi
varmis. Baginin yaninda asili, ziimriitten bir levhada altin harflerle sunlar ya-

zilhymug:

Ben bir kralim. Yazgim bem: erken yakalayyp Kadir-w Mutlak’m, Celil-iil-Cebbar’in
hiikmii gergeklesene kadar kentler kurdum, wmak yataklarim diizene soktum, bakire-
lerle evlendim. Sonra bems gordiigiin bu hale geldim. Ey beni izleyen kisi! Bemim ba-
sima gelenlerden ders al da bu diinyaya aldanma ¢iinkii o yamiltic ve yalancidu:



Levhadaki bu yazimn altinda yine altin harflerle yazilmis iki beyit varmus.

Soyleymis:
[Basit]

Lenginlik highir siitunun tasimadigr evler kurar.
Ama yoksulluk onurun ve giiciin evimi yikar.

Bilmek istersen gergegi, bak, gor iste:
Her sey fanidir; yalmzca Allah’ter yasatan.

Anlatmaya devam eder:

Yash adam levhayr okuduktan sonra almak istemis. Elini uzatmis; o anda
korkung bir ¢iglik biitiin sarayda yankilanmis. Yagh adam dizlerinin istiine
¢okmiis. Biitiin adamlan oradan kagmis. Bir siire sonra hala odlesiye korku
icinde dogrulmus. Hazinelerden alabildigi kadar almi, adamlarim ¢agirmus,
birlikte biiyiik bir miktar miicevheri gtiirmiigler. Ama kimse levhay1 almaya
cesaret edememis.

Hazineleri gemiye yerlestirdikten sonra saraydan ayrilmiglar, tas: eski yerine
koymuglar. Tam gidiyorlarn"u§, birden miithis bir giirtiltii duymuslar. Bir de
bakmuglar ki, ne gorsiinler? Keskin penceli yaratiklar lizerlerine geliyor! Bunu
goriince gemiye kagmiglar. Daha denize agilacaklarken biitiin adanin bu yara-
tiklarla doldugunu gérmusler. Simdi bunlar suya da atlamiglar! Yash adam
gemicilere borulari, borazanlari ¢almalarin emretmis. Yaratiklar bu sesleri
duyunca doniip kagmaya, gerisin geri adaya dogru ylizmeye baglamiglar. O
zaman gemiciler yelken agip uzaklagmiglar oradan.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun hikayesine
hayran olan padisah yerinden kalkmug, kapiyi kilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet iglerini yiriittigi dairelere gegmis.
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onnealinci jece

Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kinp bilinen zamana kadar kizla yatmas.
O zaman Danizad kiz kardegine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

On birinci giin yiiksek daglar gérmiigler. Oraya dogru yénelip Iran Sah
Kisra’nin yanina varana kadar yelken sisirmeye devam etmigler. Sah, yash
adamin gelisini haber alir almaz ona hemen safkan bir at ve hazinelerin ve
paranin taginmasi i¢in de tagiyicilar géndermis. Tiim hazineleri 6niinde goriin-
ce ¢ok sagirmig, hayran kalmis. Yagh adarm yanina alip onu en yakin nedimle-
rinden ve mabeyincilerinden biri yapmus. Boylece yash adam kaginilmaz son

ona da ulagana kadar yagarms. Alemlerin Rabbine hamd olsun!

zafir bin lahik’in hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Padisahim, diye devam etmis Sehrazat, Hindistan’da bir
zamanlar bir kral yasarmis. “Muzaffer” anlamina gelen Zafir adinda bir oglu
varmug; Zafirin annesi koleymis. Kralin, amca kizindan olma ikinci bir oglu
daha varmig ve amca kizi, kralhgin kendi ogluna kalmasini istediginden Zafir’in
hayatina kastediyormus.

Durumu anlayan Zafir hayatindan endiselenmeye baglamis. “Oliimden, ci-
nayetten bagka bir sonu¢ vermez bu” diye disiinmiis ve krala s6yle demis:
“Vallahi, sevgili babacigim, su saatten sonra beni bir daha gérmeyeceksin.”



Higbir seyden haberi olmayan kral, “Ama neden?” demis.

Ancak Zafir hemen yola koyulmus. Mizragini, gereken seyleri ve yollugunu
alip atina binmis, gece karanlhginda kentin kapisindan ¢ikip gitmis. Amagsiz
hedefsiz, susuz kalmig bir yaban gibi ¢6lde dolagmig; giin agarirken kentin
millerce uzagindayms. Boylece tagh toprakh tepeler, bayirlar, kumullar gecip
vadilere girip daglan asarak hi¢ kimsenin, en kiigiik bir giiriiltiintin bile olma-
dig1 tenha bir yoreye gelmis. Bes giin orada atla dolagmis. Altinc: giin, kiilge
giimis gibi beyaz bir yere gelmis. Serince, hafif bir esinti varmig burada ve
icinde bol suyu olan bir nehrin gectigi bir vadi uzamyormus 6ntinde. Yamacg-
larindan mis gibi bir koku yayiliyormus, havayr dolduran bu koku daha ¢ok
ambere benziyormus. Vadideki agaclar uzunmusg ve Gtiisen kuslarla dolu dal-
lan yerlere egiliyormus.

Zafir vadiyi goriince atindan inmis, atina da su igirmis. Sonra gevresine ba-
kinmus. Bir de ne gorstin? Nehrin 6biir kiyisinda beyazipekten biiyiik, yuvarlak
bir ¢adir kuruluymus. Cadirin 6niinde yere saplanmg bir mizrak, asihi bir kili¢

ile bagh bir at varmus.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun hikayesine
hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis ve hiikiimet

ettigi dairelere gegmis.
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Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardegine seslenmig:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye sdyle devam eder:

Krahn oglu ¢adir1 goriince yeniden atina binip vadinin 6te yanina, ¢adira
dogru gitmis. “Selamet iizerinize olsun, siz ¢adirdakiler!” diye seslenerek se-
lamlamis. Cadirin 6rtisii hemen kalkmig ve degerli giysiler giyinmis, ay parga-
s1 gibi ti¢ kiz cikmug digar.

“Kimsin sen, siivari?” demigler ona. “Bu vadiye girmenin yasak oldugunu
kimse soylemedi mi sana? Vallahi, aglayica kadinlarin sana agit yakmalar,
akrabalarinin senin yasini tutmalar yakindir!”

Kizlara sormus: “Kim boyle bir sey yapabilir ki?”

“Bu ¢adirin efendisi” diye karsihk vermis kizlar. “Isnmak i¢in dahi olsa en
lyisi onun ateginin yaninda oturmamak, ona komsu olmamak gerekir.”

“Ad nedir onun?” diye sormug oglan.

“Ona en biiyiik bela ve en korkung felaket, derler” diye yanitlamg kizlar.
“Onun ad1 Kafayaran'dir, Barbarlar Vadisi’nin efendisidir.”

Kralin oglu kizlarla béyle konusurken ¢élde bir toz bulutu gorinmiis.

“Iste o, en biiyiik bela!” diye uyarmig kizlar. “Aglayic kadinlar sana agit

yakmadan, akrabalarin, dostlarin yasim tutmadan kag, kurtar canini, binici!”
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Ama o kizlann so6zlerine aldirmamig. Bu arada 6biirii iyice yaklagmg, bir
savag narasi atip elindeki mizrakla oglanin iistiine saldirmis. Ama kralin oglu
muzraktan kaginmasini bilmis ve mizrak isabet ettigi bir tag1 parcalayarak ya-
risina kadar topraga girip saplanmus. Sonra birbirlerinin tizerine atihp Gyle bir
doviigmusler ki, kih¢lan centik centik olmug, mizraklar: kirilmig. Aralarindaki
doviis 1yice siddetlenmis, atlar zorlanmaktan kopiik i¢inde kalmuglar; sanki biitiin
ruhlar sikintidan daralip kagmig oradan. Athy: yildinp korkutmak igin bu sefer
kralin oglu aniden miithis bir savas narasiyla ¢inlatmig ortaligl. Sonra saldinp
bir vurusta kamig kalem ucu keser gibi kesmis rakibinin kafasini.

Bunun iizerine kizlar hemen kogarak cikmiglar cadirdan. “Allah’in bize ar-
magan ettigi sen, soylu ath, kimsin sen?” diye sevingle bagrigmiglar. “Sonunda
tilke kurtuldu bu kindar zalimden!”

“Kimdi peki bu adam?” diye sormug krahn oglu.

O zaman kizlardan biri s6yle demis: “Onunla ilgili isin ash su: Ne zaman
ozellikle zarif ve goézalic1 giizellikte bir kizdan s6z edildigini duysa, hemen
kaginrdi onu. Biitiin bolge halki onun bu belasindan ¢ok ¢ekti.”

Kralin oglu atindan inip kizlardan birine teslim etmis ve ¢adira girmis. Cadir
cepecevre brokar kumag ve sandal agacindan ahgapla donatilmis. Zorlanmak-
tan zayif diigen oglan yorgunluga dayanamamus, kizlardan birinin kucaginda
uyuyakaldiginda giin aksam olmus. Ertesi giin giines yiiziine vurana kadar
uyanmamis. Uyandiginda ise kizlardan eser yokmus. Hicbir iz birakmadan
kaybolmuslar. Yerinden firlayip atin eyerlemis. “Ah, bir bilsem kimin ¢adin
alip, kizlan kagirdigim1” diye diisiinmiis. Atina binip vadiyi bagtan sona bir
sagindan, bir solundan gegmis. Ama hicbir sey bulamams. Ug giin siireyle
bolgeyi kése bucak aramis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemnis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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omlognzuncw jece

Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardegine seslenmis:

- Ah kardegim! Ah Sehrazat, Padigsah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Dérdiincii giin ileride bir bagka vadi daha gormiis. Meyvelikten, agactan
yana zenginmis. Ve nehrin kiyisinda gok korunakli, demir temeller iizerine
kurulu, Amalikler ve Bizansh komutanlar tarafindan yeni yaptirilmis bir sato
varmig. Satonun yaninda brokardan yedi yuvarlak ¢adir gérmiis. Vadiyi gecip
nehrin 6te kiyisindaki yamaca varmis. Cadirlara dogru ilerleyince her birinin
6ntinde bir atin bagh oldugunu fark etmis.

Biraz daha yaklagmig. “Selamet iizerinize olsun, siz ¢adirdakiler!” diye ses-
lenmis. “Yabanciyim, uzak yoldan geliyorum!”

Dabha s6ziinti bitirmeden yuvarlak ¢adirlardan birinin ortiisti agilmig ve hint-
kamis1 gibi bir delikanh ¢ikmig disari. “Denizlerin dalgalarina, talihin terslik-
lerine kafa tutan sen, kimsin?” demis. “Bu satonun ve vadinin efendisi
hakkinda hi¢bir ey duymadin mi1? Onun adim bilmiyor musun sen?”

“Ad1 ve soyu neymis?”

“Gergekten bilmiyor musun onun adimi?” diye yinelemis delikanh saskinlikla.
“O tinlii bir d6viisgli, herkesin tamidig: bir cengaverdir! Adi es-Suveyd bin Bedr
es-Sema’dir, Kan Vadisi’nin efendisidir. Cesur bir savaggidir!”

“Sen onun adamlarindan misin?” diye sormug kralin oglu.



“Tersine!” diye itiraz etmis digeri. “Ona kars1 kan davasi giidiiyorum. Ciinki
kiz kardesimi babasinin sarayindan kagirdi. Biz yedi erkek kardesiz, babamiz
Kral Miidir ed-Dima bin Mansur es-Sema’dir. $imdi savasa girdik. Belki onu
yenmeyi basarinz.”

“Sevgili kardeslerim” demis bunun iizerine kralin oglu, “ben kabilemden
dislanmg yalmz bir avareyim. Nerede aksam orda sabah, béyledir benim ha-
yatim.”

O zaman buyur etmisler onu. “Atindan in, bizimle kal” diye 1srar etmisler.
“Allah ne olacagina karar verene kadar yemeklerimizden ye, ne igiyorsak sen
de bizimle i¢.”

Krahn oglu inmis, atim1 baglayip onlarin yanina oturmus. Konusmaya bag-
lamaglar; tam sohbet koyulagmigken birden satodan bir giiriiltii, bir patirt:
duyulmug, biitiin vadide yankilanmig. Cadirdan disar1 gikmiglar ki, ne gorsiin-
ler? Satonun kapis1 agilmug, tirkiing bir daga ya da kabarmig denize benzer bir
cengaver ¢ikmug disar1. Gri demir ve altin kaplamali bir 6rgii zirh-gémlek, kefen

gibi sar1p sarmalamig gévdesini. Onun hakkinda sair su beyitleri séylemis:
[Kdmal)

Tepeden tirnaga silahly, yigitlere saldiryyor, sank:
Karanlikta kuwnlcim sagarak alev alan bir 151k gib.

Tam bir aya benziyor demir zirhumin iginde,
Yariswyor gokyiiziinde asils her i5ikla.

Anlatmaya devam eder:

Meydanin ortasina gelip durmus. “Var m karsima ¢ikmak isteyen?” diye
kitkremis.

Kardeslerden biri karsisina ¢ikmig. O kardesi 6ldiirmiis, arkasindan digerle-
rini. Boylece alti kardesin canimi almis. En geng kardes kalmig geriye. O da
savag alanina ¢tkmaya davranmig ama kralin oglu onu geri ¢gekmis. “Dur! Sakin
ol, evlat!” demis ona. “Sen daha kiigiiksiin, bu iglerde deneyimin yok!”

Boyle diyerek zirhim giymis, yiiziini 6rtmis, atina yerlesmis ve cengavere

karg bir savag narasi patlatmis. Birbirlerine saldirip uzun zaman doviigmiigler.
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Karanhk ¢6kene kadar doviisleri daha da siddetlenerek siirmug, artik ortalik

tamamen kararinca birbirlerinden banscil bir sekilde ayrilmuglar.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.



vi‘ﬂ\'ﬁnci jece

Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatms.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Ikisinin arasindaki mesafe tamamen karanlikla kaplaninca cengéaver sarayina,
kraln oglu da geng oglanin bulundugu cadira dénmiig. Onu orada yiiregi yanik,
aglar bulmus.

“Vallahi, taneyi ve ¢ekirdegi yaranin adina!” diye yemin etmis kralin oglu.
“Ociinii alacagim senin, utang ve agagilanmay1 kaldiracagim iizerinden!”

Sonra yatip uyumus. Nal sesleri duyana kadar uyanmamus. Yiiregi hoplaya-
rak yerinden firlamig, ¢adinn 6niine gikmg ve orada gocugun kiligla pargalan-
mis yerde yatan cesedini bulmus. Ve o zaman kirgin ¢1ghg tiim yoreyi kaplamus.

Dehsetten donakalan kralin oglu, hemen atina binip kihcinin kabzasini kav-
ramis ve sirmiis atini. Orada satonun sahibi olan savaggly: gérmiis.

“Og almak isteyen uyuyup dinlenir miymis?” diye alay etmis savasci onun-
la, sonra da g6yle devam etmis: “Her yigidin ant i¢tigi her sey lizerine ben de
ant icerim ki, yasadigin siirece hakir goriilecek, asagilanacaksin. Ama simdi
atina bin ve doviisii baglat. Efendiler Efendisi lizerine yemin ederim: Sana
karg:1 6yle bir d6viig ¢ikaracagim ki, siyah liileli bir kizin bile saglan beyaza

|,3

kesilecek
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Bunun tizerine kralin oglu atini siirmiis. Birbirlerinin tizerlerine atilmiglar.
Bir saat boyunca migferlere inen kili¢ darbelerinin sesinden bagka sey duyul-
mamuis. Demirci ocaginda demire inen ¢ekig vuruglarinin sesleri gibi ¢mliyormus.
Ogleye kadar siirmiig bu boyle.

Sonunda kralin oglu uygun bir firsat bulmus, cengavere darbe vurmus. Bu-
lutlar arasindan avinin iistiine atilan bir kartal gibi saldirmus, eliyle onu kalga-
sindan kavrayip eyerinden ¢ekmis. Bir kartalin pencgelerindeki 6tiicii kus
gibiymis savasgl. Kralin oglu onu silkelemis, bir saga, bir sola savurmus, sonra
tekrar saga, ta ki migferi bagindan firlayana kadar. Seksen sag liilesi sarkivermis
bagindan.

Zamanimin biitiin kizlanindan daha alimly, 11ldayan ay kadar giizel bir kiz
oldugunu goériince onu geri eyerine oturtmus.

Kiz s6yle demis ona. “Sen kimsin meghul binici? Onca yigitle, onca adamla
yeterince doviistiim, senden bagka kimse yenemedi beni!”

“Boyle bir sey miimkiin olabilir mi?” diye karsihik vermis kralin oglu saskinlik
icinde. “Memeli, kadin karinh bir kiz, savascilarin kargisina dikilsin?”

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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UiMiGiﬁnci jece

Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

-Ahkardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

-Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye sdyle devam eder:

Savagcinin kadin oldugunu anlayan kralin oglu ad: sorulunca soyle cevap
vermis: “Adim Zafir bin Lahik, Cicekler Ulkesi’nin ve ¢igek kentlerinin efendi-
stylm.” '

“Sevinmelisin” demis kiz. “Allah sana atlar ve fazlasiyla para bagislamms!”
Boyle diyerek onu elinden tutup satoya gotiirmiis. “Senin cesur bir kahraman
oldugunu biliyordum.”

“Nasil oluyor da bu satoda tek bagina yagiyorsun?”

“Babam yigit bir savagciydl, ama oglu yoktu” diye agiklamig kiz. “Ben do-
gunca bana erkek ad1 vermis: es-Suveyd, ‘Siyah Sach Ufaklik’ demek. Bana at
binmeyi, gece iz siirmeyi 6gretti, aynca ok atip mizrak kullanmay: da. Biitiin
bunlar1 6grenince tam bir mucizeye doniistiim. Babam 6liince hitkmetme
yetkisi bana gecti.”

Sonra kiz paralar, hazineleri gdstermis ve biitiin bunlari ona sunmus.

Kralin oglu sagirmig, hayran kalmig kiza. Onu elde etmek istemis ve kan
olarak almig kendine. Onunla birlestiginde kizin el degmemis bakire oldugunu
anlamg. Birkag giin onunla kalmas.

Sonra ona goyle demis: “Buradan gitmek, iilkeme dénmek istiyorum.”
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“Ben de seninle geliyorum” diye kararimi vermis kiz.

Yiikte hafif, pahada agir, alabildigi kadar para, hazine almg, sato i¢in de bir
vekil tayin edip kralin ogluyla birlikte yola ¢ikmig. Kralin oglunun Kafayaran’la
dovistiigli Barbarlar Vadisi’ne gelene kadar biitiin iilkeyi boydan boya ge¢mis-
ler. Orada mola verip geceye kadar otlasin diye atlan gayira salmiglar. Kralin
oglu kizla birlikte yatip uyumus, giines yiiziinde sicak sicak 1g1yana kadar da
uyanmamig. G6ziini aginca kizi aramig ama bulamamug. Higbir iz birakmadan

kaybolmug kiz. Her iki at da éldirilmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, mithriiyle miihiirlemis

ve hiiklimet ettigi dairelere gecmis.
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ni‘r’wﬁiﬁinci jece

Soyle anlatr:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlat-
sana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Kralin oglu kiz1 bulamayirica yiiregi ¢carparak yerinden firlamug, atina binmis
ve susuz kalmig otlak hayvani gibi ati gelisigiizel ¢6le siirmiis. “Allahin dedigi
olur!” diye i¢ gecirmis. “Belli ki, hicbir felaket basa gelebilecek daha biiyiik bir
felaket kadar olamaz.”

Yaklagik bir mil kadar bir vadi boyunca at siirdiikten sonra keci ve koyun
suriisii giden bir ¢obana rastlamig. Ciobana s6yle demis:

“Bu vadide oturan kimse var mu, biliyor musun?”

“Hayr, burada bizden bagka kimse oturmuyor” diye yanitlamig ¢oban.

“Peki, siz kimsiniz?” diye 6grenmek istemis kralin oglu.

“Babam yasl bir seyhtir” demis ¢oban, “biz oturuyoruz bu vadide. Eskiden
burasi Kafayaran denen bir savagcinindi. Ama Allah cinlerin soyundan bir ifrit
gonderdi, o da savasgiy: 6ldiirdii ve bu vadi ondan kurtulmus oldu.”

“Bu yorede bildigin herhangi bir yap1 var mi?” diye sormaya devam etmis
kralin oglu.

“Hayir” diye yamitlamisg ¢oban, “ama daha ileride bir yap: biliyorum. ‘Isin
Saray’ diye bilinen bir saraydir. Buradan elli mil uzaktadir. Sarayn kirk millik
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cevresi biiyiilii bir gii¢ tarafindan korunur. Eger bunu bilmeyen biri o sinin
asarsa giines uizerine gelir gelmez yakar onu. Bu yilizden kimse yaklagamaz
oraya, girigini de kimse bilmez. Bir savasg1 oturur orada, ‘Kan Rengi’ olarak

adlandirilan Hidab ed-Diméa’nin ogullanndan biridir.”

Anlatilar ku:

Kraln oglu birkag giin ¢olde at siirmiig. Birden bir kiz ¢ikmug ortaya. O da
at sliriiyor, bir yandan da bagindaki tozlan silkeliyormus. “Beni izle” demis,
“bulutlara asih yiiksek bir daga gel benimle!”

Boyle diyerek onu bir magaraya gotiirmiig. Orada attan inmis, kralin oglu
da inmis. Kiz iki at1 da alip magarada bir kdseye saklamig. Sonra onun elini
tutmus. Yerin alinda bir magarada el ele tutusup gézden kaybolmuglar. Oradan,
ortasinda kiiciik bir gol olan genig bir diizliige ¢ikihyormus. Goélde kigtik bir
kayik varmis. Kiz kayiga binmig, kralin oglu da onunla birlikte. Kiz onu tarife
sigmaz bir saraya gotiirmiis.

Saraya yaklagtiklarinda kralin oglu kiza dénerek, “Adin ne?” diye sormus.

“Adim Sems ez-Ziya, Itk Giinesi’ demek” diye yanitlamis kiz, “ben Hidab
ed-Dima’nin kiziyim. Bu saray ‘Isin Saray’ diye bilinir. Kark millik ¢evresi bii-
yiilii gligler tarafindan korunur. Sarayin tiimii kristalden yapilmustir. Bilmeyen
biri oraya gelirse, kristalin yaydig1 parlak 151n yiiziinden giines tlizerine gelir

gelmez yakar o kigiyi. Cinler bu saray1 Seytan’in oglu Sahr i¢in kurdu.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiyi kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.



Yirmiligiincit Jece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah §ehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Saraya yaklaginca kiz kraln oglunun elini tutup saraydan igeri sokmug. Onu
kirk mermer siitun tizerinde duran, tiirli tiirlii benekli brokarla kaplh bir odaya
gotiirmiis. Sonra kizlardan birini yanina ¢agirmig “Vadide yakaladigimiz
es-Suveyda bint Amir ile kizlarini getir bana!” diye buyurmus.

Biraz sonra Siyah Sacgh 6niine gelmis. En giizel giysileri icindeymis, kizlan
da 6yle. Hepsi kralin oglunu selamlayip sag salim geldigi igin kutlamuglar.

Oglan biitiin bir ay onlarin yaninda kalmus, en leziz yemeklerden, ickilerden
yemis, i¢mis, doymus.

Hidab ed-Dima’nin kiz1 ise babasinin yanina gidip onu 6ldiirmiis ve saraymn
hakimiyetini kralin ogluna devretmis. Kabilelerin uyrugunu onun emrine ver-
mis, paralar ve mal miilk dagitmig. O da Hidab ed-Dimé&’min tilkesine ve o
miithis ordusuna hiikkmetmisg

Daha sonra kardesinin iilkesine gelmis. Kardesi onu karsilamis, biiyiik bir
s6len hazirlatrms. Inek, deve, keci ve koyunlar kesilmis, dereler gibi sarap akmus.
Ulkesinde kardesi icin ¢adirh ordugéh kurdurmug ve onunla barig yapmus.

9
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Aralarina nifak sokanin kendi annesi oldugunu ama bu arada onun 6ldigiini

anlatmug. Zafir birkag giin onunla kalmis, sonra kizlariyla sarayina dénmiis.
Sonunda Suveyd’in saraymna elgiler génderip orada bulunan biitiin paralan

ve hazineleri getirtmis. Kag¢inilmaz son ulagana kadar kizla birlikte memnun

mesut yagamis, en lezzetli yemeklerden, iceceklerden yiyip i¢ip doymus.

vezir ile oglunun hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Padisahim, diye devam etmis Sehrazat anlatmaya, Harun
er-Resit Bermekiler’i tutukladiginda iglerinden yagh bir vezir ogluyla birlikte
kacmay1 basarmus.

Vezirin ad1 Abdullah, oglunun adi da Muhammed bin Abdullah imis.

Vezir Basra’ya gelmis ve oradan Hindistan’a gitmek tizere bir gemiye binmis.
Yirmi giin agik denizde yol aldiktan sonra denizin ortasinda yiikselen bir daga
yaklagmuglar. Tkisi de caresizlik icindeymis, ciinkii icecek sulan titkenmis. Bu
daga cikip biitiin giin, gece karanhg: ustlerine ¢okene kadar dolagmuglar.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiyi kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikkiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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Yirmiddrdingii gece

Soyle anlatyr:
Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah §ehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!
- Amenna, diye kargihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Gecenin karanhg tizerlerine ¢okiince vezir gemiye donmiis. Vezir ile oglu
diger yolcularla birlikte gemiye binip uygun bir riizgarda yelken agip yollanna
devam etmigler. Tam yol giderlerken aniden denizin istiinde korkung bir ulu-
manin yayldigim duymuglar. Baglarim kaldinp bir de bakmuglar ki, ne gorstin-
ler? Bir deniz canavan bagim sudan ¢ikarmusg, bir dizi adami kapmig. Gemide
herkes kagisip haykirmaya baglamis. Neredeyse sabah olana kadar dua edip
yakarmuglar. Deniz korkung bir sekilde kabarip tizerlerine inmis ve gemileri
parcalanmis. Vezirin oglu bir tahta parcasina tutunup kendini kurtarmis. Dal-
galar onu yiikseklere ¢ikarip sonra derinlere firlatmg. Giin agardiginda oglan
engin denizin ortasinda tek bagimnaymus, sular onu tenha bir adaya atmis. Geng
adam kiyiya ¢ikmug ve yiyecek bir seyler aramaya baslamig. Agaclar, meyveler
bulmug adada. Meyveleri koparip yemek igin yaklastiginda agaglarin altinda
pmarlar gérmis. Sudan igmis. Meyvelikler arasindan ge¢mis ve derin, biiylik
bir kuyuya rastlamis. Sonra gemiden karaya vuran herhangi bir ey var mi diye
yeniden deniz kiyisina dénmis. Buldugu bir giysi pargasini lizerine gegirmis ve
bir giin bir gece boyunca agaclarin altinda kalmus.
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Ertesi sabah giines dogdugunda, denizde bir sandalin belirdigini gérmiis. On
kadar adam varmuis icinde ve adaya dogru dimen tutuyorlarmis. Vezirin oglu
bunu goriince hemen saklanmig, onlar1 gézetlemis. Elleri arkadan bagh yash
bir adamla birlikte sandaldan karaya giktiklarini1 gérmis. Yagh adamin viicudu
demir zincirle baghymis. Yash adami sandaldan g¢ekip ¢ikarmiglar, kaldirip
baslan tstiinde kuyuya kadar tagimiglar ve yagh adami kuyunun i¢ine atmuglar.
Sonra sandala doniip yine denize agilmuglar.

Vezirin oglu saklandig1 yerden gikip kuyunun bagina gitmis. Kulak kabartmus.
Derinden yagh adamin sizlanmalanni duymus.

“Sen, agagidaki, hala yagiyor musun?” diye seslenmis kuyuya.

“Evet” diye gelmig yamt. “Allah’in yardima gonderdigi insan, kimsin sen?”

“Bir kazazedeyim” diye kargihk vermis vezirin oglu. “Bu adada diistiim. Sana
yapilanlarin hepsini gérdiim.”

“Cakar beni buradan!” diye yalvarmig yash adam. “Seni zengin bir adam
yapip bu adadan kurtarinm.”

Geng adam onu ¢ikarmug, baglanm ¢ézmiyg. Adada buldugu yiyecek ve ice-
cekten ona da vermis.

Kuyunun dibinde ¢ektigi sikintilar: istiinden atmak igin oturup dinlenmig
yash adam.

Ug giin gecirmigler adada. Dérdiincii giin yash adam, adanin beyaz kuglarla
doldugunu gérmis. “Sevin!” demis geng adama doénerek. “Ciinkii yann erken-
den bizi bu adadan kurtaracak birileri gelecek, insallah.”

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.



BiMiGesinci Jece

Soyle anlatyr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Yagh adamin bu dedigini duyunca, “Nereden biliyorsun?” diye sormus geng
adam. ’

“Kuslann davraniglarin bilirim” diye yanitlamig yagh adam. “Kuslarin adaya
dolustugunu goériince anladim: Onlarin ardindan insanlar gelir.”

Gecekten de ertesi sabah ada gemilerle, kayiklarla dolmus. Onlar da yeni
gelenlere baglarindan gecenleri anlatmiglar. Geng adam onlara neden tam da
bu adada karaya ciktiklarimi sormus.

“Riizgar bizi bu adaya att1” diye agiklamglar.

Yalmzca birkag giin kalmiglar orada, sonra gemilere binip denize agilmuglar,
bir kente varana kadar yol almglar.

Yash adam geng adami elinden tutmus, onunla birlikte bir hana gitmis. Orada
cat1 katinda bir daire tutmus. Yerlesir yerlesmez de bir mektup yazip geng adam
gorevlendirmis: “Falan yere gidip mektubu filan kigiye ver.”

Mektup adresine varip da alict mektubu okuyunca sormus: “Bu mektubu
yazan nerede?”

“Kentte bulunuyor kendisi” diye yamtlamig vezirin oglu.

“Onu gormek istiyorum” demis beriki. Oglan onu yash adama gétlirmiis.
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Adam yagh adami goériince boynuna sarilmis. Birbirlerini candan yiirekten
selamlamuglar.

“Sevgili Efendim, Sevgili Ustam” demis diger geng adam, “hayatta oldugunu
tahmin edemezdim.”

Yash adam ona yiyecek, icecek getirmis, o da getirilenlerden yemis. Sonra
uzun uzun sohbet etmisler.

“Yeni kralla nasil oldu aran?” diye 6grenmek istemis yash adam.

“Uyruguna zulmediyor” diye i¢ gecirmis digeri. “Yaratihstan tutarsiz, icten
pazarlikh ve kétii niyetli.”

“Gidip bana bir gemi satin al” diye rica etmis yash adam.

“Elbette” demig 6biirti.

Yasl adam yine vezirin ogluyla yalmz kalmig. “Muhammed” demis ona,
“carstya gidip bana birkag ratl kirmizi bakir al.”

Geng adam ¢arsiya gidip yash adamin istediklerini alip getirmis.

“Simdi bana odunkoémiirii getir” demis yagh adam, o da getirmis.

Yash adam kémiiri bakirin tizerinde korlagana kadar yakmis. Sonra bir toz
cikarip iizerine serpmis ve bakir altina déniismiis.

O sirada diger geng adam gelip, “Halloldu o i3, senin i¢in bir gemi satin
aldim” demis.

Yash adam ona altim vermis, o da ayrilmig oradan. Bir siire gériinmemis,
dondiigiinde yash adam ona birkag giimiiy para vermis.

“Yolluk ve bagkaca ihtiyacimiz olan seyleri al” diye buyurmus.

O da yolluk ve burada saymasi ¢ok uzun siirecek donanim geregleri ve gemi
tayfasi olarak koéle almig. Sonra déntip ahsverisle ilgili rapor vermis.

Yash adam vezirin oglunu elinden tutup gemiye gétiirmiis. Binmigler gemiye.
Diger geng adam onlarla vedalagtiktan sonra ayrilmig oradan.

O zaman yagh adam vezirin ogluna dénmiis. “Sabirh olursan” demis, “sim-
diye kadar oldugun gibi, hicbir hediyeye ihtiya¢ duymayan O, sana birgok iyi
sey armagan edecektir.”

Yelken basip engin denize agilmuglar.

Kentten uzaklaginca yash adam yine vezirin ogluna donerek, “Oglum” demis,
“sen benim hikayemi biliyor musun?”

“Hayir, Sevgili Amcacigim” diye yamtlamis oglan.

“Ben bir zamanlar bu kentin kraliydim” diye anlatms yash adam. “Ama sonra

senin de gordugiin seyler geldi bagima, ¢ok eziyet ettiler bana. O delikanh bir



85

ylizbir gece
masallari

zamanlar benim en yakin dostumdu. Ben yagh bir adamim. $imdi, bana yap-

tigan biitiin iyilikler igin seni 6diillendirmek istiyorum.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle mihiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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yirnialtine: gece
Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus. '

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, Efedimiz, diye karsilik vermis Sehrazat ve anlatmaya devam etmis:

Acik denizde yirmi giin yol almiglar. Yirminci giin bir putun goge ytikselen
biiytik heykeline yaklagmglar.

“Karanliklar Denizi’'ne girdiginde Ziilkarneyn’in burada yaptirdig1 yedi putun
ilkidir bu” diye agiklamig yagh adam gen¢ adama.

Pes pese putlar1 ge¢cmisler ve sonuncu puta vardiklarinda birden ilerideki
goriintiiniin anakaradan ¢ok uzaginda bir ada oldugunu fark etmigler. Yanagip
demir attiktan sonra gemiden ¢ikmiglar. Yash adam putlardan birine dogru
gitmis. En tepede, elinde mizrak tutan ve degirmen tag: gibi dénen bir tilsim
kesfetmis.

Onlar yaklagir yaklagmaz tilsim durmus, mizrag firlatmak icin gerilmis.

O sirada ayaklarinin altinda yer sarsilmig ve bir ¢iglik duymuslar.

Yash adamla geng adam geri ¢ekilmigler. Sonra yasgh adam putun ¢evresinden
dolanarak 6biir yandan yaklagmis. Orada ¢ok saglam bir kap: bulmus. Acgip
iceri girmis ve ii¢ anahtarla digan ¢ikmus.

Geng adamin elinden tutarak gemiye gitmis ve tayfalara orada beklemeleri
ve ikisinden biri geri ddnmeden yelken agmamalar: talimatini vermis. Yash
adamla gen¢ adam yeniden karaya gikmiglar. Ogle zamam yaklasana kadar
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dolagmuslar. Sonunda, bugtine kadar gérdiiklerinin hepsinden daha giizel mu-
azzam bir saray gérmugsler. Yeni yapilmis ve demir temeller tizerine kurulmus.
Amalikler ve Bizansh komutanlar yapmug bu sarayi.

Biraz daha yaklaginca, saraymn bir nehir tarafindan kusatildigin1 ve nehrin
icindeki suyun bir degirmen tas: gibi girdaplar ¢izerek dondiigiinii fark etmig-
ler. Nehrin iginde, kiyiya yakin alt1 mizrak saphymus.

“Nasil girecegiz bu saraya?” diye sormus vezirin oglu.

“Bunu ancak hile teknigiyle basaracagiz” demis yash adam.

Geng adam saraya dogru birka¢ adim atinca birden korkung bir ¢iglik duymus.
“Ne ¢q1ghigryd: bu boyle?” diye sormus.

“Caglik saray kapisini bekleyen kartallardan geliyor” diye agiklamig yagh adam.
“Bu saray zaten ‘Kartallar Sarayr’ diye bilinir.”

Yash adam saray kapisina yandan yaklasmig ve orada, yere bir argin derinli-
ginde bir cukur kazmas.

Cukurun dibinde, iistiinde biiyiik bir kol bulunan mermer bir levha ortaya
¢ikmug. Kolu gevirmis. Kol, insanin iliklerini titreten bir gicirti gikarmus.

“Etrafa dikkatli bak, evladim” diye tembihlemis yagh adam. “Dikkatini ¢ceken
bir sey olursa hemen séyle bana!”

Akan suyun hiz1 yavaglayip tamamen durana kadar kolu g¢evirmege devam
etmis. Ama o da ne 6yle? Suyun altinda piringten bir képrii gikmug ortaya,
yiikselmis. Ve bu sayede simdi suyun iistiinde saglam yapili bir képri bulunu-
yormus. Oglan bunu yash adama soylemis. O zaman kolu birakip kopriiye
yonelmis yash adam, birlikte kopriiyii ge¢misler.

Sarayin kapisina gelmisler. Orada soyle bir yazit bulmugslar:

Bu saraya kimse gelmez, hayatini sokmaz tehlikeye.
Bulinci gider;, kor olur o giin kim girerse buraya.

Bu yiizden ver tiim korkularim ve hayatim
Onun, O talih: degistiremin ellerine.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miithriiyle mithiirlemis
ve hiikliimet ettigi dairelere gegmis.



88

yiizbir gece

masallari
Ui‘r’v\rﬁyeclinci jece
RIS
Sople anlatr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye kargihk vermig Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Yash adam sarayimn kapisina yaklagmas, itip agmuig ve igeri girmis, gen¢ adam
da pesinden. Simdj, ikisi de harikulade, yiiksek, insanin solugunu kesecek bir
sarayda bulunuyorlarmig. Temeli sert kayagtanmig; kemer diizeninde tonozlar
varmug ve bunlar kizil balgik derzlerle, yontulmus mermer karolardan mozaik-
lerle bezeliymis. Kapilar ve bélme duvarlar ustalikh sanat eserleriymis. Saray-
da hamamlar ve dalga diizenegi olan yiizme havuzlari1 varmis. Sahane
koridorlar, salonlar agiliyormus 6nlerinde, renkli mermerden kemerler parh-
yormus etrafta. Meyve ve gigek bahgeleri, cevresinde tilsimlar ve hareketli
diizenekler bulunan agzina kadar suyla dolu sarniglar varrr;1§. Saraym mekan-
lar1yiiksek tavanhymas, kapilan sandal agacindan, zemini benekli brokardanmas.
Odalarda yatak biiytikliigiinde abanoz agacindan tahtlar bulunuyormus. Ya-
taklarin tizerinde, inci ve degerli taglardan yapilmis perdelerin indigi, sandal
agacindan kubbeli sayvanlar kuruluymus. Biitiin bunlar, artik gegmis zamanin,
ters donen talihin sillesinin izlerini agikca belli ediyormus.

Yash adam bu odalardan birine yonelmis, igeri girmis. Inciler, yakutlar varmg

odada. Ama tahtlarda, her gérenin canh sandig 6liiler oturuyormus. Yash adam
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ile delikanly, altin direkler iizerinde duran bir odaya girmisler. Tahtin saginda
bir aslan, solunda da bir ejderha heykeli bulunuyormus. Tahtta ise yash bir
adam oturuyormus. Baginin iizerindeki altin harflerle yazih ziimriit levhada

sunlar okunuyormus:

Ben Nafil bin Amir el Hamddni bin Curhum bin Abdiilfadil bin Sems bin Va’il
bin Himyar bin Ya’rub bin Kahtdn ki, o da Hid Peygamber’in ogludur. Beg yiiz yil
_yasadmm, meyvelikler, agaglar diktim. Bu diinya goziimii kamagturds, kor etti ve Kadir-t
Mutlak’in yargist buldu bemi. Sizler, gormek igin gozler olan sizley, ders alin bundan!

Kum ben burada gordiiyse, bu diinyamn goziinii kamastirmasina artik birakmasin
kendim!

Yash adam altin ve glimds stitunlar tizerine yapilmis bagka bir odaya girmis.
Bircok yatak-taht varmg iceride. Ihtiyar bir adam tahtlardan birinin {istiinde,
one dogru ¢omelmis. Oniindeki rahlede bir kitap varmug ve ihtiyar sanki o
kitabr okuyor gibiymis. Ihtiyar adamin baginda inci, yakut ve ziimriitle siislii
bir tag varmig. Alnina, iki gdziiniin ortasina ise biitiin oday: aydinlatan tek bir
yakut iligtirilmis.

“Oldugun yerde kal ve bekle” demis yash adam delikanhya. “Yakutu onun

",

alnindan almak istiyorum

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikliimet ettigi dairelere ge¢mis.
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Ui‘(’nﬁSeEizinci jece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikdye soyle devam eder, Efendimiz:

Yash adam onun alnindan (yani daha 6nce s6zii gecen ihtiyarin alnindan)
yakutu almak icin tahta dogru gidince 6niinde beg basamak gérmiis. Ik basa-
maga ¢ikmus.

O zaman tahttaki ihtiyar dogrulmus, simdi yash adamin 6niinde mum gibi
dimdik oturuyormus. Yagh adam ikinci basamaga ¢ikinca ihtiyar kitabi kapat-
mus. Yagh adam Uglincli basamaga basar basmaz, ihtiyar elini uzatip bir yay
almug ve sol eline gegirmis. Yagh adam dérdiincii basamaga ¢ikmis. O zaman
ihtiyar bir ok alip yaya yerlestirmis. Yash adam besinci basamaga ¢ikinca yay
titresmeye baglamig ve ihtiyar adamin ayaklan hareket etmis. Yash adam geri
cekilmisg. Kisa bir siire sonra bacaklan titreye titreye tekrar yaklagmig. Ama
tahtta oturan ihtiyar dogrulmus, yay: yagh adama dogru ¢evirmis ve ok delip
gecmis onu. Basamaklara cansiz diigmus yash adam.

Geng adam bunu goriince kendi canindan korkmaya baglamis. Ne oldugunu
gormek icin yash adama yaklagmis. O sirada tahtin altindan bir aslan siiriine-
rek cikip saldirmis. O anda geng adam diisiip bayilmas.

Kendine gelince hemen ayaga firlayip Kuran okumaya baglamis. O bunu
yaparken su beyitleri okuyan bir ses duymus:
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Sunu bilesin yabanci! Eger okumasaydin
Kuran’y sesh, asla ayakta kalamazdin.

Ciinkii silahlarwyla her cengdver: oldiiren
Cin kizlarimn hiikmettigi bir dilkedesin.

Akilly bir adam uyar sana verecegim igiide,
Yasadsgu siirece y1 ve kotii giinlerinde:

Hognut ol hayatin sana verdigi mutluluktan.
Budur soyleyecegim, hemen kag git buradan!

Anlatilar ku:

Oglan sesi duyunca, yakut, inci, yiikte hafif pahada agir ne varsa alip ge-
miye kosmus, hazineleri yiiklemis. Sonra sarayin kapisim sikica kilitlemis,
cukurun oldugu yere gidip kolu ¢evirmis. Kopri harekete gecip eski halini
almig. Son olarak da anahtarlar1 put heykele geri birakmis. Sonra gemiye
binip denize agilmus, ta ki Basra’ya ulasana dek. Orada gemiden inmis, pa-
ralarim dagitmas, koleleri azat etmis, en leziz yemeklerden, igeceklerden yiyip
icip doymug ve bundan béyle kaginilmaz son ona da ulasana kadar memnun

mesut yagamis.

siileyman bin abdiilmelik
bin marvan’in hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Padigsahim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat, Ha-
life Abdiilmelik’in oglu Siileyman daha yedi yasindayken bilge sozler, siirler
soylermis, akla gelebilecek her bilgeligi dile getirirmig. Aynm1 zamanda ata
binmeyi, karanlkta iz siirmeyi, mizrak ve kili¢ kullanmayi, kendisiyle esit
dizeydeki rakipleriyle teke tek doviismeyi 6grenmis. Hatta aslan avina gider,
aslan ve bagkaca yaban hayvanlan avlarmis. Kisacasi, gergek bir mucize ha-
line gelmis. On alt1 yagina bastiginda, kollarini aginca biiytik bir kulag oluyor-
mug; kolu da gliglenmis. Biitlin bunlarin yanm sira Allah’in en giizel yaratig
sayilirms.
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Babas1 ona bakip soyle demis: “Sevgili oglum, ne dilersin benden?”

“I¢inden rmaklar akittirdigin, meyve agaclan diktirttigin bir saray yaptir-
mani dilerim bana” diye karsilik vermis oglu.

“Tabii, oglum, elbette” diyerek istegini kabul etmis babasu.

Biitiin yap1 ustalarini, marangozlari, sanatkarlar: toplamig. Onlar da insanin
goziiniin daha giizelini hig gérmedigi bir saray yapmuglar ona.

Sarayin yapimi tamamlanip da baba ogul mermerin parlak beyazhigina hay-
ran kalmiglarken birden havada iki karga belirmis. Kargalar birbirleriyle do-
viigiiyorlarmis, sonunda ikisi de cansiz halde sarayin avlusuna dismugsler ve
kanlan beyaz mermere akmus.

O zaman Siileyman kendi kendine soyle demis: “Acaba Allah, viicudu su
mermer kadar beyaz, saglar: su iki karga kadar siyah ve yanaklar: onlarin kan-
lan kadar kirmizi, muhtesem giizellikte bir kiz yaratmig midir?” Bu diigiince

onun gonliinde yer etmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, mithriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Uim&lo@auncu jece

Soyle anlatrr:
Ertesi gece padisah gelmis, miithri kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!
- Amenna, diye kargilik vermig Sehrazat. Hikaye soyle devam eder;, Efendimiz:

Siileyman bin Abdiilmelik vezirlerini toplamig ve durumu onlara anlatms.

“Boyle bir kiz1 ancak Ebulhazim bulabilir” demigler.

O zaman Ebulhdzim’1 ¢agirtmis. Yanina gelince Siileyman ona istegini agik-
lamus.

“Saygideger Hitkiimdarim” demis Ebulhazim, “bu 6zellikleri olan bir kiz
tamyorum. Kalkanlar Ulkesi ile Kayiklar Ulkesi’nin hiikiimdar1 Namarik bin
Galip adinda bir kralin kizidir. Kizin adi Kamer ez-Azrar, ‘Kiirelerin Ayr’
anlamina gelir. $imdiye kadar insanlardan gizli tutuldu. Gergekten de tiim
yerylziindeki en uygun kiz olabilirdi, ancak gokyiizii ondan daha yakindir size.”

“Nedenmis 0?” diye bilmek istemis Siileyman.

“Kalin bir pegenin arkasina saklanir, dik kafah ve inatgidir” diye yanitlamig
Ebulhdzim. “Ayrica babasi gururlu bir kraldi. Onun tek bir savag ¢agrisiyla
yuiz bin kili¢h yigit at biner. Kizinin hayatiyla ilgili karar1 tamamen ona birak-
t1. Kiz ise, teke tek doviiste kendisini yenecek erkekle evlenecek sadece. Ve eger
cani istemezse, yenilmis olsa bile, o erkekle de evlenmeyecek.”
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“Onunla nasil kargilagabilirim?”’ diye sormug Stleyman.

“Sanirim en 1yisi, babasina bir hediye géndermek olur” demis Ebulhdzim.
“Eger hediyeyi kabul ederse, Allah’tan hayirli olmasini dileyebilirsiniz.”

“Peki, hediyeyle birlikte kimi elgi olarak géndermeliyim?”

“Ebu Abdullah el-Battaln gonderin. Hem en cesur, hem de her konuda en
1y1 konusabilen kisi odur.”

Bu arada Siileyman bin Abdiilmelik’in yiiregine diigen atesi yedi deniz son-
diremezmis.

Hemen Ebu Abdullah el-Battal1 gagirtmis, ona ne yapmak istedigini agikla-
mis.

“Dinliyorum ve itaat ediyorum” olmus Ebu Abdullah el-Battal’in cevabi.

Siileyman ona safkan bir at vermis. Sonra kizin babasina, onunla aile bag:
kurma dilegini belirten bir mektup yazmus.

Sonunda el¢i ekibini yola gikarmak tizere hazirlamis. Hediye olarak génder-
digi inci, yakut, ziimriit ve tiirlii hazineleri vermis ve onlara eglik etmeleri igin
de bin soylu atly, bin kéle ve bin acemi Hiristiyan askeri gérevlendirmis. Hepsi
brokardan giysiler giymis. Hepsi silahli ve deri kalkanliymus.

Hediyeler hazir olunca adamlariyla digar1 ¢ikmig. Abdullah el-Battal’a son
talimatlarim verip vedalagmis. Beriki yola koyulmus, Kiireler Ulkesi’ne varana
kadar tilkeyi boydan boya ge¢cmis. Kral Namarik onun gelisini duymus ve
onuruna gorkemli bir gegit téreni diizenlemis. Oraya vardiginda Abdullah
el-Battal1 selamlayarak nereden geldigini sormus.

“Ggliilerin ayaklarina kapandig), giisiizlerin korku duydugu Halife Ab-
dilmelik bin Marvan ve oglu Siileyman’in elgisi olarak geldim” diye bildirmis
o da.

O zaman o6fkelenmig Namarik. “Sen beni Abdilmelik bin Marvan’la m
tehdit ediyorsun?” diye galeyana gelmis. “Soylu kisilerin yemin ettigi her sey
izerine yemin ederim: Elgileri 6ldiirmekten 6tirii diger krallar tarafindan
suglanmayacagim bilsem, ilkin seninle baglardim, baskasiyla degil! Git, dén
efendinin yanina” diye stirdiirmiis “ve ona 6niimtiizdeki yil on bin kir atin
tizerinde on bin biniciyle ve on bin kula atin iizerinde on bin biniciyle ve on
bin al donun iizerinde on bin biniciyle ve on bin doru atin iizerinde on bin
biniciyle gelecegimi séyle. Oyle bir ordu kuracagim ki, énciiler onun iilkesine
vardiginda artcilar hala burada, yanimda olacaklar. Halife bin Marvan’ kendi
ellerimle éldiirecegim. Ulkesini harabeye cevirecek ve Sam kentini yakip kiil
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edecegim, oyle ki, kervanlar oradan gegerken insanlar birbirlerine, ‘Bir zaman-

lar burada Sam diye bir kent vardi!” diyecekler.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiyi kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.



96

ylizbir gece
masallari

oluzuncu jece

Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardegine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikaye s6yle devam eder, Efendimiz:

Kral bu sozlerle mektubu Abdullah el-Battal’a geri vermis. Bu arada haber
kiza ulagmis. Kiz Abdullah el-Battal'in ardindan birkag bin zirhh ath géndermis
ve onlara el-Battal’ 6lii veya diri kendisine getirmelerini emretmjs. Abdullah
el-Battal peslerinden gelen athlarin onlann izini siirdiigiinii gortince yoldan
ayrilmig (¢linkii oradaki yollan ¢ok iyi biliyormus) ve gézden kaybolmus. Izini
bulamamiglar. Sam kentine varana kadar ¢ollerden, tenha yerlerden gegerek
gicliikle yoluna devam etmis.

O giin Silleyman saraymnin en st dairesinde oturmus, yola bakiyormus.
Birden hizla saraya yaklasan Abdullah el-Battal'n seslendigini duymus. “Medet,
ey Hikkiimdarim!”

Onu igeri almalarim buyurmus. El-Battal igeri girince selam verip yasadik-
larim bildirmis.

Siileyman da hemen babasina gidip her seyi anlatmus.

“Senin i¢in ne yapmamu istersin?” diye sormug babasi.

“Namarik’e karg: sefere ¢ikmak istiyorum” diye kararin vermis Siileyman,
“ordusu Rabia ve Mudar kabileleri kadar kalabalik da olsa!”

Babas: kirk bin kigilik bir ordu vermis, ordunun bagina da ti¢ oglunu, Siiley-
man, el-Velid ve Mesleme’yl komutan yapmis. Abdiilmelik onlarla vedalastik-
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tan sonra sefere ¢ikmuglar. Ulkeyi boydan boya gegip, tash toprakli tepeleri,
bayirlari, kumullar, vadileri, daglan agmiglar. Boyle ii¢ giin yol almiglar. Dor-
diincii glin 6nlerine bir antilop firlamis. Silleyman bin Abdiilmelik hayvam
avlamak i¢in pesine diigmiis. Yetisemeyince birligine geri donmek istemis, ama
bulamamis. O boyle saskin dolagirken birden uzakta bir seyin parladigini gor-
mus. Oraya dogru gitmis. Bir de bakmug ki, suyu bol bir irmak. Yamaglarindan
da mis gibi bir koku yayiliyormus.

Siilleyman atim1 vadiye siirmiis, zaten giines de ¢ok fazla yakmaya baglamus.
Orada tizerine kuglarin kondugu agaglar gérmiig. Cani su ¢ekmis. inip atini
1yice baglamig ve baglamig irmakta yikanmaya. Boyuna su ¢arpryormus iistiine.
Birden bir giiriiltii duymus. Hemen giysilerini izerine ge¢irmis, eyerine oturup
yerlesmis ve kulak kabartmig. Bir de ne gorsiin? Giigli penceleri, keskin digle-
riyle nicedir ag¢ kalmig bir aslan! Siilleyman bin Abdiilmelik aslan1 gériince
yerinde duramamug, bir savagnarasiatarak saldirmis. Aslan korkung bir 6fkeye
kapilarak Siileyman’in lizerine atilmig. Ama Stileyman kenara gekilip saldiriy:

savusturmus, sonra hemen aslanin {stiine firlayip bir hamlede kafasim kesmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiyi kilitlemis, miihriiyle miihiirlemig
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmug.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Siileyman aslam 6ldiirdiikten sonra orada birakmig, irmaktan yukar: dogru
vadi boyunca at stirmiis. Birden vadinin orta yerinde beyaz ipekten, biiyiik,
yuvarlak bir ¢adir fark etmis. Cadirin 6niinde yere mizraklar saphiyms, bir de
keskin bir kili¢ asiliymig. Atini oraya dogru siirmis.

“Siz ¢adirdakiler, selam olsun sizlere!” diye seslenmis. Ama kimse yanitlama-
m1,§. Orada 6yle durup beklerken ¢adirin iginden bir ses igitmis.

Atindan inmig. Kilicinin kabzasini sikica kavrayarak ¢adirin 6rtiisiint agmas,
iceri girmis. Cadirin ortasinda yeni dogan ay ya da otladig: taze ¢imenin 6z-
giirce tadini gikaran vahsi bir ceylan kadar gtizel bir kiz goérmiis. Kiz ¢cadir
diregine saglarindan baghymus.

“Nasil bir durumda gériiyorum seni boyle?” demis kiza. “Bu gaddarhg: kim
yapti sana?”

Soyle yanitlamig kiz: “Aglayici kadinlar sana agit yakip, dostlarin, akrabalarin
yasini tutmadan giivenli bir yere git, kurtar hayatim!”

“Kim yapabilir bana bdyle bir seyi?” diye 6grenmek istemis Siileyman.

“Istnmak i¢in bile atesinin yanina oturmamanin daha iyi olacagi, komsu

olunmamas gereken bir savasc.”
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“Ad1 nedir?” diye sormug Silleyman.

“Mudil el-Akran. ‘Rakibini Asagilayan’ anlamina gelir” demis kiz. “Bir de
‘Her Seyi Ayagiyla Ezen’ anlamina gelen Davvas adinda zenci bir kélesi vardir.
Bu kole simdi ava gitti.”

“Peki, kizim, senin adin ne?” diye sormaya devam etmis Stileyman.

“Benim adim Leyla, Basit el-Liva’nin kiziyim; onun adi ‘Sancak Acan’ de-
mektir, Yildiz Sarayrmin ve Binici Vadisi'nin hakimidir. Ben bir grup kizla
gezintideydim, bu savase1 yakalayip buraya siiriikledi beni. Bekaretimi bozmak
istedi ama direndim. O da bana iste bu gordiigiinii yapt1.”

Anlatilanlan dinledikten sonra Siileyman kiz1 ¢6zmiis ve “Demiri ancak demir
keser!” demis.

Sonra gadirdan disar1 gikmig. Bu sirada uzaktan bir gok giirlemesi duymus.
Giirlemenin geldigi yone bakmuis ki, ne gorsiin? Goge stitun gibi yiikselen bir
toz bulutu ve bu toz bulutunun altindan ortaya ¢ikan yiiksek bir palmiye gov-
desi ya da yeni filiz vermis bir fidana benzer zenci kdleymis bu. Siskin kalin
dudaklan gevsemis, sarkiyormus; gozlerinden simsekler ¢akiyor, gézbebekleri
atesten bir bilye, burun delikleri yeralt1 magaralar1 gibiymis. Yedeginde cekti-
gi devenin sirtinda avladig: hayvanlar varmig: Tavsanlar, yabanegsekleri ve
ceylanlar.

Kole, Siilleyman bin Abdiilmelik’i kizin yaninda gériince hizlanmig. Disi
devenin burnuna bagh ipi birakip yaninda tasidigi kahin demir sopay: kavramig
ve Oyle bir savag naras1 atmig ki, yer sarsilmig, agaclar titremis. Demir sopayla
Silleyman’a saldirmig. Ama Siileyman onun saldirisin1 savusturmus. Agaglar
altindaki kole, hiddetinden, alev alan odunlar gibiymis. Bir siire doviigmisler.

Ama o da ne dyle? Kéle ile Siileyman teke tek déviise dalmiglarken, tirkiing
bir daga ya da kabaran denize benzer bir stivari gikmig agaglarin arasindan.
Siileyman onu goriince kendini tutamamug. Bir vurugta kalem ucu keser gibi
kolenin kafasim kesmis, sonra da stivarinin tizerine atilmis. Bir siire doviigmiig-
ler. Sonunda Siileyman uygun bir firsat yakalayip bir déviig oyunuyla siivariyi
eyerinden cekip almig. Onu havaya kaldirip bir saga, bir sola savurmus ve bir

vurusta kalem ucu keser gibi kafasim ugurmus.

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padigah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihtirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gecmis.
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Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Silleyman stivariyi 6ldiirdiikten sonra atindan inmis. Cadirda ne varsa topar-
layip devenin sirtina yiiklemis. Sonra atina atlayip, kizi da bindirmis. Kizin
babasinin kalesi goriinene kadar tilkeyi boydan boya gecmis. Kale o kadar
yiiksek bir dagin tepesindeymis ki, yerden kopuk, gokyiiziinde bulutlara asih
gibi goriiniiyormus. Amalikler ve Bizansh komutanlar yaptirmig burayi. Kale-
nin altin iglemeli demir kapilan varmas.

Kiz 6nde, Komutan Siileyman arkada, ayakkabi bagcig1 ya da karinca yolu
gibi bir patikadan ¢ikmuglar yukari. Onlar kaleye yaklasinca Basit el-Liva diga-
n ¢tkmug. Uziintiiden saglar1 agarmig. Uzerinde matem kiyafeti varmus.

“Neden seni boyle lizgiin goriiyorum?” demis Siileyman.

“Her seyin uistliinde sevdigim bir kizim vard:” diye i¢ gecirmig beriki. “Birkag
giin 6nce kagirildi ve nerede oldugunu bilmiyorum.”

“Gorsen onu, tekrar tanir misin?”’ diye sormus Siileyman,

“Elbette!” diye yamtlamig el-Liva.

O zaman Siileyman’in bir isareti lizerine kiz pegesini indirmis ve babasinin
kollarina atilmig. Neler olup bittigini, bu komutanin onu nasil kurtardigini

anlatmus.



Basit el-Liva, “Adin nedir, soylu binici?” diye sormug Stileyman’a..

“Ben Abdiilmelik bin Marvan’in oglu Siileyman’im.”

“Sus ve bu adi kullanma burada, yoksa 6liirsiin” diye terslemis onu ihtiyar.
“Simdi hangi nedenle buraya geldigini s6yle bana!”

O zaman Siileyman biitiin hikayesini anlatms.

“Onunla bulugman igin bir hile diislinecegim” diye s6z vermis yagh adam

“Nasil yapacaksin bunu?” diye sormug Siileyman.

“Casuslar Kral Namarik’e gidip senin kirk bin askerle ona karg: yola giktigi-
n bildirmigler” demis Basit el-Liva. “Kral Namarik bana haber géndererek
seninle ilgili edindigim her bilgiyi kendisine bildirmemi rica etti. Imdi, sen ki-
zim1 kurtardin ve ben de teselli buldum. Bu yiizden sana ancak iyilik edebilirim.
Seni krala gotiirecegim. Onun huzuruna ¢iktiginda kim oldugunu soracaktir.
O zaman sen, ‘Adim Asad bin Amir’ diyeceksin.”

“Anlagtik” diyerek raz1 olmug Siileyman.

O gece Basit el-Liva onu agirlamig. Daha sonra atina binmig, Siileyman da
pesinden. Boylece kizin babasi olan yasgh adamin iilkesinde yola koyulmuslar.

Sonunda kent goériinmiig. Kafuru kadar veya kiilge glimiis ya da pegesini
indirmis gelin kadar beyazmaig ve toprak uzun saplh ¢igeklerle kapliymas.

Kentin 6ntindeyse son derece korunakly, ytiksek yapily, insanin solugunu kesen
bir sato varmug. Ve sayis1 bu satonun gevresinde kabaran denizin dalgalan kadar
cok olan bir ordu konuglanmig. Orada 1s11dayan migferlerden ve giines altinda
parlayan zirhlardan bagka bir sey gériilmiiyormus. Yiiz binden fazla zirhl ath
varmig. Ama iglerinden higbiri tek olan Allah’a sehadet etmiyormus.

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanl
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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oluZiigiincit gece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikdye soyle devam eder, Efendimiz:

Yash adam ile komutan satonun kapisina yaklagtiklar: anda kapr agilmus.
Kapinin 6niinde silahli bes yiiz kéle duruyormus. Cinlerin kétii ifritine benze-
yen zenci bir kéle onlara yol gostermis. Elinde piring bir mizrak, omzunda ise
demir bir sopa varmis. Azidiglerini gicirdattigy zaman gok giirlityor sanilirmus.
Gozlerini tehditkar bicimde yuvarlamas: da géz kamastiran yildirim gibiymis!
Koélenin arkasindan yiiz tane binek devesi geliyormus ki, her birinin iizerinde
bir kiz oturuyormus. Bu binek hayvanlannin arasinda miithis bir fil yiirtiyormus.
Filin istiinde piringten bir ayaklik, onun tizerinde de Kamer el-Azrar icin
kurulmus bir tahtirevan varmis. Etrafi ellerinde lavtalar, utlar, lirler ve parmak-
larinda da ziller olan kizlarla ¢evriliymis.

Bu manzara kargisinda sagirmig Kral Siileyman. Kizlar parlak dolunaya
benziyormus.

Kizlar igeri girip de yerlerine oturduktan sonra Kral Namarik yash adam
cagirtmig. O da Siileyman elinden tutmus, birlikte kralin huzuruna ¢ikip se-

lamlamuglar.



Kral, el-Liva’ya, “Siileyman bin Abdiilmelik’ten yeni haberler var m1?” diye
sorunca yash adam soyle yamitlamig: “Buradaki gen¢ adam bu konuda benden
daha bilgilidir.”

“Senin neyin olur?” diye sormus kral.

“Babamin ailesindendir, amcamin oglu” diye yamtlamus.

“Adi nedir?” diye sorunca da, “Asad bin Amir” demis ihtiyar.

O zaman kral, Stileyman bin Abdiilmelik’e doniip sormus: “Siilleyman bin
Abdiilmelik’i en son ﬁerédé gordun?”’

“Onu Kalkanlar \'}adi‘s{i’nde birakmigtim. Aarkasinda toz bulutu birakan
miithis bir orduyla sizin iilkenize dogru yol almaktaydi!”

Kral yagh adama oturmasini séylemis ve yiyecek igecek getirtip ikisinin 6ntine
koydurtmus.

ihtiyar kisa bir siire i¢in disar: ¢iktigy sirada, aniden ortaya ¢ikan bir savagg
Siileyman yakalayip, “Sen nasil olur da krala yalan séylersin? Siileyman bin
Abdiilmelik sensin!” diye azarlamus.

Silleyman bunu duyunca telasa kapilmis. Ne yapacagini bilememis, verecek

hi¢bir cevap bulamamus.

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, mithriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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ohecdirdineis Jece

Soyle anlatr:
Ertesi gece padisah gelmis, mihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmig:
- Ah kardegim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Savagc yiiziinden pegesini indimig, Abdullah el-Battal’mg bu.

“Nasil buldun bakalim bunu?” demis Siilleyman’a. Sonra da, “Sen yagh
adamla onun ¢adirina git” demis.

Yash adamin ¢adin da beyaz ipektenmis.

Geng adam ¢adira girer girmez, kizin, Kamer el-Azrar’in bir habercisi gelmis.
Haberci Basit el-Liva’ya donerek, “Nerede senin amca oglun?” diye sormus.

“Yanimda” diye kargihik vermis yagh adam.

“Efendim onu davet ediyor” diye bildirmig haberci. “Ona, Siilleyman bin
Abdiilmelik hakkinda bilgi vermesini istiyor.”

“Tabii” diye yanitlamg yagh adam ve Siilleyman’a dénerek, “Haberciyi takip
et, Efendim” demis.

Silleyman haberciyle beraber gitmis.

Ikisi de kizin huzuruna cikmiglar. Stileyman kiz1 selamlamus.

Ama kiz onun Siileyman oldugunu bilmiyormus.

“Adin ne?” diye sormus.
“Asad bin Amir.”
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“Stileyman’1 gérdiin mi?”

“Evet.”

“Tarif et bana onu” diye rica etmis kiz, “hem 0Oyle agik secik anlat ki, surada,
kargimdaymug gibi gérebileyim.”

“Susu ozellikleri var” diye anlatmig Siilleyman ve eklemis: “Bana ¢ok benzer,
hatta diinyada bana ondan daha ¢ok benzeyen kimse yok gibidir.”

Kiz yiyecek, icecek getirtmis, oturup tika basa, doyana kadar yemisler.

“Simdi git” demis kiz. “Biraz dinlenmen gerek.”

Siileyman ¢ikmus.

Ertesi sabah kiz onu ¢agirtmus. Igeri girince kiz ondan yine aym seyi istemis.
“Asad” diye buyurmus, “Siileyman’ anlat bana, huyu suyu nasildir?”

“Su su ézellikleri vardir ve zamaninin en cesur savasgisidir!” demis Siileyman.

“Yoksa beni Stileyman’la m1 tehdit etmek istiyorsun?”’ diye karsihik vermis kiz
ve soyle devam etmig: “Soylu kisilerin yemin ettigi her sey iizerine yemin ederim:
Ona kars1 6yle bir doviis ¢ikaracagim ki, kivircik siyah sagh kizin bile saglar
agaracakur!”

Sonra yemekler, ickiler getirtmis. O bdyle kizla otururken (kiz bir perdenin
arkasindaymis) aniden miithis bir giiriiltii duyulmus.

“Ne demek oluyor bu?” diye haykirmus kiz.

Hizmetcilerinden biri, “Imdat, imdat!” diye bagirarak iceri dalmig. “Efendi-
miz, Stileyman bin Abdiilmelik’in birlikleri ilkemizi istila ettiler, simdiden her
yerdeler!”

Kiz ise Siilleyman’a donerek soyle demis: “Asad Efendi, yarina kadar sabret,
Siileyman bin Abdiilmelik’e ne yapacagim goreceksin!”

Boyle diyerek Siilleyman’i birakmg, Stileyman’in birliklerini gézden gegirmek
i¢in sarayin en st dairesine ¢ikmisg. Oradan gosterigle dalgalanan bayraklari,
parlayan sancaklar1 gérmiis. Her yerden savag atlannin pergemleri ¢ikiyormus
ortaya. Yerlesim yerine yaklaginca biiyiik yuvarlak cadirlar, daha kiigiik kil
dokuma ordu ¢adirlan kuruluyor, sancaklar yerlere saplaniyormus.

Kiz gérmiis ki, kabarmig denize benzer, yanina yaklagmaya ytirek ister bir

ordu. Sagirip kalmig bu manzaraya. Adamlar: geceyindbet tutarak gecirmigler.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gecmis.
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oluzheSinci gece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmig:
- Ahkardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Siileyman bin Abdiilmelik, yash Basit el-Liva’min ¢adirindan ¢ikip ordusuna
dogru gitmis. Yaklaginca nobetci tizerine gelmis. Stileyman onunla konusunca
tanumug, hemen 6niinde ¢okiip toprag 6pmiis. Imdi, kardegleri ve dostlar1 da
gelmis yanina, hepsi bagina toplanmiglar. Kendisi yerine kizla teke tek doviis-
mest igin Cabir bin Cabir’i tayin etmis. Daha tanyeri agarmadan Basit el-Li-
va’nin ¢adirina geri dénmds.

Sabahleyin savag diizeni kurulmus. Kentin surlarinda bir canhlik varmas,
balistalar, manciniklar, yaylar gerilmis, oklar dagitilmig. Adamlarin ellerinde
Davut'un kalkanlanna benzer gesitli kalkanlan varmg ve baglanna Ad Kavmi
savasCilamninki gibi migferler takmuglar. Ellerindeki kargilary, mizraklar: dimdik
tutuyorlarmug, bellerine de Hint kih¢lan kusanmiglar. Kral Namarik de ordu-
sunu, maiyetini diizene sokmus, savasa hazirlams.

Onlar boyle hazirlanmisken birden sarayin kapisi agilmig ve kiz digar1 gikmus.
Uzun boyunlu, siyah-beyaz benekli bir atin iistiindeymis. Atinin nallan altinda

kalan her seyi ¢igneyerek hizla ileri atilmis. Silahlariyla pek korkungmus kizin
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goriinimi. Davut’'un kalkanlarina benzer iki kalkan tagiyormus; basinda ise
saf altin kaplamal, Ad Kavmi savascilarminki gibi bir migfer varmig; migfere
{i¢ sal sarmug. Iki Hint ki kusanmug, elinde bir de mizrak varmig. Savas ala-
ninda durmus.

“Binici stirtisii sizler!” diye kitkkremis. “Nerede o kendine giivenen? Nerede o
Silleyman bin Abdiilmelik?”

Daha s6ziinii bitirip konugmasim tamamlamadan Cébir bin Cabir karsisina
gecip meydan okumus. Ve kiz 6yle bir doviis ¢ikarmus ki, kiiglik cocuklarin bile
saglar1 agarabilirmis. Cabir kagmus, pes etmis. Ama Cabir kendini birliginin
arasina atip kaybolana kadar kiz mizrakla onun kafasina kafasina vurmus.
Sonra o da déniip sarayma girmis ve Asad bin Amir’i cagirtmig. Ustiine bir
kendini begenmislik gelmis.

Igeri giren Siileyman’a, “Ee, ne diyorsun bakalim buna, Asad Efendi?” demis.
“Hani nerede bana tarif ettigin cesareti onun? Gergekten de ona dyle bir doviis
cikardim ki, kiiciik cocuklarin bile saglari agarabilirdi!”

“Sana karg1 savaganin Siilleyman oldugunu sanmiyorum” diye karsihk vermig
Silleyman. “Kuskusuz, kendi adamlarindan biriydi o. Eger Siilleyman olsaydi
en buyiik belay, en buyiik felaketi goriirdiin o zaman!”

Kiz onun bu sdyledigini duyunca yerinden kalkip ona dogru gitmis ve tam
karsisina oturmus. '

“Beni Siilleyman’la tehdit ediyorsun, ha?” diye tislamig. “Soylu insanlarin
izerine yemin ettikleri seylerin hepsi tistiine yemin ederim: Eger Basit el-Liva’nin
konugu olmasaydin, herkesten 6nce seni 6ldiirtirdiim!”

Boyle diyerek gondermis onu, saraymnda yalmz kalmis. Stileyman’in sézleri
yiiziinden ¢ok 6fkeliymis. Onun Siileyman oldugunu bilmiyormus, tabii.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiyi kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikimet ettigi dairelere gegmis.
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oluzalliner gece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, miithrii kirmis ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!
- Amenna, diye karsilik vermig Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Siileyman yagh adamin ¢adirina déner dénmez demis ki: “Artik kendim do-
viigecegim onunla, hem de hemen yarin.”

“Nasl istiyorsan Oyle yap” diye karsihk vermis ihtiyar.

Silleyman ordusunun yanina gidip geceyi kardesleriyle gecirmis.

Tanyerinin agarmasi yaklasinca zirhini giymis, yiiziinii 6rtmis, atina binip
hizla savag alaninin ortasina gelmis. Cabir bin Cébir’in giysileri varmis tstiin-
de. Savag hatlan arasinda bir oraya bir buraya gidip geliyor, her iki ordu ara-
sinda savag naralan atiyormus.

O sirada saraymn kapisi agilmig ve kiz digar1 gikmug; agir zirhliymig ve simsiyah
bir kisragin iistiindeymis. Hicbir kus bu atin 6niinden kagabilecek kadar hizh
degilmig, hatta ¢oldeki devekusundan da hizhiymus, vahsi hayvanlarla da boy
olgtigebilirmis.

Kiz da savag alaninin ortasina kadar dortnala gelip durmus, seslenmig: “Ne-
rede o kendine giivenen? Nerede Siileyman bin Abdilmelik?”

Siileyman ona karg: 6yle bir déviis gikarmug ki, kiz daha 6nce hig bdylesini

gérmemis.



Kiz dayanamayacagim anlayinca doniip kagmaya baglamis, pes etmis. Ama
Siileyman kizin migferi diigene kadar mizrakla kafasina kafasina vurmus, mig-
feri de ikiye ayirip pargalamig. Bunun iizerine oradakilerin arasinda bir huzur-
suzluk baglamig ve kizin babasinin askerleri olaya kangmak istemis. Ama kiz
onlara igaretle yerlerinde kalmalarimi emretmis.

Siileyman kendi ordusuna dénmiis, kiz da sarayina.

Sonra Siileyman daha 6nceki giysilerini giyip ihtiyann ¢adinna gitmis. Orada
onu kizin bir habercisi karglamis. “Efendim gelmenizi rica ediyor” diye bildirmis.

Siileyman gitmis, igeri girip kizi selamlamus.

“Asad” demis kiz ona, “sen bana Siileyman bin Abdilmelik’i anlatmigtin.
Eger bugiin 6niinden kagmasaydim hakkimdan gelecekti.”

“Diin seninle dévigenin onun sadece adamlarindan biri oldugunu séyleme-
mis miydim sana?”’ diye karsihk vermis o da.

O zaman kiz perdenin arkasindan ¢ikmis. “Ne diyorsun sen?” demis. “Daha
bagindan biliyordum Siileyman’in sen oldugunu, seni ilk gérdiigiim andan beri.
Adinin Asad bin Amir oldugunu iddia ederek beni aptal yerine mi koymak
istedin?”

Siileyman yerinden dogrulmak istemis ancak kiz bir ¢ighik atmus, o anda el-
lerinde yalinkihg kirk adam ortaya gikip onu tepelemeye davranmis. Ama kiz
onlara bagirarak bir seyler sGylemis, bunun tizerine adamlar kiliglar1 birakmig-
lar, migferlerini gikarmiglar; bir de gérmiis ki, ay parcas: gibi kizlar.

“Nasil, hoguna gitti mi?” demis kiz ona. “Aldatilmaktan hi¢ hoglanmam ben.
Yarm ¢ocuklarin ve siyah kivircik sagh kizlarin bile saglarinin agaracagi, demi-
rin eriyecegi ve her yigit savagcinin hayran kalacag: bir dovii yasayacaksin!”

Kamer el-Azrar bu s6zleri soyledikten sonra yiyecek, icecek getirtmis; yemis-
ler, icmisler.

Sonra ona dontip yumusak sozlerle, “Ah, Siileyman” demis, “ver bana sag
elini ve birak sdyleyeyim: Sahadet ederim ki, Allah’tan bagka ilah yoktur ve
Muhammed Allah’in elgisidir, Allah onu kutsasin ve selameti iizerine olsun.
Ah, biitiin Miisliimanlarin emiri ve hitkiimdar1” diye devam etmis, “insanlarla
onlarin goniilleri arasinda olanin adina yalvaniyorum sana: Sarkilarindan biri-
ni soyle bana!”

O da yiiksek sesle, su beyitleri okumus:
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[Kdmil]

Allah bilyor, yildizlar izliyor tamk olarak,
Sana agkimdan upkusuz, huzursuz yattigum.

Ah sen, Ay’m, Biiyiikay: ve Kiigiikay:’mn ve de
Ferkaddnt’min giizelhiginden haz duydugu sen:

Eger yiiceltecekse bir insan bir yaratign,
Bemim o ik insan, sen de tapilansin!

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardegine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikdye sdyle devam eder, Efendimiz:

Kiz ona ertesi sabaha kadar uzaklagmasini emretmis.

Bunun iizerine Siileyman, yagh Basit el-Liva’nin ¢adirina gitmis.

“Dinle bak, bugiin hanimefendiyle neler yasadim” diyerek anlatmaya basla-
mus. “Soyle soyle oldu, ¢ok saygih davrandy, iyiydi, ylice goniillitydii bana kargi.”

Sonra hikiimdar yatip uyumus. Allah bir sonraki en giizel sabahi heniiz
agartmaya baglarken kendi birligine gitmis, zirhin1 giymis, yliziinii 6rtmiis ve
atina binip savas alanina siirmiis. Aradan kisa bir siire ge¢cmis.

Saraym kapisi agilmig ve kiz satkan bir atin iistiinde hizla disar1 gikmig. Bagina
degisik renklerde iig sal, beline ejderha derisinden bir kemer sarmus, elinde de
kayimn agacindan bir mizrak tutuyormus. Alanin ortasina stirmis atiny, seslenmis:
“Nerede Siileyman bin Abdiilmelik bin Marvan? Nerede o kendine gilivenen?”

Daha s6ziinii bitirmeden atini dortnala tizerine siirmiig Stileyman. Ona kargi
bir savag naras1 atmig ve bir saat boyunca dovigmiigler.

Sonunda Siileyman kendi {izengisini kizin {izengisine takmay, eliyle onu
kolundan tutup eyerinden ¢ekmeyi basarmis. Bu sekilde savag diizenindeki s1-
ralarin arasinda at siirmiis. Kizin babasinin siivarileri olaya karigmak istemisler

ama Siileyman kiz1 gabucak yine eyerine oturtmus.
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Aniden insanin iliklerini titreten bir nara ortalig1 ¢inlatmis, sanki kiyamet
kopuyor ya da daglar yere egiliyor gibiymis. Sanki insanlar: yutacak bir timsah
dili belirmis. Bir ath kizin tizerine atihp onu eyerinden ¢ekip almis ve ¢olde
gézden kaybolmus. Insanlar bunu goriince iglk cighga bagirmaya baglamglar.

Silleyman atlinin izinden goziinii ayirmadan, ona yetisene kadar pesinden
kosturmus.

Ama ath doniip basim Siileyman’a g¢evirmis ve yiiziinii agmis. Peki, kimmis
bu? Babasi, Halife Abdiilmelik bin Marvan! Siilleyman onu gériince sevinmis,
selamlamig. Sonra hep birlikte geri donmiigler. Birliklere yaklasana kadar at
sirmigler. Orada Siileyman kiza bir at verip onu babasinin yanina géndermis.

Ayni anda Halife Abdiilmelik bin Marvan’in birlikleri gelip tilkeyi bastan basa
istila etmigler.

O zaman kiz babasim1 ¢agirtmus. “Sevgili babacigim” demis ona, “kabaran
denize kars1 savasmak mu istiyorsun?”

“Sen ne distiniiyorsun bu konuda?”

“Babasina haberci gonderip, beni oglu Siileyman’a es olarak vermeyi teklif
etmen gerektigini disiiniiyorum” demis. “Ciinkii o giiglii bir hiikkiimdar ve
cesur bir stivari!”

“Gergekten istiyor musun bunu?” diye sormug babasi.

“Evet, istiyorum” olmus kizin yamti. “Biliyorsun, teke tek déviiste beni yene-
meyenlerle evlenmeyi hep reddettim. Simdi Silleyman yendi beni.”

“Nasil dogru buluyorsan dyle yap” diye karsihk vermis babasi ve yatmaya
gitmis.

Allah bir sonraki en giizel sabah1 agartirken, kiz kraldan birkag hediye alip
birliklere, yani Stileyman bin Abdiilmelik’in ordusuna gitmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanl
hikayesine hayran olan padigah kalkip kapiy: kilitlemig, miihriiyle miihiirlemis

ve hiikimet ettigi dairelere ge¢mis.



Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigsah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Namarik de hediyelerle yola cikmis. Gérkemli giysiler icindeymis. Oniinde
ise sanatkarane islenmis demir zirhlar giyinen ve bellerine altin yaldizh kemer-
ler kuganan ugaklar gidiyormus. Siilleyman’a ve babasina haberci géndermis.
Bulugmugslar. Namarik ve adamalar her ikisini selamlamiglar. Boylece Siilleyman
kizla, Kamer el-Azrar ile evlendirilmis.

Biitiin iilkede biiyiik bir sélen diizenlenmis. Inekler, keciler, koyunlar kesilmis,
develerin boyunlar: bir hamlede kesilerek oldiiriilmiig. Kadehlere saraplar
konmus, her yerde lavtalarin, utlann, lirlerin ve zillerin tiz sesleri ve keyifle
soylenen sarkilar duyulmus.

Siileyman kizla birlesmis ve onun ne kadar harikulade giizellikte oldugunu
anlamig. Otuz giin boyunca onunla olmus, en lezzetli yemeklerden, ickilerden
yiyip i¢ip doymus. Sonra kizin babasina veda etmigler ve ikisi birlikte Sam’a
dogru yola gikmuglar. Saraydaki biitiin takilan, giysileri, hazinelerin hepsini,
paralan ve koleleri de yanlarina almiglar. $am’a vardiklarinda onlara debde-
beli bir gecit téreni hazirlanmig. Ve boylece Siileyman kizla birlikte kaginilmaz
son onlara da ulagana kadar memnun mesut yasamais, en lezzetli yemeklerden,

ickilerden yiyip icip doymus. Alemlerin Rabbine hamd olsun!
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mesleme bin abdiilmelik
bin marvin’in hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Padisahim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat,
Halife Abdiilmelik bin Marvan’in oglu Mesleme bir giin bir grup arkadagiy-
la at binip avlanmaya, siirek avina gitmigler. Birden 6nlerine bir antilop sii-
riisii ¢itkmig. Mesleme hayvanlardan birinin pesine diigiip kovalamig, ama
sonra dondugiinde arkadaglarini bulamamis. Gece bastirmis, susuz ¢élde
yatip uyumus. Ertesi sabah yine atina binip yiiksek bir yaylaya gelene kadar
yoniinii yoresini bilmeden dolagmis. Yukar1 ¢ikmis, yaylanin gerisinde mey-
velikli, agagh bir vadi bulmug. Giines de asin sicak oldugundan oraya yonel-
mis. Atindan inip irmaktan su igmis, agaglarin gélgesinde dinlenmis. Bir ara
bagim ¢evirdiginde gozii Gylesine giizel endamh bir kiza iligmis ki, insan onu
Allah’in en soylu yaratig1 sanirmig. Brokardan giysiler varmug tlizerinde ve
elinde bambudan yapilmig bir tepsi tutuyormus. Agaclarin altindan sanki
isiklar yayihyormus.

Mesleme kiz1 goriince atim baglamg, bir engerek yilan kadar sessizce yaklas-
mus. Kiz1 yakalayip kilici boynuna dayamis. Bir de bakms ki, kiz Hiristiyanmus.

“Birak beni” demis kiz, “seni benden daha giizel bir Hiristiyan kiza gotiireyim.
Ad1 Mariya bint Abdiilmesih’tir, babas1 Roma kentinin hakimidir. Kizin bagin-
dan s6yle bir hikaye gecti: Amcasinin oglu onunla cinsel iligkiye girmek istedi.
O zaman babas1 onu Kanan adinda bir kesisin yanina génderdi. Sair bu kesig
hakkinda gdyle der:

Huristiyan olabilir ama viicudunda
Hag gormeden billah inanmam ona.

Tahta gubuk sest sofuca geliyorsa ormandan,
Bir kizin hlesidir bu Kandn manastinindan.

Herkes uyanana dek vurur tahta gubuklar,
Gozler hep sendedir ey Kandn manastin.

Beklerim, sonra ¢alarim kapy, her kegis
Ve de ralibe giplak gegirene kadar gecey.



115

ylizbir gece
masallari

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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Soyle anlatur:
Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmuis.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmig:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikdye soyle devam eder, Efendimiz:

Mesleme onun anlattiklarin dinledikten sonra atina binip arkadaglarinin
yanina varana kadar kiz1 izlemis. Arkadaslar1 onu sag salim bulduklan i¢in
kutlarken o soyle kargilik vermis: “Lafi birakin da kizin pesinden gidin!”

Boylece manastira kadar gelmisler. Manastirin kapisini zor kullanarak agms-
lar. Igeri girince orada on Hiristiyan kiz bulmuglar, s6zii edilen kiz da onlarin
arasindaymus. Diger kizlar onun yaninda oturuyormus. Korkudan hepsi de
hemen yemekhaneye kagcmig. Ama Mesleme, Mariya’yr yakalayip annesine
gotirmiis. Kiz ti¢ ay kalmig orada.

Sonra kizla birlegsmek istemis. En giizel giysileri giydirmigler kiza, allayip
pullamiglar. Kizlar ellerinde lavtalar, utlar, lirler ve parmaklarina taktiklari
zillerle sarmiglar gevresini. Ona Mesleme’nin dairesine kadar eslik etmisler.
Artik kizlar sarayn iginde dagilyorlarmus ki, birden korkung bir ¢ighk duymus-
lar. Neymig bu? Saraya zirhl bir cengaver girip bir eliyle kiz1 yakalamug, diger
elinde de kinindan ¢ektgi kilici varmus.

Mesleme bunu duyunca kilicinin kabzasini sikica tutup sarayin avlusuna
¢ikmig. Orada kiz1 yakalamig olan geng bir Hiristiyan’in durdugunu gérmiis.
Hiristiyan onu gériir gérmez kil elinden birakmas.
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“Kimsin sen” diye bagirmig ona Mesleme.

“Efendim” demis, “bu benim amcamin kizi. Onunla yasal olarak evlendim.
Babas: onun kacirildigini 6grenince beni ¢agirtip soyle dedi: ‘Miisliimanlar
amcann kizim gotiirmiigler.” Simdi ya bana onu geri verirsin ya da onu elimden
almaya kalkarsan oliirsiin. Ben bir hileyle sarayma girdim” diye devam etmis.
“Simdi istersen beni 6ldiir ya da birak yasayayim. Senin tutsaginim.”

“Mariya” diyerek kiza donmiis Mesleme, “bu senin amca oglun mu?”

“Evet” diye onaylamis kiz.

O zaman Mesleme kiz1 oglana birakmig, ona safkan bir at, kiza da bir binek
devesi armagan etmis. Gasp ettigi her seyi kiza geri vermis, giydirip kugatmig
ve bir siirli para hediye etmis. Onlara tilkelerinin yolunu gostersin diye yanla-
rina bir de rehber katmg. Evlerine varir varmaz geng adam, amca kiziyla ev-
liligin geregini yerine getirmis. Kiz ise kendi kendine yemin etmis:
Doguracag: ¢ocuk erkek de olsa, kiz da olsa onu Mesleme’ye gonderecekmis.

Bir zaman sonra Mesleme ganimet pesinde yine bir baskin yapmak igin Hi-
ristiyan iilkesine dogru yola ¢ikmig. Mola vermek zorunda kalana kadar dur-
madan at kosturmuglar. Mola sirasinda Mesleme ihtiyacim1 gidermek i¢in
uzaklagmis. Geri dondiigiinde adamlarinin gitmis oldugunu gérmiis, higbiri
yokmug gériiniirlerde. Iz birakmadan kaybolmuglar. Nereye yénelecegini bil-
meden oraya buraya kosmus. Sonunda agaglan, pinarlari olan bir yere gelmis.
Girmis gayira, su igmis, yatl'p uyumus ve mizrak uglarinin bir orman gibi ona
dogru gevrilmis olmasina kadar da uyanmams. Bin kadar zirhli Hiristiyan
savascl gullanmig tizerine.

“Nereden geliyorsun?” diye sormuglar.

“Sam’dan” diye yanitlamus.

“Hani tesadiifen Halife Abdiilmelik bin Marvan’in oglu Mesleme hakkinda
bir sey duydun mu?” diye sormuslar.

“Onu son goérdiigiimde Hiristiyan tilkelerine baskin yapmaya ¢ikmak tizerey-
di” diye agiklamg.

Elini kolunu baglayip onu kente gotiirmisler ve hitkimdarin huzuruna ¢i-
karmuglar. Bir de bakmug ki, hitkiimdar, tahtinda oturan Abdilmesih’in kizi
Mariya’dan bagkas: degilmis. Ciinkii babasi bu arada 6lmii, kiz da tahtin va-
risiymis. Kocasi saray erkanindanmis. Kiz meger Suriyeli her tutsagin énce

kendisine getirilmesini emretmis.
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Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanl
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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Ertesi gece padisah gelmis, mihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihik vermis Sehrazat. Hikdye s6yle devam eder, Efendimiz:

Kiz Mesleme’yi goriir gérmez tanimig. Saray erkanim digar1 gonderip ken-
disi de bir siireligine kaybolmus. Sonra yash bir kadinla birlikte geri gelmis.

“Bu Mesleme’dir” diye agiklamig kadina, “benim igin sunu sunu yapti.”

Mesleme’nin baglarim ¢6zmiis, onu konukevine gétiirmiis. Amca oglu o si-
rada orada degilmis. Mesleme, geng adam gelip de kiz ona her seyi anlatana
kadar orada kalmis. Ardindan geng adam igeri girip onu selamlamis. Mesleme
birkag giin onlarin yaninda kalip yiyip igmenin keyfini ¢ikarmas.

Daha sonra Mariya yedi yaginda, miikemmel giizellikte bir kiz getirmis. “Ey
Hiikiimdar” demis “bu kiz senin kolen ve hizmetgin olsun. Doguracagim ¢o-
cugu, erkek de olsa kiz da olsa sana adayacagima yemin etmis, kendimi bunun-
la yiikiimlii kilmigtim. Allah bana kiz bahsetti, sen de onu benden kabul et.”

Bundan bagka iki yliz Hiristiyan hizmetgi ve aynca kralligin hazinesinden
de hazine vermis. Ona safkan bir at hediye edip iilkesine kadar eglik etmeleri
i¢in de yanina stivariler katmis. Kiz ona veda etmis, o da ailesine dogru yola
koyulmus.

Sam’a yerlesmis, bundan boyle kacinilmaz son ulagana kadar kizla birlikte
memnun mesut yagamis, en leziz yiyeceklerden, igceceklerden yiyip igip doymus.
Alemlerin Rabbine hamd olsun!
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geng¢ musirh ile
garibat el-hiisn kizin hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Padisahim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat, bir
zamanlar tiiccar ogullarindan giizel yiizli, latif endamh bir geng adam varmus.
Kabhire’de otururmus. Bog zamanlarinda en sevdigi sey kitap okumakmus.

Bir giin evinin kapisinin 6ntinde kitap okurken oradan bir kiz gegiyormus.
Dogmakta olan aya ya da kendi halinde 6zgiirce taze ¢cimen otlayan yabani bir
ceylana benziyormus.

Kiz geng adama yaklagip 6nlinde durmus. Yiziindeki pegeyi kaldirarak,
“Kadinlarla ilgilenmeyi kendine yasaklayan adam sen misin?” demis.

Geng adam kiz1 goriince oracikta bayilip yere yigilmis. Kiz onu yerde birakip
gitmig. Geng adam hemen yerinden firlayip, bir evin 6niine gelene kadar kizin
pesinden kosmus. Kiz kapiy1 galmug, kapr agilmas.

Geng adamin yiireginde kiza karg1 anlatilmaz bir agk alevlenmis. Geri déner-

ken, yiiksek sesle su beyitleri okumus:
[Kdmal)

Ay nasu da aydwnlatyor endamim yildizlar arasindan,
Bir kemer baglamags beline o siyah buklelerinden.

Tutku, zevkle doyurmus kalgalarim ve onlar
Yaprak ormaminda yumusak dallar gibi salimrlar.

Giiliince, yiiziinde agar papatyalar ve iylesine beyaz ve san
Ve kirmazi ve hepsi de dudaklarimin arasindan parildar.

Kanat girpnp duran su dsik kalbimle oynuyor
Bur gocugun elinden kurtulmak igin girpinan serge gib.

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanl
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle mithiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.



Soyle anlatyr:
Ertesi gece padigah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

Geng adam (ad1 Muhammed bin Abdullah imis ve Misirhymis) eve varinca
onu karglamaya evden bir hizmetci kiz ¢ikrmg. Iceri almuglar.

Sonra babasi pazardan doniince bir hayking duymus. “Nedir bu?” diye sormus.

“Oglun ¢ildirdr” demigler.

Thiccar, bagkalarinin kendi ¢ocuklarim sevmesinden daha ¢ok severmis og-
lunu. Zengin, mal miilk sahibi adammis. Hemen disar: ¢ikip kenevir, banotu,
tatula, hashag, bal ve tereyagiyla yapilmig uyusturucu bir merhem, aynca igi-
lecek, yutulacak tiirli ilaglar alip getirmis. Sonra ogluna, “Neren agriyor,
sevgili evladim?” diye sormus.

“Ah, babacigim” diye i¢ ge¢irmis oglan, “ben dlecegim, baska yolu yok bunun.”
Sonra da su beyitleri eklemis:

Sizler, beni agk yiiziinden azarlayanlar,
Rahat birakin bem, gare bulamiyorsamz eger.

Bagsima gelem goriin artik, benden uzaklagm,
Yok eger hdld paylayacaksamz bems, hadi durmayin!
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Anlatilsr ku:

Babas), gozlerini agana kadar durmadan sevip oksamig oglunu. Oglan birkag
gilin yememis, icmemis. Babasi ilaglardan ve sik goriilen hastaliklardan iyi an-
layan bir hekim ¢agirtmus.

Hekim oglan1 muayene ettikten sonra babasina donmiis, “Abdullah” demis,
“senin oglun maalesef agk hastasi.. Bunu i¢ organlarindaki zayifliktan teshis
edebiliyorum. Iyi bak ogluna yoksa éliir.” Béyle diyerek cikmig hekim.

Bunun tizerine adam, “Evladim” diye donmis ogluna, “nasil oldu da agk
atesine diistiin. Allah’a yemin ederim: Diinya tersine de donse, seni mutlu etmek
i¢in biitiin servetimi ortaya koyacagim.”

“Ah, sevgili babacigim” diye karsilik vermis oglan, “su su olay geldi basima.”
Sonra da kizla arasinda gegenleri anlatmus.

“Yiregin hig¢ sikilmasin, sevgili oglum” demis babas1 ve hemen berikinin
babasina gitmis, yani sézii gegen kizin babasina.

“Degerli falanca” demis ona, “seninle ailevi baglar kurmaya istekliyim. Senin
kizini ogluma istemeye geldim.”

Kizin babas: yoksulmusg, hi¢ serveti yokmus.

“Pekala, kabul ediyorum. Ama yeminle, kizim igin diigin yemegi veremem”
demis ve kendi kendine sdyle diigtinmus: “Kiz1 bu ihtiyarin ogluyla evlendire-
cegim.” Ve sozlerine devam etmig: “Eger hemen bu gece olacaksa, kizim i¢in
bir binek hayvani, bir de hizmet edecek birini génder ki, kiz1 evinize aldirtasin.”

“Elbette” demis tiiccar. Kizin babasina baslik ve ¢eyiz parasi vermis, eve gidip
durumu ogluna anlatmig. Oglan hemen yerinden firlamig ve hezeyanindan
kurtulup iyilesmis.

Thiccar sozlestikleri saatte kizin evine birgok binek hayvani, bir hizmetgi kiz
ve bir giysi boh¢asi gondermis. Kizin adi Garibat el-Hiisn, yani “Garip Guizel”
imig. Hemen evden ¢ikip binek hayvanina binmig. O sirada hizmetgi kizin
aklina evde unuttugu bir sey gelmis. Kizi kapinin 6niinde, katir kisragin iistiin-
de birakip unuttugu seyi halletmek icin eve donmiis. Biitiin bunlar geceleyin
oluyormus.

Imdi, kader neyse o olurmus ki, Kahire ve iskenderiye’nin hakimi, bu sirada
Halife el-Mu’tasim’a yiiz binek hayvaninin istiinde yiiz cariye génderiyormus
ve cariyeleri gotiiren bu kervan o anda tam da kizin bulundugu yerden gegi-
yormus. Garibat el-Hiisn cariyelerin arasina karigmis ve kervan tarafindan
nereye gittigini bilmeden gekilip digerleriyle birlikte gotiirtilmiis. Bir siire sonra
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hizmetci evden gikip gelmis. Ama kizdan eser yokmus. O zaman korkuya ka-
pilip kagmis. Artik o ikisinin (hizmetgi kiz ile evlenecek kizin), nereye kaybol-
duklarim hig kimse bilmiyormus.

Hizmet¢i kiz uzun zaman ge¢mesine ragmen gelmeyince gen¢ adam onu
aramaya ¢ikmig. Higbir iz bulamamig. O zaman yiiregi de, ruhu da pargalan-
mis ve dislip bayilmus.

Bu arada kiz binek hayvaninin iizerinde nedimelerle birlikte Bagdat’a varmus.
Halife el-Mu’tasim’in huzuruna gikmiglar. Halife kizlan saymig, Masir hiikiim-
darinin géndermek istediginden fazla bir kiz daha varmus.

“Sen kimsin?” demis ona, kiz da bagina gelenleri anlatmus.

Halife kiza acimis, onun kiz kardesinin sarayma gotiiriilmesini buyurmus.
“Orada tutun kiz1” diye emretmis, “eger biri gelip de onu geriisterse verin kiz1

ve ikisine de iyi davramn!”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemig, miihriiyle miihiirlemig
ve hiikkiimet ettigi dairelere gecmis.
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Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatms.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmig:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsilik vermig Sehrazat. Hikdye soyle devam eder, Efendimiz:

Kiz, el-Mu’tasim’in kiz kardegine gotiirmiisler, o da kizi dairelerinden birine
yerlestirmis.

Geng adam ise kizi kaybettikten sonra ilk giinleri yemeden, igmeden gegirmis.
Ginler sonra kizin bagina geleni 6grenmis. Hemen babasina haber vermis.
“Oraya gitmek istiyorum, baba” demis.

“Git, oglum” diye raz1 olmug babasi da ve hemen oglu igin yolculuk hazirhk-
larim1 yapmus, yanina para vermis. Geng adam yola koyulup Bagdat kentine
gitmis. Kente girip bir hana yerlesmis.

Yol yorgunlugunu iizerinden attiktan sonra digan ¢ikip yeni haberler pesine
diigmiis. Itriyatgilar cargisinda bir ditkkan agmug, biiyiik miktarda parfum ge-
tirtmig. Alim satim yapmak, saygili, yiice goniillii davramslarla kendini insan-
lara sevdirmek igin iginin bagina ge¢cmis. Gergekten de giiler yizliligi
sayesinde kisa zamanda bir¢ok miisteri edinmis. Bunlarin arasinda saraydan
oglanlar da varmig. Onlara kars: 6zellikle nazik davramyormus. Bunlarin
basoglan gelene kadar bu béyle siirmiig. Ona kars: da pek littufkar davranmus.

Sonra soyle demis: “Efendim, benim sizden bir ricam var.”
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“Nasil bir rica?” diye sormus saray oglanlariin bas.

Geng adam bagindan gegenleri, biitiin hikdyesini anlatmus.

“Ikinizi bir araya getirecegim, ingallah” diye s6z vermis beriki.

Geng adam birkag giin bekledikten sonra saray oglani gelmis. “Kalk” demis,
“kiza gitmek i¢in hazirlan.”

Boyle diyerek ona kadin giysileri ve takilar vermis, bambudan bir tepsiyi
baginin istiin koyup saraya gétiirmiis. Onu saraya soktuktan sonra soyle demis:
“Simdi sarayda filanca yere gideceksin.”

Ve ona kizin bulundugu daireyi tarif etmis. Geng tiiccar oglu yola koyulmus
ama saray oglanmin tarifini unutmus, artik nereye yonelecegini bilememis.
Boyle saskin halde dolagirken, sabah ¢iyinden daha yumusak, daha taze bir

sesin su beyitleri okudugunu duymus:
[Tavil]

Gozyaslan tamktur yiirekte olanlara,
Gozyasumin 1rmagu sel olup akar.

Diin bana liitufkdr iken bugiin uyamk tutar.
Yazgi da, o da diisman olup karsima gikar

Anlatmaya devam eder:

Geng Misirh sesin geldigi yone gitmis. Bir daireye girmis, ama saray oglaninin
tarif ettifine degil. Orada ay parcas: kizlar gérmiis. Aralarinda bir kiz varmig
ki, diger kizlarin hepsi onun etrafinda pervaneymis. Halife el-Mu’tasim’in kiz

kardesiymis bu.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padigah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Ertesi gece padisah gelmis, mihri kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.

O zaman Danizad kiz kardegine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

El-Mvu’tasim’in kiz kardesi, gencin giizelligini, mitkemmelligini, gekiciligini
goriince yireginin ortasina ask diigmis. Halifenin kiz kardesi yanindaki kizla-
ra onu kendisine getirmelerini buyurmus.

“Kimsin sen?” demis gen¢ adama. “Nedir senin hikdyen?”

“Benim bagimdan gegen olaylar son derece merak uyandiran bir hikayedir”
diye karsihk vermis geng adam ve hikayesini bagindan sonuna kadar anlatmus.

O zaman Garibet el-Hiisn’lin getirilmesini emretmis halifenin kiz kardesi.

Kz igeri girip de Misirhy: goriince hemen kollarina atilmis, onu iki géziiniin
ortasindan 6pmiis. EI-Mu’tasim’in kiz kardesi yiyecek, icecek getirtmis. Sarap
dolu kupalar aralannda elden ele dolasmis. Heyecan yatisip da ruhlar ferahla-
maya, gontller keyiflenmeye, gozler kizarmaya baslayinca kiz udu eline almas,
tellere diizen verip su beyitleri okumus:

Iste ilkbahar, iste onun gigek agan dogast.
Tomurcuklanwyor agaglar. Iste harika bahar!

I sarabim giden sevgilinin amsina,
Gutti ebediyen, biraktigy 1z ise iste budur.
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Anlatmaya devam eder:
O sarkisim bitirince geng adam almig udu, o da su beyitleri okumus:

Sevgilimin yiiziine bakus en saf zevktir
Sevgiliden ayrilmaksa acily kaywp.

Soze dokemem gektigim biitiin o aclan.
Yalmz Allah bilir hakirligim, azdbuma.

Ask agisi gekene merhamet eden hep ben idim,
Simdi acvman gereken damla ben oldum.

Anlatilr ki:

Delikanh sarkisin1 okuduktan sonra her iki kizla birlikte yiyip igmeye oturmus.
Gece ¢okene, esriklik basana kadar siirmiis bu boyle. O zaman gen¢ Misirh
yataga uzanmig, onunla birlikte iki kiz da; yani Garibet el-Hiisn ile halife
el-Mu’tasim’in kiz kardesi Rim el-Kasr, ki onun ad1 “Saraymn Beyaz Ceylanm”
anlamina geliyormus. Ugii de saraptan fitil gibi sarhosmus.

Kader bu ya, o gece halife kiz kardesini ziyaret etmek istemis. Onu uzun
zamandir gérmemis.

Gece olunca, bir eli siki stki kilicinin kabzasinda, diger elindeyse bir mum,
sarayda kimseye fark ettirmeden kiz kardesi Rim el-Kasr’in dairesine gitmis.
Dairenin kapis1 agtkmig. Kizlar derin uykudaymis. Bir mum yamyormus. Ha-
life bir seyler soylemis ama kimse yamitlamamus. Yataga yaklasip perdeyi kal-
dirmig. Bir de ne gorstin? Uyuyan iki kizin ortasinda geng Misirh yatiyor. 'A

Halife kihcinin kabzasim kavramis, 6nce ti¢iinii birden 6ldiirmek istemis ama
sonra vazgegip annesinin dairesine gitmig. Onu uykusundan uyandinp girtla-
gina yapismis ve “Allah eger, ananiza babaniza saygi gosterin diye buyurmamig
olsayd ilk 6ldiirecegim kigi sen olurdun!” demis.

“Oglum!” diye dehsetle sicramig kadin. “Ne oldu ki?”

Halife olanlan anlatmus.

Annesi hemen iki kizin yanina gitmis ve gercekten de gen¢ adamin kizlann
arasinda yattigini1 gérmiis. Hepsini uyandirdiktan sonra gen¢ Misirhy: azarlamis:
“Ne cesaretle boyle bir sey yaparsin?”’

“Merakh bir hikayedir bunun nedeni” demis gen¢ adam. “Olay gercekten
cok heyecanl.”

masallar
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Yanlanna gelen halife, “Bagindan gegeni bana tami tamina anlat!” diye bu-
yurmus. Geng adam da hikayesini anlatms.

El-Mu’tasim’in annesi bunu duyunca acimis ona ve ogluna soyle demis: “Hig
acele etme evladim. Allah litufkardir ve hi¢ zorlamaz.”

“Peki, sence ne yapmaliyim?” diye sormus halife.

“Her birine uygun bir miktar para verip, iilkenden siir onlar1” diye 6giit

vermi§ annesi.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat; buraya kadarmig vesselam.
Onun bu heyecanl hikayesine hayran olan padigah kalkip kapiy: kilitlemis,
miihriiyle miihiirlemis ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢cmis.
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Sayle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatms.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Hikaye soyle devam eder, Efendimiz:

El-Mu’tasim onlara gerektigi kadar para, ayrica her birine birer binek hay-
van vermis ve iilkesinin simirlarina kadar eslik edecek bir adam katmig yanla-
rina. Oradan ayrihp Kahire’ye dénmiigler. Kente girmigler. Geng adam 6nce
gidip babasiny, ailesini selamlamis. Sonra el-Mu’tasim’in kiz kardesiyle evlenmis,
gorkemli bir diigiin yemegi vermis ve bundan bdyle en leziz yemeklerden,
iceceklerden yiyip i¢cip doymus ve kacinilmaz son ulagana kadar iki kadinla

beraber memnun mesut yagamus. Alemlerin Rabbine hamd olsun!

genc¢ adam ile amca kizimin hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Padigahim, diye devam etmis Sehrazat, bir zamanlar
hatin sayilir derecede serveti olan, iistline iistlikk son derece giizel, esraf ogul-
larindan geng bir adam varmis. Edebiyata, hos sohbete merakliymig. Babasinin
biraktig1 parayla diigiin hazirlatip, amca kiziyla evlenmis. Biitiin bunlar Kahi-
re kentinde oluyormus. Nil kiyisinda yaptirdig: malikane Nil sahilindeki en

biliyiik malikaneymis.
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Geng adam genellikle kumag tiiccarlan garsisinda bulunurmusg, tiiccarhk
meslegini tutkuyla yapiyormus. Amca kizim ¢ok seviyormus ve yiice Allah
onlara bir de ogul vermis. Oglan dért yaglanndaymus.

Geng adamin kendi yaslannda bir arkadasi varmig. Bu arkadag: giiniin bi-
rinde getirdigi bir Irak elmasim ona hediye etmek istemis. Ama geng adam
elmay1 almakta direnmis. “Boyle bir elmay: ancak bir asigin eli kavrar” diye
bir s6z etmis.

Bu sirada kiigiik gocugun bakicisi olan kiz, cocugu tiiccarin yanina getirmis.
Arkadasi, elmayi babasi fark etmeden ¢ocuga vermis. Cocuk elmayi alip cebi-
ne koymus. Daha sonra ¢ocugun bakicisi oglani geri eve gotirmiig. Cocuk el-
may1 annesine vermis, o da elmay alip yastiginin altina koymus.

Gece olunca geng adam eve gelip uyumak i¢in yataga uzanmig. Baginin al-
tinda bir ¢ikint1 hissetmis. Yastig1 kaldinnca elmayi bulmus.

“Bu, arkadagimin getirdigi elma” diye diisiiniip derin derin inlemis. “Eyvah-
lar olsun! Demek karnimla iligkisi var. Bundan béyle yasgamamal!”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanl
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlaty:
Ertesi gece padisah gelmis, mithri kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmig:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye kargilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Geng adam elmayi alip saklamis. Sonra amca kizini cagirms. “Cati katinda-
ki odada bana bir yatak yap” demis “i¢cimde bir sikint1 var, belki yukandan Nil’i
seyretmek biraz iy1 gelir.”

Kiz olan bitenden habersiz, ¢at1 katindaki odaya bir yatak hazirlamig. Ama
bilinmezin efendisi olan Allah bilinmezi diledigi gibi yonlendirir.

Adam ¢at1 katindaki odaya gikmus, pencereyi agip kiza s6yle demis: “Kafam
disar1 gikarip su Nil’e bir bak!”

Kiz bagim1 pencereden digan ¢ikarmig, o zaman adam kiz1 bacaklarindan
tutup asagiya, Nil’e atmis. O sirada, tam da ¢atinin altinda bir balik¢i kayigy-
la nehirde balik tutuyormus. Kiz suya disiince (biitiin bunlar gece karanhgin-
da oluyormus) balik¢1 suda bir seyin ¢irpindigini fark etmis. Kiz1 tutup
kayigina ¢cekmis ve onunla birlikte evine gitmis. Bu balik¢1 nehir kiyisinda,
kentten oldukca uzakta bir yerde oturuyormus.

Ertesi sabah gen¢ adam ¢at1 odasindan asagi indiginde oglunu hiingtir hiin-
giir aglar bulmus. “Neden aghyorsun?” diye sormus.

“Diikkandaki falanca amcanin bana hediye ettigi elmay1 anneme vermistim”
diye hickirmig ¢ocuk. “Simdi elmanin nerede oldugunu bilmiyorum!”
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O zaman yaptigina pisman olmus geng adam, ama pigmanhigin artik faydasi
yokmus. Bu olay1 kizin babasindan ve akrabalarindan gizlemis.

Bir giin ¢arsida oturmus, olanlan diistiniirken birden bir simsarin elinde amca
kizinin kiyafetini gérmiig. “Bu giysinin sahibini getir bana” diye yalvarip ya-
karmig simsara.

Simsar adam getirmis.

“Nereden aldin bu giysiyi?” diye sormug adama.

“Benim o, kendi malim” diye karsilik vermis beriki.

“Dirtist o]” diye sikigtirmis onu geng adam, “gercegi anlat bana, o zaman
hem bu giysiyi sana hediye ederim, hem de tistiine fiyati neyse parasini veririm.”

Bu sozler tizerine balikgiyla yola ¢ikip onun kdytine gitmis. Balik¢inin kuli-
besinden igeri girince kiz1 gérmiis. Aym1 anda kendini kizin kollarina atarak
bagindan geceni anlatmus.

“Ah, sevgili amca oglum” demis kiz, “Allah liitfedip bagislasin gegmiste ka-
lam.”

Geng adam o gece balik¢iya konuk olmus.

Daha sabah olup da ortalik agarmadan balik¢i, kumag tiiccar: geng adama
donmiig, “Simdi yola giksan daha iyi olmaz m1?” diye 6nermis. “Ciinkii giin-
diizleri Arap ¢oliinden gelen haydutlar yolculara saldirir.”

“Allah senden raz olsun” diyerek tesekkiir etmig ona gen¢ adam.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gecmis.
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Soyle anlatyr:
Ertesi gece padisah gelmis, mithri kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Geng adam atina binmis, kiz1 da terkisine almis. Kéyden iki mil uzaklagana
kadar at tistiinde gitmigler. Orada balik¢i geri donmiis, onlar ise yollarina devam
etmisler. Ama pusuya yatmig olan haydutlar birdenbire saldirmig, gen¢ adami
yere ¢alip kiz1 kagirmiglar. Kiz, bagina Irak isi bir 6nliik bezi sarmig, haydutlar-
dan biri almis onu kizin bagindan. Geng adamsa yerde baygin yatip kalmus.
Daha sonra kendine gelince, eve donmiis. Bagindan gecenleri kimse bilmiyor-
mus. Dikkanina dontip ahgverise devam etmis ama amca kizin1 da aklindan
cikaramiyormus.

Bir giin diikkkaninda otururken birden bir simsarin elinde bir 6nliik bezi gor-
mus. “Nereden buldun bu 6nliik bezini? Kim verdi sana bunu?” diye sormus
simsara.

“Arap ¢oliinden bir bedevi” demis.

“Getir onu buraya!” diye sikigarmig simsar1. “Hemen, simdi!”

Bedevi gelince selamlamis, sonra ona §éyle demis: “Beni tanidin mi, Bedevi
kardes?”

“Hayir, hayir, seni tammmiyorum” diye karsihk vermis Bedevi.



134

yiizbir gece

masallari
“Ben falancayim, filanca adamin oglu” diye 1srar etmis gen¢ adam ve eklemis:
“Hani bana ti¢ bin altin birakmigtin.” Béyle diyerek onu tongaya diigiirmek
istemis.

“Ah, tabii ya” diye giliya animsamug beriki.

“Bak, Bedevi kardesim” demis bunun tizerine geng adam, “bu 6nliigii nasil
edindin?”

“Cekilen kurada bundan bagka bir sey gecmedi elime” diye yakinmus.

“Tam olarak nasil oldu bu i§?” diye siirdiirmiis geng adam sorgulamay.

O zaman Bedevi anlatmig: “Bir giin kardeglerimle yol kesmeye ¢ikmigtim.
Yaninda bir kiz olan geng bir adama rastladik. Gen¢ adamin iizerine atilip
oldirdik. Kiz1 yanimizda gétiirdiik. Sonra geng adamin ve kizin giysilerini
aramizda paylastik. Benim payima bu 6nliik bezi diistii.”

“Once eve gel de sana parani vereyim” demis geng adam Bedevi'ye.

“Allah senden raz: olsun” diye tesekkiir etmis Bedevi, kalkip gen¢ adamla
birlikte gitmis.

“Igeri gel” diyerek yiireklendirmis onu tiiccar ve evin dip taraflanndaki bir
bolmeye dogru itmis.

Bedevi igeri girince gen¢ adam arkasindan kapinin mandalini indirmis.

Imdi, Bedevi dehlizde kistinlip kalmg. Geng tiiccar elinde bir mizrakla iize-
rine yirimus.

“Vallahi, taneyi ve cekirdegi yaranin adina!” diye tehdit etmis onu. “Eger
kardeslerine mektup yazip, kiz1 geri vermelerini séylemezsen, sen 6ldiin de-
mektr! Ciinkii demin anlattigin kisi benim. Kiz1 siz benden ahip kagirdimz!”

Geng adam onu 6ldiirmeye davraniyormus gibi yapmus.

“Sakin ol, gen¢ adam” diye yatiguirmis onu Bedevi. “Bana bir miirekkep
hokkasiyla bir yaprak kagit getir.”

Geng adam soyleneni getirmis, 6teki de kardeglerine bir mektup yazmus.

Kiz yiiziinden tutsak edildim. Bu mektup elimze ulasir ulagmaz kizi Kahire’ye,
Jfalancamin evine yollayn.

Selametle kaln.

Boyleymis mektup.
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Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh

hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlatr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmis ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsa-
na!

- Amenna, diye kargihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Bedevi mektubu yazdiktan sonra geng kumays tiiccarina vermis. O da mek-
tubu, Bedevi kardeslerin Arap ¢6liindeki kamp yerine gétiirecek bir adama
teslim etmis. Bedevi kardesler durumu anlayinca, kiza giizel giysiler giydirip
bir binek hayvanina bindirmisler ve memleketine gétiirmiigler. Kiz amca og-
lunun yanina vanr varmaz geng adam Bedevilerin ona ne yaptigini sormus.

“Higbir sey yapmadilar” diye glivence vermis kiz ona. “Bana hepiyi davran-
dilar.”

O zaman dehlizdeki Bedevi’yi serbest birakmig. Ona 6nliik beziyle bir siirii
altin sikke ve giysiler verip géndermis.

Bundan béyle gen¢ adam en leziz yemeklerden, iceceklerden yiyip icip doy-
mus ve kacimilmaz son ulagana kadar amca kiziyla birlikte memnun mesut

yagamug. Alemlerin Rabbine hamd olsun!
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kral ile ii¢ oglunun hikiyesi

-Iddia edilir ki, ey Padigahim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat, bir
zamanlar tilkesine tiimiiyle hakim ve pek c¢ok askeri, birlikleri olan bir kral
yasarmis. Bu kralin bir dizi oglu varmis. Yaslanip da beli biikiiliince vezirlerini
ve saray erkdnim ¢agirtmig ve onlara soyle demis: “Ogullarim artik yetigkin
oldular. Bu yiizden bana ogullarimi evlendirebilecegim tig kiz1 olan bir adam
soyleyin.”

Yash, saygin bir seyh dogrulmus, “Hagmetmeap” demis, “Pers tilkesinde tig
kiz1 olan bir kral vardir ki, bu kizlar dilnyanin en giizel kadinlannndandir.”

Kral seyhin bu s6zlerini duyunca ogullanm ¢agirtmig, onlardan birine kral-
igin y6netimini birakip yola koyulmus. Ortasinda bir magaranin oldugu yiik-
sek bir yaylaya gelene kadar iilkeyi boydan boya ge¢mis. Magaraya yaklaginca
atindan inmis, giysilerini yere yaymus, lizerine yatip uyumus. Aslanin biri
lizerine ¢Okiip onu yiyip bitirene kadar da 6yle kalmus.

Ogullan evde, babalannin déniisii igin verdigi stirenin dolmasini beklemisler.
Ama babalar1 donmemis. O zaman oturup damigmiglar birbirlerine.

“Sevgili kardeslerim” demis en biiyiigii, “babamizdan hicbir haber alamadik.
Bu nedenle kentin bagina bir temsilci se¢in, biz de Pers iilkesine onu aramaya
gidelim.”

Kenti yonetecek birini atadiktan sonra ii¢ kardes atlarina binip yola ¢ikmiglar.
Ulkeyi boydan boya gegmisler ve gece bastirirken aslanin babalarim yedigi
magaranin oraya varmiglar. Atlanindan inip s6yle demisler: “Bu gece kim nobet
tutacak?” Sonunda kura ¢ekmisler, en biiyiik kardege qikmus.

Biiyiik kardes, herkes uyuduktan sonra kilicinin kabzasini siki siki tutarak
magaray1 kesfe koyulmus. O sirada aslan tirkiing bir dag gibi yaklagmis. Kraln
oglu aslam gordiigiinde, aslan uygun bir firsat yakaladigim1 sanarak oglanin
lizerine saldirmig. Oglan bir sipere g¢ekilip hemen ardindan aslanin iistiine

atilmig, kamis kalem ucu keser gibi kesmis aslanin kafasini.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlatr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikiyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Geng adam aslam 6ldiirdiikten sonra kafasini alip ¢antasina koymus. Aslanin
govdesini de siiriikleyerek magaradan gikarip uzak bir yere atmis. Sonra saba-
ha kadar nébet tutmak i¢in yeniden kardeslerinin yanina dénmiis. Diger iki
kardesin olup bitenden haberi olmamus.

Tanyeri agarinca yine atlarina binip gece bastirana kadar iilkeyi boydan boya
gecmisler. Sonra atlanindan inip oturmuslar, iki kardes yatip uyumus. Bu kez
gece nobeti ortanca kardesteymis. Oyle otururken birden uzakta bir ategin
titresen alevini gérmiig. Oraya dogru gidince bunun ¢ok biiyiik bir magaranin
icinde yanan bir mum oldugunu anlamig. Mumun 6niinde bir kiz oturuyormus.
Parlayan dolunaya ya da biiyliyen aya benziyormus.

Magarada oturan kizin kucagina palmiye gévdesi gibi kocaman bir zenci
basini koymus, dinleniyormus. Kiz aghyormus. Geng adam engerek gibi ses-
sizce yaklagip zencinin iizerine atilmig ve bir kili¢ darbesiyle zencinin kafasim
kamig kalem ucu keser gibi ugurmus.

“Allah’in bu korkung gaddardan beni kurtarmasi i¢in gonderdigi elin sahibi,
kimsin sen?” demis kiz ona. “In misin yoksa cin misin?”
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“Peki, sen kimsin?” diye sormug gen¢ adam da.

“Adim Zabyat el-Kustr, ‘Saraylarin Antilopu’ demektir” demis kiz. “Ben bir
kral kiziyim. Babam Cigekler Ulkesi’nin hakimidir.”

“Payitahti nerede?” diye sormaya devam etmis gen¢ adam.

“Su tepenin ardinda” demis ve agiklamig: “Soyle oldu: Ben bir grup kizla
gezintiye ¢tkmigtim, bu savasc beni yakalayip buraya kagird1.”

Geng¢ adam kiz1 kaldirmug, atina bindirip dogruca babasinin sarayina gitmis-
ler. Sarayn kapisimi calmuglar, kap1 nébetgileri disan ¢ikip, “Gecenin bu karan-
liginda kralin kapisini ¢alan sen, kimsin?” demisler.

“Krala 6nemli bir diyecegim var” diye karsilik vermis.

igeri almiglar. Kralin huzuruna gikip selamlamis ve kiziyla ilgili olay1 anlatmus.

Kral ona yaptiklar: igin tesekkiir etmis. “Geng adam” demis, “seni kizimla
evlendirmek istiyorum.”

“Kabul” demis o da, “ama 6nce halletmem gereken bir ig var, ondan sonra
size donerim.”

Kral ona giivence olarak yiiziiglinii vermis, gen¢ adam oradan ayrihp kar-
deslerinin yanina dénmiis. Gecenin kalanini kardeslerinin yaninda nébet tuta-
rak gecirmis. Onun bagindan gegenlerden diger iki kardesin haberi olmamus.

Ertesi sabah atlanna binip karanhk bastirana kadar tilkeyi boydan boya gec-
migler. Sonra biiyiik kardesle ortanca kardes yatip uyumuslar. Simdi nébet si-
rasi en kiigiik olandaymus ki, birden uzakta bir 151k parladigini fark etmis. Isiga
dogru yiiriiylince iginde ates yanan bir magara gérmus. Atesin ¢evresinde

doksan dokuz adam oturuyormus.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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Ertesi gece padisah gelmis, miithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmis.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Geng¢ adam magaraya girip oradaki adamlarin arasina karigmig. Bir de ne
gorsiin? Bunlar haydutmug! Onlerine yemek getirmisler ve liderleri onlarin
sayisina gore porsiyonlara ayirip paylagtirmis. Herkes kendine bir porsiyon
almig. Ama bas hayduda porsiyon kalmamus.

“Arkadaslar” diye durum saptamasi yapmig haydut bagi, “bana 6yle geliyor
ki, aramizda bir kisi fazla.”

Yemek porsiyonlarim saymuglar. Doksan dokuz porsiyonmus.

“Havaya kaldirin porsiyonlanmzi!” diye emretmis haydut bas:.

Herkes porsiyonlarim1 havaya kaldirinca bu sefer gen¢ adam porsiyonsuz
kalmus.

“Aramizda bir kigi fazla demedim mi size?” diye yinelemis haydut bas.

O zaman hepsi kiliglarina sarilmiglar, kalkip fazla adami aramaya davran-
muglar.

“Oldugunuz yerde kahn!” diye bagirmig kralin oglu onlara. “Aramza katilan
benim. En biiyiik haydutlardan biriyim ben!”

Digerleri sevinmis onun gelmesine, birlikte oturup yemeklerini paylasmaya
davet etmigler.



“Geng adam, biz bu akgam kralin sarayi soymak istiyoruz” demisler.

Bununla, ortanca kardesin evlenmek istedigi kizin babasmin sarayim kaste-
diyorlarmus.

“Adamlann saraya nasil gireceklerini gosterebilirim” diye 6nermis onlara
geng adam.

Usulca saraya yaklagip duvara bir delik agmiglar. Delik yeterince biiyitiilin-
ce ilk 6nce kralin oglu girmis igeri.

“Simdi siz de girin” demis sug ortaklarina, “ama teker teker!”

Onlar da teker teker delikten iceri stirlinerek gegmisler ve kralin oglu geriye
tek adam kalmayana dek birer birer hepsinin kafasini kesmis. Sonra delige
yanagip tekrar digar1 gikmug ve deligi kapatmug. Ardindan kardeslerinin yanina
gitmis (biitiin bunlar aym gecede oluyormus) ve sabaha kadar baglarinda nobet
tutmus. Sabah olunca yine atlanna binip kente gitmigler. Kentin kapilan ka-
paliyms. igerideyse insanlar kiylya vuran dalgalarin sesi gibi bir ugultu iginde
birbirlerine girmisler.

Ne oldugunu 6grenmek istemigler; onlan s6yle yanitlamiglar: “Kral, saraym-
da olup bitenleri agiklayabilene kralliginin yansim verecegini ilan etti.”

“Biz krala sarayinda ne olup bittigini anlatiriz” demis ii¢ kardes.

Kral hemen huzuruna gelmelerini emretmis.

Huzura gikinca saygiyla selamlamiglar kral.

“Kimsiniz siz?” diye sormug kral.

“Biz falanca kralin ogullanyiz” diye yamtlamiglar.

Sonra i¢lerinden biri 6ne ¢ikmig. “Benim basimdan sunlar sunlar gecti” diye
anlatmg ve aslan kafasim yere, kralin 6niine atmas.

“Benim bagimdan da sunlar sunlar gecti” demis ortancasi. “Kiz1 kurtarip
babasina geri getirdim. Yiiziik de igte burada.”

Sonunda en kiigiikleri 6ne ¢ikmig. “Saygideger Kral” demis, “diin sarayimiz-
da sunlar sunlar oldu. Bunlar1 ben yaptim ve haydutlan 6ldiirdiim.”

Kral son derece sasirmig bu ige. “Gercekten mi?” demis.

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle mithiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Kral onlarin oraya yerlesmesini istemis ve onlan geregince 6diillendirmis.
Ug kardeg ise babalarina ne oldugunu aragtirmayn siirdiirmiigler. Ama en kiigiik
bir bilgiye ulagamamuglar. Boyle ii¢ glin gecirmisler. Sonra kralin oglu, kralin
kiziyla evlenmis ve ona zengin bir s6len diizenlenmis ve bol para hediye edilmis.
Ortanca kardes, kizin babasina gitmis ve kizla evlenmis. En biiyiik kardes,
kralin yaninda kalmas.

Boylece her biri kralliginin yonetiminde gorev almig ve bundan béyle en leziz
yemeklerden, iceceklerden yiyip icip doymuslar, kaginilmaz son onlara da ula-
sana kadar memnun mesut yasamuglar. Alemlerin Rabbine hamd olsun!

altan sirmalar ile
delikanlinin hikayesi

-Iddia edilir ki, ey Padisahim, diye devam etmis Sehrazat, en iyisini Allah
bilir, Bagdatta tiiccar ogullarindan geng bir adam varmus, babasi 6liince ona

bir siirii para birakmig. O ise yiyip icmekle tek dinar, tek dirhem kalmayana
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kadar harcayip tiiketmis parasini. Elinde avcunda bir sey kalmayinca candan
yiirekten sevdigi en yakin arkadaslarina yonelmis. Ama onlar oglam baglarindan
savip dostluklarini inkar etmigler, tamimazhiktan gelmisler.

Oglan doniip annesine gitmis, durumu anlatmas.

“Sevgili oglum” demis annesi, “Vallahi, bende de tek dinar, tek dirhem kal-
mad1 Su ustiinde yattigim hali sahip oldugum tek sey.” Boyle diyerek haliyr
vermis.

Geng adam haliyr alip gargiya gitmis, bir dinara satmis. Altn sikkeyi elinde
siki siki tutarak eve gidecekmis ki, birden bir simsarin bagirdigini duymus:
“Adam bir gecede zengin edecek seyi kim almak ister?”

Geng adam simsann yanina gidip sormus.

“Ne demek oluyor bu?”

Simsar biiytik bir bigak ¢ikarmus.

Bu gen¢ adam kumas tiiccar1 Ali bin Abdurrahman’mis. Bicaga bir dinar
6deyip satin almis. Sonra evin yolunu tutmus.

“Ne yaptin haliy1?” diye onu kargilayan annesine, halinin parasiyla bu bigag:
edindigini anlatms.

“Ne yapacagim ben bu bigakla?” diye hiddetlenmis kadin.

“Ama saticinin, Adami bir gecede zengin edecek seyi kim almak ister?’ dedi-
gini duydum?” diyerek savunmus kendini.

Gece bastirana kadar beklemis, bigag eline ahip karanlikta evden ¢ikmis. Ge-
celeyin Halife el-Ma’man’un saraymna varana kadar kentin sokaklarinda gelisi-
glizel dolagmis. Saray acikmus, kapr nobetgisi uyuyormus. Durumu béyle
goriince, kendi kendine s6yle demis: “Ya bu gece zengin olacagim ya da 6lecegim.”

Sarayin kapisindan girmis, i¢ avlulan birbiri ardindan gegip, piril piril aydin-
latilmug, yiiksek tavanh dairelere gelene kadar yiiriimiig. Bu dairelerin arasinda
icinde agaclar dikilmig, biiytileyici giizellikte bir park varmig. Bahgelerin orta-
sinda metal aksami altinla iglenmis, agaci heniiz yasken yapilmg bir su gark:
doniiyormus. Bahgelerde demir kafesli pencerecikleri olan, sandal agacindan
st kubbeli kogkler de varmug. Agaclarin altinda bagibog bir yabanesegi otlu-

yormus.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gecmis.
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Soyle anlatwr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmis ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ahkardegim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Geng adam sarayda herkes uyuyana kadar agaglarin altinda saklanip bekle-
mis. Sonra tahta kafeslerle ayrilmis dairelerin arasindan usulca siiziilmiis. So-
nunda burnuna enfes kokular gelen bir odaya varmis. Bu arada actkmig da.
Oraya girmis ve kurulu bir sofrada yemekler bulmus. Yemeklerden yerken
birden arkasinda bir giiriiltii duymus. Déntip bakmus ki, bir elinde kilig tutan
bir zenci kéle. Obiir eliyle de, yiikselen dolunaya ya da ozgiirce taze ¢imen
otlayan yabani bir ceylana benzeyen bir kiz1 saclarindan yakalamis. Koéle, kizi
saclanndan g¢ekerek odaya sokmus, onu yere yikarak gogsiine ¢6kmiis.

“Kendini bana vermezsen” diye tehdit ediyormus kizi, “yemin olsun daha
fazla yasamazsin!”

“Ben de Allah’a yemin ederim ki, asla olmayacak boyle bir sey” diye karsilik
vermis kiz.

Zenci kiz1 6ldiirmeye davraninca geng adam tizerine atilip elindeki bigag: bir
hamlede iki omzunun ortasina saplamis. Zenci yere diistip 6lmiis.

Kiz bunu goériince yerden kalkip delikanlinin boynuna sarilmis. “Allah’in

kurtaricim olarak bana yolladig1 sen, kimsin? In misin, cin misin?”
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“Yok camim! Insamim ben” diye yansurmg kizi. “Calacak bir sey bulabilir
miyim diye girmistim bu saraya. Allah’in inayeti beni sana géndermis. Benim
hikayem de bu iste.”

“Adin ne?” diye sormus kiz.

“Adim Ali bin Abdullah bin Abdurrahman, kumays tiiccarrtyim” diye karsihk
vermis.

“Peki, nerede oturuyorsun?” diye sormay siirdiirmiis kiz.

Oturdugu yeri sdylemis.

“Ben donene kadar oldugun yerde kal” diye buyurmus kiz. Bir siireligine
ortadan kaybolmus, sonra geri gelmis, onu selamlayarak eline bin dinar tutus-
turmus.

“Geng adam” demis, “sana giikkran borcumun kargihginin kiigtik bir bélumii
bu.” Sonra onu arka kapidan kimseye gériinmeden digar1 gikarmus, geri dontip
kolenin cesedini gizli bir yere saklamus.

Geng adam annesine gitmis. Gézyaglan iginde bulmug onu. Iceri girer girmez
annesi kalkmig, yanina gelip koluna sarilmig. Oglan annesine para dolu keseyi
vermis.

“Oglum, nereden buldun bunu?” diye hayret etmis kadin.

“Allah 6diilu” diye yartlams. “Kuran’in dedigi gibi: Allah diledigini hesapsiz

sekilde nzklandinr.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miithiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere gegmis.
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Soyle anlatyr:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatms.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsa-
na!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikdye soyle devam eder:

Delikanh geceyi gecirmis. Allah bir sonraki en giizel sabahi aydinlataginda
kap: vurulmus. Gidip agmis. Kim varmig kapida? Zenci bir kiz.

“Efendim, kumas tiiccan Ali bin Abdurrahman sen misin?” demis ona.

“Evet, benim” diye yamitlamis. Bunun iizerine kiz ona bin dinar uzatmus.

O zamandan itibaren kiz her giin bir armagan géndermis. Bir giin kizarmig
bir kuzu hazirlamig. Hayvanin karnina her biri hazine degerinde dort tel altin
sirma koymus. Bir de en ince undan pide pisirmis. Kuzuyu pidenin altina koyup
bir bambu tepsiye yerlestirmis, tistiinii de ipek bir pegeteyle ortiip hizmetgisine
vermis ve s0yle buyurmus: “Al bunu, kumas tiiccar1 Ali bin Abdurrahman’in
evine gotir.”

Hizmetgi elindekini delikanhnin evine gotiirmek i¢in yola koyulmus. Yolda
geng adamun dostlary, icki arkadaglan kiza rastlamiglar. Kuzu etinin kokusunu
alip hizmetgi kiz1 izlemisler. Gen¢ adamin evinin 6niinde kizin durup kapiyr
caldiginm gérmiisler. Kapi agilmug.

“Al bu armagani, Efendim” diyerek tepsiyi vermis kiz ve oradan ayrilmus.



Arkadasglar1 biitiin bunlar1 gérmiis. “Hey, Ebulhasan!” diye seslenmigler.
“Hizmetginin getirdigi, enfes bir yemek. Ondan bize de biraz vermez misin?”

“Artik hi¢biriniz evime giremez!” diye terslemis onlar1 delikanl.

“O zaman biz de disanda yeriz” diye 6nermisler.

“Pekala” diye raz1 olmug delikanli, “bu kadanna izin veririm.” Ama kuzunun
karninda ne oldugunu bilmiyormus.

Bdylece avluya almig onlan, tepsiyi 6nlerine koyup su getirmek icin eve girmis.

Bu arada digerleri kuzunun karnimn dolu oldugunu kesfetmisler. Kuzunun
karnini agmiglar ki, ne gorsiinler? Altin sirmalar.

Onlar bunu gériince birbirlerine 6yle demisler: “Gordiintiiz mii su isi? Bu
sehvet diskiini, halifenin kadimiyla iligkide! Nasil olabilir boyle bir sey? Valla-
hi, bu sirmalar onun sarayindan bagka bir yerden gelmis olamaz. Hadj, su isin
icyliziinii 6grenelim.”

Sirmalan alip hitkiimdarin sarayina gitmisler.

“Hiikiimdara 6nemli bir diyecegimiz var!” diye seslenmisler.

Mabeyinci disar: ¢ikip yanlarina gelmis. “Diyeceginiz neymis?” diye sormus,
onlar da bildirmek istedikleri seyi s6ylemisler.

O zaman hiikiimdar onlarin igeri girmelerine izin vermis ve huzuruna ¢ika-
nlmalarin emretmis.

Huzura gikip saygiyla selam vermigler.

“Hagmetmeap” diye soze baglamug iglerinden biri. “Biz Abdullah bin Abdur-
rahman’in evinde yemege davetliydik, kendisine hediye olarak génderilen ku-
zunun karninda bu altin sirmalan bulduk.”

Sirmalan hiikiimdara teslim etmigler.

Delikanlinin bunlardan hi¢ haberi olmamig. Evden suyla dondiigiinde diger-
lerinden eser yokmus. O da tepsiyi alip eve gotlirmiis, annesinin 6niine koymus,
baglamiglar yemeye.

Ayni anda arkadaglan hiikiimdann yaninda bulunuyorlarmig. Hiikkiimdar
altin sirmalari1 goriince yiiziiniin rengi degismis. Bunun geng adamla kiz ara-
sinda ilerlemis bir iligkinin kanmiti oldugunu disiinmiis. Hitkiimdar onlara de-
likanliyr getirmelerini emretmis, bir miifreze kole esliginde delikanhnin evine
gitmisler.

Geng adam evinde otururken kéleler birden etrafini gevirip ellerini arkadan
baglamslar, evden disar1 ¢ikarmuglar ve siiriikleyerek goétiirtip hiikiimdarin
6ntine koymuglar.
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Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle mithiirlemis
ve hiikiimet ettigi dairelere ge¢mis.
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eﬂiﬁgiincﬁ gece

Soyle anlater:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardegim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Delikanh huzura gikariinca hiikiimdar hemen ondan hesap sormus: “Bu
sirmay1 nereden buldun?” -

“Allah Hiikiimdarimizin bahtini agik etsin, ona huzur versin” demis delikan-
.. “Sunulan hediyeleri kabul etmek zorunda oldugumuz, bir hadiste belirtil-
migtir. Bana bir hediye verildi, ben de kabul ettim.”

“Peki, kim hediye etti bunu sana?” diye sormaya devam etmis hiikiimdar.

“Ben evde otururken birden kap: ¢alind1” diye anlatmis delikanl. “Digar
cikim, kapida gordiigiim zenci bir kiz hizmetgi bana bir tepside kizarmig ku-
zuyla en ince undan yapilmis pide getirmis. Daha sonra bu adamlar gelip
kendilerine de yemekten verip vermeyecegimi sordular. Onlar1 evimin girisine
aldim ve su getirmek i¢in eve girdim. Suyla geri déndiigiimde onlardan higbir
iz yoktu. Onlan davet ettim, yemegimden yediler” diye devam etmis. “Sizin
burada gérdiigiiniiz sey, benim bu yaptigima karsilik elde edecegim 6dil miidiir?”

Hiikiimdar onun anlattiklanm dinledikten sonra kalkip dogruca hareme, altin
sirmalann ait oldugu kiza gitmis. “Tamyor musun bu altin sirmalan?” diye sor-
mus.

“Evet” diye yamtlamis kiz.
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“Bunlan kizarmig kuzunun i¢ine kim sokup da hediye olarak su geng tiiccar
ogluna génderdi?”

“Bendim o” diye itiraf etmis kiz.

“Peki, ni¢in?” diye 1srar etmis hiikiimdar.

O zaman kz goyle demis: “Allah Hiikiimdarimizin bahtin1 acik etsin, ona
huzur versin. Benim bagimdan sunlar sunlar gecti.”

Ve kiz biitiin hikdyeyi, yani delikanlinin kéleyi nasil 6ldiirdiigtinti anlatmas.
Sonra hiikiimdari, zencinin cesedini sakladig1 yere gotiiriip, onu inandirmus.
Hiikiimdar kizin sirtin1 agip, kélenin kihciyla vurdugu yerlerdeki siyah ciirtik-
leri gérmiis.

“Gordiginiz gibi, bu delikanlinin yaptigina karsilik olarak ben de bagka
tiirlisiinii yapamazdim” diye tamamlamis kiz.

Hikiimdar onu yine yalmz birakip delikanly: ¢cagirtmig ve ona kizin anlat-
tiklarini aktarmig. Sonra da kizin delikanlya ait olmas: gerektigine karar vermis.
Delikanliya arkadaslar1 hakkinda nasil bir yarg: vermek istedigini sormug. O
da onlan kentten ve iilkeden siirmiig. Bundan bdyle delikanh kacinilmaz son
ona da ulasana kadar hiikiimdarin sofrasinda onun en yakin nedimi olmus.

dort arkadasin hikayesi

-Iddia edilir ki, ey Padigahim, diye devam etmis Sehrazat, Halife Harun
er-Resit’in zamaninda dort arkadas varmis. Biri hirsiz, ikincisi bir iz stirticist,
iclinciisii marangoz, dérdiincust ise okcuymus. Bu dérdi Bagdat kentine gelip
yerlesmisler. O zamanlar Bagdat’taki evlerin tavanlaninda demir kafesli pence-
reler varmas.

Eve girmisler. Gece olmus, 6nlerine yiyeceklerini, iceceklerini koymuslar. O
sirada tizerlerindeki demir kafesli pencere asagi dogru agilmis. Yerlerinden
firlayip bakmuglar. Bir de ne gorsiinler? Parlayan dolunay gibi bir kiz.

“Kiz, sen kimsin?” diye sormuglar.

Ama kiz susmus, onlara cevap vermemis.

O zaman her biri, “O benim!” diye bagirmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmis, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihtirlemis

ve hiikiimet iglerini yiiriittiigii dairelere gecmis.
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- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Her biri baginyormusg: “O bana ait!”

O zaman iglerinden biri kalkarak, “Onerimi dinleyin!” demis.

“Buyur” diye yanmitlamig digerleri, o da s6ylemis: “Kiz1 bir eve kapatalim,
kapisina kilitler asalim ve sabaha kadar orada kilitli tutalim. Icimizde en kurnaz,
en becerikli her kimse, kiz onun olsun.”

“Ne kadar 1yi bir fikir!” demisler. Kizi bir eve gotiirmiisler, tizerine kilit vurup
o gece dinlenmeye ¢ekilmigler.

Sabah olunca uyamir uyanmaz kapiy: agip kizi aramiglar. Ama kizdan eser
yokmus.

O zaman iz siiriicii, “Bakayim, hangi yoldan ka¢t” demis.

Bir siire iz aramis. “Bu kiz cinlerden biri, bir ifrit tarafindan kagirildr” demis.
“Eger bir insan tarafindan kagirilmis olsayd: insan izi oldugunu gériirdiim. Yine
de gelin pesimden, size ifritin izini géstereyim. Allah adina yemin ederim, giineg
kadar yiiksege cikmig ya da en derin ¢ukura inmis bile olsa, onu bulacagim!”

Iz siiriicii boyle diyerek onlan deniz kiyisina varana dek izin pesinden gottir-
mius. “Buradan denize agilmig” diyerek vermis karanni.

O zaman marangoza donmiigler: “Nerede su senin 6viiniip durdugun sanatin?’

“Bagtistiine” deyip bir kayik yapmis onlara marangoz. Hepsi birlikte binip
denize agilmiglar. Denizin ortasinda yiikselen bir daga ulagmiglar. Bu dag sanki
gagalanip centiklenmis ve testereyle kesilmis gibiymis. Demir atip tekneyi bag-
lamiglar.
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Sonra iz siiriiciiye §6yle demigler: “Nerede su senin 6viindiigiin sanatin?”’

“Hakhsiniz” demis o da ve onlan iz boyunca bir magaraya kadar gétiirmiis.
Kiz1 orada oturur, ifriti de bag1 kizin kucaginda uyur gérmiisler.

Iz siiriicii hemen geri déniip, “Nerede senin su 6viiniip durdugun sanatin,
saygideger hirsiz?” diyerek hirsizi géreve ¢cagirmas,

“Pekala” demis hirsiz, kayiktan inip kizin yanina gitmis ve onu magarada
ayn1 durumda gérmiis. Uyumaya devam eden ifritin kafasim hile ve ustalikla
kizin kucagindan indirmis. Kiz1 alip kayiga getirmis.

Tam o sirada ifrit uykusundan uyanms ve kizdan higbir iz bulamamus. Bir
nara atmug, butiin dagda yankilanmig. Sonra havaya yiikselmis. Asagida, ka-
yiktaki kiz1 gérmiis.

Hizla al¢alip hepsini birden batirmak i¢in saldirmigken ok¢uya demisler:
“Nerede senin su sisinip durdugun sanatin?”’

“Emrinizdeyim” demis o da.

“Bir ok at, 6ldiir su ifriti” demigsler.

Bir ok alip yaya takmus, gerip ifrite firlatmug. Okun isabet ettigi ifrit denize
distip 6lmiis.

Simdi her biri, “Kiz bana ait!” diyormus.

Birbirleriyle sanatlarinin islerligi tizerine kavga etmeye baglamslar.

“Miiminlerin hiikiimdar1 Harun er-Resit’in kizla ilgili olarak hakkimizda
verecegi karara razi olur muydunuz?” diye bir teklifte bulunmug hirsiz onlara.

“Olur, 6yle yapalim” diyerek kabul etmigler.

“Sizi ona gotiirecegim ve o, kiz1 kime uygun gériirse, birakalim, kiz onun
olsun.”

“Tamam” deyip razi olmuglar.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yurittiigii dairesine ge¢mis.
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cﬂiGeSinci jece

Soyle anlatwr:
Ertesi gece padisah gelmis, miithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye kargiik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Bagdat kentine kadar denizde yol almaya devam etmisler, kente girip 6nce
kiz1 bir eve oturtmuslar. Gece olunca Harun er-Resit’in saraymna gitmisler. Gece
zifiri karanhkmus.

Hirsiz bir hile diigtiniip onlar1 gizlice saraya sokmus. Hiikiimdarin oturdugu
kubbe altina kadar sizmiglar. Orada ne goérmiigler dersiniz? Halife tahtinda
oturuyormus, Sahl bin Hartin da onun 6niinde oturmus, hikaye anlatiyormus.
Az sonra halife uyuyakalmis, ardindan hikdye anlaticisi Sahl da. Hirsiz onu
6zenle kavrayip disari, kapinin 6niine tagimis. Sonra onun yerine kendisi otur-
mus.

Halife uykusundan uyanip, “Sahl, bana bir sey anlat” demis.

“Baguistiine, Miiminlerin Efendisi” diye yamtlamig hirsiz. “Size eglenceli bir
hikaye anlatacagim.”

“Hadi anlat artik, Sahl” diye yinelemis, Halife onun hala Sahl oldugunu
saniyormus.

“Bagtistiine” diye karsilik vermis hirsiz ve anlatmaya baglamis. “Olay soyle
olmus, Efendimiz: Bir zamanlar birlikte isret eden dort arkadas varmis. Bun-
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lann biri hirsiz, ikincisi marangoz, digeri iz siirticiisii ve sonuncusu da okguymus.
Bunlann bagindan s6yle s6yle olaylar gecmis” diyerek gercekten baglarindan
gecmis hikdyeyi bastan sona anlatmis. “Sonunda hirsiz, arkadaglarim sizin
hiikiimet dairenize kadar getirip kapinin 6niinde birakmig” diyerek hikayesini
soyle tamamlamg: “Sonra da beni yerimden ¢alip size hikdyeler anlatmak i¢in
yerimi aldu imdi, bu kiz1 kime hak tanirsiniz, Efendimiz?”

“Hirsizdan bagka kimseye tamimazdim” demis o da.

Hirsiz el kol hareketleriyle 6tedeki arkadaglanna, “Duydunuz mu?” anlamin-
da isaretler yapmus.

Bu arada hiikiimdara yine uyku basmus.

Hirsiz kalkip Sahl’1 eski yerine tagimus.

Sonra digar gikip arkadaglarina, “Ne dedigini duydunuz mu?” diye yeniden
sormus.

Ama onlar s6yle demisler: “Halife ikinci kez hakkimizda karar vermeden kiz1
alamazsin!”

O sirada halife yine uyanms. “Sahl, bana su hirsiz ile arkadaglarimi anlat
biraz.”

“Ne hirsizi, Efendimiz?” diye sormug Sahl.

“Az once bana anlattiginm1” demis halife.

“Vallahi, Efendimiz” demis Sahl, “ben size hi¢bir zaman herhangi bir hir-
sizdan s6z etmedim. Bence dii§ gérmiis olmalisimz.”

“Mimkiin mii boyle bir sey?” diye hayret etmis halife.

Sahl ona bagka bir hikaye anlatmaya baglamis ve hiikiimdar yine uyuyakalmus,
Sahl da.

O zaman hirsiz yeniden igeri girmis, Sahl’1 kaldirip odadan gikarmig ve onun
yerine kendi oturmus.

Halife yine uyanmg ve “Anlat, Sahl!” diye mirildanmus,

“Bagtistiine, Miiminlerin Hiikkiimdan” diye karsihk vermis hirsiz. “Daha 6nce
soz ettiginiz hirsiz ile arkadaglannin hikayesini simdi hatirladim. Olay soyleydi:
Bir zamanlar birlikte igret eden dort arkadas varmis; baglarindan soyle soyle
olaylar gecmis” diyerek biitiin hikayeyi bagindan sonuna kadar yeniden anlat-
mus. “Hirsiz sizin taht salonunuza girdi, beni yerimden ¢ald: ve digan gotiiriip
birakt:” diye tamamlamis hikayesini. “Kalensévemi de bagimdan ¢alip onun
yerine palmiye yapraklanndan bir takke takti kafama. Hatta sizin yiiziigliniizi
de parmagimizdan ¢ikanp onun yerine caksirotu sapindan kesilmis bir halka
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takti. Sonra benim yerime oturup size hikdyeler anlatmaya bagladi. Imdi, ka-
rariniz nedir? Kiz kime ait olmali?”

“Seni yerinden ¢alan hirsizin” diye vermis kararim halife.

Halife yeniden uykuya dalana kadar bagka hikayeler anlatmig hirsiz onu.
Sonra hirsiz gitmig Sahl’1 yiiklenip yine eski yerine tagimig, kalens6vesini kafa-
sindan ¢ekip onun yerine palmiye yapraklarindan yapilmis bir takke giydirmis.
Ardindan hiikiimdarin parmagindan yiiziigiini ¢ikarmig, onun yerine ¢aksiro-
tu gévdesinden kesilmig bir yiiziigii takmig. Sahl’1 eski yerine oturttuktan sonra
yine disariya, arkadaglarinin yanina gitmis.

“Simdi tatmin oldunuz mu?” diye sormus.

Onlar da, “Evet, hognutlukla kabul ediyoruz, sayg: duyuyoruz!” demisler.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yiiriittigu dairelere gecmis.
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enialttnm jece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, miithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlat-
sana!
- Amenna, diye kargihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

Hirsiz arkadaslanyla gittikten sonra halife uykusundan uyanmus. “Sahl” demis,
“senin su hirsiz hikayelerinden bir tane daha anlatsana.”

“Ne hirsizi, Efendimiz?” diye sagirmig Sahl.

“Simdi bana anlattigin, senin kafandan kalens6veyi ¢alip onun yerine palmi-
ye yapraklarindan yapilmug takkeyi giydiren ve de benim parmagimdan yiizii-
gumii calip onun yerine ¢aksirotundan yiiziigi takan hirsizi iste” demis halife.

“Vallahi olamaz, Efendimiz” diye yemin billah etmig Sahl. “Biitiin bunlar
size hi¢ anlatmadim ben!” Yine de eliyle kafasini yoklams ki, ne gorsiin? Pal-
miye yapraklarindan yapilmig bir takke! “Soyulmusum ben, Miiminlerin Hi-
kiimdar1!” diye hiddetlenmis.

O zaman halife de elini yoklamus ki, onun da elinde ¢aksirotundan kesilmisg
bir halka varmis. Parmagindan ¢ikanp atmig halkays, elini kilicina gétiiriip oyle
bir bagirmus ki, biitiin sarayda yankilanmis. Hemen ellerinde giirzler, topuzlar,
kiliglarla silahlanmig kéleler gelip biitiin saray1 kése bucak aramiglar. Ama
hirsizdan higbir iz bulamamiglar. Halife ¢ok sasirmig bu ise.
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Daha giin agarmadan halife, habercisini sokaklarda dolagtirip ilan ettirmig:
“Ey ahali! Diin sarayda olup bitenleri kim halifeye aciklayabilirse, giivencesi
teminat altinda olup kendisine 6diil olarak bes yiiz dirhem verilecektir!”

Haberci daha soziinii bitrmeden hirsiz kargisina dikilip soyle demis: “Diin
gece sarayda olup bitenleri sana da halifeye de aciklayacagim!”

Halifenin huzuruna ¢ikarilinca da, “Efendimiz” diye baslamis, “sarayinizda
sunlar sunlar oldu.” Anlatmas: bitince hiikiimdarin ytiziigiiyle Sahl'in kalen-
s6vesini geri vermis.

Bu kadar hileye ve beceriye sasip kalmig halife. Hirsiz ise halifeden 6ziir di-
leyip pismanhgin ifade etmis.

Halife onu giivence altina alip hediyelere gark etmis. Ayrica onu hikaye an-
laticilarinin bagina usta olarak atamis ve kiz1 da ona vermis.

Bundan boéyle hirsiz en leziz yemeklerden, iceceklerden yiyip i¢ip doymus,

kizla birlikte kaginilmaz son onlara da ulagana kadar memnun mesut yasamisg

kralin ogluile
yedi vezirin hikiyesi

-Iddia edilir ki, ey Padigahum, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat, bir
zamanlar Seyf el-Alam, yani “Egrafin Kilic1” diye anilan bir kral varmis. Bii-
yiikler ona deger verir, kiiglikler de itaat ederlermis.

Bu kralin oglu olmamis. Bu yiizden kederliymis. Hekimleri, bilgeleri ve mii-
neccimleri toplamus, onlar da 6l¢tip bigmisler, fal bakmuglar, yildizlan gézlem-
lemigler.

“Hagmetmeap” demisler sonunda, “ingallah yakinda bir oglunuz olacak,
sevinebilirsiniz.”

Kral 0 andan itibaren oglu dogana kadar yalnizca en iyi besinlerle beslenmis.
Oglan o kadar giizelmis ki, ondan daha giizel bir cagdas: yokmus. Kral biiyiik
bir solen vermis, yerlesikler olsun, bedeviler olsun, herkes gelmis, yemekler
yemigler.

Sonra kral miineccimleri yeniden toplamis ve onlara s6yle demig: “Simdi de
oglumun yiikselen yildizini inceleyin.”

“Oglunuzun 6mrii uzun olabilir” diye bildirmisler, “ancak, yirmi bir yagina
gelince buyiik bir felakete ugrayacak, bunun 6liime sebep olmasindan korkul-
malidir.”
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Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanl
hikdyesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yuriittiigii dairelere gegmis.



eﬂive(linci jece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikiye s6yle devam eder:

Kral miineccimlerin soylediklerine hayret etmis. Ogluna on iki yagina gelene
kadar yazicilardan ders aldirtmig. Sonra onu bilimsel araghrmacilann yanina
vermis. Allah ne kadar takdir ettiyse, oglan o kadar kalmis onlarn yaninda.

Bir giin, kralin 6gretmenligini de yapmus olan Bilge Sindbad kalkmg, “Hag-
metmeap” demis, “bu insanlar oglunuzun 6gretiminin devamu igin uygun de-
giller.” Sonra bilginlere donmiis. “Ona ne 6gretmek isterdiniz?” diye sormus
ve her biri kralin ogluna ne 6§retmek istedigini agiklamus.

“Hayir, olmaz” diye karg1 ¢ikmig Sindbad onlara. “Buig bagka tiirlii yapilma-
L. Giinkii kalp kraldir, eger kalp higbir sey 6grenmezse, geri kalan viicut da
higbir sey 6grenemez. Kalp misk ve amberle kargilastiriimalidir: Insan ancak
onlann kokularm igine gektikten sonra viicut, kokunun etkisinin tadina vara-
bilir. Bilimin isleyisi de béyledir: Ancak kalbe erisebilirse tiim insan viicudunu
etkiler.”

Elo egil. [

“Bana anlatild: ki, ey Kralim” diye devam etmis Sindbad, “bir zamanlar fil
seven bir kral varmis. Bir defasinda kral igin bir fil yavrusu yakalamiglar. Kral
onu terbiye edip egitsin diye fil bakicisina vermis. Fil biiyiiyiince kral bakiciya
fili sormus. “Tam istediginiz gibi geligti, Kram’ demis bakici. ‘Oyleyse simdi
ona binmek istiyorum, hem de yalniz binmek istiyorum’ diye buyurmusg kral.
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‘Nasil isterseniz 6yle yapabilirsiniz’ diye kargilik vermis fil bakicisi. Kral filin
ustiine gikmig, daha sirtim dogrultamadan fil gemi aziya almug, kral zapt ede-
memis. Fil 6fkelenmis, kral bitkinlikten baygin disene kadar azip kudurmus.
Kral kendine gelince fil bakicisinin 6ldiirtilmesini emretmis. ‘O kadar acele
etmeyin, Hagmetmeap’ diye onu yatistirmus fil bakicisi. Bir par¢a demir alip
beyazlagana kadar ateste kizdirmis ve filin 6niine koyup, ‘Al” demis. Fil demi-
ri almig. ‘Birak!” demis, fil birakmig. ‘Goriiyor musunuz, ey Kralim’ demis.
‘Ayaklanyla, agziyla yapabileceklerini 6gretim. Ama kalbine ulagamam.” O

zaman kral onu gérevinin baginda birakmug.”

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padigah kalkmais, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yiriittiigii dairelere gegmis.
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- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye s6yle devam eder:

Sindbad meselini anlattiktan sonra ikinci bilge kalkip s6yle demis: “Ben bu
cocuga on iki yilda 6grenmediklerini bir yil i¢inde 6gretecegim.”

Kral onun séylediklerini duyunca Sindbad’1 yine ¢agirmig yanina. “Oglanin
6grenimi i¢in ne kadar zamana ihtiyacin var?” diye sormus.

“Onu alt1 ayicinde Gyle ilerletirim ki, ondan daha akill hi¢bir cagdas: olmaz”
diye iddia etmis. “Yok, eger beceremezsem, elim ayagim sizin takdirinize kalsin.”
Sonra eklemis: “Hi¢ zenginin ve yoksulun, hig bilginin ve tiiccarmn olmadig
tilkeye kimse yerlesmesin. Ama bu sdylediklerimin hepsi sizin iilkenizde var.
Allah’a siikiirler olsun. Bana séylendi ki, Hagmetmeap, krallar ates gibidirler.
Onlardan uzak durursan, giivence igindesindir. Ama onlarin ¢ok yanina gider-
sen, yakarlar seni. Benim bir sartim daha var.”

“Neymis 0?”

“Kendiniz i¢in kotii olan geyi bagkasina yapmayin.”

“Kim uyabilir ki boyle bir tembihe?” diye kugkusunu dile getirmig kral.

“Siz” diye yanitlamig Sindbad.

O zaman kral oturup bir yaz1 kaleme almug, taniklara onaylatmis ve cocugu
ona teslim etmis. Daha 6nce de hangi ay, hangi giin, hangi saatte cocugu geri
alacagim Sindbad’la kararlagtirms.

Sindbad oglan: elinden tutup kendi dairesine gotiirmiis. Orada, yeraltinda
degisik renkte damarl mermerlerden bir oda yaptirmis. Alg1 ve sivayla tiim
bilimlerin tasvirlerini koydurtmus: Dilbilgisi, edebiyat, siir ve digerleri.
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“Senin oturacagin yer buras” diye buyurmus gocuga. “Buraya koydugum
her seyi 6greneceksin.”

Sonra oturup ders vermeye, cocugu egitmeye basglamis. Yiyecek, icecek ve
daha bagka ne gereksinimleri varsa getirmisler onlara.

Anlastiklar siire doldugunda Sindbad’in 6grettigi biitiin bilimleri 6grenmis
cocuk. Sindbad krala haber génderip durumu bildirtmis, cok sevinen kral hemen
Sindbad’1 ¢agirtmus.

“Oglunuz her seyi 6grendi” demis Sindbad. “Yarin 6gle vaktini iki saat gec-
tikten sonra size gelecek, ingallah.”

Kral bunu duyunca ¢ok sevinmis.

Sindbad da ¢ocugun yanina dénmiig ve s0yle demis: “Yarin seni babanin
yanina ¢ikaracagim. Bu yiizden bu gece senin yildizina bakacagim.”

Gece ¢oktiikten sonra demis ki oglana: “Yildizin bana bir sey gosterdi. Buna
gore su tembihte bulunmak zorundayim sana: Bu andan itibaren yedi giin

boyunca konugmayacaksin.”

Tanyeri agardifindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy kilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet islerini yiiriittiigii dairelere gegmis.



eni&oﬁuzun(:u jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikiye soyle devam eder:

Oglan bunu duyunca, korkusundan elinde ne varsa yere diigiirmis. “Ne
demek istiyorsun, simdi ne yapacagim ben?” diye sormus.

“Yarin seni babanin yanina gikaracagima s6z verdim” demis Sindbad. “Ver-
digim s6ze aykir1 davranamam.”

Ertesi giin, 6glen vaktini iki saat gectikten sonra oglan, biitiin bunlardan
haberi olmayan babasinin huzuruna ¢gikmis. Babasi onu yanina oturtup konug-
maya baslamig. Ama oglan konugmamis. Babasi oglanin bilgisini sinamaya
kalkmis, oglu cevap vermemis. O zaman Sindbad’i ¢agirtmis ama o da orta-
likta yokmus.

Kral bunun tizerine s6yle demis saray erkanina: “Siz ne diyorsunuz oglanin
bu durumuna?”

“Diyoruz ki” demisler, “Sindbad onu pekala egitmek istedi ama oglan hicbir
sey 6grenmedi, bu ytlizden Sindbad bir ilagla onun dilini felg etti, o da béyle
dilsiz kald1.”

Kral buna iizilmiig. Onun igin dayanilmaz bir seymis bu, izlintiistinden
parca parca olacak gibiymis.

Kralin sevdigi cariyelerden biri onun bu durumunu gérmis. Parildayan bir
giizelligi varmug kizin. “Beni onunla yalmz birakin” diye 6nermis krala. “Belki
bana anlatir derdini. Bana hep giivenmustir.”

“Pekala” demis kral, “al onu yanina.”

Kiz oglan alip kendi dairesine gitmis. Orada ¢ocukla konusmay: denemis.
Ama oglan konusmamakta direnmis.
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“Aptalsin ve hicbir sey bilmiyorsun” diye kigkirtmis onu kiz. “Ama bekle, sana
hi¢ direnemeyecegin bir 6neride bulunacagim” demis sonra da. “Baban yas-
land1 artik, kemikleri kirilganlast. Sana gosterecegim bir hileyle 6ldiirmek is-
temez misin onu? O zaman kral sen olursun, ben de senin karin olurum!”

Kralin oglu bunu duyunca 6yle siddetli bir 6fkeye kapilmis ki, 6gretmeninin
6gudiini unutmus. “Gergekten hicbir sey bilmeyen bir aptal olsaydim da asla
yapmazdim bunu. Daha 6nce olmayan ama Allah’in bana armagan ettigi bu
bilgiyle nasil uyarim senin s6ziine? Yedi giin konugmamam gerektigi halde simdi
konugtum ve sen bu kétii niyetinin kargihgim biliyorsun!”

Kiz onun bu sézlerini duyunca nasil éliimciil bir tuzaga distiiglinii anlayip
hemen hile, hiyanet, dalavere diisiinmeye koyulmus. Bir ¢ighik atip kendi yii-
ziinii tirmalams, giysilerini pargalamas.

Giriltiyi duyan kral yerinden firlamig, kosup gelmis. “Ne oluyor?” diye
sormus.

“Onun konugmadigin iddia ediyordunuz” diyerek sdylenmis kiz. “Irzima
gecmeye kalkist1 ama savundum kendimi. Yiiziimii tirmalads, giysilerimi par-
calad, beni 6ldiirmek istedi.”

Bunu duyan kral, oglunun 6ldiiriilmesini emretmis. Bu olay onu o kadar

o6fkelendirmis ki, cocuguna olan sevgisini unutmus.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmg, kapiy1 kilitleyip mithriiyle mithiirlemis
ve hiikiimet iglerini yliriittiigi dairelere ge¢mis.
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al’[méma j ece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikiye syle devam eder:

Boylece kral, oglunun 6ldiiriilmesini emretmis.

Imdi, krahn yedi veziri varmis. Her biri sagduyulu ve bilgili, diisiinme yete-
negi olan, insan sarrafi, deneyimli kigilermis.

“Eger kralin oglunun 6ldiiriilmesine g6z yumarsak, sonradan kral mutlaka
pisman olacaktar” diye konugmugslar kendi aralaninda. “Daha sonra da bize d6-
necek ve bizi s6yle suglayacaktr: ‘Oglumu 6ldirmeme siz géz yumdunuz!’
Boylece onun goziinden diisecek ve bugiin sahip oldugumuz su yiiksek mevkiden
olacagz.”

Bunun tizerine vezirlerden biri s6z almig. “Onun 6limiini bugin igin erte-
leyecegim” diyerek oglani 6ldiirecek hizmetkarlara soyle seslenmis: “Ben kralin
yanindan dénene kadar onu alikoyun.”

Boyle diyerek acele kralin yanina gitmis vezir. “Hagmetmeap!” demis huzura
cikar citkmaz. “Krallar 6nceden damsmaksizin higbir eylemde bulunmazlar.
Ayrica bir kral 6lciilii, sogukkanlh olmahdir ve aceleye getirilmis kararlar ver-
memelidir.” Ve su beyitleri okumus:

[Haftf]

Mutedil ol, aceleye getirme highir seyi,
Ulkenin her yerinde tut verdigin sizii.

Giivendigin tamklar oglunun niyetin
Onaylamadan once oldiirme oglunu!
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aslan izi

“Isittim ki, ey Kral” diye devam etmig vezir, “bir zamanlar bir kral varms,
onun hosuna gitmeyen higbir sey kendisine gdsterilemezmis. Bir giin seyir te-
rasinda otururken giizel, edah bir kiz gecmis oradan. Kiz hoguna gitmis, ona
sahip olmak istemis. Evine gitmis. ‘Benden ne arzuluyorsan alacaksin’ diye
karsihk vermis kiz. ‘Ben donene kadar su kitaba bir goz at.” Boyle diyerek ko-
casmin bir kitabini vermis krala; kitap zina ve biiyiik giinahlar hakkindaymuas.
Kral kitab1 a¢gmig ve zina edenleri bekleyen cezalar okumug. O zaman arzula-
dig1 seyden pismanlik duymus. Kizin evinden ¢ikip sarayina dénmiis. Ama bu
arada terliklerini kizin evinde unutmus.

Kizin kocas: eve gelince orada kralin terliklerini gérmiig. Hemen anlamig
durumu: Kral ile karis1 arasinda bir iligki olmadan bu terlikler hicbir sekilde
evine gelemezmis. Tekrar evden ¢ikmig, kralin korkusundan kimseye tek soz
etmemis. O andan itibaren de kansina yaklasmamig. Karisin1 kederlendirmis
bu durum, ailesine haber gondererek soyle yakinmig: ‘Kocam beni terk etti,
artik benimle yatmiyor.” O zaman kadinin ailesi adami kralin huzuruna davet
etmis. ‘Hagmetmeap’ diye baglamiglar sikayetlerini anlatmaya, ‘bizim bir
parga topragimiz vardi, onu bu adama sattik. Bir siire iyi kulland: onu, tar-
lay igledi. Sonra aniden terk etti tarlay1 ve gitmedi bir daha oraya. Ya simdi
yine eskisi gibi iglesin tarlay1 ya da bize geri versin!” Kral kocaya donerek, ‘Ne
diyorsun onlarin bu suglamalarina?’ diye sormus. ‘Dogru’ diye onaylamg
adam, ‘bana bir tarla verdiler, ben de onu iyi siiriip igledim. Ama bir giin
tarlama gittigimde orada bir aslanin izlerini buldum. Aslandan korktugum
icin bir daha gitmedim o tarlaya.’ Kral, ‘Hakhsin’ demis, ‘aslan gergekten
tarlandayd: ama oraya higbir zarar vermedi. Sen yine topragina don, hig
korkmadan igle onu.” O zaman adam karisina donmiis ¢iinkii cani1 onu ¢ok
cekiyormus.

Kadinlarin hilekarhklan tizerine de bir hikdyem var, ey Krahm, onlarin da-

lavereleri miithistir ¢iinki. Anlatabilirim size. Hikaye soyle:



papagan

Bir zamanlar kiskang bir adamin giizel bir kans1 varmus. Sirf kiskanghgindan
yolculuga gikmaktan kaginirmig. Tutmug bir kug satin almug, hani su papagan
dediklerinden. Kusa konugmay: 6gretmis ve demir bir kafese koyup evde olup
bitenler hakkinda susmamasini, mutlaka her seyi kendisine anlatmasim siki siki
tembihlemis.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun hikayesine
hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihtirlemis ve hiikiimet

ettigi dairelere gegmis.
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altmls bivinci Jece

Ertesi gece padisah gelmis, mihrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatms.

O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:

- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padigah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!

- Amenna, diye karsilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

“Adam yolculuga ¢ikmis, az sonra da kadin eve bir sevgili almis. Kus onlarin
yaptig1 her seyi izliyormus.

Adam yolculuktan déner dénmez papagani 6niine ahp sorgulamis. Kus da
ona ne gordiiyse anlatmig. O andan itibaren adam kendini kansindan ¢ekmis,
bir daha ona yanagmamis. Kadin olaydan kocasini haberdar edenin hizmetci
kiz olmas1 gerektigini distinmis. Hizmetglyi yakalayip azarlamis: ‘Ne oldu da
kocam kendisini benden esirgiyor? Ona benim hakkimda her seyi anlatmig
olmandan kuskulaniyorum! Hizmetgi kiz, ‘Vallahi, ona hicbir sey anlatmadim’
diye yemin etmis, ‘ben daha ¢ok su kusun gammazlamig olmasindan kugkula-
niyorum.’

Ertesi gece kadin papaganin yanina gitmis, bir siizgegten iizerine su piiskiirt-
meye baslamig. Bir yandan da bir Hindistan aynasim sallayip duruyormus,
hizmetci kiz da aymi zamanda degirmenin kolunu ¢eviriyormus, sabaha kadar
sirmus bu boyle.

Sabahleyin adam yine papaganin yanna gitmis. ‘Anlat bakalim, diin neler
gordiin?’ diye buyurmus. ‘Diin goézlerimi bile acamadim’ diye 6ziir dilemig
papagan, ‘ciinki ¢ok siddetli gok giiriiltiileri, yildinmlar ve yagmur vardi.’
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Adam, ‘Ne gok guriiltiisi?’ diye hayretler icinde kalmus, ‘anlattklarinin hepsi
sacma seyler.’ Boylece kararim vermis ve papagani salms, kafesi de kirip par-
calamis. Sonra kansiyla barigmig ve onu memnun etmis. Bunu size, kadin da-
laverelerinin ne denli akil ermez oldugunu bilesiniz diye anlattim.”

Kral bunu duyunca oglunun 6ldiiriilmemesini emretmis.

Ama ikinci giin kiz yine kralin yanina gelmis. Iki gézii iki cesmeymis. “Kral,
olumu hak etmis olan oglunu 6ylece affedemez” diye hickinyormus.

camasir c¢igneyicisinin 6liimii

“Isittim ki, bir zamanlar bir camagr cigneyicisi varmg. Ne zaman 1rmak
kiyisina gitse, oglu da onunla gelirmis. Cocuk her defasinda, babasi yasaklamig
da olsa suda oynarmus.

Bir giin babasi kisa bir siire i¢in uzaklaginca oglu akintiya kapilmig, bogulma
tehlikesiyle kargi karsiya kalmig. Babas: onu sudan gikarmak icin arkasindan
atlamig irmaga. Ama ¢ocuk Gyle bir asilmis, 6yle bir kenetlenmis ki babasina,
sonunda ikisi de 6lmiis.

Ey Kralim, eger soyledigimi yapmaz ve hakkimi almama yardim etmezseniz,
camaygir ¢igneyicisiyle oglunun bagina gelenlerin aynisi sizin de baginiza gelir.
Cunkii o zaten yitik, siz de onunla birlikte dibi boylayacaksimz.”

Kral bunu duyunca oglunun 6ldiiriilmesini emretmis.

O zaman ikinci vezir gelip oglanin alikonmasini emrederek kralin huzuruna
¢ikmus.

“Hagsmetmeap” demis, “yiiz cocugunuz da olsayd, bir tanesini bile 6ldiir-
meye hakkimz olmazdi. Surada tek ¢ocugunuzdan baska gocugunuz yokken
nasil olabilir boyle bir sey? Oglunuzu 6ldiiremezsiniz ¢linkii kim distincesizce
bir i§ yaparsa pigman olur ama artik pigmanhgin hi¢bir faydas: da olmaz ona.

iki ekmek

Iddia olunur ki, eski zamanlarda mutlu ve bagarili, yeme ve icmenin dege-
rini bilen bir tiiccar varmis. Bir keresinde ticaret yapmak i¢in bir yolculuga
cikmak zorunda kalmis ve yolculugu sirasinda bir kente gelmis. Hizmetinde-
ki genc bir ugagini 6gle yemegi alsin diye carsiya gondermis. Geng hizmetkar



170

ylizbir gece

masallar

carsida dolagirken pide ekmegi satan bir kiz gérmiis. Kizdan ekmek alip
efendisine gotiirmis. Ticcar getirilen iki ekmege bakmis, hosuna gitmis,
ikisini de yemis bitirmis. ‘Her giin bana bdyle iki ekmek al’ diye buyurmug

geng usagmna.”

Tanyeri agardigindan burada kesmig Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet iglerini yiiriittigii dairelere gegmis.
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- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye séyle devam eder:

“Geng usak bundan boyle her giin ¢arsiya gidip efendisi i¢in iki ekmek ali-
yormus. Bir giin yine kizin yanina geldiginde kizin satacak ekmegi olmadigim
goérmiis. ‘Neden bugiin ekmek yapmadin?’ diye sormus. ‘Kendisi i¢in ekmek
yaptigim kisi iyilesti’ karsihgini vermis kiz.

Geng usak efendisinin yanina déniip durumu bildirmis. Tiiccar usagini, kizin
ekmegi nasil yaptigini sormasi i¢in yine gondermis. Belki kendisi de boyle ek-
mekler pisirebilirmis. Usak yeniden kizin yanina gelmis. ‘Ekmekleri nasil yap-
tn?’ diye sormus. Kizin yamit1 §dyleymis: ‘Efendimin sirtinda bir giban vards,
hekim ona ilag olarak, 6gtitilmis en ince unun bal ve tereyagi ile yogrulmasi-
n1 ve bu hamurun ¢ibanin tizerine konmasini séyledi. Biz de yaptik. Her uygu-
lamadan sonra bu hamurdan iki ekmek pisirdik. Onlan da sen satin aldin.’
Usak durumu efendisine iletmis.

Ticcar bunu duyunca feryat figan etmis. ‘Hemen agzimi da buitiin viicudu-
mu da yikayacagim’ diye sizlanmig. ‘Ama karnimin i¢ini nasil temizleyecegim®

Bu hikayeyi size sirf oglunuzu 6ldiirmekte aceleci olmayasiniz diye anlatom.
Cinki hikdyedeki kiz tiiccar1 ekmekten nasil tiksindiriyorsa, bu kiz da oglunu-
zu oyle kotiiliyor.”

Vezir sonra sesini yiikseltip su beyitleri okumus:

Ne yapacaksan, zaman tam, asla acele etme!
Merhametls ol ki, merhamet gor mahgerde.
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Highir el yoktur ki, Allah’n eli iistiine uzanmasin.
Highir algak yoktur ki, baska bir algak onu alt etmesin.

“Kadinlarin hile ve dalaverelerinin tarif edilemeyecek derecede dehsetli ol-
dugu ve hikayelere gectigi benim de kulagima geldi” diye devam etmis ikinci

vezir. “Bu hikaye de onlardan biri:

kilerdeki gen¢ usak

Bir kadinin hem kocasi, hem de bir agg1 varmus. A§1g1, kralin yakin maiye-
tindenmis. Bir giin bu asik, kadinin kocasinin evden ¢ikip ¢itkmadigini 6gren-
mest i¢in geng usagini gondermis. Eve gelen usak kadinin hosuna gitmis. Kadin
usaga teklifini yapms, o da kabul etmis.

Bu arada efendisi usaginin onca zaman dénmemis olmasini1 merak ederek
kadinin evine gitmig. Kadin asgiginin geldigini goriince geng usagr saklamis.
Adam igeri girip usagim sormus. ‘Geldi ve bana kocamin evde olup olmadigi-
1 sordu’ diye yanitlarms kadn, ‘sonra yine cabucak diar1 ciktr.” Agigy, hevesi-
ni gidermek i¢in kadinin yaninda kalmas.

Adam tam faaliyet halindeyken birden kadimn kocas: gériinmiis. Asigimn
yaninda yatiyor olmasi kadn i¢in ¢ok tatsiz bir durummus. Ote yandan aig1-
n1 da saklamaya kalkarsa, adamin usagiyla karsilagmasindan korkuyormus.
Bu yiizden asigina soyle soylemis: ‘Kalk, kilicin1 ¢ek. Oda kapisinin 6niinde
dikil, bana bagirip ¢agr, tehdit et. Sonra da kocama tek kelime s6ylemeden
git, kaybol!” Oyle yapmig adam da. Elinde kihciyla kadina kiifiirler edip teh-
ditler savurarak, evden digan firlamig. Kadinin kocasi ona seslenip bir seyler
sormugs ama o hi¢ yamtlamadan bir igm cikip gitmis. O zaman adam igeri-
ye, kansimin yanina girmis. ‘Vay haline!” diye tehdit etmis. ‘Ne isi var bu
adamin burada?’ Kadin, Adamin geng usagr kagmig’ diye uydurmus. ‘Usak
benden yardim isteyip bizim eve sigind1. Adam da elinde kiliciyla onun pegin-
deydi, 6ldiirmek istiyordu onu. Ama ben adama direnip yatak odamiza gir-
mesine izin vermedim.’ Kocasi, ‘Peki, gen¢ usak nerede?’ diye sormus.
‘Kilerde’ diye karsilik vermis kadin. Bunun iizerine kocasi kapinin éniine ¢ikip,
usagin efendisinin oradan uzaklagip uzaklasmadigina bakmg. Higbir iz gore-
meyince eve donmiis, kilere girip geng usaga seslenmis: ‘Efendin gitti, artik
cikabilirsin!’
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Bu hikayeyi size anlattim ki, kadinlarin soylediklerinden yanilgiya diismeye-
siniz, onlarin sozlerine kulak asmayasimz.”

Kral onu dinledikten sonra oglunun 6ldiriilmemesini emretmis.

Ugiincii giin kiz yine gelmis. Elinde bir bigak varmug. “O kétii yiirekli vezir-
leriniz size engel oldu” diye yakinmis, “ben de bu yiizden kendimi bu bigakla
6ldiirecegim ve benim giinahkar intiharim sizin vicdan azabimiz olacak. Oglu-
nuzun bana yaptiklarindan sonra benim i¢in bu durumda yasamaktansa 6lmek

",

daha iyidir. Vezirlerinizi dinlememelisiniz

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun hikayesine
hayran olan padisah kalkip kapiy: kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis ve hiikiimet
ettigi dairelere gegmis.
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altruSiigiincii Jece

Soyle anlater:
Ertesi gece padisah gelmis, miihrii kirmis ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikdyelerini anlatsana!
- Amenna, diyekargilik vermis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

“Size bir sey anlatacagim, ey Kral” diye konugmaya devam etmis kiz.

kralin oglu ile yamyam kadin

“Bir zamanlar bir kralin bir veziri varmis. Bu kralin oglu ava, tuzak kurma-
yadiiskiinmiig, ama babasi ona bunlar1 yasaklams. Oglu buna ¢ok tiziilityormus.
‘Seninle ava ¢itkmam i¢in babamdan izin isteyemez misin?’ diye rica etmis
vezire ve ardindan da eklemis: ‘Karsilik olarak da hep onun gézdesi olursun.’
Vezir oglan i¢in kraldan izin istemis, o da oglanin ava ¢ikabilecegi emrini ver-
mis.

Boylece kralin oglu vezirle birlikte avlanmaya gitmis. Birden yollara bir
yabanesegi cikmis. ‘Avlayana kadar izle onu!’ demis vezir ama kendisi oldugu
yerde kalmig. Kralin oglu yabaneseginin pesinden gitmis. Ama ne zaman yak-
lasip yakalamak istese, hayvan hamle yapip yine aray: agiyormus. Kendini
tamamen yabanesegini yakalamaya kaptirmig olan kralin oglu vezirden uzak-
lagtik¢a uzaklagmis. Sonunda hangi yone gittigini bilmez olmus. Artik 6lece-
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ginden kesinlikle eminmis. O boyle bir durumdayken birden yol iistiinde oturan
bir kiz gérmus. Kizin iki gozii iki cesmeymis. ‘Kimsin sen kizcagizim?’ demis
kralin oglu. ‘Seni buraya getiren nedir?”’

‘Ben falan tlkenin kralinin kiziyim’ diye yanitlamug kiz. ‘Ben digi bir katirin
sirtinda, ailemle birlikte yoldaydim. Filanca yere gidiyorduk. Uyuyakalip binek
hayvanindan yere diistiim, kimse de beni fark etmemis. Uyaninca nereye yo-
nelecegimi bilemedim. Beni burada birakip ¢oktan gekip gitmisler. Ayaklarim
yara olana kadar yiiriidiim. $imdi nerede oldugumu bilmiyorum.’

‘Ben de bir kralin ogluyum’ diye karsilik vermis geng adam | ‘falanca kralin
ogluyum. Istersen seni alinm, evlenirim seninle.’ K1z, ‘Evet, liitfen’ demis. Oglan
kizi elinden tutup atinin terkisine oturtmus. Arada bir arkasin1 déniip kiza
bakiyormus. Kiz aniden, ‘Hey, sen, beni indir burada, yerde isimi halletmeliyim’
demis. Kralin oglu kiz1 attan indirmis, kiz hemen orada bir harabeden igeri
suzillivermis. Oglan arkasindan bakmug, bir de ne gérsin? Meger kiz cinmis,
hem de cinlerin insan yiyen tiiriiniin en kétisiinden. Yaninda da geng bir gul
varmig, o da yamyammus. ‘Sana taze insan eti getirdim!” diye seslenmis kiz ona.
Beriki de, ‘Onu 6biir harabeye gotiir de hesabini orada géreyim!” demis. Kiz
harabeden c¢ikip tekrar oglanin yanina dénmiisg, atin terkisine binmis. Kral
oglunun tiim gévdesi yaprak gibi tir tir titriyormus.

O zaman kiz oglanin giizelligini fark etmis ve ona hayatina karsihk olarak
kendisine para vermesini 6ﬁermi§. ‘Diismana para verilmez’ diye terslemis
oglan. ‘Kimmis bu diigman? diye sormus kiz. ‘Yiiregimi korkudan titreten o
kis’ demis oglan da. ‘Bir de kral oglu oldugunu iddia ediyorsun, ha?’ diye
hiddetlenmis kiz. ‘Korkuyorum’ diye itiraf etmis oglan, ‘seninle basa ¢tkamam
ben.’ Kiz, ‘O zaman Allah’tan yardim dile’ diye 6giit vermis. ‘Evet, 6yle yapa-
cagim’ demis oglan ve ellerini goge agarak dua etmis: ‘Ey Allahim, bu yamyam
kiza kars1 yardim et bana, kurtar beni onun kétiiliigiinden!” O anda kiz atin
ustiinden diigtip yere kapaklanmig. Geng adamsa oradan kagip ailesinin yanina
donmiis. Basindan gegen bu korkun¢ macera yiiziinden bilinci bozulmus, bu-
nalima girmis.

Bu hikayeyi size sirf vezirlerinizin s6ziinii dinlemeyesiniz diye anlattim” diye
bitirmig hikayesini kiz. “Simdi, bana bu kadar kétii davranmis olan oglunuza
kars1 benim hakkimi savunmazsaniz kendimi 6ldiiriirim!”

O zaman kral, oglunun 6ldiiriilmesini emretmis.
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Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkms, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet islerini yiiriittiigii dairelere gegmis.
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ﬂh“l‘&la‘ﬂlﬁncﬁ gece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kral, oglunun 6ldiiriilmesi emrini verince ligiincii vezir hemen kosup oglanin
alikonmasim emrederek kralin huzuruna ¢ikmig. “Hasmetmeap!” demis. “Daha
anlattiklarinin gercek olup olmadigini ya da yalan soyleyip s6ylemedigini bile
bilmediginiz bir kiz yiiziinden mi kendi oglunuzu éldiireceksiniz? Duyduguma
gore, iki kGy halk: tek bir damla bal yiiziinden birbirleriyle savagmuslar. Séyle

olmus:

bal damlasi

Bir anc bir kabin i¢ine koydugu balimi satmak amaciyla ¢argiya gitmis. Arn-
cinin bir képegi varmus. Balini satmak igin kopegiyle birlikte bir diikkana girmis.
Adam balin tadina bakmak istemis ve baldan bir kagtk almig. Bu arada kagiktan
yere bir damla bal diigmiis. Bir yabanans: gelip bal damlasinin ustiine konmus.
Diikkén sahibinin de bir kedisi varmas, kedi bal damlasinin tstiindeki yabana-
nisin1 goriince yakalamak igin lizerine atlamig. Ayni anda da aricinin kopegi
kediye saldirarak 1sinp 6ldiirmiis. O zaman kedinin sahibi kalin bir sopa alip
kopege vurmus, 6ldiirmis. Bunun iizerine kopegin sahibiyle kedinin sahibi
birbirlerine girmigler. Onlar béyle doviigtirlerken bir koytin halkiile diger kéyiin
halki da gelmis. Her koy kendi adamimi savunuyormus; o kadar zaman birbir-

leriyle savagip doviismusler ki, sonunda hepsi 6lmiis.
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Daha anlattiklarinin gergek olup olmadiginmi ya da yalan soyleyip soyleme-
digini bilmediginiz bir kiz yliziinden kendi oglunuzu 6ldiirmeyesiniz diye
anlattim size bu hikdyeyi. Giinkii en 6nemsiz sagmaliklardan bir felaket do-
gabilir!

Kadin dalaveresi, kadin hilesi hakkinda kulagima sunlar da geldi:

piring ile seker

Bir adam kansim piring alsin diye ¢arsiya géndermis. Eline de bir dirhem
tutusturmus. Kadin piring saticisina dirhemi vermis. Ama beriki s6yle demis:
‘Pirince seker ister. Evde sekerin var m1?’ Kadin, “Yok’ diye karsihk vermis.
‘Benimle eve gelmek ister misin? diye davet etmis adam kadini. ‘Sana seker
verebilirim.” Kadin, ‘Olur’ demis ve onunla birlikte evine gitmig. Adam ona
sekeri vermis, kadin da piring ile sekeri iist giysisine sarmis. Bu sefer kadina
kars1 adamin igtah1 kabarmaig, baglamig onu tath sézlerle ikna etmeye. ‘Ne isti-
yorsan yap bana’ diye karsiik vermis kadin. Adam kadini evin i¢ tarafina go-
tiiriip bir odaya sokmus, ama kadin iist giysisini kapinin yaninda birakmus.
Sonra adam kadinla geregini yapmig. Bu arada adamin genc¢ usag: gelmis,
kadinin iist giysisinin 6niinden ge¢mis. Ust giysiye sarilmig olan piring ile geke-
ri ¢itkarmig, onun yerine kuru toprak koyup hepsini yine eskisi gibi baglamus.

Adam kadina olan hevesini giderdikten sonra kadin evden gikarken iginde
piring ve sekerin sarili oldugunu sandig: tist giysisini alip eve, kocasina gitmis.
Bohcay: kocasinin 6niine koyup tencere almak i¢in kilere gitmis. O sirada adam
st giysinin i¢ine sarllmig olan kuru toprag: bulmus. ‘Vay senin haline!” diye
bagirmis. ‘Nedir bu ¢6p y1g1m?’ Kadn kendisine bir oyun oynandigim hemen
anlamig. Tencere yerine bir siizgeg alip getirmig. Hi¢ bozuntuya vermeden s6yle
demis kocasina: ‘Cargya giderken bir katir tepti beni. Yere diigtiim ve agzimdan
firlayan dirhem, bir kavis ¢izerek ugup gitti. Dirhemi aradim ama bulamadim.
Yolumun istiindeki tozu toprag: sonradan elerim diye topladim. Belki Allah
bana o dirhemi geri verir!” Kocasi onun séylediklerine inanmais ve tozu topragi
elemesine yardim etmis.

Bir kadinin size soylediklerini hi¢bir zaman yapmayasiniz; kadin hilesinin,
kadin dalaveresinin ne kadar miithig oldugunu ve hicbir erkegin bununla bag
edemeyecegini bilesiniz diye, sirf bunun i¢in anlattim size bu hikayeyi.”

Kral bunu duyunca oglunun 6ldiiriilmemesini emretmis.
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Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemig
ve hiikiimet iglerini yuriittiigii dairelere gegmis.
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- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Dérdiinct giin kiz yine gelmis. Elinde bir bicak varmis. “Hasmetmeap” demis,
“eger bu ¢ocuga kars1 benim hakkimi vermezseniz kendimi 6ldiriiriim. Ama
umuyorum ki, vezire kars1 kralin ogluna yardim etmis olan Allah, sizin vezir-
lerinize kars1 da benim yanimda olacaktir.”

“Peki nasil olmug bu?” diye 6grenmek istemis kral.

Kiz anlatms:

biiyilii pmnar

“Iddia olunur ki, bir zamanlar bir kral, ogluna bagka bir kralin kizim almak
istiyormus. Oteki kral, yani kralin oglunun miistakbel kayinbabasi, krala bir
elciyle soyle bir haber géndermis: ‘Oglunu gonder bana ki, bir siire burada
ailesiyle birlikte yasasin. Daha sonra yine sana doner.’ Kral, oglunun gitmesini
buyurmus, yol i¢in de yanina vezirlerinden birini katmus. Vezir oglanla birlikte
yola ¢ikmug, bir pmara varana kadar gitmisler. Oglan ¢ok susamus.

Ancak, bu pmarin §6yle bir 6zelligi varmis: Eger bir erkek bu pinardan su
icerse kadina, eger kadin igerse erkege dontisiiyormus. Vezir pinarin bu 6zelli-
gini biliyormus ama kralin ogluna bundan s6z etmemis.

‘Ben donene kadar sen burada kal’ demis vezir kralin ogluna ve oradan
uzaklagmis, kralin oglu da o pinardan i¢mis. Bir kiza doniigmiis. O boyle yol
yordam bilmeden ortalikta dolagirken bir cine rastlamig ve cin ona kim oldu-
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gunu sormus. ‘Benim durumum béyle boyle’ diye yakinmis kralin oglu ve
hikayesini, yani miistakbel kayinbabasi olan krahn iilkesine dogru gittigini
anlatmug. “Vezirle birlikte yola koyulduk ve o pmnara kadar geldik’ demis. ‘Su-
samigtim, pmardan su igtim ve kadina doniigtiim.” O zaman cin onunla bir
anlagma yapip soyle bir 6neride bulunmus: ‘Senin yerine ben kiza déniigeyim
ki, sen de ailenin yanina gidip karnla birlesesin. Ama daha sonra déniip yine
simdiki gibi kadina déntigeceksin.’ Kralin oglu, ‘Anlastik’ demis. Cin de ondan
s6z almig ve ona belli bir siire vermis. Sonra ona yolu gostermis. Kralin oglu
oradan gidip ailesinin yammna varmug ve gelinle evliligini gergeklestirmis.

Siire dolunca aklina cinle yaptig1 anlagma gelmis. Oraya donmiis. Ama cinin
yanina varmnca onu hamile bulmus. ‘Sen hamile kalmigken ben gimdi senin
yerine nasil kadin olurum?’ diye hiddetlenmis. ‘Seni biraktisimda bakireydin
daha!’ Bu olay iizerine tartigmaya baglamiglar. Sonunda kralin oglu baskin
¢ikmig, kansinin yanina dénmiis ve onu alip evine, babasinin yanina gitmis.
Biitiin olup bitenleri babasina anlatmis. Ve kral vezirin 6ldiiriilmesini emretmis.

Ben de sizin o kétii kalpli vezirlerinize kars1 Allah’in bana yardimci olmasim
diliyorum. Ciinkii, simdi beni korkung sekilde hirpalamis olan su oglan yiiziin-
den canima kiyarsam, bu giinahkar intiharim sizin vicdan azabiniz olacaktir.”

O zaman kral, oglunun 6ldiirtilmesini emretmis.

Bu sefer dordiincti vezir 6ne gikip oglanin alikkonmasini emretmis ve krahn
huzuruna ¢ikmas.

“Hasmetmeap!” demis, “6nceden danigmadan, diisiincesizce bir sey yapma-
mahsiniz. Yoksa sonradan pisman olursunuz, tipki hamam sahibinin pigman
olmasi gibi.”

“Peki, nasil olmug bu?” diye 6grenmek istemis kral.

“Soyle oldu” demis vezir:

kralin oglu hamamda

“Iddia edilir ki, ey Kral, bir zamanlar bir kral ile oglu varmis. Bu ogul bir
glin yikanip arinmak i¢in hamama gitmis. Oyle yagly, 6yle sisman bir oglanmug
ki, penisi neredeyse gérinmiiyormus.

Hamamin sahibi onu béyle goriince gozyaslarina bogulmus. ‘Neden aghyor-
sun? diye sormus kralin oglu. ‘Sana béyle bakinca erkekligini géremiyorum’
diye yanitlamig hamameci, ‘korkarim sen asla bir kadina sahip olamayacaksin?
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Kralin oglu, ‘Hey Allahim’ diye diigiinmiis, ‘babam da beni yakinda evlendir-
mek istiyor, bakalim bu isi becerebilecek durumda miyim?’ Sonra hamam sa-
hibine déniip, Al su dinari, bana bu isi deneyebilecegim giizel bir kadin bul’
demis. Hamam sahibi dinar1 almig. Onun da giizel bir kansi varmis. ‘Ben bu
dinar kendime saklayayim, karimi getireyim ona’ demis, ‘zaten beceremeyecek.’
Gidip karisim1 almig, hamama, kralin ogluna getirmis. Sonra bir deligin arka-
sina gecmis. Oglanin kansini nasil sirtiistl yatirip onunla cinsel iligkiye gectigi-
ni delikten gozleyerek izlemis. Kral oglunun kendi karnsina neler yaptigim
goriince bir yakinma ¢ighg atarak evine kogsmus, bir ip ahp boynuna dolamag
ve bogulup 6lene kadar stkmis.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanlh
hikayesine hayran olan padisah kalkmis, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihtirlemis
ve hiikiimet iglerini yiiriittiigii dairelere gecmis.
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altmlsaltlnm jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

“Size kadinlarin dalavereleri, hilekarhklanyla ilgili bir sey daha anlatacagim”

demis vezir krala. “Hikaye soyle:

aglayan disi kopek

Bir kadinin kocas: yolculuk nedeniyle ¢ok uzaklardayms. Birbirlerini aldat-
mamalan konusunda anlagmiglar. Adam kansina ne zaman dénecegini soylemis,
soylenen saatte bulusacaklarmis. So6zlesilen stire dolup da adam dénmeyince
kadin evinin 6niine gikip asagiya, yola bakmus. O sirada bagka bir adam gérmtis
onu. Kadim bastan gikarmay: denemis ama kadin onu geri ¢evirmis. O zaman
adam kadinin komsusu bir kocakanya gidip, ‘Ben filanca kadina asik oldum’
demis. ‘Suruhuma bir avuntu saglayip onunla bulusturamaz misin beni? Bunun
icin sana bir dinar veririm.” Kocakari, ‘Olur’ demis, ‘ben o isi hallederim.’
Hemen kalkip bir miktar hamuru bol ac1 biberle baharatlamus, eritilmis kaz
yagiile yogurmus ve bu hamurdan pide ekmegi pisirmis. Sonra da adamin asik
oldugu kadinin evine gitmis. Ama bu kocakarinin pesinden ayrilmayan bir de
disi kopegi varmig. Kopek onun arkasindan kadinin evine kadar gelmis. Evin
oniine varinca kocakar1 ekmegi kiigiik parcaciklara boliip kopege vermeye
baslamis. K6pek ekmek parcalarim biiytik bir istahla yemis, ekmegin igindeki
kaz yagim ¢ok sevmis. Ama hemen ardindan da aci biber yiziinden gozleri

yasarmig. Bu durumda kocakan kadinin evine girmis, ardindan disi kopek de



184

ylizbir gece
masallar

kuyrugunu sallayarak aglaya aglaya gelmis. ‘Ne oldu kopege boyle? Neden
aglayarak pesinden geliyor?’ diye sormus kadin. ‘Ah kizim’ diye karsilik vermis
kocakari, ‘bu disi képek bir zamanlar bir kizdi. Bir adam ona agik oldu, onu
bastan ¢ikarmak istedi, ama o adamu geri ¢evirdi. Bunu iizerine adam kiza
beddua etti ve gérdugiin gibi kiz kopege donisti. Képek beni goriince aglayip
kuyrugunu sallamaya bagladi. O zamandan beri ¢evremde dolamip duruyor.’
Kiz, ‘ihtiyar’ demis, ‘beni de bir adam bastan ¢ikarmak istedi, onu geri gevir-
dim. Ama simdi emin degilim, o da bana beddua eder mi acaba? Eger onu
bana getirmenin bir yolunu bulursan sana bir dinar veririm!” Kocakan, ‘Onu
sana getirecegim’ diye s6z vermis ve adami aramak i¢in evden ¢ikmis. Bu arada
kiz siislenmis, kokular siiriinmiis, sofraya yemek koymus; kocakar: ise sokaklar-
da adami artyormus ama higbir iz bulamamus.

O zaman kocakan kendi kendine soyle demis: ‘Ona bagka bir geng adam
gotiririm. Belki birincisinden daha da giizeldir.” Boylece araya araya dolagir-
ken birden kadinin kocasina rastlamis. Adam o sirada yolculuktan déniiyormus.
Adami tamimayan kocakari, ‘Geng adam!” demis, ‘yiyip igmeye, bir de tistiine
guizel, ¢ekici bir yiize istekli misin?’ Adam, ‘Evet, tabii!”” demis. ‘Pesimden gel
Oyleyse’ diyerek yiirtimiis kocakan. Adam onu izlemis. Kadinin onu kendi evine
gotirdiigiinii fark edince, yolculugu sirasinda karisinin boyle seyler yaptig:
kuskusu diigmiis icine. Kocakan eve girmis, adam da pesinden. Kocakari odaya
girmis, adamsa oturup beklemis. Kadin kocasimin orada oturdugunu gérmiis.
O an adamun iistiine saldirip sakalini gekerek soviip saymig: “Seni gidi igrencg,
sehvet diigkiinii seni! Bana verdigin s6z bu muydu? Arsiz, karilarin pesinden
gidersin ha?’ Adam, ‘Peki, ya sen? Nasil bir halde goriiyorum seni béyle?’ diye
karsihik vermis. ‘Senin gelecegini biliyordum’ demis kadin, ‘senin igin stislenip
kokular siirtindiim ve bu kocakariy: seni kargilasin diye gonderdim. Seni fuhu-
sa gotirmek i¢in bastan ¢ikaracakti, onunla gidip gitmeyecegini bir géreyim
istemigtim. $imdi gordiim iste, uydun ona, bundan béyle vallahi yatmayacagim

seninle!” diye yakinmuis.”

‘Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmug, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet iglerini yiriittiigii dairelere gegmis.
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- Amenna, demis Sehrazat, Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

“Kadin s6ziinii bitirince adam ona soyle demis: ‘Allah adina yemin ederim:
Eger bu kocakar: beni bagka bir eve gotiirecek olsayd: gitmezdim pesinden.
Benim yoklugum sirasinda bu meslegi edinmis olabilecegin kuskusu uyand:
bende.” Adam durumu bdyle agiklayinca, kadin kendini paralamis. ‘Hakkimda
bu kadar kétii mii diigtiniiyorsun?’ diye feryat figan etmis ve o andan itibaren
de kocasiyla tek kelime konusmamus, ta ki, kocas: ondan 6ziir dileyip yeniden
gonlinti alana kadar.

Kadin dalaveresinin ne kadar miithig ve bag edilemez oldugunu bilesiniz diye
anlattim size bu hikayeyi” diye tamamlamig hikdyesini vezir.

Kral, vezirinden bu s6zleri duyunca, oglunun 6ldiiriilmemesini emretmis.

Besinci giin kiz yine gelmis. “Ey Kral!” demis. “Bana bu kadar korkung
davranmus olana karst hakkimi vermezseniz, kendimi atese atacagim! O zaman
benim bu giinahkar intihanm sizin vicdan azabiniz olacak ve bundan bdyle o
kot kalpli vezirlerin gevezelikleri de artik hicbir ise yaramayacak.”

maymun ile domuz

“Iddia olunur ki, ey Krahm” diye devam etmis kiz, “bir maymun belli bir
agaca ¢ikip meyvelerinden yemeyi aliskanhk edinmis. Bir giin bir domuz bu
agaca gelmis. Agacin altnda yiyecek bir seyler arayacakmis. Domuz bagini
kaldirinca agacin tistiinde maymunun oturdugunu gérmis. Maymun, domuza
bir incir atmig. Domuz inciri yiyip maymun ona daha ¢ok incir atsin diye yine
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bagim kaldirmis. Bunu o kadar ¢ok yapmus ki, sonunda boyun damarlan pat-
lay1p 6lmiis.”

Kiz bunu anlattiktan sonra kral, onun atese atlayip canina kiymasindan
korkmus, oglunun 6ldiiriilmesini emretmis.

O zaman besinci vezir éne ¢ikip oglanin ahkonmasini emretmis ve kralin
huzuruna ¢ikmus. “Hagmetmeap” diye baslamis soze, “hi¢ kimse higbir seyi
aceleye getirmemelidir.

yilan ile képek

Duydum ki, ey Kralim, bir sultanin yaminda yiiksek mevkide olan bir adam
varmig. Bu adam yaban avina gotiirdiigii bir kopege sahipmis. Ne emretse,
kopek anlarmis. Bu kdpek onun diinyada en ¢ok sevdigi yaratikmig. Bir giin
kansi uyumakta olan ¢ocugunu besikte birakarak ailesini ziyarete gitmis. ‘Ben
donene kadar ¢ocugun yaninda otur’ diye tembih etmis kocasina, ‘fazla uzun
kalmayacagim.’

Adam evinde otururken krahn bir habercisi gelip onu saraya ¢agirmig. Adam
kopege s6yle demis: ‘Ben donene kadar yerinden ayrilma, ¢ocuga dikkat et.
Ogzellikle de kapiy kolla, igeri kimse girmesin.’

Kopek, kiiglik oglanin yaninda otururken birden siyah bir yilan gérmiis, yilan
¢ocuga dogru kayarak onu 1sirmak istemis. Kopek yilanin iistiine atiip kafasi-
n1 koparmis. O sirada adam eve donmiig. Képek agzinda yilan pargasiyla onu

karsilamaya ¢ikmug.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapry1 kilitleyip miihriiyle miihtirlemis

ve hiikiimet iglerini yuriittiigl dairelere ge¢cmis.
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al’[m@SeEjzjnci Jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

“Adam kopegi o halde goriince oglunu pargaladigimi sanmis, bir vurugta
kopegi 6ldiirmiis. Sonra igeri girmis. Orada oglunu uyur bulmus, bagucunda
da oldiiriilmiis yilam gérmiig. O zaman déviinmiis, pigman olmug ama artik
pismanhgin hi¢bir faydas: yokmus.

Sizin su anda i¢inde bulundugunuz durumda iste tam da bundan korkuyorum!
Eger oglunuzu ldiirirseniz sonradan pisman olacaksimz ama pismanhgin size
hicbir faydas: olmayacak.

Size kadinlarin dalavereleri ve hilekarliklariyla kimsenin yarigamayacag:

hakkinda bir sey daha anlatayim mi? $6yle bir hikaye aktarihr:

yamk lekeleri

Bir adam varmig, ne zaman giizel bir kadinin varhgindan haberi olsa, gidip
yash kadin komsusuna anlatirmis. Bir giin 6yle otururken birden bir kiz gérmiis.
Isilahi bir guzelligi varmig bu kizin, saf 151k gibiymis. Hemen yash kadina gidip
anlatmig. Ama daha 6nce kiz1 izleyip hangi eve girdigini gérmiis. ‘Filancanin
kansidir o’ diye belirtmis yash kadin ‘ve de kimse ondan hevesini almay1 umut
edemez. Yani, sil onu kafandan!’ Adam, ‘Ama olmah!’ diye diretip s6yle eklemis:
‘Bunun yolunu bulmak igin bir hile digtin, o zaman ne istersen alirsin benden.’
Yash kadin, Ille de olacaksa’ demis, ‘carsiya in, kadimin kocasindan herhangi bir
giysi satin al.” Daha 6nce de kadinin kocasini ona tam olarak tarif etmig. Adam
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kadinin kocasini bulmus, kocanin iistiindeki paltoyu pazarlik edip satin almig ve
gotiiriip yash kadina vermis. Yash kadin alev tutarak paltoya ii¢ yamk deligi
acmis. ‘Sen gimdi burada otur, seni kimse gérmesin’ demis. Sonra paltoyu alip
katlamig ve tiiccarla evli olan kadina gitmis. Kapiyr galmig. ‘Kim o?’ diye seslen-
mis kadin icerden. ‘A¢ kapiyr’ demis yagh kadin. Igeri girip kadim selamlamusg,

‘Kizim, namaz vakti geldi’ demis kadina, ‘bir abdest alayim. Su getir bana!’
Kiz abdest suyu getirmek igin kalkmis. O zaman yash kadin ¢abucak paltoyu
cikanp tiiccarin yatagina, kadinin yastiginin altina saklamig. Kadin hicbir sey
fark etmemis. Sonra yagh kadin abdestini almig ve gikip gitmis. Adam ¢arsidan
gelmis. Yataga girince yastigin altindaki siskinligi fark etmis. Ne oldugunu
anlamak i¢in yastig1 kaldirmig ki, ne gorsiin? O adamin kendisinden satin al-
dig1 palto! O anda, ‘Bu adam karimin 4181 olmalr’ diye diigiinmiis, ‘paltosunu
burada unutmus.’ Ve hi¢bir sey sdylemeden kansim bir giizel dévmis. Sonra
evden ¢ikip diikkdnina gitmis. Kadin da ¢ikmis, o da ailesinin yanina gitmis.
Cok ofkeliymis, kocasinin kendisini ni¢in dévdiigini bilmiyormus. Gecenin
gec saatlerine kadar ailesinin yaninda kalmaig, sonunda evine donmiis.

Yash kadinin olaydan haberi olmug ve ertesi giin tekrar kadinin yanina gitmis.
Yine abdest alirken sormus: ‘Ne oldu kizim sana? Ne kadar degismis goriinii-
yorsun Gyle!” O da biitiin hikdyeyi, yani kocasinin kendisini sebepsiz yere dov-
diigiinii anlatmus.

‘Biri size kotii bir oyun oynamig’ demis yash kadin. ‘Sana bir sey 6nersem
yapar misin?” Kadin, ‘Nedir o diye sormus. ‘Bir adam biliyorum, o kadar
akilli ki, ben 6mriimde ondan akillisini tanimadim. Benimle ona gitmek ister
misin? Belki kocanla barigmanin bir ¢aresini biliyordur.” Kadin, ‘Pekala’ demis,
kalkip giyinmis ve birlikte evden ¢ikmuglar. Yagh kadin onu dogruca kocasindan

paltoyu satin alip kendisine veren adamin evine gotiirmiis.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmas, kapiy kilitleyip miihriiyle miihtirlemis
ve hiikiimet iglerini ytriittiigii dairelere gegmis.
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altm@aoﬁzvmcu Yece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikdye soyle devam eder:

“Kadin eve girer girmez adam {izerine atilmig. Ama kadin utandig: igin ba-
girmams, adam ondan hevesini alana kadar sessiz kalmig. Bundan sonra adam,
‘Sizin bangmanz saglayacagim’ demis, kadina bir muska yazip vermis. Kadin
tesekkiir etmis, kalkip evine gitmis.

‘Bu i1 iy1 becerdin’ diye yash kadim 6vmils adam, ‘ama bu arada kadinla
kocas1 arasina nifak soktun.’ Yagh kadin, ‘Onlar1 barigtiracagim’ diye s6z vermis
ve soyle buyurmus: ‘Gidip kocasinin yoluna dikil. Eger sana ondan aldigin
paltoyu soracak olursa, ona s6yle de: Paltoda ti¢ yanik lekesi oldu. Bu yanik
yerleri tamire gotiirsiin diye yash bir kadina verdim. Yagh kadin paltoyu ne
yapty, bilmiyorum. Tam bu sirada ben de orada, 6niiniizde olacagim. Sen beni
goriir gérmez yanina gagirip, “Iste, o yash kadin bu!” diyeceksin. Sonra birak,
isin geri kalamim ben halledecegim.’

Boylece adam kadinin kocasimi bulup yoluna dikilmis. O da giysiyi sorunca,
yashkadin ne tembih ettiyse aynisimi séylemis. Onlar béyle konugurken birden
yash kadin gikmug ortaya. ‘Iste, 0 yagh kadin bu!” diyerek yamna ¢agirmis. Tiic-
car bu defa yagh kadina sormug paltoyu, o da soyle karsihik vermis: ‘Bu adam
bana tamir ettirmem i¢in bir giysi verdi. Abdest almak i¢in tammadigim birinin
evine girdim, giysiyi de orada bir yastigin altina koydum. Abdest alip temizlen-
dikten sonra giysiyl orada unutup evden ¢iktim, ama giysi aklima geldiginde
artik oradan evi goremeyecek kadar uzaklagmigtim, giysiyi hangi evde unuttu-
gumu bir tiirlii ¢tkaramadim.’
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O zaman adam paltoyu onlara geri verip, karsinin yanina déonmiig. Ona
biitlin hikayeyi anlattiktan sonra barigmig, karisin1t memnun etmis.”

Vezir, “Boyle iste” diyerek bitirmis hikayesini. “Kadin dalaveresinin ne kadar
korkung oldugunu bilesiniz diye anlattim size bu hikayeyi.”

Kral bunu duyunca oglunun éldiiriilmemesini emretmis.

Altina giin kiz yine gelmis. Bu defa yaninda zehir varms. “Sizin kéti kalpli
vezirleriniz sizi kandinp etkileri altina ahyorlar” diye yakinmig. “Allah, may-
muna kars1 adama nasil yardim ettiyse, umuyorum sizin vezirlerinize karg1 da
bana 6yle yardim eder!”

“Peki, nasil olmug bu?”’ diye sormug kral.

O zaman kiz anlatmaya baglams:

hirsiz, aslan ve maymun

“Iddia ederler ki, ey Kralim, bir grup yolcu bir giin bir kdyden gecerken durup
orada mola vermisgler. Kéyde haydutlar, hirsizlar varms. Riizgar esip yagmur
da yagmaya bagslayinca koyliiler yolculara soyle demis: ‘Egyalarimz bir araya
toplayin, hayvanlarimzi da yanimza alin. Malimzin ¢alinmamasi i¢in bagina
bir de nobetgi dikin.’

Gece olunca bir aslan yagmurdan, doludan korunmak igin gelip hayvanlann
arasmna karigmig. Sonra bir hirsiz yaklagip hayvanlardan birini ¢galmaya niyet-
lenmis. En semiz, en giizel hayvan diye aslan1 se¢mis. Ciinkii o karanlikta ne
oldugunu anlayamamis. Béylece hirsiz aslanin sirtina binmis, {izengilerini de
takip sikigtirmig.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmis, kapiyi kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yiiriittiigii dairelere gegmis.
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yebmiSinei gece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

“Boylece hirsiz aslanin iistiine binmis. Aslan ise kendi kendine, ‘Ne yagh
ganimet ama!” diyerek kogmus. Imdi, ikisi de ganimetine ézen gosterip giiven-
li bir yere gotiirmek istiyormus. Giin igirken aslan bir agacin altina gelmis.
Hirsiz agacin bir dahm yakalayip sikica tutunmus. Aslan ise kogsmaya devam
etmis. Bir maymuna rastlamig. Maymun, ‘Neyin var senin, Ebulharit? Neden
boyle kendinden ge¢mis bir haldesin? demis aslana. ‘Bu gece bir ganimet
buldum, onunla sabaha kadar kostum’ diye yanitlamug aslan, ‘Peki, ganimetin
nerede? diye sormus maymun. ‘Orada, agacta’ diye karsihk vermis aslan ve
durup maymunun ne yapacagina bakmus.

Maymun adamin agagta oturdugunu gériince o da agaca tirmanmig, adamin
kafasinin tizerindeki bir dala firlayip oturmus ve aslana gelmesini isaret etmis.
Aslan yavagca avina yaklagmig. Ama adamin tizerindeki maymun ona o kadar
yakinmus ki, hayalan kafasinin iistiine sarkiyormus. O zaman hirsiz maymunun
hayalann yakalayip olanca giicliyle asilmig. Maymun bir giglik atip bayilmig
ve 6lmis. Adam maymunu agagtan yere firlatmg. Aslan bunu goériince haya-
tin1 kurtarmak igin kosup kagmug oradan.

Allah maymuna kars1 bu adama nasil yardim ettiyse, sizin kotu kalpli vezir-
lerinize kars1 da bana 6yle yardim etsin” diye bitirmis hikayesini kiz. Sonra
sOyle demis: “Simdi bu zehri icecegim ve bundan béyle benim giinahkar int-
hanm sizin vicdan azabiniz olacak.”

O zaman kral oglunun 6lduriilmesini emretmis.
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Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yuriittiigii dairelere gegmis.
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Uetmi.sgiﬁnci gece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

Kral oglunun éldiiriilmesi emrini verdikten sonra altinci vezir gelmis, oglanin
alikonmasim emredip kralin huzuruna ¢ikmig. “Hagmetmeap!” demis. “Eger
oglunuz olmasaydi, size bir ogul vermesi igin Allah’a yalvanrdiniz. Allah simdi
size bir ogul bagislamis. Nasil olur da oglunuzun 6lduriilmesini emredersiniz?
Ustelik, s6ylediginin gercek olup olmadiginy, yalan syleyip séylemedigini bil-

mediginiz bir kadinin sézleri iizerine yapryorsunuz bunu!

kralin huzurundaki balik¢:

Bir zamanlar bir balikginin bir krala balik getirdigi iddia edilir ya, tipki 6yle
iste. Kral bahg sevmis, balikgiya doért bin dirhem verilmesini buyurmus. O
zaman kralin kans: s6yle demis: ‘Ne yaptin, Efendim? Tek bir balik igin dért
bin dirhem verdin adama ha?’ Kral, ‘S6ylemis oldum bir kere’ diye savunmus
kendini ‘Yarm yine gelirse’ demis kansi, ‘ona su soruyu sor: Bana getirdigin
balik digi miydi, erkek mi? Eger sana, disiydi, derse ona soyle emret: Bana onun
erkegini de getir! Yok, eger, erkekti, derse, o zaman, bana onun disisini de getir,
diye emret.’

Ertesi giin balik¢ yine gelmis. Kral, kadinin kendisine tembihledigi soruyu
aynen sormus. Allah kralimizin bahtim agik etsin, ona huzur versin!’ dileginde
bulunmus balik¢1 ve sdyle yanitlamig: ‘Balik heniiz bakireydi ve erkegi yoktu!’

O zaman kral ona sekiz bin dirhem verilmesini buyurmus.
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Balikci paray alip disan ¢ikiyormus. Daha sarayin igindeyken yere bir dirhem
diigmiis, egilip dirhemi almig. Kralin kansi bunu goriince, ‘Bundan daha utan-
maz, daha arsiz, daha yiizsiiz adam gérmedim’ diye diigiinmiis. ‘O kadar pa-
ranin i¢inden yere diigen bir dirhemden bile vazgegmedi. Kralikna edip biitiin
parayi geri almasimi séyleyecegim.” Sonra krala gidip olay:1 anlatmis ve onu
parayi geri istemesi i¢in kandirmas.

Balik¢1 yine huzura ¢iktiginda kral ona goyle demis: ‘Hayirseverlik senin
mesrebinde yok galiba. Sen daha saraydan ¢ikmadan o kadar paranin i¢inden
sadece bir tanesi diigtiigii halde orada birakacagina aldin onu yerden!” Balikgy,
‘Allah kralin kudretini artirsin!” diye kargilik vermis. ‘Paranin ustiinde kral
hazretlerinin soylu adini okudum. Sirf ayaklar altinda ¢ignenmesin diye yerden
kaldirdim o dirhemi.’ O zaman kral kentin kapisinin istiine soyle bir yazit

yazdirmig: ‘Kanlannizin séziinti dinlemeyi birakin!’

Ayrica, kadinlarin dalavereleri, hilekarhklan iizerine, simdi anlatacagim gu

hikdye de ¢alind1 kulagima, ey Kralim:

fil heykelcigi

Iddia edilir ki, bir zamanlar tarimla ugrasan bir ¢ift¢i varmus. Bir giin tarla-
sinda ¢aligtyormus. Ona yemek hazirlayan karisi, sepete kizarmug bir tavuk
koymus, kocasina gotiiriiyormus. Yolda haydutlar saldirmig kadina. Yakalayip
haydut inine siiriiklemisler ve orada her biri sirayla kadinin tizerine gitmis.
Haydutlardan biri sepetten yumurtalar1 alip bunlardan kiigiik bir fil heykeli
yapmis ve yine sepete koymus. Haydutlarin hepsi onunla bir kere yatmadan
kadim1 birakmamuglar. Sonra salivermigler. Sepetin igine konan seyi bilmeyen
kadin kocasinin yanma gitmis. ‘Ne oldu da geldin buraya? diye sasirarak
sormus adam, kadin da sepeti 6niine koymus. Adam sepetin i¢inde yumur-
tadan yapilmus fil heykelini gérmiis. Heykelcigi sepetten gikarip, ‘Vay senin
haline!” demis kadina. ‘Nedir bu?’ Kadin fili gériince, bunun haydutlarin isi
oldugunu anlamis. Hilekér ve dalavereci oldugundan hemen cevab: yapistir-
mig: ‘Bir dig gérdim, diisiimde fil tistime ¢ikiyormus. Dii§ yorumcusuna
anlattim, yorumcu bana yumurtadan bir fil heykelcigi yapmami ve sana ye-
dirmemi 6giitledi.” Kocas1 bunun i¢in ona tesekkiir etmis. Karisin gergegi

soyledigine inanmus.
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Bu hikayeyi size, ey Kral, kadinlarin dalaveresinin ne kadar miithis oldugunu
bilesiniz diye anlattim.”

Kral bunu duyunca oglunun éldiiriilmemesini emretmis.

Yedinci giin kiz kendi kendine s6yle demis: “Eger bugiin onun 6limiini
saglayamazsam, yarin konusur, o zaman ben de 6lirim. En iyisi, o konugma-
dan 6nce ben kendimi éldiireyim.” Bu diisiinceler iginde takilarinin, giysilerinin
oldugu dolaba gitmis, hepsini yoksullara, muhtaglara sadaka olarak dagitmus.
Sonra bir miktar odun getirtip istifletmis, odun y1gininin iistiine oturup odun-
larin tutusturulmasini istemis.

Kral bunu duyunca, “Hemen durdurun onu!” demis ve oglunun éldiiriilme-
sini emretmis.

O zaman yedinci vezir gelmis, oglanin alikonmasini sdyleyerek, kralin huzu-
runa ¢itkmug. “Hagmetmeap!” demis. “Daha s6ylediginin gercek olup olmad-
giny, yalan sdyleyip soylemedigini bilmediginiz bir kiz yliziinden mi oglunuzu

oldiirmek istiyorsunuz? Akl baginda higbir adam kadinlann istedigini yapmaz!

ic dilek

Iddia olunur ki, arkadag: cin olan bir adam varmus. Bir sey istediginde dile-
gini cine bildirmesi yetiyormus. Bir giin cin ona $6yle demis: ‘Artik senden
ayrimak zorundayim. Ama daha 6nce sana ii¢ dua 6gretecegim. Bu dualan
edip de bir sey dilersen Allah yerine getirir.” Ug duay1 6grenen adam karsinin
yanina donmiis. Kara kara digtiniiyormus. ‘Ne oldu?’ diye sormus karisi. O
da, ‘Boyle boyle oldu, cin bana ii¢ dua 6gretti’ demis. ‘Aman ne 1yi igte’ demis

karis1.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanl
hikdyesine hayran olan padisah kalkmug, kapiyi kilitleyip miihriiyle miihtirlemis
ve hiikiimet iglerini yuriittiigii dairelere gegmis.
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Ue’[miSiﬁinci Gece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

“Adam, ‘Allah’tan ne isteyeyim?’ diye sormus. ‘Siz erkeklerin kafasinda ka-
dinlardan bagka sey yoktur’ diye kargilik vermis karsi. ‘Onun igin ilk duanda
Allah’tan seni basindan ayagina kadar penisle donatmasini dile.” Adam dilekte
bulunmugs ve dilegi yerine gelmis.

Ama durumunu gériince pisman olmus. ‘Uziilme’ diye avutmug kansi onu,
ki dilek hakkin daha var. Ikinci duam okuyup penislerin yeniden kaybolma-
sin1 iste.” O zaman da penislerin hepsi kaybolmus, adam penissiz kalmig. Gok
iiziilmis buna, daha da ¢ok pisman olmus. ‘Bir dilek hakkin daha var’ diye
avutmug karnsi onu yine. ‘O ilkini, ¢arpik, yamuk yumuk da olsa geri vermesi
i¢in yalvar Allah’a.” Adam dilekte bulunmus, penisi geri gelmis, ¢arpik, yamuk
yumukmus. Béylece ¢ dilek bosa gitmis. Kadinlarin séziine uyulursa boyle
olur.

Kadinlarin hilekarhg, dalavereciligi iizerine kulagima gelen bir seyi daha

anlatacagimsize.

kadin arastirmacisi

Bir adam kadinlarin hilekarhgim aragtirmak istemis ve bu amagla yolculuga
cikmis. Bir kdye gelmis. O sirada oradaki bir adam biitiin kdytu davet ettigi bir
solen diizenliyormus. O da yaklagip davetlilerin arasina kangmig. S6lenin sahi-
bi onu fark edince, ‘Allah’in kulu yabanci, sen de kimsin?’ demis. ‘Bir yolcuyum,
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tesadiifen buradan gegiyordum’ diye karsihk vermis. ‘Falanca iilkeden geliyorum.
Kirk giinden beri sefillikten baska sey gormedim, tuz ile arpa ekmeginden baska
sey yemedim.’ O bdyle deyince ev sahibi merhamete gelmis. igeriye buyur etmig
onu, kansina gotiiriip adamin bagindan gecenlerianlatmig ve kendisine yiyecek,
icecek vermesini buyurmus.

Kadin konuguna hemen neler bildigini sormaya baglamis. O da kadinlarin
hilekarhigini, dalavereligini tam olarak ezberledigini ve bunlardan bir kitap
yazdigim anlatmis. Kadin onun kof beyinli oldugunu hemen anlamis. Otur-
masl igin yer gostermis, yiyecek, igecek getirmis ve onu yanina ¢ekmis. ‘Senin,
kadinlann biitiin hilelerini, korkung dalaverelerini biliyorum, dedigini duydum’
diye fissldamig. ‘Oyleyse herhangi bir kadinin kendi hikayesini senden sakla-
mas! yakisik almaz. Ben de sana, kocamin yillardir bana yanagsmadigini, be-
nimle yatmadigin sdyleyebilirim. Onun i¢in simdi kalkip isi ele almani istiyorum.
Sen hevesini bende, ben de hevesimi sende tatmin edebiliriz. Haydi bakalim?’
Adam, ‘Anlastik’ demis ve kadina sokulmus.

Adam kadinin gégsiine ¢ikip siddetli zevk duymaya baslayinca kadin aniden
bir ¢ighik atip gégsiindeki adam tistiinden silkeleyip atmig. Adam kadinin ba-
caklar ustiine diigiip orada 6ylece kalmig. Korkudan bilinci yitmis, bayilmas;

tir tir titriyormus.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun hikayesine
hayran olan padisah kalkip kapiy1 kilitlemis, miihriiyle miihiirlemis ve hiikiimet

ettigi dairelere ge¢mis.
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YebmiSiigineit Jece

Soyle anlatur:
Ertesi gece padisah gelmis, mithrii kirmig ve bilinen zamana kadar kizla
yatmus.
O zaman Danizad kiz kardesine seslenmis:
- Ah kardesim! Ah Sehrazat, Padisah Efendimize giizel hikayelerini anlatsana!
- Amenna, diye karsihk vermis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

“Koy halki gelip bagina toplanana kadar o durumda kalmig adam. ‘Ne oldu
sana?’ diye sormugslar kadina. ‘Bu adama yemek verdim’ diye agiklamis kadin.
‘Bir lokma ald1 velokma genzine kagti. Soluk alamaz oldu, gézleri yuvalarindan
firladi. O zaman bogulacak, géziimiin 6niinde 6lecek diye korktum. Bu yiizden
cagirdim sizi.” Adamin soluk soluga oldugunu gérmiis herkes. ‘Bolca su igir’
deyip ayrilmislar oradan, adami rahat birakmaglar.

Kadin, ‘Nasil, begendin mi bunu?’ diye dénmiis adama. ‘Kitabinda bu hile
de var m1?’ Adam, ‘Vallahi yok’ diye inlemis. Kalkip kadinin yanindan ayrilmig
ve kitabin1 yakmg. Ciinkii o zaman anlamug ki, kadinlarin hilekarhgiyla boy
6l¢iismek hic kimsenin harc: degil.

Daha soylediginin gergek olup olmadigini, yalan séyleyip sdylemedigini bil-
mediginiz bir kadina kanip oglunuzu 6ldiirmeyesiniz diye anlattim size bu
hikayeyi, ey Kral!”

Kral bunu duyunca oglunun 6ldiiriilmemesini emretmis.

Ertesi giin giines dogarken kralin oglu s6yle diisiinmi: “Hocamin gelmesi
i¢in anlagtigimiz giin bugiin. Vezirler birer giin benim i¢in konustular. Su dis-



199

yiizbir gece
masallari

manim olan kadin babama gidip 6ldiiriilmem igin emir verdirtmeden 6nce
vezirlere tesekkiir etmem yakisik alir.”

Yedi giin boyunca kendisine hizmet eden kizlardan birini ¢agirmis. “Git,
bagveziri bana génder” diye buyurmus,

Kiz, kralin oglunu konusur gériince sevinmis. Hemen ¢ikip miimkiin oldugu
kadar hizli kogarak vezirin yanina varmig. Vezir de hala sarayindaymis. Kiz
hemen huzuruna ¢ikmis. “Cocuk konugtu!” diye haber vermis. “Onun yanina
gelmenizi rica ediyor.”

Bagvezir Oylece ¢iplak ayak hemen yola gikip kralin ogluna kogmus. Yanina
girip selamlams.

O zaman kralin oglu kendisine konugmay: yasaklayanin kim oldugunu soy-
lemis. “Allah bana bu vezirleri bahsetti de onlar sayesinde giinbegiin 6limden
kurtuldum” deyip, eklemis: “Onlara olan giikran duygularim hi¢ bitmeyecek.
Ama gimdi su Allahsiz kadin 6ldiriilmem igin babama emir verdirtmeden 6nce

gidip babama konustugumu séyle.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy1 kilitleyip mithriiyle mithiirlemis

ve hiikiimet iglerini yiiriittiigl dairelere gecmis.
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ve’[miga&{ﬂiincﬁ Jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikiye soyle devam eder:

Bagvezir kalkip krala gitmis ve oglunun konustugunu bildirmis.

“Hemen getir onu bana!” diye buyurmus kral.

Vezir ve kralin hizmetkarlar1 gidip oglani getirmisler.

Oglan babasinin yanina girer girmez kollarina atiip 6ziir dilemis. Sonra
karsiikli aglagmislar.

“Sevgili oglum” diye donmiis kral ogluna, “seni 6ldiirmek istedigim yedi
giin boyunca seni konugmaktan alikoyan sey neydi?”

“Allah kralin bahtini agik etsin, ona huzur versin” demis oglan. “Hocamin
bir emriydi bu. Bana yedi giin boyunca konugmamai yasaklamgti. Bu kiz beni
oyle 6fkelendiren bir soz etti ki, hocamin emrini unutup ona, ‘Yedi giin ko-
nusamam’ dedim. O bunu 6grenir 6grenmez, benim yeniden konusup onun
foyasin ortaya ¢ikarmamdan 6nce canima kastetmekten bagka sey diigiinemez
oldu. Ama §imdi” diye eklemis kralin oglu, “en iyisi, kral bilim insanlarini,
hukuk bilginlerini toplasin ki, bir mecliste konugsmamuzi siirdiirebilelim.”

Kral, oglunun bu sézlerini duyunca ¢ok sevinmis. “Rahim Allah’a siikiirler
olsun ki, oglumu 6ldiirmemigim!” diye i¢ gecirmis.

Imdi, 6gretmen Sindbad da kralin huzuruna gikarak selamlamig onu.

“Vay senin haline!” diye azarlamig kral onu. “Senin talimatin yiiziinden
oglumu 6ldiirmek istedigim yedi giin boyunca neredeydin?”

“Allah’tan makul davrandin” diye karsiik vermis Sindbad. “Higbir insan
yapacag isi aceleye getirmemeli.”



“Evet” demis kral da. “Siikiirler olsun, Allah bana merhamet etti de oglu-
mu haksiz yere 6ldiirmedim. Ama gimdi agiklaymn bakalim” diyerek meclis-
tekilere dénmiis. “Eger oglumu éldiirseydim, suglu kim olacakti? Ogretmen
mi? Kadin m1? Yoksa ben mi? Ya da oglumun yedi giin konusmayacagini
yildizlara bakip da bana sdylemeyen astrolog mu?”

“Oglunuzun higbir sugu yok” diye belirtmis bilginlerden biri, “6gretmenin
de yok clinkii kral ona, s6zlesilen siireden bir saat bile ge¢c kalinmamas: sar-
tin1 zorla kabul ettirmisti. Sug yalnizca, daha sdylediginin gercek olup olma-
digini, yalan soyleyip s6ylemedigini bile bilmedigi bir kadin yiiziinden
oglunun 6liim emrini veren kraldadir.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecan-
l1 hikayesine hayran olan padigah kalkmuis, kapiy: kilitleyip miihriiyle mihiir-
lemis ve hiikiimet islerini yuriittiigii dairelere ge¢mis.
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yelmispesinci Jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Bilgin so6ziint bitirdikten sonra bagka bir bilgin s6z almig: “Hayar, sug sizde
degil, ey Kral. Ciinkii bana bildirilmistir ki, diinyada sebebi kadin olmayan
higbir bastan gikariciik yoktur, tipk: sandal agaci ile kdfuru agaglanndan daha
sert agac olmamasi gibi. Bu iki agacin tahtasi Gyle serttir ki, birbirlerine ¢akti-
gmiz zaman kivileim gikartirlar.”

O zaman Sindbad s6z almis. “Hagsmetmeap!” demis. “Ben bilgi olarak top-
layabildiklerimin hepsini oglunuza 6grettim ve simdi diinyada ondan daha
akill bir oglan tanimiyorum. Allah’a hamdiisenalar olsun, ey Kral!”

Imdi, dénmiig kral ogluna, “Sen ne diyorsun buna?”’ diye sormus.

“En koti insan, en az 6grenen insandir” diye karsihik vermis oglan. “Allah’a
methiisena, hocama tesekkiir ederim!”

Kral bunu duyunca o da Allah’a hamd ve methiisenalar etmis. Sonra kendi-
sini kandiran kizin getirilmesini buyurmus. Karsisina gelir gelmez kiz1 sorguya
cekmis: “Ne vard: aklinda? Seni buna kaptiran, béyle davranmaya yo6nelten
sey neydi?”

“Allah kralin bahtin1 agik etsin, ona huzur versin!” diye karsihik vermis kiz.
“Bilirsiniz, insanin kendisine en yakin olan kisi yine kendisidir ve bir insanin
kendi hayatindan daha ¢ok sevdigi bir sey yoktur. Oglunuza soyledigim seyi
gercekten de soyledim ama tek amacim onu konusturabilmekti. Onun 6fkelen-
digini goriince hayatim i¢in endiselendim, 6ldiirilmekten korktum. O zaman

"’

Seytan yiiregime egemen oldu. Evet, her seyi itiraf ediyorum, benim sugum



O zaman kral kizin aklanmasini emretmis ve onu bagislamis. Ogretmene ve
vezirlere ¢ok paralar verilmesini buyurmus. Bundan boyle en leziz yemeklerden,
ickilerden yiyip, i¢ip doymuslar, kaginilmaz son onlara da ulagana kadar mem-

nun mesut yasamiglar.

kral ile ejderhanin hikiyesi

-Iddia ederler ki, ey Hiikiimdarim, diye devam etmis Sehrazat, develeri,
kecileri, koyunlar ve sigirlari olan bir kral varmig. Hayvanlarinin arasinda disi
bir deve varms ki, zamaninin en giizeli, en soylusuymus. Bu digi devenin bir
de glizel bir yavrusu varmus.

Bu yavru deve kiiciikbag hayvan ve inek siirtisiiyle birlikte dolasir ve onlar:
gidermis. Kral onu ¢ok severmis. Ne zaman bir yere gidecek olsa disi deveye
biner ve gozii 6nce yavru deveyi arar, onun giizelliginden mutluluk duyarmus.
Yavru deve de stiriiyle birlikte oldugundan kimse siiriiye yaklasmaya cesaret
edemezmis.

Bir giin yavru deve lirkmiig, azmis, kudurmus ve sonunda kosup kagmug;
inekler, koyunlar, kegiler, develer de onun arkasindan gitmis.

Kral bunu goriince kirk bin athyla onlarin pesine diigmis. Ancak ne yavru
deveden, ne de onun ardina takilan hayvanlardan iz varmus.

Uzgiin, diisiinceli dénmiig kral ve biitiin Arap kabilelerine bir cagrida bulun-
mug: “Kim yavru deveden bir haber getirirse, ona bin altin dinar ve uistiine bin
tane de disi deve verecegim.” Aradan bir zaman gegmis ama yavru deveden
ne bir hayat igareti alabilmis, ne de en kiigiik bir iz bulabilmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmuis, kapiy1 kilitleyip miihriiyle miihiirlemig

ve hiikiimet iglerini yirittiigl dairelere gegmis.
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vetmi.Saltlnm j'ece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikdye s6yle devam eder:

Bir giin iki adam krala gelmis. Krah abartil bir sekilde selamlamiglar, o da
sormus: “Sizi bana getiren sey nedir?”

“Size deve yavrusundan ve koyunlarindan haber getirdik” demisler.

“Neredeler?” diye 6grenmek istemis kral.

“Ejderha Dagr’nda” demisler. “Sik ormanlik bir dagdir orasi, meyvesi agaci
boldur. Sizin biitiin otlak hayvanlarimiz deve yavrusuyla birlikte orada. Deve
yavrusu onlan giidiiyor, koruyor. Ama oncelikle Ejderha Dagrndaki biitiin
canhlar yok etti.”

“Soylediginiz dogruysa, s6z verdigim o6duli alirsimz” diye karsilik vermis kral.

“Sizinle oraya kadar gideriz” diye 6nermisler “ama yalniz bir sartla.”

“Neymis bu sart?”

“Dagin yakinina gelince size deve yavrusunu gosterip hemen doéneriz.”

“Anlastik” demis kral.

Bunun iizerine adamlara 6dtillerini vermis, eline bir mizrak alip iki adamin
esliginde yola ¢ikmus.

Daga varmuglar.

“Sizin deve yavrusu bu dagin ardinda” demisler. “Bundan sonrasim tek ba-
simiza halledeceksiniz. Yolunuz agik olsun!” Boyle diyerek vedalasip gitmisler.

Kral daga cikmaya devam etmis. Iyice yaklaginca deve yavrusunu ve onun-
la birlikte siirliyii de gérmis. Sevincinden haykirmig, altindaki kisrak da

kignemis.



Deve yavrusu onlarin sesini duyunca, agzimi alabildigine agip saldirmus.
Gozlerinde kivileimlar ¢cakiyormus. Yaklagip krala dogru atilmig. Onu 6ldiirmek
istemig!

Kral kagmis, deve yavrusu onu kovalamus.

Deve yavrusu 6gleye kadar kralin pesinden kogsmus; kral artik 6lecegine kesin
goziiyle bakiyormus ki, at1 birden biiyiik bir ¢ukura girip gukurun ¢eperinde
kosturmaya devam etmis. Cukurun dibi tahil deposuymus. Kral atindan firla-
y1p Ote yana diigmiis, bayginhk gecirmis.

Yeniden kendine geldiginde bir tahil deposunda oldugunu gérmus. Kisragi-
nin 6niinde kocaman bir ejderha varmus.

Deve yavrusu ise yukarida, ¢ukurun kenarindaymus. Kiikriiyor, agzindan
salyalar akiyormus.

Ejderha bagimi kaldirip 6nce yukanya, deve yavrusuna, sonra da krala bakmus.
Ejderha merhamete gelmis, yerinden ok gibi firlayip deve yavrusunu iki gozi-
niin ortasindan vurmus. Deve yavrusu 6liip ¢ukura diigmiis.

Ejderha yerine dénmiis, kisrag: yukariya, cukurun kenarina firlatmig. Sonra
kuyrugunu krala uzatip onu da aym sekilde yukar: atmig. Kral yine bilincini
kaybetmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanli
hikayesine hayran olan padisah kalkmug, kapiy: kilitleyip miihriiyle mithiirlemis
ve hiikiimet islerini yiiriittiigii dairelere ge¢cmis.
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Uetmislje&inci Jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikiye séyle devam eder:

Kral kendine gelince siikretmis, hamdiisenalar etmis Allah’a. Sonra yeniden
kisragina binip siiriiyii oradan gétiirmiis. Ug mil gitmis ki, birden bozkirda bir
toz bulutu gérmiis. Toz bulutu giderek biiytyor, yiikseliyormus. Toz bulutu
dagilinca mizrak uglarim dik tutan doludizgin dort ath goriinmiis. Arkalarinda
kafes parcalariyla yiiklii on tane hecin devesi varmus.

Atlilar kralin yanina gelip selam vermigler. “Bedevi kardes” demisler, “nere-
den gelip nereye gidiyorsun?”

“Su arkadaki ¢olden geliyorum” diye yamitlamug kral. “Siirtim ka¢mist1 da
onu yakalamak i¢in ¢tkmigtim.”

“Sen bu yoreyi bizden daha iyi biliyorsun” demigler. “Buralarda nerede av-
lanabiliriz, bize gdsterebilir misin acaba? Bu iste akillica davranmak istiyoruz!”

“Ne avlamak istiyorsunuz?” diye sormus kral.

“Ejderhalar ve dev yilanlar” diye yanitlamislar.

“Sizi, daha 6nce boylesini hi¢ gormedigim bir ejderhaya gétiiriirsem kag para
verirsiniz?” demig kral.

“Bin dinar 6deriz” demisler 6nce, ama sonra daha da artirmis, bes bin dina-
ra kadar ¢ikmuglar.

Kral paray1 almig, doniip onlari, kendi hayatim kurtarmig olan ejderhanin
bulundugu tahil gukuruna gétiirmiis.

“Geldik” demis. “Bundan béyle onunla iginizi kendiniz halledeceksiniz. Tyi

"’

sanslar
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“Yanimizda kal, bize av sirasinda arkadaghk edersin” diye teklif etmigler.

Iglerinden biri 6ne cikip cukurdaki ejderhaya bakmus. “Tam istedigimiz gibi!”
diye bagirmis sevingle.

Develerini baglamiglar, kafes pargalarini indirip kurmuslar, U seklindeki
kancalarla, diger kancalar: takip hazir etmisler. Sonra i¢i yag dolu tulumlar
cikarip, viicutlarim yaglamglar. Adamlardan ilki ejderhanin ¢ukuruna inmis.
Ejderha onu hemen sokmus. Rastlant1 bu ya, adamin viicudunda yag degme-
mis bir yere denk gelmis isirik ve adam o anda 6lmiis. Bu kez ikinci adam ka-
yarak inmis gukura. Ejderha onu da sokmus. Simdi geriye kralla birlikte ti¢ kisi
kalmis. Biri qukura girip bu kez ejderhayi zincirlemis. Ejderha deli gibi ¢irpinip
sokmaya ¢aligmis ama adamin viicudunda koruyucu yag olmayan bir yer bu-
lamamig. Adam onu zincirledikten sonra yukariya, arkadaglannin yanna ¢ikmus.
Kafesi kurup tamamlamiglar. Hep birlikte ejderhay: yukar: gekip kafese koy-
muslar, kapagin stirgiilemisler. Ejderha krah goriince, uzun siire bakmis ona.

O zaman kral yaptigina pisman olmus.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmug, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihtirlemis
ve hiikiimet iglerini yuiriittiigii dairelere gegmis.
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Ue’[miSSeEjzjnci jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kral ejderhaya yaptiklarini diigiintip durur ve ejderha da ona bakarken hava
iyice 1sinmig. Ogle uykusuna yatma geregi duymuglar. Bir agacin dibine gel-
misler ve golgeye uzanmadan 6nce, hala kralin yiiziine bakmakta olan ejder-
hanin kafesini de yere indirmigler. Hepsi istirahate ¢ekilmis. Yalmz kral
uyuyamamus, ejderhanin kaderini diigiindiikce vicdan azabi ¢ekiyormus. Kalk-
mus, kafese yaklagmis ve stirgliyii agmus.

Ejderha bunu goértince yayindan bosanan bir ok gibi firlamig. Adamlarin
tizerine saldirip hepsini 6ldirmiis. Sonra ¢6lde gézden kaybolmadan 6nce
kralin suratina dogru solumus.

Kral giigliikle dogrulmus. Yiizii ejderhanin solugundan kapkara kesilmis.

Adamlarin pilim1 pirtisim toplayip hayvanlara yiiklemis. Kisragina binip kendi
kabilesinin yanina dénmiis.

Kabilesinin adamlan onu karsilamis. “Hey sen, kara derili binici!” diye
seslenmigler yaklagtiginda. “Nereden buldun bu siiriiyi? Su bindigin kisragin
sahibi nerede? Oldiirdiin onu herhalde. Baska tiirliisiine ihtimal veremiyoruz!”
Yiizi kara oldugundan onu taniyamamaslar.

“Benim iste, kramzim!” diye seslenmis o da. “Nerede iki oglum?” Ogulla-
rinin adini s6ylemis.

Bunu duyunca inanmiglar. Bedevilerin arasinda bir samatadir kopmus. Her
yonden kosup bagina iisiigmiigler. Ogullan da gelip onu soru yagmuruna tutmus.
Kral hikayesini, ejderhayla macerasin bastan sona anlatmis. Herkes hayretler
icinde sasip kalms.



“Ne dugtiniiyorsunuz bu konuda?” diye onlarin fikrini 6grenmek istemis kral.

Yagh bir adam 6ne cikmug. Kabilenin seyhiymis. “Iki oglun yok mu senin?”
demis krala. “Biri senin igin ila¢ bulsun, digeri de ejderhay: 6ldiiriip 6ctint
alsin.”

O zaman kral iki gocugunu yanina ¢agirip durumu agiklamis. Kendilerine
uygun binek atlan vermis. Vedalagmiglar. Ogullan bagka bir kabilenin bolge-
sine gelene kadar iilkeyi boydan boya gegmisler. Geldikleri yer insan kaymyor,
bir kargasadir gidiyormus. Bagrismalardan, at kisnemelerinden bagka sey du-
yulmuyormus. Biitiin adamlar keskin kiliglar kusanmslar, ellerindeki yaylan
havaya kaldirmiglar. Oglanlar yaklagir yaklasmaz kabilenin adamlar1 onlan
karsilayip, “Kimsiniz?” diye sormuglar. Onlar da, “Biz filanca krahn ogullanyiz”
diye karsihk vermisler.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmus, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet islerini yiiriittiigii dairelere ge¢mis.
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Ue’[migcloé;quncn jece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikaye s6yle devam eder:

Kralin ogullar kabilenin adamlarina yaklasinca, onlar: alip kendi krallarina
gotiirmiigler.

Onlar: dostga kargilayan kral nigin geldiklerini sormus.

“Yerine getirmemiz gereken goérevlerimiz var” diye yanitlamis oglanlar.

“Benim yammda kalmak istemez misiniz?” diye 6nermis kral.

Kraln kiigiik oglu, “Vallahi, babamin istedigini ona gdétiirmeden olmaz”
demis.

Boyle diyerek abisini kabilenin yaninda birakmus.

Atina atlayip ¢olu gecerek, sonunda agaglikli, kuslar bol, giizel bir arazi
gorene kadar gitmis. Bu yerin tam ortasinda bakirla kaplanmug bir kesis hiic-
resi varmis. Eski gaglarin filozoflar1 yapmug bu hiicreyi. Ustiinde bir tavuskugu
oturuyormus. Kralin oglu yaklagirken tavuskusu bir ¢ighk atmug, hiicrenin ka-
pis1 agilmig ve yash bir adam ¢ikmug digar1. Goriip gegirdigi zamanlardan, ka-
derin darbelerinden beli biikiilmiis.

“Daha 6nce kimsenin ayak basmadig1 yere gelen sen kimsin, oglum?” diyerek
selamlamig onu.

“Efendim, anlatmam gereken ilging bir hikdyem var” diye karsihik vermis
kralin oglu. “Babamin iyillesmesine yardimci olacak bir ila¢ aramak i¢in diistim
yollara.”

“Babanin nesi varmug ki?” diye sormus yash adam. O da babasinin hikayesi-

ni anlatmus.
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“Oglum” demis yasgh adam, “bu ila¢ ‘Kizil Yakut Sarayr’ denen sarayda
bulunur. O sarayda bir kiz oturur. Yan insan, yan cindir. Babasi cin, annesi
insandir. Diinyada ondan daha giizel bir kiz yoktur. Ad1 Sems et-Ta’abin’dir,
‘Ejderha Giinesi’ demektir ve melun Iblis’in oglu Sarian bin Sa’sa’an’1n kizidir.
Ayin yedi giinii brokar bir ¢adirda uyur. Gadir1 tutan direkler piringtendir.
(Cadirin saginda ve solunda iki agag vardir. Birinci agacin yapraklar alinp, bir
havanda doviiliir, siitiin i¢inde eritilir ve yiizdeki lekelere, hasta deriye stiriiliir.
Boylece yiiz eskisinden daha giizel olur. Diger agacin yapraklan fil hastahgina
ve clizzama karg1 kullanilir. Ama oglum” diye eklemis ihtiyar, “nasil ulasacaksin
ki oraya? Ciinkii filozoflar bile bilmiyor onun sirrini. Bana dyle geliyor ki, gok-
yluizii sana o kizdan daha yakin.”

“Saygideger amca, sen kimsin?” diye sormus kralin oglu.

“Ben bir kesisim, bir miinzeviyim, oglum” diye yanitlamis yash adam ve onu

yireklendirmis. “Eger kararliysan, Allah’a gliven!”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmuis, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis
ve hiikiimet iglerini yirittiigii dairelere gegmis.
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SeBeninci jece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikdye soyle devam eder:

Yash adam, kralin ogluna verebildigi kadar yolluk verip ona iyilikler dileyerek
veda etmis. Kralin oglu yedi giin boyunca gidip iilkeyi boydan boya ge¢mis.
Sonra aniden giizel, beyaz bir kent gérmis. Hafif bir yel sagdan soldan esip
geciyormus kentin tizerinden. Arazide meyvesi, agaci bol bir vadi varmig. Orada
asil giiller, menekse, nergis ve gelincik gibi pek c¢ok ¢igek varmis. Vadideki
agaclar ¢ok biiylikmiis ve kuslar civildiyormus dallaninda. Biilbiiller, gulluklar,
yabani giivercinler, kumrular, kayagiivercinleri, palmiye giivercinleri, papagan-
lar, muhtesem tavuskuslan ve giizel sesli bir siirii 6tiicii kug varms.

Vadinin kiyisinda goriilmemis giizellikte bir saray yiikseliyormus. Mazgalla-
n piril pirl parliyormus, kapilan son derece saglammus.

Kralin oglu vadiyi gecip, karsidaki saraya varmig. Saraym o6niinde beyaz
mermerden, yipranmig bir levha dikkatini ¢ekmis. Levhada lacivert tasiyla

yazilmus su beyitler varmus:
[Kdmal)

Terk ettiginden beri burada oturan,
Nasul degistigine bir bak su evin.

Uzun siirdii gokiig, ytkildr duvarlar,
Simdi yerlerinde dokilmiis taglar.
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Oturanlar gitti, donmediler geri,
Kumlar diizlends yine, izler silind:.

Diisiiniince bu e, orada gegenlers,
Durmaz akay, dinmez gozyaslan.

Ah, dostum! Sen de acyyorsun mutlaka,
Bir bilsen, neler gordii gozlerim orada.

Soyle anlatur:

Beyitleri okuduktan sonra kralin oglu sarayn kapisina yaklagmis. Kapiy: acik
bulmus.

Duvarlarla gevrili 6n avluya girmis, saraymn ortasindaki biiyiik holden gelen
15181 algilayana kadar ytiriimis. Holden igeri girip gevresine bakinmig. Ortada
tepesine altin bir hilal konmus, beyaz ipekten bir ¢adir gérmiis. Bu altin hilal
insanin goziinii alamadig: bir yakutu ¢evreliyormus. Cadirin saginda bir agac,
solunda bagka bir aga¢ varmus, tipk: kesisin tarif ettigi gibi.

Saray1 dolagmaya devam etmis. Tek bir insana rastlamamus. Yalnizca bir kiz
uyuyormus bir yatakta. Oglan yataga dogru yiirimis ve orada miicevherle
dokunmus ipek bir tiiliin yatagin tizerinde asil1 oldugunu gérmtis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmis, kapiy1 kilitleyip miihriiyle mithiirlemig

ve hiikiimet iglerini yuriittiigii dairelere gegmis.
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SeESenGiﬁnci Jece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikdye soyle devam eder:

Kralin oglu o boliime girip ¢adira gitmis. Cadirin ortiisiinii aginca ortasinda
bir yatak gérmiis. Yatak altin ayaklar iistiindeymis ve cepegevre yakutla beze-
liymis. Yatakta biri uyuyormus. Altin sirmayla dokunmug bir 6rtii varmaisg
tizerinde. Oglan ortiiyl aralayinca bir de ne gorsiin? Bir kiz ki, parlak doluna-
yin aynisi.

Kizin giizelligi, onu goren oglam bastan ¢ikarmig. Soyunup yataga girmeye
davranmig. Ama o da ne Oyle? Yatagin altindan bir ejderha siirtinerek ¢ikmaz
mu! Oglan iirkerek geri ¢ekilmis. O anda ejderha da 6nceki yerine ¢ekilmisg. O
zaman kralin oglu bu ejderhanin bir tilsim oldugunu anlamis. Diizenegin puif
noktasini bulup devre dis1 birakmis. Giysilerini bir yana koymus, kizin yatagina
girmis ve kiz1 igfal etmis. Kizin daha hi¢ dokunulmamug bakire oldugunu fark
etmis. Sonra yataktan inip bélmenin duvarina s6yle yazmus:

“Bu is filanca kralin oglu falancanin eseridir.”

Kiz hala uyurken oglan usulca ¢adirdan ¢gikmis. Agaca gidip tagiyabilecegi
kadar yaprak toplamis ve yine kesis hiicresine dogru yola koyulmus. Geceyi
gecirmek icin orada inmis. Kesis ona basindan gegenleri sormus, oglan da her
seyl anlatmus.

Ertesi sabah zirhim giymis, yiiztinii 6rtmus, yash adama veda edip, abisini
biraktig1 kabileye geri donmiis. Abisi onu kabilenin adamlariyla karsilamis, ona
buyiik bir gecit toreni yapmuglar. Ertesi sabah iki kardes atlarina binmisler,

kralla vedalasip 6gleye kadar itilkeyi boydan boya ge¢misler. Sonra meyvesi,
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agaci bol bir yerde mola vermigler. Abisinin ¢ikardig1 yemegi birlikte yemisler.
Dabha sonra kiigiik kardes abisinin sorularini yanitlayip her seyi agiklamis, ona
yapraklarin sirrmi da vermis, kizla olan macerasi da anlatmus.

O zaman abisi kendi kendine s6yle demis: “Ben simdi bos elle babamin kar-
sisina ¢ikarsam beni azarlayip diglayacaktir. Bu olmaz, ben kardesime kars: bir
hile diisiinecegim. Ickisine uyku ilac1 koyayim. Sonra onu bir agaca baglayip,
yaninda getirdiklerinin hepsini alirnm. Onu burada yalmz birakirim. Vahsi
hayvanlar pargalayip yesin onu! Oyle bir diizen kuracagim ki, babama yaprak-
lan gotiiren ben olacagim.”

Diistinduigii gibi de yapmus, kardesini orada birakarak tek bagina eve, baba-
sinin kabilesine dénmiis. Onceden, gelisini bildirsin diye babasina bir haberci
gondermis.

Babasi tiim vezirleri ve saray erkdniyla birlikte hemen onu kargilamaya ¢tkms.
Satafath bir gecit toreni diizenlemisler. Yanlarina oturunca babasi ona bagindan
gecenleri sormus, o da babasin bilgilendirmis ve yapraklar: vermis. Kral yap-
raklan siitiin iginde eritmis ve yiiziine siirmis. O anda iyilegmis, tipki eskisi gibi
olmus. Babasi ¢ok sevinmis buna. Yalmz kalir kalmaz babasi ona kardesini
sormus.

“Onu falanca kabilede biraktim. Orada karnin sisirip duruyor” diye uydur-
mus oglan ve 6viinerek, “tek bagima yola ¢ikip gece giindiiz ¢ollerde, sahralar-

da dolagip durdum” demis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmug. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkmais, kapiyi kilitleyip miihriiyle miihtirlemis
ve hiiklimet iglerini ytriittiigii dairelere ge¢mis.
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SeESenifz’inci jece

- Iste Efendimiz, demis Sehrazat, hikiye soyle devam eder:

Kral, biiyiik oglunun kardesi hakkinda anlattiklarim dinledikten sonra, kiigiik
oglunu eline gecer gegmez garmiha gerip 6ldiirmeye karar vermis. Ama gizli-
nin efendisi, gizli olana istedigi gibi yén verir.

Kralin kiiciik oglu ise, abisi onu nasil biraktiysa geceyi 6yle agaca bagh olarak
gecirmis. Sabahleyin giin 1idiginda kendine gelince, bagh oldugunu fark etmis.
Abisinin onu hileyle tuzaga diisiirdiigiinii anlams ve kendini 6liime hazirlamas.
Zaten simdiden her yonden kuslar ucup geliyor, onu gagalayip yemek igin
pusuda bekliyormus. O bu durumdayken Allah bir kervanin yolunu oraya
disiirmis.

Kervandaki yolcular kuslann toplandigini goriip oraya yoénelmisler. Yaklas-
tiklannda da agaca bagl olan kralin oglunu bulmuslar.

“Kimsin?” diye sormuglar. “Kim yapti1 bunu sana?”

“Yabanciyim, haydutlarin baskinina ugradim” diye yamtlamis. “Neyim var,
neyim yok, hepsini aldilar, sonra da beni bu gérdiigiiniiz hale soktular.”

Onu ¢6zmiigler. Onlarla birlikte babasinin kabilesinin topraklarina kadar
gelmis. Kervan oraya inmis. Oglan da babasinin sarayina gitmis.

Daha igeriye adimim atmig ki kral onun demirle 6ldiirilmesini emretmis.

Usaklardan birine infazin on giin boyunca ilan edilmesini buyurmus. On
birinci giin her yerden insanlar gelip toplanmis. Kral, oglunun bir palmiye
govdesinde ¢armiha gerilmesini emretmis. Kralin oglunu yakalayip agaca
baglamglar. Sonra kral, oglan 6ldiirmesi i¢in abisini ¢agirtmig. O da kilicin



kabzasim siki siki tutup kaldirmig ve tam kardesini 6ldiirmek i¢in indirecekken
aniden korkung bir nara duyulmug ¢ighgm siddetinden biitiin yerytizii titremis.
Herkes bagini kaldirip bakmus ki, ne gérsiinler? Urkiing bir dag ya da kabaran
deniz gibi bir ath hizla geliyormus. Arkasinda pes pese akan dalgalar gibi miit-
hig bir ordu onu izliyormus. Ellerinde dalgalanan sancaklan, 1siltih bayraklar:
varmig. Her yandan savas atlan dortnala geliyormus. Naray atan atli, kralin
ogluna yaklagmig. Onu 6yle garmihta asili, halki da 6niinde toplanmg gériince,
oglanin kim oldugunu sormus. Oradaki halk ona kralin falanca oglu oldugunu
soylemis. Binici bunu duyar duymaz saldirtya gegmis. Kralin biiyiik oglunun
tizerine gidip bir vurusta kafasin1 yarmis, onu hiddetle yere firlatip 6ldiirmiis.
Sonra adamlarin1 yanina ¢agirmis, yliziinden pegesini indirmis. Bir de ne
gorsiinler? Kizil Yakut Saray’min Efendisi Sems et-Ta’abin. Kralin oglunu
¢6zmiig, ona giysiler ve bir at vermis, babasini da tutuklamis. Kabilenin biitiin

adamlar:1 kagmis oradan. Kim kagmayip da orada kalmigsa oldiiriilmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkmus, kapiyikilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet islerini yiiriittiigii dairelere gegmis.
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SeﬁSenﬁgﬁncﬁ Jece

- i§te Efendimiz, demis Sehrazat, hikaye soyle devam eder:

Kiz, kabile halkim esir almig, krali oglunun 6niine siiriip soyle demis: “Bun-
lar1 ne yapmak istiyorsan oyle yap.”

Oglan onlarin serbest birakilmasim emretmis. Babasimin iplerini kendi eliyle
¢6zmiis ve ona hikayesini anlatmas.

Kiz onlarin giivenliklerini sagladiktan sonra insanlar dagilana kadar orada,
yanlarinda kalmis. Kral kabilesinde birakmig ama oglam ahp saraymna gotiir-
mis, bundan bdyle oglan onunla en leziz yemeklerden, ickilerden yiyip icip

doymus, kacinilmaz son onlara da ulagana kadar memnun mesut yasamas.

abanoz atin hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Hiikiimdarim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat,
eski zamanda bir kral varmis. Kralliginda 6rnek bir yagsam siirer, uyrugunda-
kilere adaletli davranirmig. Araplar ondan hem korkar hem de ona sayg1 du-
yarmus; tiim tilkeler ona itaat edermis. Kral egitimi, kiiltiirii, edebiyat: severmis,
konusma sanatim iy1 bilir ve bilginlere kars: dostca davranirmas.

Kralin yilda iki kere tiim halk: kabul ettigi 6zel giinleri varmis. O iki giin
saraymn kapilan agihy, dilegi olanlar kralin huzuruna gikarmis. Soylu kisiler
olsun, basit halktan insanlar olsun, herkes kralin yanina girebilirmis.

Kralin herkesi kabul ettigi boyle bir giinde ii¢ bilge girmis yanina. Biri Bi-
zanshymmus, digeri Hintli, iiciinciisii de Iranh. Ucii de kendi elleriyle yaptiklan
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birer armagan getirmisler. Imdi, kralin bir 4deti varmug; birinden aldig1 bir
hediye hosuna giderse, hediyeyi verenin bir dilekte bulunmasini ister ve dilegi
ne olursa yerine getirirmis.

Bakalim bu tig bilge ona neler armagan etmis? Hintli ona tuncgtan yapilmus,
elinde tuttugu bir boruyu iifleyen bir insan heykeli hediye etmis. Bu tilsim dii-
zenegini kendisi tasarlayip yapmus.

Thlsim diizenegi kralin hoguna gitmis. “Saygideger bilge” demis Hintliye, “ne
yapar bu tilsim?”

“Kentin kapisina koyarsaniz, ey Krahm” diye karsihk vermis bilge, “bu bo-
ruyu oOttiiriip de sinyal vermeden, higbir diiyman, higbir casus kentten igeri
giremez.”

Kral bunu duyunca ¢ok sevinmis. Tilsim1 hazine dairesine géndermis ve
bilgeyi bir giysiyle 6dillendirip tiirlu iltifatlarda bulunmus. Sonra digerini,
ikinci bilgeyi igeri almis. Bu Bizansh olanmiymis. O da gelip, ¢evresinde on iki
civcivi olan bir tavuskusunun tam ortada durdugu kirmizi altindan bir kap
koymus kralin 6niine.

Kral armagana bakmis, begenmis. “Bu tavuskusunun 6zelligi nedir?” diye
sormus.

Beriki s6yle yamitlamis: “Bunu 6niiniize koydugunuz zaman, ister giindiiz,
ister gece olsun, gecen her saati civcivlerinden okuyabilirsiniz. Boylece giintin
kag saatinin gectigini her zaman bilirsiniz. Giin bitip de gece baslayinca tavus-
kusu bagirir, sesi hogtur. Ayni seyi gece bitince de yapar.”

“Eger bu dedigin gercekse” diye karsiik vermis kral, “ne dilersen hepsini
yerine getirecegim.”

Armaganin hazine dairesine gétiiriilmesini ve 1yl korunmasini emretmis.

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikdyesine hayran olan padisah kalkmis, kapiy: kilitleyip miihriiyle miihiirlemis

ve hiikiimet islerini yuriittiigii dairelere gecmis.
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SeESemlii‘(’clﬁncﬁ jece

- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kral tigiincii bilgeyi ¢agirtmis. Bu da Iranh olanmiymis. Yash bir adammug ve
itici bir gortiniisii varms. Bilge Iranh kralin huzuruna cikip onu saygyla se-
lamlamug ve eyeri tamamen altin ve miicevher olan, abanoz agacindan yapilmig
bir at koymus 6niine. Kimse daha 6nce boyle bir sey gérmemis. Taht salonun-
da bulunan herkes hayran kalmus.

“Nasil bir mucize yaratabiliyor bu at?”’ diye sormug kral.

“Allah Kral’a uzun 6miir ve mutluluk bahsetsin” diye karsihk vermis yash
Iranh. “Bu atin ¢ok énemli bir ézelligi vardir. Kim iizerine binerse, onu hizl
bir atin bir yilda goétiirebilecegi yere bir giinde ulagtirir.”

Kral hayran kalmis onun bu dediklerine. “Bu anlattigin dogruysa, kralhgim-
dan ne dilersen veririm sana” demis ve atin hazine dairesine gotiiriilmesini
emretmis.

Kral onlara boyle bol bol vaatlerde bulunduktan sonra {i¢ bilge gekilmis
huzurdan

Deneme giiniikral tahtina oturup tacim bagina koymus ve vezirleri ile saray
erkdn toplaninca sinyal borulu tung tilsimu getirtmis. Tilsimi denemis ve her
seyin soylendigi gibi ¢ahistigim g6rmis.

“Benden ne istersen dileyebilirsin” demis kral.

Imdi, kralin ii¢ kiz1 ve bir oglu varms.

“Hagmetmeap” demis ilk bilge, “kiziniz1 bana eg olarak vermenizi ve sizin

damadiniz olmay dilerim.”
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Kraln tig kiz1 da taht salonunun bir kenannda, bir perdenin arkasinda, di-
gerlerine goriinmeden oturuyor ve oradan olanlan gézleyebiliyormus. Kralin
kizlarindan en biiyigii sevinmis buna ¢linkii bu bilgenin ne kadar sik ve zarif]
ustelik saygih ve kiiltiirlii oldugunu gérmiis.

Bundan sonra tavuskuglu kab: getirtmis kral. Onu da deneyip tastamam
cahstigim gérmiis.

“Allah kralin giiciinii pekistirsin ve artirsin” demis ikinci bilge. “Dilerim ki,
yoldagimin dilegi gibi bana da aym seyi bahsedersiniz. Ben de sizin damadiniz
olmak isterim.”

Kral raz1 olup s6z vermis ve ortanca kiz bilgenin giizelligini ve zarifligini
begendigi i¢in sevinmis.

Sonra kral at1istemis, at1 getirmigler. Atin sahibi olan bilge dogrulmus, gidip
yeri Opmils.

“Su ata yakindan bir bakayim” demis kral. “Senin iddia ettigin gibi binicisi-
ni gotiirtip gotiirmedigini gérmek istiyorum.”

“Elbette” demis bilge ve kosup bir sigrayista ata binmis. Ugusa ge¢mek igin
elini uzatip gizli bir kolu gevirmis. Atin gizli yerlerine yerlestirdigi boyle iki kol
varmis. Kollardan biri ugusa kalkis icin, digeri de ini§ i¢inmis. Birinci kolu
cevirdigi siirece at harekete gecip havalaniyormus. Ikinci kolu gevirince de inise
geciyormus.

Kral bunugériince hayran 6lmu§.

“Bir sey dile benden” diye buyurmus.

“Dilerim ki” demis bilge, “bana da yoldaslarima verdiginizi veresiniz, ben de

sizin damadiniz olmak isterim.”

Tanyeri agardigindan burada kesmis Sehrazat, susmus. Onun bu heyecanh
hikayesine hayran olan padisah kalkmuis, kapiyi kilitleyip mithriiyle mithiirlemis

ve hiikiimet iglerini yiirittiigi dairelere ge¢mis.
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Seiéseﬂgesmci gece

- Amenna, demis Sehrazat. Efendimiz, hikaye soyle devam eder:

Kraln kizi Iranh bilgeye bakmis. Gergekten de igreng derecede ¢irkinmis.
Oysa bu kiz i kiz kardesin en giizeliymis. Uziilmiis, igine kasvet ¢6kmiig. O
sirada onu seven erkek kardesi kizin yanina gitmis. Onu bu halde gériince, “Ne
oldu sana?” diye sormus.

“Nasil iiziilmeyeyim?” diye karsilik vermis kiz. “Uziintiim bu igreng ihtiyar
ylizinden.”

“Uziilmene gerek yok” diye yatistirms erkek kardesi onu ve s6z vermis: “Onun
elinden alacagim seni, ondan kurtaracagim.”

Boyle diyerek babasinin yanina gitmis.

“Babacigim” demis, “buihtiyaraneye karsihik damadin olmasi sézti verdin?”

“Bilgeliginin ve becerisinin karsihg olarak” diye yamtlams kral.

“Becerisinin nesini goérdiin ki” diye sormus oglan.

“Suradaki at” demis kral.

Oglan at1 s6yle bir -gozden gecirmis. “Ben binecegim buna” diyerek atin
ustiine ¢ikip eyere oturmus, at1 harekete getirmek i¢in dehlemis. Ama at yerin-
den kimildamamus.

Kral bunu goériince bilgeye, “Ne oldu bu ata?’ demis. “Oglan at1 sirmek
istiyor ama hareket etmiyor.”

Bilge kalkip ugus kolunu ¢evirmis. At hemen harekete ge¢mis. Kralin oglu
kolun nasil kullanilacagim anlayinca bir 6zgiiven hirsina kapilmis. Atin karm

artik havayla dolmug ve u¢maya baglamas.



Kral bagin1 kaldirip oglu gézden kaybolana kadar bakmis. Ama oglanin
donisi fazla gecikince bilgeye donerek, “Oglumu geri getir” diye buyurmus.

“Aklimiza bile getirmeyin!” diye karsihk vermis bilge. “Onu artik asla gére-
meyeceksiniz.”

“Nedenmis 0?” diye galeyana gelmis kral.

“Oglunuz asin 6zgiiven hirsindan ve kendini begenmisliginden dolayr bana
ini§ kolunun yerini sormayi ihmal etti” diye agiklamig bilge. “Simdi, riizgarla-

rin girdabina kapilana kadar ytikselmeye devam edecek.”

Soyle anlatr:

Kral bunu duyunca beti benzi atmis. Tacim kafasindan ¢ekip almig ve bayi-
lip yere y1gi1lmis. Yiiziine su serpmisler, yeniden kendine gelmis ve bilgenin
hapse atilmasim emretmis. Oglunun kaderi hakkinda da giderek umutsuzluga
kapiliyormus. Derin bir yasa gark olmus, kil giysiler giyinmis, yemeden i¢cmeden
kesilmis.

Bakalim bu arada kralin oglunun hali niceymis? Oglan durmadan havaya
yukseldigini fark edince yaptigina pigman olmus. Atin, baska bir nesnenin
dondiiriilmesiyle inise gegirilebilecegini diigtinmiis. At1 yoklamig ve sonunda
sol tarafinda kiigiik bir kol bulmus. Onu gevirince at algalmaya baglamig. Sonra
yine ilk kolu gevirince at yiikselmis. Artik soldakinin al¢alma, sagdakinin de
yukselis kolu oldugunu kavramig. Gonil ferahlhigiyla inig kolunu gevirmis, at
yavas yavag alcaliyormus. Biitiin giin gece bastirana kadar havada siiziilerek

alcalmus.

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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SeﬁSenahmm jece

- Efendimiz! diyerek hikdyesini anlatmaya devam etmis Sehrazat.

Sonunda kralin oglu asagida tamamen beyaz mermerden bir kent gérmiis.
Irmaklar, agaclar, meyvelikler varmis. “Buranin nasil bir kent oldugunu bilmek
isterim” demis kendi kendine ve goriiniise gore glimiisten bir sarayin damina
inene kadar al¢almis. “Kime ait olabilir bu saray?” diye meraka kapilarak,
sagda solda dolagmaya baglamus.

“Gecelemek i¢in buradan daha giizel bir yer bulamam?” diye diigtinmiis. “Giin
1§1ymnca yine atima biner babamin yanina uganm. Sonra ona atla bagimdan
gecenlerin hepsini anlatinm.”

Bu disiinceler icinde, yiice Allah’a sikkranimi sunmak i¢in yere kapanmus,
sonra atin ¢evresinde dolanmis, her yanim inceleyip hayran kalmis. “Eger yiice
Allah beni iilkeme kavugturursa o bilge Iranlrya iyi davranacagim” diye ah-
detmis. Sirtini ata yaslayip giiniin yorgunlugundan bitkin halde uyuyakalmis.

Uyandiginda, acikip susadigini fark etmis. “Bu sarayda mutlaka yiyecek,
icecek bir seyler vardir” diye diislinerek atim1 orada birakip asagiya, saraya
inmis. Indikce inmis, sonunda ici benekli brokarla kapl ve kirmizims: altinla
stislenmuig buytk bir gadira gelmis. Sagkinlik icinde nereye bakacagin bilemeden
kalakalmis. Uyuyan birinin soluk alip verdigini duymus. Oraya dogru gidince
uyuyan kisiyl gérmiis. Yaninda bir kilig, 6niinde ise altin bir tabak iginde yemek

varmig. Altin bir samdanda da bir mum yaniyormus.



Anlatmaya devam eder:

Iceri giren kralin oglu doyana kadar yemis, kanana kadar i¢mis. “Vallahi”
demis kendi kendine, “bu sarayin i¢inde neler oldugunu gérmeden ¢ikmaya-
cagim buradan.”

Uyuyanin yanina yaklagip kiicim almig. Bu arada bagka bir daireden g1k
s1izdigin1 goriip oraya dogru gitmis, odaya girmis ve orada mumlann yandigin
gormiis. Odanin ortasinda altin ayaklan tistiinde fildisinden bir yatak duruyor-
mus. Her yani inciler ve rengarenk miicevherlerle siisliymiis. Yatakta biri
uyuyormus.

“Bu saraym efendisidir kugkusuz” diyerek yaklagmis ki, ne gorsiin? Isildayan
dolunay ya da biiyiiyen ay gibi bir kizmig bu. Kirmizims: altinla dokunmug bir
giysi varmis iizerinde. Onu goriince geng adamin akli bagindan gitmis. Yiregi
erimis, ruhu kanatlanip u¢gmaya baglamis. Kizin yatagina gikip bagucuna otur-
mus ve kizin giizelligini, zarifligini seyretmis. Artik kendini daha fazla tutama-
y1p kiz1 alnindan 6pmiis.

K1z uyamp ona bakmis, dogrulmus. “Kimsin sen, nereden girdin igeri?” demis
ona, “biitiin kapilar kapaliydi!”

Tanyeri agardigindan anlatmay1 burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:

- Efendimiz! diyerek hikayesini anlatmaya devam etmis Sehrazat:

Kiz yine sormus: “In misin, yoksa cin misin?”

“Algak sesle konus, Efendim” diye fisildamig oglan, “usaklar uyanmasimn!”

“Bana hikdyeni anlat, sdyle, nedir senin 6zelligin?” diye diretmis kiz. “Ba-
bamdan beni isteyen, babamin da igeri aldig: kisi misin yoksa?”

“Evet, 6yle” diye yamitlamis oglan.

Kiz buna sevinmis ¢linkii oglanin ne kadar giizel ve zarif oldugunu gérmiis,

¢ok mutlu olmus.

Anlatmaya devam eder:

Onlarin bu konugmasi cariyelerin kulagina gelmis. Dogrulup bakmuislar, geng
adamin giizelligine hayran kalmuglar.

Kralin kiz1 onlara donerek, “Babamin bana koca olarak sectigi bu geng
adamdan daha giizelini gérdiiniiz mii 6mriintizde?” diye sormus.

“Peki, iceri nasil girmis?” diye sormug cariyeler de.

“Vallahi bilmiyorum” demis kiz, “uyandigimda onu bagsucumda oturur bul-
dum, tek bildigim bu. Ona kim oldugunu sordum. ‘Ben senin miistakbel koca-
mm’ dedi.”

“Vallahi Efendim” demis kizlardan biri, “diin gelip seni isteyen degil bu. Senin
talibin, bu gencin usag: bile olamayacak kadar degersiz biri. Sana kesinlikle



sOyleyebilirim ki, o adam arlanmaz bir sekilde ayrihp gitti babanin yanindan”
diye devam etmis kiz. “Hayir, sen bunun gibi birini hak ediyorsun. Sen ona

yakistyorsun, o da sana.”

Anlatilar ki

Onlar tam béyle konusurlarken saray oglani uyanip kilicina bakinmaig, bula-
maynca da kalkip cariyelerin yanina gelmis. Kizlar ona olanlar anlatmuglar.
O da kralin ogluyla kizin yanina gitmis, onlar: yatakta oturur bulmus.

“Sen cin misin?” diye sormus kralin ogluna. “Eger cinsen bu kiz sana olmaz.
Yok, eger insansan, senden baskasina layik degildir.”

“Yok canim, senin gibi insanim ben de” diye karsilik vermis kralin oglu.

Saray oglani da durumu krala bildirmeye gitmis.

“Vay haline!” diye koptirmus kral kendinden gegerek. “Nereden girmis iceri?”

“Bilmiyorum” diye itiraf etmis saray oglani.

Kral olay1 duyunca hemen kalkip cariyelerin yanina gitmis. “Vay halinize!”
diye azarlamig onlar1. “Kim bu?”

“Bilmiyoruz” diye yamtlams kizlar. “Tek bildigimiz su ki, elinde tuttugu yahn
kilhi¢la kizinizin basucunda oturur bulduk onu.”

O zaman kral kizin yatagina gidip perdeyi kaldirms, geng adam kizin ya-
ninda oturur bulmus. Geng adam, aymn geceleyin aldig1 en mitkemmel hale
benziyormus, 6yle gérmiis kral onu. Yine de kilicin1 ¢ekip onu 6ldiirmeye
davranmas. -

Geng adam, “Kim bu?” diye sormus kiza.

“Babam” demis kiz.

Bunun tizerine kralin oglu kalkip krala dogru korkung bir nara patlatmus.

Kral tirkiip geri ¢ekilmis, sonra yumusak bir dille ona sormus: “Sen in misin,
cin misin?”

“Vallahi” diye giirlemis gen¢ adam, “eger kizimizin degeri benim igin kutsal
olmasa sizi bir vurusta ceddinizin yanina gonderirdim. Ben gticlii bir kralin
ogluyken, beni nasil cinlerle, seytanlarla bir kefeye koyarsiniz? Babam size kars:

bir sefere ciksa, sizi alagagi edip biitiin tilkenizi harabeye ¢evirir.”

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:
- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kral onun bu soylediklerini duyunca kendi hayat1 i¢in korkuya kapilmus.
“Eger gercek su dediklerin gibiyse, nasil oluyor da izinsiz sarayima ve haremi-
me giriyorsun?” demis. “Hemen simdi adamlarima seni 6ldirmelerini emre-
decegim.”

Kralin oglu bunu duyunca kahkahalarla giilmiis.

“Neden giilityorsun?” diye sormus kral.

“Aptalligimiza giliiyorum” diye karsihik vermis kralin oglu. “Kiziniz i¢in
benden daha iyi koca m1 bulacaksiniz? Daha parali, daha ¢ok adami olup da
size hitkmedecek birini mi bulacaksiniz?”

“Senin yiiztinden utanilacak bir duruma diiymemem igin yasal taniklar 6niin-
de talebini agiklamamn: yeglerdim” diye uyarmugs kral.

“Pekala” demis oglan. “Ama ben size bagka bir sey daha 6nerecegim. Yarina
kadar yalmz birakin beni. Yarm Allah giinii agartir agartmaz tiim ordunuz,
tim askerlerinizle ¢ikin savag meydanina ve bana saldirmalarim emredin. Eger
beni yenerlerse, 6yle olsun. Yok, eger ben iistiin gelirsem, o zaman soyler mi-
siniz bana: Kizimz1 benden bagka kazanacak kim var?”

Kral onu dinlemis, soyledikleri hogsuna gitmis. Kalicini elinden birakmus,
kralin oglu da birakmis. Sonra ikisi de konugmak i¢in oturmuglar. Sonunda
kral, usagim vezire gondererek orduyu hazir etmesini emretmis.

Sabah oldugunda herkes atinin tstiindeymis. Kral da atina binmis. Safkan
bir at getirip onu da kralin ogluna vermek istemis.



Ama oglan o ata binmemekte diretmis.

“Neden binmiyorsun?” diye sormus kral.

“Cunki benim atim sarayin daminda duruyor.”

Kral onun so6ziinii ciddiye almamis. “At dama m1 tirmandi?” diye sormus.

“Usaklarimzi benimle génderin” demis kralin oglu.

Kral ona eslik etsin diye bir siirii usak katmis yanina; saraym damina ¢ikmig-
lar. At1 orada bulmuglar. Kaldirip agagiya, krahn yanina tagiyip geﬁrmi§ler. Kral
bunu goriince afallayip kalmig. “Bu adam deli” demis kendi kendine.

Sonra kral tellala su haberi ilan ettirmig: “Burada hazir bulunan herkesin
bilgisine! Daha 6nce hi¢ gérmedigim kadar akill, egitimli ve uz dilli bir deli-
kanh ¢ikti karsima. Benim damadim olmay: talep etti ve ben de ona baghk
parasi kargihgi olarak sizinle savagmasi gorevini verdim. Haydji, hakkindan gelin
onun!”

Kralin oglu ise atina binip ugus kolunu ¢evirmis. Herkes ona bakiyormus.
Havaya yiikselip atimi stirmis, gokle yer arasinda ugusa gegmis.

“Kagirmayn, agag1 alin onu!” diye bagirmig kral bunu gériince.

“Allah kraln giiciinii artirsin” diye karsihik vermigler, “havada ugan cini nasil
agag1 alabiliriz ki? Bir biiyticii bu, bir hilebaz. Allah bizi korusun ondan. Yiice

Allah’a hamdiisena edin, ona siikredin!”

Tanyeri agardigindan anlafmayl burada kesmig Sehrazat.
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SeESemloglemcw Jece

Filozof Fahardyis soyle anlatwr:
- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye s6yle devam eder:

Hayal kirikhigina ugrayan ordu birlikleri elleri bos donmiigler. Kral da sara-
yina ¢ekilmis. Kizini ¢ok tizgtin bulmus. Kiz yakiniyor, oglanin yasini tutuyor-
mus. Yataktan ¢ikmaz, yemez i¢mez olmus. Krahn ogluyla birlesmeden yiyecek
ve igecege el sirmeyecegi lizerine yemin etmis.

Babas1 onu bu halde goriince 1ki géziiniin ortasindan 6perek soyle demis:
“Ciok siikiir, kurtulduk su biiyliciiden.” Ama o, kiz1 ikna edip yatistirmaya ca-
histikca kizin tiziintiisi arttyormus.

Bu arada kralin oglu ne durumdaymig? O boyle goklere yiikselirken, kizin
guizelligi, zarifligi hi¢ aklindan ¢ikmiyormus. Babasinin kenti yoniinde durma-
dan uguyormus havalarda. Saraym damina konmus, atindan inmis, onu orada
birakip babasinin yanina gitmis.

Krali onun igin yas tutarken bulmus. Babas1 onu karsisinda goriince yerinden
firlayip kucaklamis. Kralin oglu sonra kiz kardeslerinin ve annesinin yanina
gitmig. Onlar da onu yeniden gérmekten biiyiik seving duymuslar.

Daha sonra oglan bilgeyi sormus. “Zindanda” diye yanitlamglar.

Bilgeyi serbest birakmalarini emretmis, onu bir giysiyle onurlandirip bolca
hediyeler vermis ama kiz kardesiyle evlendirmemis. Bilge buna son derece
ofkelenmis.

Geng adam daha sonra o yabanci kralin sarayinda goérdiiklerini anlatmis ve
oraya geri dénmeyi disiindiigiinii soylemis. Digerleri onu bu fikrinden vazge-
¢irmeye ¢alismiglar.
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“Vallahi gitmek zorundayimm” diye vurgulamig niyetini, “oraya ugramayan
yol yok bana.”

Yalnizca ii¢ giin kalmig babasinin yaninda. Dérdiincii giin yanina yeterince
yolluk almis, atina binmis, ugup gitmis. Babasi bunu gériince, atin diizenegini
devre disi birakmay: thmal ettigine pisman olmus.

Atugmus, ugmus, sonunda kizin saraymin damina konmus. Kralin oglu orada
oturup geceyi beklemis. Biitiin saray halkimin uykuda olduguna kanaat getirir
getirmez damdan kayarak inmis ve usulca o bildik odaya girmis. Kapilar agik-
mis, odada bir mum titreyerek yamyormus. Kiza yaklagmis ve uyanana kadar
6pmiis onu. Kiz onu gériince yerinden firlamis ve oglan 6pmiis.

“Seni hi¢bir dl¢iiye sigamayacak kadar ¢ok seviyorum” diye fisildamis oglan.
“Ama babanin bana yapmak istedigini gordiin iste. Ben ise simdi ailemi birakip
senin yanmna déndiim. Istiyorsan benimle gel, simdi firsat uygun bunun igin.
Istemiyorsan seni burada birakip ailemin yanina yalmz dénerim.”

“Artik sensiz yasayamam” diye yamtlamig kiz.

Bunun iizerine oglan kalkmug, kizi1 dama ¢ikarmig. Ata binmis, kiz1 da terki-
sine oturtmus ve siki siki kendisine ¢ekmis. Sonra ugus kolunu g¢evirmis, at

yiikselmis ve ikisini de goklere tasimuis.

Anlatilyr ki:

Imdi, kizin cariyeleri uyanmglar, kizdan tek bir iz bulamamglar. Kizlarm
¢1ghgina kral da uyanmig uykusundan.

“Ne oldu sizlere boyle?” diye kaygiyla sormus, onlar da durumu anlatmiglar.
Kral yiiziinii tokatlayip giysilerini paralamas.

Bu arada kralin oglu artik kentten uzaklagmis. “Seni sarayina geri gétiirme-
mi ister misin?” diye sormus kiza.

“Hayir” diye temin etmis kiz onu. “Yemin ederim, seni bir daha hig birak-

mayacagim, senden bagkasin istemiyorum.”

Tanyeri agardigindan anlatmay burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:

- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kralin oglu kizin sézlerini duyunca ona kars1 duydugu ask kalbinde daha da
biiytimiis. Atidogruca babasinin kentine yoneltmis. Kente yakin bir baga inmis.
Kizla at1 orada birakip bahgivana, onlara géz kulak olmasim séylemis.

Kendi babasinin kizin babasina oranla ne kadar daha gtiglii bir kral oldugu-
nu gostermek istiyormus.

“Ben babamin yanina gidip senin burada oldugunu bildirene kadar otur
burada” demis kiza. “Sonra biitiin kadinlanmiz, usaklanmiz seni kargilamaya
gelecekler.”

Kiz sevinmis. O da kiz1 birakip babasinin yanina varana kadar yiiregi cosku
dolu yiuiriimis. Babasinin yanina girip selamlamig onu.

“Kaz1 getirip baga birakim” demis babasinin yanina otururken. “Senin gii-
ciinii gostermek istiyorum ona. Bu yiizden birliklerine emir ver, en giizel giysi-
lerini giyip atlarna binsinler.”

“Tabii” demig babasi ve o an tiim kentte oturanlarin atlarina binmelerini,
kenti stisleyip bezemelerini emretmis.

Kral ile oglu en giizel giysilerini giyinip atlarina binmigler. Kadinlar, kizlar,
cariyeler tiirli kokular yayarak buhurdanliklarla gitkmiglar. Biitiin kentte evinden
disar1 ¢tkmamig tek can kalmamus.

O zaman kralin oglu baga at siirmiig. Ne kizi, ne de ati bulabilmig orada.

Insanin iliklerine igleyen bir c1glik atrms ve diisiip bayilmus.
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Kendine gelince, i¢ gekerek, “Ah, keske yalmz birakmasaydim!” demis. Sonra
bagda ¢alisan biitiin igcileri yanina ¢agirtmig. “Soéyleyin bana” demis, “ben
buradan ayrildiktan sonra kim girdi baga?”

“Allah krahn giiciinii artirsin” diye dilekte bulunup agiklamiglar: “Ot toplamak
isteyen Iranl bilgeden bagka kimse girmedi buraya.”

Krahn oglu bunu duyunca kiz1 kagiranin bilgeden baskasi olmadigin1 hemen
anlamus.

Olay soyle olmus: Krahn oglu, kiz1 ve at1 bagda biraktiktan sonra, bilge, kiz
ile atin orada oldugunu 6grenmis. Cabucak bir hile disiiniip ot topluyormus
gibi yapmus. Bek¢inin artik ona dikkat etmeyecegi ana kadar ot toplar gibi
yapmus. Sonra kizi buluncaya dek dolagmis bagda. Kiz orada oturup oglanin
dénmesini bekliyormus. Bilge, kizin 6niinde diz ¢okiip yeri 6pmiis.

“Kimsin?” diye sormus kiz.

“Kralin oglunun elgisiyim” diye yamtlamis. “Seni kente daha yakin bir baga
gotiirmem i¢in gonderdi beni.”

“Ah, bak suna!” diye karsihk vermis kiz. “Kralin oglu senden daha ¢irkin
birini bulamamig m1? Tam bir yanhghk yapmis gergekten.”

Bilge ise bu sozlere giilmiis. “Efendim” demis, “suratima bakilamayacak kadar
¢irkin olmasaydim size beni géndermezdi, ¢iinkii kendisi kiskangtir.”

Kiz bunu duyunca onun gergegi sdyledigine inanmis. Yerinden kalkmus.

Bilge, ata binmis, kiz1 da terkisine oturtmus. Ugus kolunu ¢evirince at yiik-
selmis, havalarda ucarak gitgide kentten uzaklagmus.

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:
- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye sdyle devam eder:

Kiz kentten uzaklastiklarim goriince, “Hani seni efendinin génderdigini
soylemistin?”’ demis. “IN’oluyor simdi boyle?”
“Demin soylediklerim neden umurumda olsun ki? Cehenneme kadar yolu

')’

var!” diye yamtlams bilge.

“Sanirim, beni kandirdin...”

“Oyle” diye itiraf etmis bilge. “O benim efendim falan degil. Seni ele gegir-
mek i¢in bagvurdugum bir hileydi bu, simdi seni ve ustelik at da elde ettim.”
Sonra da kendi gercek hikayesini anlatmis.

Kiz onu dinledikten sonra ytiziinii tokatlamus, giysilerini paralamis ve 6yle

yakinmg:

Babamin yaninda kalmadim,
Kral oglu da att1 beni bagindan!

Anlatmaya devam eder:
Bilge, bir kentin yakinindaki biiyiik bir ¢ayira gelene kadar kizla birlikte ha-

valarda u¢mus. Cayira varinca yere inmis.
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Anlatidor ku:

Tam o sirada kentin krali o bolgede gezintiye ¢ikmig. Cayirin yanindan
gecerken kizi, yash adami ve at1 gormiis ve de kizin iki gozii iki ¢esme agla-
digini.

“Gidip bakin, suradaki kiz ile yagh adamin nesi var?” demis saray oglanla-
rindan birine.

Oglanlardan biri gidip kiza ne oldugunu sormus.

“O benim kanim” diye iddia etmis ihtiyar.

“Yalan soyliiyorsun, seni gidi Allah dismani!” diye itiraz etmis kiz. “Higbir
hakkin olmadig: halde zorla kagirdin beni!”

Saray oglan kizin soylediklerini duyunca doniip krala iletmis. Kral bu yagh
bilgenin tutuklanmasim emretmis. Kiz ile at1 da alip sarayma gotiirmis. Ama
atin nasil bir 6zelligi oldugunu bilmiyormus.

Kral kiza at1 sormug ama kiz sirr1 kendine saklamig. Kral, tahta kafesle bo-
linmiig bir odanin kiz igin bosgaltilmasimi buyurmus ve oday: brokarla kaplatmus.
Kiza iyl davranmis, emrine hizmetgiler vermis. Ama sonra cam kizi gekmis.
Kiz onu reddetmis, odasinda cin ¢arpmuis gibi ¢irpinmig. Bunun tizerine kral
onu birka¢ glin rahat birakmug. Sonra bir daha onu ayartmay: denemis, kiz
yine ilkindeki gibi davranmig. Kral onun bu durumunu gértince ellerinin kol-

larinin baglanmasini buyurmus. Kiz ytiziinden ¢ok tizgiinmiig kral.

Anlatider ki
Peki, bu arada kralin ogluna ne olmus? Bilgenin kiz1 kagirdigimi anlaymca
derin kederlere bogulmus, kil giysiler giyinmis. Bir giin yanina yeterince para
almis, babasina veda edip biitlin kentlerde, kalelerde kizi1 aramak icin yola
koyulmus. En uzak iilkelere varana kadar kentten kente dolagmis. Ama higbir
yerde onunla ilgili bir bilgi alamamis. Ne zaman bir kente varsa, tiiccar kihgi-
na girip kiz1 bogsuna anyor, bulamayinca da o kentten ayriiyormus. Bir giin
yeni bir kente varana kadar bu bdyle siirtip gitmis.
Orada bir grup tiiccarin kendi aralarindaki sohbette, bir kentteki kizdan,
attan ve bilgeden s6z ettiklerini duymus. Krahn oglu, kizin nasil davrandigim
6grenince ¢ok sevinmis ve hemen yola koyulmus. Ulkeyi boydan boya gecip

kizin bulundugu kente gelmis. Kente girmek istemis.
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Imdi, bu kentin kralimn bir 4deti varmus, kente gelen herkesi 6nce yanina
cagirtip kim oldugunu, nereli oldugunu, hangi nedenle kente geldigini ve mes-

legini sorarmus.

Tanyeri agardigindan anlatmayi burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatr Filozof Fahardyis:
- Efendimiz, demis Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Kralin oglu aksama dogru kentin kapisina gelir gelmez onu yakalamus, erte-
si sabah kral sorguya ¢eksin diye huzura ¢ikarmak tizere hapse koymuslar.
Hapishanedeki herkes, gozlerini ayiramadan, onun giizelligine ve zarafetine
hayran kalmis. O béyle otururken gardiyan yemek getirmis, 6nlerine koymus.
Tutuklular yemegin tizerine atilmig, geng adam da onlarla birlikte yemis. Ye-
mekten sonra sohbete koyulmuglar. Geng adama ne oldugunu sormuslar.

“Pers krallarinn iilkesinden, Iran’dan geliyorum” diye uydurmus.

Onun bu yamti izerine birkaci kahkahayla gtilmiis.

“Geng adam” demisler, “biz bir¢ok kisinin konugmasini dinledik. Ama su
bizdeki Iranh hakkinda anlatilanlar gercekten olagandig. Onlarm en yalancisy,
en dolandincis: olmaly, istelik insanlarin en ¢irkini.”

“Nicin Oyle?” diye sormus kralin oglu.

“Iddia ettigine gore kendisi bir bilgeymis” diye anlatrmglar. “Bizim kral bir
giin dostlanyla ava ¢ikmis ve onu bir kiz ile bir tahta atin yaninda oturur bulmus.
Kizin kocasi oldugunu iddia etmis ama kiz onu, yalanci deyip azarlamig ve
kendisini kagirdigini sdylemis. O zaman kral kiz1 alip saraymna gotiirmiis. Ama
krahn cam kiz1 ¢ekince kiz onu reddetmis. Bu arada kiz ¢ildirmig” diye anlat-
maya devam etmisler, “kral da onu iyilestirene servetinin yansim birakacagina
soz vermis. Bu bilge ise simdi bizim burada 6ylece oturuyor, kiza olan tiziintii-

siinden ne yiyor, ne i¢iyor.”
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Anlatilar ku:

Krahn oglu adamlarin kiz hakkinda boyle konustuklarini duyunca ¢ok sevin-
mis. Anlatilanlarin igerigi de sevindirmis onu ama sirrim kalbinde saklamig ve
Allah giinii agartana kadar onlarla sohbet etmis.

Sonra onu alip kralin 6niine stiriikklemisler ve oglanin tam olarak ne zaman
geldigini bildirmigler.

“Sen kimsin, meghul delikanli?” diye sormug saray oglani. “Hangi tilkeden
geldin? Meslegin nedir?”

“Hasmetmeap” diye karsilik vermis krala donerek, “adimla ilgili sorunuz
konusunda derim ki, adim bir Iranl adidir. Yurdum Iran’dir. Meslegim hak-
kindaki sorunuzu ise §oyle yamtlayabilirim: Bir hekimim, hasta ve delileri iyi-
lestirmekten anlarim. Bu hekimlik sanatimla insanlarin hizmetinde olmak ve
onlara yardim etmek icin ilkeleri dolasirim. Bunu yaparken de Allah’in su
sozline dayanirim: Bilgisi olan herkesin iistiinde bir bilen vardir.”

Kral onun bu soylediklerini duyunca ¢ok sevinmis.

“Bilge adam” demis, “tam zamaninda geldin, sana ihtiyacimiz var. Benim
kizlardan biri ruh hastasi, eger onu bu deliliginden kurtarirsan, kralhigim se-
ninle paylaginm.”

“Benim gorevim elimden geleni yapmaktir” diye karsilik vermis geng adam,
“ama onun iyilesmesine ancak Allah izin verebilir.” Sonra krala soyle demis:
“Kizin ne durumda oldugunu, kétii ruhun onu ne sekilde ele gegirdigini tam
olarak anlatin bana.”

Kral kizin hikayesini ve onu yash bilgenin elinden nasil aldigim anlatmas.

“At1 ne yaptimz?” diye sormus kralin oglu.

“Hazine dairemde duruyor” diye yamitlamig kral, “ama nasil ¢alistigini, bir
ise yarar mi, yaramaz mu ya da bir zarar verir mi, vermez mi, bilmiyoruz.”

Kraln oglu s6yle demis kendi kendine: “En iyisi ati kendim géreyim, her-
hangi bir sey yapmadan 6nce onu iyice kontrol edeyim. Ciinkii kral aniden fikir
degistirirse onu atla kandirir, kendimi ¢abucak emniyete alinm.” Sonra krala
donerek, “At1 bir kez gérmek isterim” demis, “belki kiz1 teskin etmekte bana
yardimci olacak bir sey vardir.”

Kral yerinden kalkmus, oglam elinden tutup hazine dairesine gotiirmiis, ati
gostermis.

Kralin oglu atin ¢evresinde dolanmus, diizenegini yoklamig ve zarar gorme-

digini saptamig. O zaman hilesinde basarih olacagini anlamus.



“Simdi de kiz1 gérmek istiyorum” demis. Kral onu kiza gétiirmiis.

Kiz kralin oglunu gériir gérmez ¢ilgin gibi girpinmaya, hirginlasarak séviip
saymaya baslamig. Kral yanina yaklagmasin diye, onu yamltmak igin yapiyor-
mus bunu.

Kralin oglu da kiz1 gériince neredeyse sevincinden yiiziistii kapaklaniyormus
yere.

“Lanetli Seytan’dan sakimip Allah’a sigimirim” diyerek tumturakh sozlerle kiza
yaklasmus. “Esirgeyen, bagislayan Allah’in adiyla!”

Kiz kendini tokathyor, sesini yiikselterek avazi ¢iktigi kadar bagirnyormus.

Kralin oglu ona géz kirpip, “Devam et boyle yapmaya! Daha fazlasini yap!”
diye fisldamig. Sonra krala doniip, “Hagmetmeap, onun bu bagirmasindan
korkmayin” demis. “Onu iyilestirecegim, ingallah.”

Kral ona tegekkiir etmis.

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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&OESanﬁgﬁncii Jece

Soyle anlater Filozof Fahardyis:

- Efendimiz! diyerek hikayesine devam etmis Sehrazat:

Kral ona giizel vaatlerde bulunmus.

Geng adam s6yle demis: “Bana bir haglanmus, bir de kizartilmug tavuk getirin,
ikisi de bol baharath olsun.”

Kral onun istediklerini getirtmis. Kralin oglu, kizin ellerini baglayip ona
yemek yedirmeye baglamis. Kizla birlikte o da yiyormus. Bu arada kiza gizlice
nasil davranmas: gerektigini soyliiyor ve onu kurtaracagina soz veriyormus.
Kral bunlar fark etmemis.

Oglan ii¢ giin kizin yaninda kalmus.

Dérdiincii giin kral gelmis. “Onu goérmek istiyorum” demis.

Geng adam kralla birlikte kizin odasina girmis. Kral goriir gérmez kiz yine
cilgina dénmis.

“Lanetli Seytan’dan sakimip Allah’a sigininm” diyen oglan, kiz1 yatistirip ikna
etmeyi sirdiirmiys. “Esirgeyen, bagslayan Allah’in adiyla. Sakinles, kutsal
kadin!”

Bu sozler tizerine kiz kafasini egip yere bakmis. Kral miithig sevinmis, geng
adami onurlandirmak igin kendi giysisini armagan etmis ona, ustiine de bin
dinar vermis.

Sonra kizin ellerini ¢6zmiis ve hamama gétiiriilmesini buyurmus. Hamamdan
cikinca giydirmis, siislemis. Ama Allah ertesi giinu agartirken kiz yine eskisi
gibi azip kudurmaya baslamis. Hemen kizlardan biri kosup gordiiklerini krala
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haber vermis. Kral dehgete diigmiis. Amnda kizin yanmna gidip onunla konus-
mak istemis, ama kiz daha ¢ok bagirmus.

“Vay senin haline!” diye hekimi azarlamig kral. “Ne demek oluyor bu boyle?”

“Sakin olun, Efendim” diye yatistirmis onu kralin oglu. “Bu gece onun yil-
dizlarina bakacagim. O zaman anlayacagim durumunun ne oldugunu. Sabir-
I olun ve yann sabaha kadar isi oluruna birakin.”

Allah ertesi sabah daha giinti agartirken kral oradaymis. “Yildizlarinda ne
gordiin, Hekim?” diye sormus sabirsizlikla.

“Gordim ki” demis kralin oglu, “Allah’a diigman bir cin ele gecirmis onu.
Sizin onu yash adam ve atla birlikte gérdiigiiniiz yerde olmus bu. Ancak cinin
bu isi yaptig1 yerde yine cinden kurtulabilir. Yildizlarin bana gosterdikleri bu.”

“Pekala” diyerek razi olmug kral ve kizin o gayira gotiiriilmesini emretmis.

Orada beyaz ipekten bir ¢adir kurulmus. Bin ath, ¢ayirin ¢evresini sarmug,
gecenin geri kalan kisminda nébet tutmus.

Allah ertesi sabah giinii isitirken, hekim onlara, “Sizin oradaki ati getirin”

demis. “Kizin yildizlan 6yle gosteriyor.”

Anlatilyr k-

Kral atin getirilmesini emretmis, onlar da getirmigler. Kiz ati gériip de heki-
min biiyiilii sézler mirnldandigini ve sihirli metinler okudugunu duyunca ken-

dini yerlere atmus.

Tanyeri agardigindan anlatmayi burada kesmis Sehrazat.
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LIOESm&Wclﬁncfi Jece

Soyle anlater Filozof Fahardys:

- Efendimiz! diyerek hikayesine devam etmis Sehrazat:

Imdi, kralin oglu ata binmis, kiz1 da terkisine oturtup, bir salla kendisine s1-
kica baglamig. O kadar mutluymus ki biitiin bunlarin olabildigine inanamiyor-
mus. Kiz da ayn1 haldeymis.

Oglan ugus kolunu ¢evirmis, at harekete gegmis.

Atin karm havayla dolarken, geng adam krala déniip, “Allah izin versin de
sizi ve kralhgimz bir kere daha géreyim” demis ve ardindan §6yle seslenmis:
“Selamet tizerinize olsun! Selam!” Boyle diyerek havalanmig ve ugup gitmis.

Kral onlarin geri donmeyecegini anlaymca garesizlik i¢inde yakinip feryat
figan etmis, sonunda diisiip bayilmus.

Oradakiler hemen bagina toplanip, ayillana kadar yiiziine su serpmisler.

“Allah yardimcimz olsun, ey Kral” demisler. “Bu, kuslarla birlikte u¢an bir
alet. Ona karg: elimizden bir sey gelmez.”

Ik bagtaki caresizligi biraz yatisana kadar avutmuglar onu, acisin1 dindirme-
ye caligmislar.

Kral iiziintii iginde dénmiis sarayina. Aglayip yas tutmus ve birkag giin gec-

meden de sonu gelmis, 6lmuis.

Tanyeri agardigindan anlatmayi burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:

- Efendimiz! diyerek hikayesine devam etmis Sehrazat:

Bu arada kralin oglu atin iistiinde gayet rahatmig. Babasinin kentini gérene
kadar havalarda u¢mus da ugmus. Sarayin damina konmus, attan inmis. Kizin
elinden tutup babasina gétiirmiis. Babasi onu gériince yerinden firlayip boy-
nuna sarilmig. O zaman annesi ve kiz kardesleri de gelip onu kucaklamuglar.
Ayni sekilde, sarayda kim varsa hepsi ona ve kiza hos geldin demisler.

Babas: onu yanina oturtup, bagindan neler gectigini anlatmasini rica etmis.

“i§te bdyle, babacigim” diyerek bagindan gegenleri anlattiktan sonra soyle
tamamlamig oglan: “Iste, ugruna biitiin bunlara katlandigim kiz bu.”

“Seni ve onu kurtaran Allah’a hamdolsun” diye karsihik vermis babas:.

Sonra kralin oglu kizin babasina bir elgi gondererek, onu olaylardan ha-
berdar etmesini séylemis. Ayrica kraldan, kiziyla evlenebilmesi igin izin rica
etmis.

El¢i mektupla kralin yanina varinca beriki ¢ok sevinmis. Biitiin iziintiisii
ucup gitmis, elciye nezaket gosterip ona kars1 ¢ok iyl davranmig ve onuruna
zengin bir gdlen vermis. Sonra cevap olarak, kizi ile kralin oglunun evlenmesi-
ne razi oldugunu bildiren bir mektup yazmis. Cok degerli bir hediyeyle elgiyi
tilkesine gondermis.
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Anlatilar ki
Elgi hediyeyi getirince kralin ogluyla kiz sevingten kendilerinden ge¢cmisler.
Kral, oglunun onuruna zengin bir solen diizenlemis. Biitiin bir ay boyunca
yerlesik halki da, bedevileri de yedirip icirmis. Kizi ise en gorkemli takilarla
suslemisler ve gen¢ adam kizla birlestiginde onun heniiz el degmemis bakire
oldugunu gérmiis.
En leziz yemeklerden, iceceklerden yiyip igip doymus, kaginilmaz son ula-
sana kadar kizla birlikte memnun mesut yagamis. Alemlerin Rabbine hamd

olsun!

kral ile ceylamin hikayesi

-Iddia ederler ki, ey Hiikiimdarim, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat,
bir zamanlar bir kral varmis. Bir giin vezirleri ve saray erkamyla ava gikmus.
Onlar boyle ¢olde at siirerlerken birden zarif bir ceylan avcl grubunun 6niine
atlams. Boynunda inci kolye, ayaklarinda altin bilezikler ve baldirlannda giimiis
halhallar, sirtinda da yesil brokardan bir giysi varmus.

Kral ceylanin giizelligini ve zarafetini goriince vezirlerine, “Bu ceylan kesin-
likle bir krala ait” demis. “Dikkat edin de kagirmayahm!”

Kopekleri ve sahinleri salmuglar, ceylam takibe baglamiglar. Ama kopekler tam
ona yetisirken ceylan yeni bir hamleyle kagiyor, kurtuluyormus.

Kralin hoguna gitmis bu. “G6ziinii izinden ayirma” diye emretmis vezirine,
“belki yakalariz onu.”

Boylece ikisi birlikte daha da ceviklesip sigrayarak kacan ceylanin ardina
takilmuglar.

Ceylan onlan pesinden, iizerinde develerin, sigirlarin, koyunlann ve kegilerin
otladig1 meyvelikli, agachkl bir ¢ayira gétirmiig. Caynn ortasinda insan go-
ziiniin simdiye kadar daha gérkemlisini, daha biiyiigiinti gérmedigi muazzam
bir saray ytikseliyormus.

Kralile vezir saraya yaklasip gérkemini, mitkemmelligini sagkinlkla seyret-
misler. Onlar orada 6yle dururken birden saraymn kapisindan safkan bir atin
ustiinde geng bir adam ¢ikmug. Ceylan, atinin eyerinde oturan geng adamu fark
eder etmez durmus ve onun gevresinde hoplayip ziplamaya baglamis. Sonun-
da adam ceylam giysisinin yeniyle sarip saraya gotiirmiis. Kral buna ¢ok sa-

sirmis.
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“Ceylanin bu geng adamdan bagkasina ait olacagini1 sanmiyorum, ey Kralim”
demis vezir. “Eger isterseniz onu size satip satmayacagim ya da hediye edip
etmeyecegini sorabilirim.”

“Sor” diye kargilik vermig kral.

Vezir ile kral sarayin kapisina yaklagip iceri girmek i¢in izin istemigler.

Kap1 nébetgileri sarayin sahibi olan efendilerine durumu bildirmigler: “Ka-
pida iki adam var, herhalde kral ogullan. Iceriye kabul edilmelerini rica edi-
yorlar.”

“Girsinler” diye buyurmus.

Nobetgiler onlar: saraya alms.

Kral ¢evresine bakinip sag solu gézlemis ama ceylandan hicbir iz bulamamus,
onunla ilgili en kiigiik bir yagam belirtisi gdrememis. Ikisi de oturmus. Tirla
yemeklerle dolu altin tabaklann bulundugu masalar getirilip 6nlerine konmus.
Yemeklerini yemis, sonra ickilerini igmeye koyulmuslar.

Sarap, kralin iistiinde etkisini gosterince, sarayin geng efendisine §6yle demis:
“Bize kars1 konukseverlik yiikiimliiliigiinii yerine getiriyorsun, benim de senden
bir ricam var.”

“Hagmetmeap” diye kargilik vermis gen¢ adam, “bu sarayin iginde ne varsa
sizindir. Her isteginizi yerine getiririm.”

“Dilegim su ki” diye devam etmis kral, “ceylam bana armagan edesin ya da
satasin.”

“Allah kralin bahtini agik etsin, ona huzur versin!” diye karsihik vermis geng
adam. “O bir ceylan degil, o benim karim.”

“Bundan daha tuhaf bir fevkaladelik olamaz” diye hayretler i¢cinde kalmig
kral.

Tanyeri agardigindan anlatmay burada kesmis Sehrazat.
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AoESqnal’[mm jece

Soyle anlatwr Filozof Fahardyis:

- Efendimiz! diyerek hikayesine devam etmis Sehrazat:

Kral gen¢ adamin sozlerine hayret ededursun, beriki kalkip bir stireligine
ortadan kaybolmus. Sonra ceylanla beraber geri gelmis.

“Sana bu yetenegi veren adina yalvartyorum” demis geng adam. “Allah’in
seni yarattig1 asil sekline don!”

Daha soziini yeni bitirmis ki, ceylamin tiim govdesi titremis ve Allah’in en
glizel yaratiklarindan bir kiza doniigmus.

Kizin giizelligini ve zarafetini goren kralin hayreti son haddindeymis.

“Bana satmak ister misin?” diye yeniden rica etmis. “Istedigin en yiiksek fi-
yat1 soyle bana.”

“Kendisinden iki ¢ocugum olan karimi nasil satabilirim ki’ diye direnmig
gen¢ adam ve s0yle eklemis: “Onun hikayesi o kadar heyecanhdir ki, her din-
leyeni oturdugu yere mihlar.”

“Cok istekliyim dinlemeye” diye 1srar etmig kral.

“Elbette anlatinm, Hagmetmeap” diye karsilik vermis gen¢ adam ve anlat-
maya baglamig: “Ben Samliyim. Babam zengin ve saygin bir beydi, benden
bagka oglu yoktu. Ben de bir bilim insam olana kadar Kuran, dilbilgisi ve diger
bilimlerde egitim almam sagladi. Ogretmen olarak bana en akill, en 6ngérii-
li ve en muikemmel bilgini secti. Yetenegim 6gretmenimin dikkatini ¢ekti ve
benim ne kadar ¢ok sey 6grenmis oldugumu gortip soyle soyledi: ‘Artik sana
biitiin bilgimi aktardim. Tek eksigin, sana yazacagim ¢ok 6zel, ¢ok giiclii bir
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muskadir. Bu muska seni insanlardan, cinlerden ve seytanlardan koruyacak.’
Benim igin muskayi altin bir yapraga yazdi ve sag koluma baglamami tembih
etti. Ben de muskaya sikica bagladim koluma.

Kisa bir siire sonra 6gretmenim 6ldi. Allah rahmet eylesin; ben de bu arada
erkeklik cagina girdim. Binicilikle, geceleyin iz bulmakla ugrastim, sonunda
cesur bir binici oldum.

Babam yaglanmigti. ‘Oglum, 6lmeden 6nce seni amcanin kiziyla evlendirmek
istiyorum’ dedi.

‘Nasil istiyorsan dyle olsun’ diye yamtladim. Biiyiik bir diigiin yemegi verildi
ve amca kizimla evlendim.

Bir giin sarayimin en iist dairesinde otururken birden zirhly, silahli bir athnin
geldigini gérdiim. Evimde kalmak igin ricada bulundu; ona yiyecek, icecek
getirttim. Karni doyana kadar yedikten sonra nereli oldugunu sordum. ‘Bas-
raliyim’ diye yamtladi. Bu ath on giin konugum oldu. Bu siire boyunca bana
Basra’y: anlatt1 ve benim bu kente karsi merakimi uyandirdi. On giin gectikten
sonra, ‘Ben simdi yine Basra’ya dénmek istiyorum’ dedi. ‘Senden ayrilacagim
i¢cin mutsuzum’ diye karsilik verdim ona. O gece bana Basra iizerine daha
bir¢ok sey anlatt1.

Allah ertesi sabah giinii ittiginda yolculuga hazirlanmasina yardim ettim,
vedalastik ve hizh adimlarla yurduna doniis yoluna koyuldu.

Bense geride, Basra kenti iizerine anlattig1 hikayelerle disiincelere dalmus,
oyle kalakaldim. Amca kizimla da konustum bu konuda ve ona 6yle ballandira
ballandira anlatmigim ki, benim betimlemelerimi dinledikten sonra onun gén-
line de Basra aski dustii. ‘Haydi gel, biz de Basra’ya gidelim, sevgili amca
oglum’ diye rica etti. “Yiice Allah izin verirse mutlaka gitmek istiyorum.’

Biitiin varim1 yogumu sattim. Yanimiza binek hayvam almadan Basra’ya
varana kadar yayan gittik. Kentte bir eve yerlesip ilk giinler orada kaldik.

Bir giin evde 6yle oturuyordum, birden kap: ¢alindi. Cikip baktim. Giizel
yiizlii geng bir adam duruyordu kapida. “Tamdim mi beni?’ diye sordu. ‘Hayir’
diye yamtladim. ‘Konukseverliginle evinde barindirdigin kiiyim ben.” O zaman
tanidim onu, selamlagtik. ‘Benimle gel’ diye 6nerdi. Onu izledim ve biiytik bir
toplulugun bir arada oldugu gorkemli bir saraya geldik. ‘Size anlattigim kisi
bu’ diye tamitt1 beni oradakilere. Herkes beni onurlandirmak igin saygiyla ayaga
kalkti. Hos geldin, diyerek beni baskdseye oturttular. Yemek geldi, hep birlikte
gece geg vakte kadar yiyip ictik, ben sonra eve déndim.
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Bu sekilde tam iki ay gecirdim o gen¢ adamla. Ama sonra bu geng adam agir
hastalandi. Kadiy1 ve hukuk bilginlerini ¢agirtt1 ve miilkiiniin yansimn bana
kalmasin vasiyet etti. Ardindan 6ldii. Allah rahmet eylesin.”

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:

- Efendimiz, demis Sehrazat, hikaye soyle devam eder:

“Basrali geng adam 6liip de onun vasiyetle bana biraktig1 mirasina sahip
olduktan sonra bir gemi satin aldim ve Hindistan’a gitmek isteyen var mi, diye
tellal cagirttim. Sonra amca kizimla birlikte denize agildik. Uygun riizgarla
yelken agip i¢me suyumuz tiikkenmeye yiiz tutana kadar biitiin bir ay yol aldik.
‘Buralarda bir yerde taze su var m1?” diye sordum kaptana. ‘Yarn ingallah agaci,
meyvesi bol bir adaya varacagiz. Ancak o adaya hicbir insan ayak basamaz
cunkii orada cinlerden bir ifrit kalir’ dedi kaptan. ‘Yine de gidelim oraya’ diye

kararim verdim.

Soyle anlatily:
Ertesi giin s6ziini ettigi adaya vardik. Bir elime kilicimy, bir elime su testisini
alip tek basjima karaya c¢iktim. Ama ben tam gemiden ¢ikmugtim ki, birden
riizgar kara bulutlan topladi ve 6niimde at ayakli ve aslan surath korkung bir
yaratik belirdi. Bu yaratik bana dogru dehgsetli bir gighk atinca diisiip bayildim.
Kendime geldigimde yaratik daha da yakinimdaydi, hemen 6niimde duru-
yordu. Bakinca, onun cinlerden bir ifrit oldugunu gérdiim. Sirf Allah’in rah-
meti ve tapdigim muska sayesinde ifrit bana bir ey yapamadi. Kilicimla bir
vurdum, ifrit doniip kagmaya bagladi. O benden kacarken birkag kere daha
vurdum, sonunda havalandi, ugup gitti.
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Ifrit gemiye dogru uctu ve ben daha hicbir sey fark edemeden, amca kizim
yakalayip havalandi, gézden kayboldu.

Yol arkadaglanmin yanina déndiigiimde beni kazasiz belasiz dondiigiim i¢in
kutladilar, sonra da kizin bagina gelenleri anlattilar. Cok kahirlandim bu olaya.

“Ifritin Adeti iizere cekildigi sigiag biliyor musunuz?’ diye sordum.

Iglerinden biri, ‘Falan adada oturur o’ dedi.

‘Bizi oraya gotiir’ diye emrettim kaptana.

Demir alip o adaya varana kadar yelken sisirdik. Bir de gordiik ki, adada
insanlar yasiyor. Karaya cikip yerlestik, bir ay orada kaldik. Adada oturanlara
ifriti sordum, onlar da bana ifritten neler ¢ektiklerini anlattilar. Her yil, bagla-
rina bela oluyor, tilkelerini talan ediyormus. Her defasinda en giizel kizlarindan
birini ona sunuyorlarmis. Eger kiz1 ona kurban etmezlerse 6yle bir ¢ighk ati-
yormus ki, o ¢ighgin siddetinden hamile kadinlar oracikta diisiik yapryormus.
Ustelik biitiin iiriinii yok edip biitiin agaclan yakiyormus. Ada sakinleri birkag
kere onun yiiziinden adadan ayrilmaya kalkmiglar ama krallar:1 onlara engel
olmus. Tam da o giin ifritin yine adaya, kiz1 almaya gelecegini soylediler.

‘Hangi kiz1 alacagini nereden biliyorsunuz?’ diye sordum.

‘Bunun bir isareti var’ diye yanitladilar. ‘Uzerimizden esen bir riizgar o kizin
disinda hepimizin benzini sarartir, kizinkini ise daha kirmizi yapar. Bu kiz
hamama goétiirtiliir, hazirlanip siislenir. Sonra magaraya gotiiriiliir ve onun igin

yiyecek, icecek birakilr.’

Anlatmaya devam eder:

Silahimi alip, segilen kiza magaraya kadar eslik ettim. Kralin kiziydi bu.
Magaranin igine bir yatak koyup kiz1 da iistiine oturttular ve onu orada yalniz
biraktilar. Kral kiziyla vedalastiktan sonra herkes evlerine déndi.

Insanlar gider gitmez magaraya girip saklandim. Bir saat bekledim orada.
Sonra ifrit goriindii. Kiza yoneldi ama ben arkasindan firlayip kilicimi indirdim
ustiine. Ayn1 zamanda ytiksek sesle muskamda yazilanlan okuyordum. Ifrit geri
cekilip kagmaya bagladi. Kizin yanina dénmeden 6nce biraz daha kovaladim
onu.

Kiz kendinde degildi. Yiiziine su serptim ama ayillmasi epey stirdii.

‘Allah’in bana kurtanc olarak gonderdigi sen, kimsin? dedi kendine geldi-
ginde.
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‘Senin gibi bir insanim’ diye karsihk verdim, ‘bu ifrit de benim diigmanim.’
‘Otur, bir seyler ye, i¢’ diye davet etti beni. ‘Ve litfen, sabaha kadar yanimda
kal’ dedi.”

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:
- Efendimiz, demis Sehrazat, hikaye soyle devam eder:

Geng adam sabaha kadar kizin yaninda kalmus. Sonra yine saklanmig. Allah
ertesi giin en giizel sabahi agartirken yatagi almaya gelmigler. Ama igeri girince
kiz1 orada, biraktiklar yerde bulmuglar. Aninda dontip kosarak krala durumu
bildirmigler. Kral hemen atina atlamig, halkin 6nde gelenleri de. Magaraya
varmigslar, kral igeri girip kizim kucaklamis. “Nasilsin? Neler oldu?” diye sormus.

O da bagindan gegeni ve geng adamin yaptiklannm anlatms.

Anlatidyr ki:

O zaman geng adam ortaya ¢ikip krala gériinmdiis, elini 6pmiis. Ifritle olan
hikayesini, onun nasil amca kizim alip kagirdigim anlatmus.

“Krala, ‘Her sey limanimzda demirli su gemide oldu’ dedim ve sozlerimi
sOyle tamamladim. ‘Bu geminin sahibi benim ve 6ldiirene kadar o ifriti kova-
layacagim.’

‘Seni kurtancimiz olarak segtigi icin Allah’a stikiirler olsun’ dedi kral. Amca
kizin kurtarma konusunda garesizlik i¢cinde oldugunu gériiyorum. Allah senin
elinle kizzimin hayatim bagigladi. Onu senden daha ¢ok hak eden bagka biri
yoktur diinyada. Boylece senin yardimina en iyi sekilde boyle karsilik verebi-

lirim.’
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Amca kizim1 aramama yardim etmenizden bagka bir sey istemem’ diye
karsilik verdim, ‘bir de ifritin adeti tizere gekildigi yeri géstermenizi.’

“Ifrit Adeti tizere ne insanlarin, ne de cinlerin giremedigi derin bir vadiye
cekilir. Buradan ti¢ giinliik uzaklikta bir adadadir bu vadi.’

‘Litfen, yardim edin bana ve sizden rica ettiklerimi yerine getirin’ dedim.

‘Ama sen yine tedbirli ol, uzakta dur.’

Beni derin bir kuyunun kenanna gétiirdiiler.

‘Girig burasr’ dediler.

Bir halat alip sikica belime bagladim. Asag: indirin beni’ dedim. ‘Ben ipi
ceker cekmez beni yine yukar: alirsimiz.’

Onlara bekleme siiresi olarak ii¢ giin verdim.

Anlatmaya devam eder:

Kuyunun dibini bulana kadar beni asag1 sarkittilar. Kili¢ elimde, muska ise
kolumda, pazimin ustiindeydi. Halat1 ¢6zilip ¢evreme bakindim. Bir yeralti
kanalindan 151tk siziyordu kuyuya. Siirtinerek kanali gegtim ve kiyisinda gor-
kemli bir sarayin yiikseldigi biiyiik bir tarlaya ¢iktim. Sarayin kapisinda elinde
bir anahtar olan yagh bir kadin oturuyordu. Beni fark edince sordu: ‘Sen, amca
kizin1 aramak i¢in yola ¢ikan $amh geng misin?’

‘Evet, o benim’ diye kargsilik verdim. ‘Nasil tamidin beni?’

‘Amca kizinin bana tarif ettigi isaretten tanidim seni’ dedi.

‘O yagtyor mu, yoksa 6ldii mu?’

‘Yagtyor’ diye karsihk verdi yagh kadin, ‘ifrit senin agtigin yaradan dolay:
hala kizin tstiine gidemedi. Amca kizin her giin senin gelip gelmedigini sorar
bana. Her defasinda, gelmedi, buraya nasil girebilsin ki? derim. O da her
defasinda, diinyanin 6te ucunda, yedi kat altinda, son sininnda da olsa gelir,
beni birakmaz, der.’

Biz boyle konusurken saraydan parlak dolunay gibi giizel bir kiz gikt1. ‘G6-
revimiz seni konuk olarak agirlamaktir, Samh!” diyerek davet etti beni.

‘Saml oldugumu nereden biliyorsun?’ diye sasirdim.

‘Agabeyimin bana tarif ettigl isaretten tanidim seni’ dedi kiz.

‘Peki, agabeyin kim?’ diye 6grenmek istedim.
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‘Senin kovaladign ifrit.’
‘Kizim, agabeyinin diigmani olan, bir yolunu bulunca onu oracikta dldiirecek

bir insan1 nasil davet edebilirsin? dedim.”

Tanyeri agardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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Soyle anlatir Filozof Fahardyis:
- Efendimiz! diyerek, hikdyesine devam etmis Sehrazat:

“Kiz bana, ‘Sevinesin Samls, ¢iinkii onu 6ldiireceksin’ dedi. ‘Kendi kotiiltik-
leri ve bana kars1 igledigi glinahlar i¢inde geberip gidecek. Ciinkii o imansizdir.
Ben ise bir miiminim.’

‘Peki, nasil 6ldiirebilirim onu?’ diye sordum.

‘T'ek bagina ona ulagamazsin’ dedi kiz. ‘Ama ben seni oraya goétiiriir, onu
6ldiirmene yardim ederim. Ancak 6nceden iizerinde anlagmamz gereken bir
sartim var.’

‘Peki, neymis o sart?

‘Senin benim kocam, benim de senin karin olacagima s6z vermelisin’ dedi.

‘Amca kizim raz gelirse ben hazinm’ diye agikladim.

Konugmamiz sirasinda amca kizim yaklast yanimiza. Beni goriir gérmez
boynuma atildi, kucakladi, selamlads, gézyaslarina boguldu. Hickira higkira
aglamasi insanin i¢ine ¢ok dokundugundan, ‘Sus! Kes su aglamay1!’ diye pay-
lad: onu ifritin kiz kardesi. ‘Agabeyimi 6ldiirmek i¢in bir plan kurdum ama bir
sartim var.’

‘Peki, neymis o sart” diye sordu amca kizim.

‘Amca oglunu benimle paylasman’ dedi ifritin kiz kardesi. ‘Bu sartla, agabe-
yim olan ifriti 6ldiirme konusunda ikinize de yardim etmeye hazinm. Ustiine
de sarayda ne varsa amca ogluna hediye edecegim.’

‘Raziyim’ dedi amca kizim.
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Bu s6zii alinca, kiz, ‘Ben donene kadar burada kal. O igeride oldugu siirece
iceri giremezsin. Kimse giremez yanina. Endiselenip korkarim senin igin’ diye
bana tembihte bulundu.

Gidip saraya girdi. Bir siire sonra dig duvann tepesinde belirdi. Bana bir halat
sarkitip yukanya, sarayin damina g¢ekti. Ben yukan ¢ikinca elimden tutup sa-
raym icine gotiirdii. Bir de ne géreyim? Yiiz kiz, hepsi de ifritin kagirdig kral
kizlan.

Ifritin kiz kardesi yerde altn bir siirgiisii olan bir kapiya yaklasti. Siirgiiyti
cekti ve asagida altin bir yatakta yatmakta olan ifritin yanina indi.

Ifrit kiz kardesini goriince yiireklere korku ve dehset salan, akillari perperigan
eden, insanin iliklerine igleyen bir ¢iglik kopardi. “Vay senin haline!” diye bagir-
d1 ‘Samlrnin kokusunu aliyorum senin ustiinde!’

‘Ondan 6diin koptugu i¢in sana 6yle geliyor’ diye karsihik verdi kiz kardesi.

Ifrit yeniden uykuya dalar dalmaz kiz onun bu ihmalkarhgindan yararland.
Uzanip yatagin altindan bir kili¢ ¢ikardi. Bana ‘Al su kihc1!” dedi. Kiher aldim,
ifrite yaklasip miithis bir vurugla kafasim kestim. Oracikta 6ldii.

Kiz hemen giysileri, miicevherleri, sarayda biriktirilmig biitiin mallann bana
verdi. Ben geldigim kanaldan siirtinerek geri dondiim, kuyunun dibine geldim
ve halat1 ¢ekip isaret verdim. Béylece saraydaki biitiin kizlar, onlardan sonra
da yash kadim yukar gektiler. Son olarak ben yukan giktim.

Kral bunu goériince ¢ok sevindi. Biitiin kizlan babalarina génderdi.

Ben de kralin kiziyla evlenip onun 6liimiine kadar yaninda kaldim, Allah
rahmet eylesin. Kral 6ldiikten sonra iilkesi bana miras kald: ve bir siire orada
hiikiim stirdim. Ama daha sonra ada hayatindan biktim. Krallig: baska birine
devredip amca kizim, krahn kizi ve ifritin kiz kardesiyle birlikte tilkeme dondiim.
Burada gordiigiin ceylan iste odur, ifritin kiz kardesi.

Kisa siire sonra amca kizim 6ldii. Uzun siire yasim tuttum. Sonra krahn kiz1

da 6ldii, Allah rahmet eylesin.”

Tanyer: awgardigindan anlatmay: burada kesmis Sehrazat.
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Uﬁzﬁncﬁ jece

Soyle anlatr Filozof Fahardyis:

- Efendimiz! diyerek hikayesine devam etmis Sehrazat:

Samli, “Amca kizim ve kralin kiz1 6ldiikten sonra” diye anlatmaya devam
etmis, “kendi yurdum bana dar geldi. Cikip bu ¢ayira geldim ve ifritin kiz
kardesiyle yiirekten bir hayat siirdiirdiigiim su sarayr yaptim. Her kiliga gire-
bilir o; bir keresinde tavuskusu, bagka bir sefer sizin de gordiigiiniiz gibi ceylan
olabilir. Ve de ey Kral” diyerek soziinii §6yle tamamlamig: “Ondan iki de oglum
var.” '

Kral ile vezir hayret etmisler onun bu hikayesine.

Allah bir sonraki en giizel sabahi agartirken kralla vezir, Samlr’yla vedalas-
muslar, onu sarayinda birakip ayrilmuglar.

Ama o zamandan itibaren, kaginilmaz son ulagana kadar her yil onu ziyaret

etmisler. Alemlerin Rabbine hamd olsun!

vezir bin abilkamer ile
halife abdiilmelik bin marvan’in hikayesi

-Iddia ederler ki, ey yigit Hiikiimdarim, diye anlatmaya devam etmis kiz,
miiminlerin hitkiimdar: Halife Abdiilmelik bin Marvan’in bin Abilkamer adin-
da bir veziri varmis. Akill, uyanik bir adammug bu ve biitiin bilimlere aginaymus.
Halife ona ¢ok itibar edermis. Bu ylizden Emeviogullar1 onu kiskanirmis. Ar-
kasindan hakkinda ¢irkin s6ylentiler gikarirlar, hatalari, noksanlar: tizerine ifti-
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ralarda bulunurlarmis. Ama halife onlara kulak asmazmis. Ancak bir giin,
vezirin halifeye kars: bir isyan planladigini gosteren sahte bir yazi diizenleyecek
kadarileri gétiirmiisler bu davraniglarini. Kentin en saygin kisileri de tanmk olmus.

Belge halifeye ulagmis. Yaziy1 okuyunca beti benzi atmig halifenin, artik sabn
tagmus.

“Eger Vezir bin Abilkamer yarin gelirse” demis hizmetkarlanna, “vezirlik
giysilerini elinden alin, onu ve suikast ortaklarin iilkemden siiriin. Ve ona deyin
ki; Halife sana soyle diyor: Eger seni bir daha hiikimdarhgimin herhangi bir
yerinde bulursam, seni 6ldiirecek ve garmiha gerecegim. Eger sugsuzsan, Allah
sugsuzlugunu kanitlasin. Ama sugluysan, suikast¢iysan, o zaman Allah sana

"’

olum versin

Anlatilyr ki:

Allah ertesi sabahi agartirken vezir her zamanki gibi gelmis. Onu yakalayip
halifenin emrettigi sekilde davranmglar.

“Ne sug¢ isledigimi bir bilsem!” demis vezir kendi kendine. Boylece tilkeyi terk
etmis, nereye gidecegini bilmeden dolamp durmus. Bir agik gibi ya da susuz
kalmig bir hayvan gibi tek bagina yiirtimig. Kig mevsimiymis. Yiirtimiis de
yurimis, sonunda bir aksam titreyerek ac bila¢ bir kente varmis. Korkudan ve
yorgunluktan artik 6lecegine kesin gozle bakiyormus.

Thccarlann kaldig: bir hana girmis. Ticari mallar bulunuyormus burada,
varlikh tiiccarlarin mallariymis. Hala karmakarisikmig vezirin kafasi, ne yapti-
g bilmiyormus. “Bu gece kalabilecegim bir oda var m1?” diye sormus han-
clya.

“Serseriler, cebi delikler kalamaz bende” diye terslemis onu hanci. “Burada

tiiccarlarin mali miilkii duruyor, ben kendi canimdan bile emin degilim.”

Anlatmaya devam eder:

Caresiz kalmg vezir. Ne yapacagin bilmiyormus. O sirada tiiccarlardan biri
dogrulup, “Hanci Efendi! Ona bu gece i¢in bir oda ver” demis. “Ben kefilim.”
Hanci onu kaba ingaat: yeni bitmis bir odaya gotiirmiis. Iceri giren vezir
odada silte olmadigim gérmiig. Oturmak istemis ama soguktan dolayr miimkiin

degilmis oturmak. Sirtim duvara yaslamay: denemis ancak duvar da ¢ok soguk
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oldugundan buna da dayanamamis. Gece karanlik liilelerini sarkitip, insanlar
kapilarim kapatirken, kimileri evlerinde oturup sark: soyler ya da siir okurken,
talihsiz vezir soyle distinmiig: “Bizler Allah’in yaratiklariyiz ve yine ona done-
cegiz. Kendime kars1 ne kadar kotiiydiim bugiin! Bir finnin dami altinda ken-
dime siginacak bir yer arayip geceyi orada gecirseydim daha iyi olmaz miydi?”
Sonra kendisi hakkinda digiincelere dalmis. Daha 6nce durumu o kadar
1yiyken nasil da talihi birden ters donmiis, bir anda her sey degismis. Bunun

lizerine su beyitleri terenniim etmis:
[Vifur]

Satiik olim var mi? Ben almak istyyorum!
Yasamak bostur artik benim gibi baht: karaya.

Bir mezar bulsam, goreceksin istedigimi onu,
Isterdim, 6lmiis, gomiilmiis olaydim igine.

Merhamet edin giinkii oliimii kardeglerine
Sadaka veren her agk hastas: gibiyim ben de.

Anlatilsr ku:

Sarkisin1 daha yeni bitirmis ki, kapisi galinmus. Saskinlik i¢inde firlayip kapi-
y1 agmig. Meger kim varmis kapinin 6niinde? Kendisine kefil olan adam.
Elinde duvara asilan tung bir samdan, adam igeri girmis. A)}rlca i1 kor dolu
bir mangal ile giizel bir battaniye ve tiirli giysiler getirmig; bir de yiyecek icecek
dolu bir tepsi.

Vezirin paltosunu ¢ikarip, kendi getirdigi giysileri giydirmis. Yeniden giiciini
toplayana kadar onu yedirmis, i¢irmis. Tliccar onu dostga yiireklendirmis,
konugmus.

“Nedir senin hikayen, kardesim, neler gecti basindan?” diye samimiyetle
sormus. “Ciinkii sarkindan anlagihyor ki, kalbin kirik senin.”

“Kardesim” diye karsilik vermis vezir, “Ruran’da Yakup’un (selamet tizerine
olsun) soylediginin aynisin diyorum ben de: Ben iiziintii ve tasami yalmz Allah’a

aganm!”
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Anlatilvr ki:

Thiccar yine onunla dostga konugmaya devam etmis, ama vezir halifeden
korktugundan gergegi sdylemeye cesaret edememis.

Sonunda tiiccar merhamete gelip s6yle demis: “Benim dort kizim ve bin dinar
tutarinda bir sermayem var. Bunun yans: benim, yans: senin olsun. Ciinki
Allah huzurunda, paray1 sadece Allah’in hosuna gidecek sekilde harcamaya
ahdettim ve simdi buna sahip olmaya senden daha layik bir insan tanimiyorum.
Kabul et bunu, Allah seni kutsasin.”

“Kabul edemem” diye itiraz etmis vezir.

“O zaman yanisimi belki?” diye denemis tliccar ama vezir onu da kabul et-
memekte diretmis.

Ticcar bikmadan israrim siirdiirmis, sonunda vezir bir dinar: kabul etmis.

Anlatilzr ku:

Allah sabahi agartirken vezir tiiccara dénerek, “Allah’in litfu izerine olsun
ve bana yaptiklarindan 6tiirii Allah senden razi olsun” demis.

Thccar vezire veda etmis, ona Allah’in rahmetini dilemis ve odasina gitmis.

Vezir orada otururken birden hanin kapisinda, yedeginde bir binek hayvan
daha olan halifenin usag: belirmis. Iinde bir seyler sarih bir bez varmug elinde.
“Diin bin Abilkamer adinda biri indi mi bu hana?” diye sormus hanciya.

“Hayir” diye yanitlamis hancy, “sadece zavalli bir meteliksiz geldi diin, iste
su odada. Odanin parasim tiiccarlardan biri Allah rizas: i¢in sadaka olsun diye
odedi.”

Anlatmaya devam eder:

Usak odaya gelmis. Vezir onu goriince miithig bir korkuya kapilmus.

“Korkmayin, Efendim” diye yatistirmig onu usak. “Hitkkiimdanmizin tevec-
ciihiinii yeniden kazandiniz. Sizin haklh oldugunuzu, 6tekilerin sahte belge
dizenleyerek lizerinize bir sug yiktigini anlayinca diigmanlarinizi garmiha
gerdirdi. Simdi bu ata binin, Efendim. Bu giysiyi de giyin.”

Vezir hemen giysileri lizerine gegirmis ama 6nce yiice Allah’a hamdiisenalar
etmis.

Ata binip usagin esliginde kentin yakinina kadar gelmisler. Usak onunla bir-
likte Halife Abdiilmelik’in bag ve bahgelerinden ge¢mis.



Vezir halifenin huzuruna gikinca halife onun onuruna ayaga kalkmug, kucak-
lamig ve onun gonliinii alarak elini stkmig. “Vezir” demis ona, “bag ve bahce
olarak ne kadar miilkiim varsa, sanaiftira edenlere inanmakla yaptigim hataya

karsilik tazminat olarak sana veriyorum.”

Anlatidor ku:

Vezir, halifenin verdigi biitiin hediyeleri kabul edip evine donmiis.

Imdi, yiice Allah 6yle 6ng6rmiig ki, vezirin dostu olan tiiccar bir kervanla
yolculuktayken bir haydut ¢etesinin baskinina ugramis. Haydutlar yolculan
binek hayvanlarindan alagag: edip neleri varsa hepsini almiglar. Higbir sey
kalmamug tiiccarin elinde.

“En 1yisi kente gideyim” demis tiiccar. “Belki orada bana borg verecek birini
bulurum ya da Allah nasil uygun goériirse artik, liitfedip bir seyler ihsan eder.
Ne de olsa her yerde bilinen saygin bir tiiccarim.”

Tanyeri agardigindan anlatmayi burada kesmis Sehrazat.
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Uﬁzﬁiﬁnci Jece

Soyle anlatr Filozof Fahardyis:

- Efendimiz, demis, Sehrazat, hikdye soyle devam eder:

Thiccar kente gelmis, burast Sam kentiymis. Halifenin vezire hediye ettigi
baglar, bahgeler arasindan geciyormus. Tiiccar bdyle tizgiin, cam sikkin, ne
yapacagini, nereye yonelecegini bilmeden agir agir yiriirken, vezir birden
atinin Gizerinde bahgesinden cikivermis. Evine gidiyormus. Tiiccar onu gérmis,
yakinina gelince de tanimus.

“Yardim ettigim dostum degil mi bu?” demis tiiccar kendi kendine. “Yoluna
dikilecegim vallahi. Belki bana bir iyilikte bulunur.”

Anlatmaya devam eder:

Thccar vezirin yoluna ¢ikmig. Ama vezir ona yonelmemis, tanimamus bile.
Bunun nedeni, hem yaninda kendisine eslik eden pek ¢ok kisinin bulunmas,
hem de yalmz kendisinin degil, tliccarin da ¢ok degismis ve pek duiskiin bir
halde olmasiymus.

“Kim oldugumu ona hatirlatacagim” demis tiiccar kendi kendine. “Belki o
zaman bana merhamet gosterip bir seyler verir.”

Orada duranlardan birine onun kim oldugunu sormus. Halifenin veziri ol-
dugunu agiklayip hikdyesini anlatmglar ona.

Thiccar, evine girdigini kendi gozleriyle gorene kadar veziri izlemis. Sonra bir
parga kagit ahp iki beyit yazmig; bununla vezire handa soyledigi sarkinin be-
yitlerini ammsatmak istiyormus. Yazdig1 beyitler soyleymis:
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[Vaf)

Soyle vezire: Unuttugun bir sey vay,
Belleginden gikacaktir yeniden yiizeye.

Hep soylerdin bana kederl saatlerinde:
Satiik oliim var mi? Ben almak istiyorum!

Anlatilvr ki:

Siiri vezirin ugagina verip, “Bunu efendine gétiir!” demis.

Usak efendisine gidip kagidi vermis. Vezir okur okumaz bunun anlamim
kavramis. Hemen digar ¢ikmus, tiiccarin elini sikip onunla kucaklagmus.

“Vallahi, bu usak olmasaydi bana ulagamazdin” demis.

Thiccan igeri almis, gorkemli bir g6len hazirlatmig ve halifenin daha 6nce
kendisine devrettigi miilkii ona hediye etmis. Sonra onu halifenin yanina go-
turmaus.

“Size bahsettigim adam bu” diyerek tanistirmig onu ve s6yle eklemis: “Sizin
bana armagan olarak verdiklerinizin hepsini ben de ona hediye etim.”

Anlatidor ki:

Thiiccann vakti zamaninda tammadig vezire iyilik yapmasindan dolay: tegek-

kiir eden halife, onu onurlandirip bagkdseye oturtmus. Kizlarini onun ogulla-
riyla evlendirmis. Onu maiyetine almus.

O giinden sonra tiiccar ile vezir kagimilmaz son onlara da ulasana kadar

birbirlerine bagh iki kardes olarak kalmuglar. Alemlerin Rabbine hamd olsun!

- Efendimiz, demis Danizad padisaha, karimz Sehrazat hamiledir. Belki de
Allah size, yiireginize su serpecek, gonliiniize seving verecek bir oglan bahse-
decektir.

O zaman padisah Sehrazat1 bagislamis ve kizlan ile cariyeleri arasinda ona

en rahat yagsam saglamuis. Alemlerin Rabbine hamd olsun!



Yiizbir Gece Hikayesi bununla son buluyor.
Yiice Allah’a hamd olsun, bahsettigi yardim ve basan ig¢in siikiirler olsun.
Alemlerin Rabbine hamd olsun!









267

yiizbir gece
masallari

almanca baskiya sonsoz
claudia ott

Hindistan ve Iran’dan kalkip, Cicekler Ulkesi ile Barbarlar Vadisi’nden
gecerek Kuzey Afrika’ya ve Endiiliis’e nasil variiyor? Nerelerde yakalyoruz
kurnaz evli kadinlan tutkulu asiklanyla sevisirken? Bunlarin yam sira agzin-
dan ates piiskiirten ejderhalara ve saldirgan Amazonlar’in cengéverlerle
déviigmelerine nerede rasthyoruz? Kayravanlh tiiccarlar ile Kafuru Adasi
yamyamlarim bir araya getiren nedir? Leonardo da Vinci’den ytizyillar 6nce
kalkis ve inig kollan olan bir ugus aletini ve herhalde diinya edebiyatinin en
eski hareket algilayicisi tilsim diizenegini bize betimleyen kim?

Iste, Ortagag’in Arapca hikdye derlemesi Yiizbir Gece, rengérenk pinltih ko-
nulan, birbirinden son derece farkh motifleri, kahramanlari ve mekéanlar1 bize
insan1 buyiileyici bir demet halinde sunuyor. Her bir hikaye zaten kendi i¢inde
yeterince heyecanl. Ama Yiizbir Gece hikayeleri toplu olarak ele alininca gor-
kemli bir hikdye hazinesi olusturuyor; sanatsal etkisini ve tazeligini bugiine
kadar korumus olan hikayelerde olaylann gectigi yerler ve hikayelerin aktari-
lirken gectigi yollar, o zamanlar bilinen diinyanin neredeyse tiimtiinii kapsiyor.

1234 yilinda Ispanya’da Yiizhir Gece seklinde ilk kez karsimiza cikan bu el-
yazmasi olusurken, ondan daha biiyiik ve kargilastirilamayacak 6l¢iide cok daha
taminmug olan Binbir Gece derlemesi yok degildi kuskusuz. Giivenilir kaynaklar
(Arap edebiyati bilginleri, kiitiiphaneciler ve tarihgiler) bu elyazmasindan yak-
lagik tigyliz yil 6nce Binbir Gece'nin Farsgadan yapilmig gevirilerinden ve ta-
mamlanms Arapca derlemesinden bilgiler aktariyor. Bugiin hala gecerli olan
Binbir Gece baghg1 da o zamanlar yaklagik ylizyildan beri biliniyordu. Hatta en
eski elyazmasi fragmamnin daha 13. yiizyilda dort yiizyilhk bir gegmisi varda.
Ancak, biitiin bu olaylar Dogu Arap diinyasinda, Bagdat’ta, Kahire’de, Sam’da
ve Dogu’nun diger kentlerinde geger. Oysa biz Yiizbir Gece'yle Batrda, Bati
Arap diinyasinda bulunuyoruz.
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dogu’nun batisinin dogusu iizerine

Endiiliis (Islami ya da Magribi ispanya), Kuzey Afrika Eyaleti Ifrikiya valisi-
nin hizmetinde bulunan ve Tanca’da konuglanmig olan Berberi General Tank
bin Ziyad tarafindan 711 yilinda fethedildi. Tank’in yalmzca dort gemiyle
yanagtig1 dag kiitlesi o zamandan beri onun adiyla anilir: Cebelitank, yani
“Tank Dagr”.

Emevi Hanedanr’nin Abbasi halifeleri tarafindan ¢okertilmesi ve son Eme-
vilerin Endiiliis’e kagmasindan sonra 756 yilinda Kordoba Emirligi kuruldu;
emirlik 929°da halifelik oldu. I¢ savaglar sonunda bu halifelik T4’ifa Krallikla-
1 denen birgok kiiglik emirliklere boliindi. Miinferit Ta’ifa Kralliklar: 1086
yilindan itibaren Kral VI. Alfons’a kar§1‘ Murabit Hanedanr’'ndan Yusuf bin
Tasufin’i defalarca yardima gagirdilar. Tasufin 1086’da Alfonsu yendi ve 1095’e
kadar bu kiigiik kralhklar fethederek Iber Yanmadasrm Kuzey Afrika hakimi-
yeti altinda birlestirdi. O zamandan itibaren Endiiliis ve Magrip (Misir'n ba-
tisindaki Kuzey Afrika Arap iilkeleri) birbirleriyle siki iligki icinde oldu. Yine
Kuzey Afrika’dan bir Berberi 6nderi olan ve kendisini Allah tarafindan génde-
rilmig mesru hiikiimdar olarak géren bin Timart (6lm. 1130) Murabitlar’a
karg savag agtr. Kendisine sadik olan Muvahhidler 1147°de Endiiliis dahil biitiin
Bati Islam diinyasimin hakimi oldular. Giittiikleri kat Islami slyaset yliziinden
bircok Hiristiyan ve Yahudi, Iber Yanimadas’’n terk etti ve daha hosgoriilii
yonetilen bolgelere gog etti. Granada’da 1230’da baslayan Nasridler hakimi-
yeti yaklagik yiiz yil sonra iinlii Elhamra’nin yapimiyla simgesel doruguna
ulagti. Ancak, reconquista, yani geri-fetihlerin baglamas: biitiin bu gelismelere
golge diisiirdii; Islam hakimiyetindeki bélgeler, Kastilya, Aragon, Portekiz
Kralliklan ve diger Katolik kralliklar tarafindan yeniden ele gegirildi ve 1492°de
Granada’nin da digmesiyle Endiiliis'teki Arap hakimiyeti sona erdi. Yine de
8. ve 15. ylizyillar arasinda gegen yedi yiizyil “Endiiliis Mucizesi” olarak vur-
gulanan olgu igin yeterli bir siireydi. Bu stire i¢inde serpilip gelisen edebiyat,
bilim dallan, ¢eviriler devletin en yiiksek makamlarinca tegvik edilip desteklen-
di ve her ii¢ dinin inananlan bundan yararlandi. Arap hakimiyeti altinda Ib-
rani siiri de doruk noktasina ulasti. Mimari bagyaputlar ortaya ¢ikti ve bunlar
benzersiz Miidejar ¢ini mozaiklerle siislendi. Dogu’nun sekerkamigi, enginar,
limon gibi daha 6nce hig goriilmemis bitkileri burada yetistirildi ve Avrupa’nin
diger iilkelerine ihrag edildi. Iste bu verimli atmosferde Binbir Gece'nin kiiiik
kiz kardesi ¢ikt1 ortaya: Yiizhir Gece.
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Yapitin bir gesit “kaynak belgeleri” diyebilecegimiz nakledilme konumu ve
yeri agikga gosteriyor ki, elde edilen yedi elyazmasinin hepsi de Bat1 Arabistan,
yani Magrip ya da Endiiliis kokenli. Elyazmalannda goriilen s6zciiklerin Mag-
ribi ispanya ve Magrip yoresel sozciik dagarcigindan olmasi, yapitin kékeni
hakkinda 6nemli kanitlar ortaya koyuyor. Yiizbir Gece'nin kisileri, figiirleri de
en azindan, kismen de olsa Bat1 Arabistan’ igaret ediyor: Ilk hikiyedeki Kay-
ravan tiiccarmn, sik sik hikdye kahramani olarak kargimiza gikan Emevi hali-
felerinden farki yok. Bu Emevi halifelerinin Yiizbir Gece'de neden bu kadar
6nemli rolleri var? Bir etmen, kuskusuz, Emeviler’in Endiilis tarihindeki 6nemi.
Kordoba Emirligi ve Kordoba Halifeligi, yikilmis olan Sam Emevi Halifeligi’nin
ardili sayihyordu. Elyazmasinin tamamlandigi 1234 tarihinde Endiliis’teki
hakimiyet her ne kadar sonraki hanedanlara ge¢mis de olsa, Emevilerin hane-
dan kurucular1 ve Endiiliis fatihi olarak hala biiyiik saygmbhklan vardi. Nitekim
Yiizbir Gecede Emevi Halifesi Abdiilmelik bin Marvan ve t¢ oglu Binbir Ge-
ce’deki Abbasi Halifesi Harun er-Resit'inkine benzer bir mertebeye yiikseltili-
yorlar.

Halifelerin Yiizbir Gece’de zaman zaman “kral” olarak nitelendirilmeleri bagka
bir olguyu da gosteriyor. Hikdyelerin ¢ogunda krallar (Ar. melik, gogulu: muluk)
cok kiiciik bir bolgeye, hatta sik¢a tek bir kente hitkmederler. Kentin sinirlar
gecildigi anda kralligin topraklarindan da ¢ikilmis olunur. Bu kiigiik kralliklar
ya da kent kralliklar1 Endiiliisteki kiigiik Arap-Islam kralliklarim ve onlarin
hikimdarlarim hatirlatir. Yukarida deginilmis olan T4’ifa Kralliklar1 da aym
sekilde ¢ok kere bir kentin ve ¢evresindeki kdylerin bulundugu araziye hitkme-
diyordu.

Yiizbir Gece'nin hayali cografyasi, yapitin kokeninin Bat1 Arabistan olduguna
dair bir igaret daha veriyor. Ama bunun i¢in 6nce ¢ok daha Dogu’ya, “Dogu’nun
Dogusuna” gitmemiz gerekiyor. Yiizbir Gece’nin gergeve hikayesi Hindistan’da,
¢oktan unutulmus zamanlarda geciyor. “Hindistan’da bir padisah” burada
basroli oynuyor, eski Hint edebiyatindan motifler ortaya gikiyor, hatta ilk Hint
orneklerini hatirlatan bir anlatic1 da var. Yine de Hindistan sahnesi cografi ya
da tarihsel bir mekandan ¢ok kliselesmis bir sahne dekoruna benziyor. Arap
bakig agisina gére bu dekorun biraz “oryantal” olmasi kuskusuz rastlant: degil-
dir. Bizim igin “oryantal”in 6rnegi olan Kahire, Bagdat ve $am agisindan
bakildiginda ise, klasik Dogu algis1 Hindistan’dir. Uzak, yabanci, egzouk ve tam
da bu yiizden 6zellikle ¢ekici bir Dogu tilkesi temsilidir.
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Bat’dan, Endiilis’ten bakildiginda, Yiizbir Gece’deki bu Dogu tlkesi Binbir
Gece'nin gergeve hikdyesindekinden ¢ok daha uzaktadir ve algilanmas: daha da
az belirgindir. Binbir Gecede olay “Hindistan ve Cin’in Ada Ulkesi” denen yerde
gecer. Oysa Yiizhir Gece'de masals1 “Dogu’nun Dogusu” Hindistan ve Cin’de
baglamaz. Burada Iran’in koordinatlar1 belirsizlesmigtir. “Horasan kentinde
tiiccar ogullarindan yiirek yakici giizellikte, 151l 1511 parlayan bir geng adama
rastladim!” diye geciyor gerceve hikayesinde. Horasan, tarihi Arap cografya-
sinda Iran’in en dogu eyaleti olarak bilinir. Bat1 Iran eyaletleri agisindan da
Horasan sadece “Dogu Bolgesi” anlamini tagir.

Oysa Yiizbir Gece bu bolgenin tamimim bir kent adina gevirdikten bagka bu
“Horasan Kenti”ni hem Eski Ahit’te gecen kule yapimini hem de eski oryantal
Mezopotamya’y1 ¢agristiran séziimona Babil Ulkesi’ne tagiyiveriyor. Hindistan
Padisali bu candan arzulanan delikanhinin Hindistan’a getirilmesi i¢in derhal bir
heyeti hazir ediyor. Horasan Kenti’nin ¢argilari, sokaklar: var ve bu sokaklardan
birinde geng adam, okuru ve dinleyiciyi Islam Diinyas’'nin en uzak Dogusuna
gotiirecek olan Yiizhir Gece’nin girig hikayesine (tegbihte hata olmazsa) bir anlam-
da “Dogu’nun Batisinin Dogusuna” gétiiren hikdyeye katlmaya hazir bekliyor.

Yiizbir gece’nin kaynag ve aktarilmas:

Yiizbir Gece'nin kaynagyla ilgili veriler aydinlanmamigtir. Bu geviriye temel
olan Aga Han Miizesi'ndeki elyazmasi, yapitin elde edilen en eski metnidir. Bir-
metin, actkca daha eski yazihi rivayet izleri tasimaktadir. Yani, bu yazmanin,
eserin ilk elyazmasi oldugu s6ylenemez. Elimizdeki bu elyazmas: daha 6nceki bir
yazmadan kopya edilmis olmalidir ve muhtemelen kopya edilen yazmanin da bir
o6nciili vardi. Bu 6nciil niishanin ya da onun da 6nciillerinin ne zaman, nerede
ve kimler tarafindan yazildiklan hakkinda bugiine kadar elde edilen hicbir belge
yok. 9. ytizyildan 15. ylizyila kadar Binbir Gece'yle ilgili onun gegmisi tizerine
kesin bilgiler veren Arap kaynaklar, onun kiz kardesi Yiizbir Gece hakkinda en
kii¢iik bir imada bile bulunmuyor. Simdiye kadar Yiizbir Gece baghgina deginen,
edebiyat lizerine Arapga yazilmis tek kaynagin Haci1 Halife adiyla da bilinen
Kiatip Celebi'nin (1609-1657) bir Osmanh-Arap bibliyografyas: olan Kegfii’z-Zuniin
adh eseri oldugu saptanmustir. Orada soyle deniyor:

Filozof Seyh Fahdas’in (ya da Fahras) Yz Gece’s, bunlar yiiz hikdyedur
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Bu kaydin metni o kadar yetersiz ve aym zamanda (hikdyelerin gece sayist
karigtinldigindan) kismen yaniltic1 ki, yazarin Yiizbir Gece’yi ya da en azindan
elimizdeki niishay: bilmedigini kabul edebiliriz. Bu nedenle yapitin kendisinin
bize amstirdiklarindan hareket etmeliyiz. Hikayelerde tarihsel olarak s6zii
edilen en eski kisi figiirii Abbasi Halifesi el-Mu’tasim (842 yihina kadar hiikiim
sirdd). 11. ytizyilda gecen olaylara, 6rnegin, Hagh Seferleri'ne deginilmiyor.
Diger bir¢ok Arapca anlati yapitlarinda Hagh Seferleri’nin edebiyatta izler
birakmig oldugu gercegini goz oniinde tutarsak, bu olgunun eksikligi 6nem
tagtyor. Bu verilere gore yapitin gec¢ 9. ya da erken 10. yiizyllda, kabaca 900’lerde
meydana gelmis olmas: daha akla yakin geliyor. Bu tarihleme, tarih kitaplarin-
da sozii edilen ve Yiizbir Gece'nin cerceve hikdyesinde gecen, Iran’da her yil
kutlanan geleneksel mzhrican gibi solenlerin 9. yuizyilda Endilis’te de yaygin-
lagtig1 bilgisine uygun dismektedir.

Ote yandan Yiizbir Gece, gergeve hikdyesi iizerinden, miladi tarihin baglangig
yillan itibariyle eski Hint edebiyatindaki 6nciilleriyle yakindan iligkili, hatta
kimi agidan Binbir Gece'nin iligkisinden daha da yakin. Ruhani Budist yazma-
larinin toplandig yapit olan Cince yazilmig Triptika’nin 107 numarali hikaye-
sinin igerigi soyle: Bir kral aynada kendisine bakar ve orada toplanmig
vezirlerine diilnyada ondan daha giizel birinin olup olmadigini sorar. Onlar da
kralliginda, giizellikte misli menendi olmayan geng bir adamin oldugunu duy-
duklarim soylerler. Kral, geng adamu bilgeliginden 6tiirii davet ettigini bahane
ederek cagirtir. Gen¢ adam yola giktiktan kisa bir siire sonra, kitaplarindan
cikarttig1 6zetleri almak icin evine geri doner. Kansimi bagka bir adamin kolla-
rinda bulur. Bunun tizerine yasam krizine giren delikanlinin dig gériiniigii de-
gisir, giizelligi kaybolur. Onun bagindan gecen olaydan haberi olmayan kralin
yanna gelince yol yorgunlugunun ge¢mesi igin dinlenmeye gonderilir. Bu siire
icinde gen¢ adam bir rastlant1 sonucu krahin kansinin bir seyisle goniil eglen-
dirdigini goriir. Boylesine bir yazgiyla avunan delikanhh hemen diizelir, eski
glizelligi yerine gelir. Kral onun diizelmis olmasindan s6z aginca, yasadiklarim,
gordiiklerini anlatir. Kral da onunla birlikte kadin cinsinin edepsizligine 6fke-
lenir. Beraberce daglara gekilip diinya zevklerini terk etmeye karar verirler.

Hikaye, Sogd Ili'nden yiiksek riitbeli Kang Senghui (6lm. 280) tarafindan
251 yihindan sonra Sanskrit¢eden Cinceye ¢evrildigi samlan Y tsa biyu ying
adl toplu meseller kitabindaki ruhani yazilarin bir bolimiinde gegmektedir.
Elimizdeki Yiizbir Gece'nin cerceve hikdyesinin yazinsal 6nceli bundan daha



272

yiizbir gece
masallari

acik secik olamaz. Bu olgu en azindan Yiizbir Gece'nin gergeve hikayesi ve
anlati fikrinin oluyumunun 9. ve 10. yiizyildan ¢ok daha eskiye dayandigim
distindiriiyor. Bu unsurlar Islamiyet’ten 6nce yaklagik 500 yillarinda eski Hint
bilim dili Sanskrit¢eden ya da Orta Hindistan’da daha ¢ok halk edebiyat dili
olan Pali dilinden Orta Farsgaya, Orta Farscadan da 800 yillarinda Arapgaya
cevrilmis olabilir. Buna gére Yiizbir Gece'nin aktarilmasi olayr Binbir Gece'yle
kosut kabul edilebilir. Yiizbir Gece’nin bugiin elyazmalanndan tanmabilen gekli
bu varsayima gore aktarilma sirasinda sonraki adimlarin ve temel anlatim

catismm Dogu’dan Batr’ya gegmis oldugu sonucunu vermektedir.

hayali anlatic

Binbir Gece gibi Yiizbir Gece de hep anonim aktarilmigtir. Adim belirterek
yapitin igeriginin kalitesinde sorumluluk tasiyacak yazar kisilik hep eksiktir; bu
durum klasik Arap edebiyatt donemindeki derlemelerde olagandi Yazann
belirtilmemesi yapitin karmagik ge¢cmisine igsaret etmekte, 6te yanda hayali
anlatic1 kigiye serbestlik saglamaktadir. “Bu hikayeyi aktaran §oyle anlatir” gi-
risi metnin hemen baginda yer almaktadir.

Arap anlati diinyasinda hayali anlatic (Ar. ravi) yaygindir, 6zellikle sozli
unsurlarin korundugu Binbir Gece gesitlemelerinde de goriiliir. Hayali anlatica
bir gesit uistlin otorite olarak anonim aktarilan metinlerde yazar roliini ustlenir,
aym zamanda aktaricilik gérevini yiirtitiir ve olasi anlati oturumunu sekillen-
dirir. Bu, ger¢ek oturumlarda yinelenen kaliplar olabildigi gibi, onlara 6ykiin-
me de olabilir. S6zlii olarak anlatildif1 durumlarda aktaricilar, konuyla
baglantih olarak yazili metne de miidahale ederler. Okur kendini dinleyici gibi
hissetmelidir. Anlaticiy1 karsisinda goriiyor olmahidir; bu bir sokak kosesinde
olabilir, bir kahvehanede ya da bir portakal bahgesinde, artik yer olarak kendi
kiiltiir cevresinden kendisine yakin neresi varsa.

Bizim Yiizbir Gece elyazmasinda da “olas: anlatic’” hazirdir. Siirekli araya
girer, kendini duyurur, hatta “olas1 dinleyenlerine” buyurganlik eder, siire bag-
lamadan 6nce onlan salavat getirmeye zorlar:

Yiizii inct gibt parkyormug, sairin dedigi gtb: Muhammed Efendimize hayir
duada bulunacaksaniz, Allah onu kutsasin ve salat-u selam iizerine olsun!).

Soyle demus sarr:
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Ama Yiizbir Gece’de anonim anlaticr gabuk geri cekilir. Ikinci geceden iti-
baren adiyla anilan bir yazar ve anlatici onun yerini alir: Filozof Faharayis.
Hatta metnin diger cesitlemelerinde anlatici-filozof yapitin bagindan itibaren
vardir ve yakindan tanimlanmayan bir kralin 1srar1 iizerine ona su hikayeyi
anlatir:

Soyle anlatir ihtiyar Filozof Fahariyis:

Bir kral benim bu kitabimi duymus ve beni davet etmekigin haber génder-
mis. Sarayma girdim ve bir ay onun konugu oldum. Bir ay dolunca huzu-
runa gitkmami emretti, ben de ¢ikim. “Sana bir gey sormak istiyorum” dedi.
“Ne istyorsamz sorun” diye kargiik verdim. O zaman géyle dedi: “Yizbir
Gece'den bahset ve bana o kitab getir ki, biitiin hikdyeyi bagindan sonuna
kadar yazabileyim.” Ona, “Elbette” diye kargihk verdim.

Anlatici-filozofun bu rolii Hint edebiyatin1 hatirlatiyor ve yazili edebiyat
ortamini igaret ediyor. En yakin yazinsal 6rneklerden biri Brahman Beydeba’dir;
eski Hintce Bilgelikler Kitab1 Pangatantra (Kelile ve Dimne) onun agzindan
iletilir: Bilge Beydeba, Hint Krali Debselem’i dogru yola yoneltmek i¢in ona
ahlaki-6gretici hayvan hikayeleri anlatir. Bilindigi gibi bu fabl kitabinin akta-
rilma yolu da Binbir Gece'ninkine benzer: Once Orta Farscaya, oradan da
Arapgaya cevrilmistir. Yapit1 Arapgaya geviren iinlii yazar, anadili Farsca olan
bin el-Mukaffa’dir (yaklagik 720-756) ve yapittaki iki kahramanin, yani Kelile
ve Dimne adl ¢akallarin adlarini kitabin yeni baghg yapmistir; aymi yazarin
ad1 9. yuizyildaki bir kaynakta Binbir Gece’nin ¢evirmeni olarak da gosterilmis-
tir. Pangatantra diinya edebiyatindaki zafer gecidine Arap ve Suriye dillerinden
yola cikarak baglads. Ibraniceye ve Latinceye, oradan da, o zamanlar bilinen
diinyanin hemen biitiin dillerine gevrildi ve Avrupa fabl gelenegini siirekli
etkiledi.

Biz yine dénelim Yiizbir Gece’ye. Burada Hintli 6nciiliinti 6rnek alan bir fi-
lozofun anlattklarinda kulaga yabanci timl isimler ¢alimiyor. Betimlenen Hint
iligkilerinden bagka, tanimnmug erken Islami tarih kaynaklanndan birinde alina-
lanan eski bir Yunan filozofunun adinin benzesmesi de var. Onun filozof laka-
biyla anilmasi, belki de hak dini olarakkabul edilmeyen Hindistan’daki Budizm
ile Islami gevre arasinda bir orta yol bulunmas: amacina dayandirilabilir, ¢iinkii
Hint kaynaklan érnek alarak Yiizbir Gece’de derlenen hikayeler, sonunda bu
Islami gevrede anlatilacakur.



274

yiizbir gece
masallari

Ote yandan bu edebi eserin bilingli bigimde kurgulanma olasihg da yok sa-
yllamaz: Yapitta “oryantal hava” yaratmak i¢in Hintli bir filozof bulunup ya-
pitin i¢ine anlatici olarak oturtulmus da olabilir. Her neyse, Filozof Faharayis’in
ortaya ¢ikmasy, Yiizbir Gece hikayelerinin kokeninin Hint anlati geleneginde
bulundugunun isaretidir ki, Binbir Gece’nin yapisi, motifleri ve fikirleri de aym
gelenekten beslenmistir.

yiizbir gece ile binbir gece

Yiizbir Gece, Binbir Gece'nin ne bir 6nceki basamagi, ne de kisaltilmug seklidir.
Her iki derleme de kendi baglarina birer yapittir ve birbirlerinden bagimsiz
aktarlmiglardir. Yine de aralarinda o kadar siki baglar var ki, onlan iki “kiz
kardes” olarak tammlayabiliriz. Binbir Gece abla, Yiizbir Gece de kiguik kiz kar-
destir. Bu akrabalik nereden geliyor? Ortak yanlan neler, farkliliklar: nelerdir?

Her iki yapitin ortak yani, her seyden 6nce temel kompozisyon olarak gerge-
ve hikayesi ve bu gerceveye alinmis olan hikayelerin vezir kizi Sehrazat’in ag-
zindan anlatilmasidir. Ancak farklhiliklar da hemen gergeve hikayesinde baghyor:
Binbir Gece'de iki farkh krallikta hitkiim siiren iki kardes uzun bir aynliktan
sonra bir bulusma diizenliyorlar; bu vesileyle karilarinin kendilerini aldattikla-
n gikiyor ortaya. Yiizbir Gece'de ise her iki kahramanin kargilagmas bir giizellik
yarigmas: nedeniyle oluyor. Anlati sanati agisindan ¢6ziimlendiginde Yiizbir
Gece'deki giizellik yangmas: ya da “ayna, ayna, s6yle bana” motifi, daha ¢ok
planl olarak kurgulanmus izlenimi birakan iki erkek kardesin bulusmasindan
daha gtiglii bir motivasyon. Bu nedenle Yiizbir Gece’nin gergeve hikayesi daha
oncel kékenli olarak gériilebilir. Ustelik Binbir Gece, gergeve hikayesini eski Hint
geleneginden birgok mesel ile genigletmistir. Buradan da daha yahn olanin daha
eski oldugu sonucu ¢ikarilabilir. Yani, Yiizbir Gece’nin gergeve hikayesi Binbir
Gece'nin gerceve hikdyesinden ¢ok belirgin sekilde ayriliyor.

Yiizbir Gece'de alintilanan siirlerden ikisi Binbir Gece’de de var. Bu tiir yakin-
liklar alinti yapmaya bayilan Arap edebiyat: i¢in hi¢ de olagandisi sayilmaz.
Buna karsihik iki yapit arasinda dogrudan képrii kuran (her ne kadar birbirin-
den agik¢a ayrilan gesitlemeler olsa da) ve ikisinde de anlatilan iki hikdye var:
“Kralin Oglu ile Yedi Vezirin Hikayesi” ve “Abanoz Atin Hikayesi.”

“Kraln Oglu ile Yedi Vezirin Hikadyesi” cesitli baghklar altinda aktarilmigtir:
Hikayenin kahraman olan kralin oglunun 6gretmeni Sindbad’in adindan 6tiirii
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Sindbad Kitab: olarak adlandinlan yapitin Latincesi Syntipas’ur. Aym hikaye,
iceriginden otiirii Kadwlann Huyanetlikleri Uzerine bashigiyla tamnmstir. Bu,
Binbir Gece ve Yiizbir Gece gibi buiyiik derlemelere benzeyen, kendi iginde kiigiik
kapsamlh bir hikaye derlemesidir ve islevi “Hayat Kurtaricis1 Olarak Anlat1”
modeline dayanir: Kralin eslerinden biri ile yedi vezirinin arasinda yedi giin
boyunca kralin oglunun hayati tizerine bahse tutustuklar: bir anlati yaris1 yasa-
nir. Bu hikdyenin yazinsal onciilleri Sanskritgeden Orta Farscaya, oradan da
Arapgaya gegmistir; Syntipas Arapgadan bircok baska dile, 1253’te Ispanyolca-
ya da cevrilmigtir. Sytipas’taki tek tek hikiyeler ve motifler Avrupa edebiyati
tizerinde biiyiik etki yapmuis ve digerlerinin yam sira La Fontaine’in (1621-1695)
fabllarinda ve Grimm Kardesler’in masallannda kullanilmigtir.

‘“Abanoz At”in bir adi daha vardr, bir¢ok yerde “Buytlii At” diye geger ve
bu baghk altinda Binbir Gece’nin en basarili hikdyelerinden biridir. Bu hikdyenin
yazinsal koklerinin de ¢esitli Hint kaynaklarinda oldugu kanitlanda.

Bu iki ortak hikaye Yiizbir Gece ile Binbir Gece’'nin gergeve hikayeleri gibi Hint
edebiyatindaki yazinsal 6nciillerine uzanir ve derlenmis hikayelerden bagimsiz
olarak yazin diinyasinda kendi varhklarim siirdurirler. Ancak bu iki hikaye
Binbir Gece’de ilk kez 1704°teki Fransizca cevirisinde ya da Misirdaki aktarilma
donemi siiresinde 1800’lerde yazih olarak belgelenmistir. Yani bu hikayelerin
ikisi de Yiizbir Gece’deki sekliyle cok daha eski tarihlere dayanir. Bunlarin di-
sindaki hikiyeler ise yalmzca Yiizhir Gece’de bulunmaktadir.

Yani her iki derlemedeki hikdye secimi aym degildir. Binbir Gece, en azindan
ilk geceler belli igerikli bir program izler (ilk hikdye ¢evrimi, gerceve hikayesi
gibi “hikdye ya da yasam!” ilkesine gore isler; Sehrazat Padisah’, travmasim
g6z oniinde tutmast igin sirekli olarak kadin tarafindan aldatilma sahneleriyle
yuzlestirir; hikayeler ilerledikge kadin figiirleri daha bagimsiz, daha belirleyici
ve sempatiktir) ancak Yiizbir Gece’de boyle “psikolojik” program gorilmez.
Dabha ¢ok, farkh tiir ve igerikli hikayeler birbirini izler, her birinin kendi karak-
teristigi vardir. Yiizhir Gece hikyeleri (birgok bakimdan istisna olugturan “Kra-
lin Oglu ile Yedi Vezirin Hikéyesi” diginda) i¢ ice gegmis degildir. Binbir
Gece'deki hikiyelerden daha kisa, daha yogundurlar ve gerilim ¢ok daha siki
tutulmustur. Bu biraz da derlemenin hacmiyle ilintilidir, kisacasi, yeri sinirhdur.

Boylece belki de iki yapit arasindaki en 6nemli farka gelmis oluyoruz: Binbir
Gece neredeyse tig yillik bir stirede anlatihyor. Bu siire icinde Sehrazat Padisah’a
(farkina varilmayan ve metnin niishalanna gore degisen) bir ila ti¢ arasinda
ogul doguruyor ve boylece veliaht anasi olarak bagislanmay: hesaba katabiliyor.



276

yuizbir gece
masallari

Yiizbir Gece'de dogal olarak zaman yetmiyor buna. Cergeve hikiyesini mutlu
sonla bitiren niishalar, Padisah’1 Sehrazat’in infazindan vazgegiren hamileligi
yalmizca belirtmekle yetiniyor.

Kiigiik kiz kardes ile ablas1 arasindaki bir bagka farka da isaret etmistik: Bin-
bir Gece Arap dinyasinin dogu yaninda yayginken, Yiizbir Gece’nin ele gegen
biitiin yazmalar1 Bat1 Arabistan’dan geliyor. Arastirmalara gore, bilinen yedi
elyazmasinin neredeyse hepsi 19. ylizyila ait, biri de 1776 tarihli. Bu elyazma-
lar1 arasinda Aga Han Miizesi’nde kesfedilen elyazmasi eskiligi, metnin iyi hali
ve edebiyat tarihi agisindan 6nemiyle 6ne ¢ikiyor.

aga han miizesi elyazmasi

14 Mart 2010 tarihinde, Giineyde bir kir kéyii olan Beedenbostel’de, ayni
zamanda ceviri i5ligim olan evimdeyken telefon caldi. Telefonda, Berlin Mar-
tin-Gropius-Bau’un Program Mudiirii olan hanim, birkag giin sonra “Aga Han
Miizesi Hazineleri - Islam Sanati Saheserleri” adli bir serginin agilacagin
bildirdi. Sergi agilis1 i¢in bir miizik programi gerekiyormus; telefon etmesinin
nedeni buydu. Fazla diisiinmeden kabul ettim, Berlinli bir lavta sanatgisiyla
sozlestim ve Misir yapimi neyimle Berlin’e gittim. Agihstan birkag giin sonra o
ilk ziyaretgi kalabahg1 durulunca serglyi ziyaret ettim; ben orada sakin sakin
sergiyi gezerken Endiiliis’ten sanat yapitlarinin bulundugu vitrinlerin birinde,
o gorkemli elyazmalarinin biraz berisinde bir elyazmas: dikkatimi gekti. Kir-
miz1 miirekkeple, cok eski tarzda, Endiiliis’e 6zgti hat iislubuyla yazilmig bas-
hig1 okudum: Ritab fihi hadit mi’at layla va-layla — “Yizbir Gece Hikéyesi
Kitab1”. Agiklamasinda bu elyazmasi derlemenin 13. yiizyila tarihlendigi be-
lirtiliyordu. O an heyecanlandim. Allah’tan serginin kiiratoriyle agiligta tams-
mugtim; kendisiyle sergi toplandiktan sonra elyazmasinin kolofonuna, yani
kitabin sonunda yazanin imzasi ve tarih bulunan bitig yazisina ve el yazisinda-
ki birka¢ ayrintiya géz atabilmem konusunda anlastik.

7 Haziran 201 0°da yine Berlin’e gelip kiiratorler ve restoratorler gézetiminde
elyazmasini aynntih olarak inceleyip fotografin1 ¢ekerken hayranlhigim artti.
Elyazmasi iyi bir durumdaydi. Eski yazi karakteri okunabilir gibiydi ve elyaz-
masinin stk yazilmig 39 yapraginin yalnizca son yapraklariin kenarlan yipran-
mis ve yirtilmisty, oralardaki yazi tam olarak okunamiyordu. Elyazmas:
gercekten Yiizbir Gece'nin bilinmeyen eski tarihinin anahtan olabilirdi.
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(Cunki bu elyazmasi, kolofona gore (resim 17) Islami Hicri takvimle 632 y1-
linda yazilmisti, bizim takvimimizdeki karsihg1 1234 veya 1235°t. Islami ay
yilinin bitimi Gregoryen ya da Jiilyen takviminin bitimiyle 6rtiismez; elyazma-
sinin tamamlandig: kesin tarih “632 yilinin Rebitilahir Ayr’nin bir Cumarte-
si”’si ya 1234 yih Aralik ayinin son gunlerine ya da 1235 yilmin Ocak ayina
denk geliyor. Buna gore elyazmasinin yaziliginin bitimini, neredeyse tamam-
lanmis olan 1234 yiliyla belirtmek gerekir. Hatta elyazmasinin yazicisi kolofon-
da kendi adini da belirtiyor: Abdullah bin Abdul-Mavla an-Naccum.

Ancak (i burada naziklesiyor ve 6zellikle ilging bir hal ahyor) bu kolofon dog-
rudan Yiizbir Gece'nin degil; Endilis’te, herhalde Almeria kentinde yagamg ve
1150°den sonra 6lmiig olan Endiiliislii yazar Muhammed Ibn Abi Bakr az-Zuh-
ri’nin Kitab al-Ca’rafiyya adh cografya kitabinin kopyasina ait. Yapian kopyasi
(bu, kitap metninin en eski belgesi olmasi agisindan kamt olusturuyor) dogrudan
Yiizbir Gece'nin ustiine konup aym elyazmasi derlemeyle birlikte ciltlenmis.
Yiizbir Gece'nin sonu eksik. Bu nedenle bu elyazmas: fragmaninin kolofonu yok.
Bu eksiklik Arapga elyazmalan aragtirmalarinda bilinen bir olgu. Eski elyazma-
larinin ilk ve son yapraklan genelde yipranmus, yirailmig ya da karalama kagidi
olarak kullanilmis ve sonunda atilmisti. Bazen yeni bir cildin yapiminda bozul-
mus sayfalar 6nceden yenilenmis olur. Bizim elyazmasinda boyle bir durum s6z
konusu degil. Yiizbir Gece’nin Aga Han elyazmas: 85. geceye kadar geliyor.
Baslangic hasar gormemis ve eksiksiz olan son boliime eklenmis. Bu da her iki
elyazmasinin uzun zamandir bu durumda ciltlenmis olduguna isaret ediyor.

Farkh metinlerin ve metin tiirlerinin elyazmalarm bir kitap halinde birlikte
ciltlemek, matbaanin heniiz olmadigs donemlerde Arap diinyasinda olagan bir
seydi. Baz1 elyazmasi derlemelerde farkh yazicilarin, farkh tarih ve farkh boyut-
lardaki elyazmalarinin birlikte ciltlendigi goriiliir. Ayn1 yazicinin elyazmalarinin
birlikte ciltlenmesine de sik rastlanir. Bir yapitin yaziya gegirilmesine yazicinin
kendisi karar vermis ya da baskas: tarafindan, se¢tigi herhangi bir yapitin kop-
yasin1 yazmakla gorevlendirilmis olabilir. Bu Aga Han Miizesi elyazmas: derle-
mesinin bu sekilde meydana gelmis olmasi muhtemel. Sonucu belirleyecek soru,
bu iki kopyamn gercekten aym yazicinin elinden gikip ¢ikmadigi, dolayisiyla
elyazmasinin sonundaki tarihin diger boliim i¢in de gegerli olup olmadigiydi.

Paleografik ve teknik yontemlerle énce kagit incelendi. Sayfa formati ve ya-
zili alan boyutlar elyazmasi derlemesinin her iki bélimiinde de aym ¢ikti. Kagit

tarihlemesi analizi, kagit kalitesi ve satir ¢izgileri gibi bazi 6zelliklerin her iki-
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sinde de ayn1 oldugunu ortaya koydu. Bunun i¢in, satir ¢izgilerinin olusmasim
saglamak amaciyla tellerle hazirlanmis bir ¢erceve, yazili olmayan kagida
bastirildi.

Paleografik arasurma elyazmas: derlemenin her iki bolimundeki yazinin da
aym biitiinliigii gosterdigi genel izlenimini verdi. Yaz stili Endiilis, yani Magri-
bi; Endiiliis’te olusup oradan Kuzey Afrika’ya yayilmis olan tipik Bat Arap tiirt.
Genel izlenimin otesinde, harflerin bireye 6zgii ¢cok belli yazihs sekli de goze
carpiyor. Ozellikle harflerde gekilen bireysel karakteristik uzatmalann alisilmacik
ayrintilar1 kontrol edildi. Buna gore ta’marbuta takis1 ya da sézciik sonundaki
harflere eklenen bitis harfi /@’ kivrak bir sekilde baglaniyor ki, bu Arapga kalig-
rafide en azindan ahistk olunmayan bir 6zellik, hatta harfin bu sekilde ¢ekilmesi
hata olarak bile algilanabilir (resim 8/9); cifte harf ldm-elif her iki elyazmasinda
da dikkati cekecek derecede saga yatik olarak yazilmus (resim 10/11); kgfharfinin
ustteki egik ¢izgisi tist bitiste olmasi gerekirken ancak harfin harf yiiksekligi iti-
bariyle tigte birine kadar geliyor (resim 12/13) vb.

Elyazmalarindaki bagliklar ve sayfa kenarlarim1 bezeyen basit siislemeler her
iki yazmada da ayni. Bazilar1 mum harfinden gikarak hizl bir el hareketiyle
¢izilmis satir tamamlayicilari, digerleri kirnizi noktalarin siyah yarim daireyle
cevrilmesinden ya da siyah daireler igine tiglii kirmizi noktalarin konmasindan
veya tersinin uygulanmasindan ibaret. Baz: yerlerde de ¢abucak ¢izilmis dai-
relere iki egik ¢izgi eklenivermis. incelenip aragtirilan her sey birbiriyle tam
uyusuyor (resim 14/15).

Hem genel olarak, hem de ayrintilardaki béylesine bir uyum, ne bir rastlan-
t1 olabilir, ne de burada kasith bir taklit ya da sahtecilik aranabilir. Yiizbir Gece
elyazmasi hat sanat1 agisindan sanatsal degeri (yani standartlagmis, dolayisiyla
taklit edilmeye deger) olmayan tiirden. Metinler siisten oldukca yoksun, kimi
boliimler calakalem, kendi kendine ya da bagkasina ytksek sesle okunmasi
amaciyla yazilmig. Boylesi elyazmalarinda yazicinin kisiligi kendini belirgin
sekilde gosteriyor.

Sonunda, birlikte ciltlenmig bu elyazmalar arasinda, farkh igeriklerine ragmen,
tek tiik de olsa kimi baglantilar saptayabiliyoruz. Ornegin, “Sind ve Hind, Cin
ve Filistin” gibi higbir sekilde giinlikk konugsmada kullanilmayan cografi bolge-
lerin elyazmalarinin ikisinde de sayilip dokiillduguinii goriiyoruz. Bu alandaki
arastirmalar hentiz sona ermediginden ileride daha baska sonuglarin da orta-

ya ¢ikmasi beklenebilir.



279

yiizbir gece
masallari

Su anda, Yiizbir Gece yazicimizin bu kopyay: cografya kitabindan énce mi
yoksa sonra mu yazdigin sdyleyemesek de, her ikisinin yazicisinin da aym kis,
yani Abdullah bin Abdul-Mavla an-Naccum oldugunu ve yaklasik olarak 1234
tarihinin, Yiizbir Gece elyazmas igin de gegerli oldugunu goniil rahathgiyla
kabul etmemiz i¢in yeterince neden var. Bu bilgilere gore Aga Han elyazmasi,
metnin simdiye kadar bilinen en eski belgesinden en az bes yiiz yil daha eski.
Bu yapit bizi Ortagag’a, o zamanki ¢ok kiiltiirlii Avrupa’nin yiireginin orta
yerine goturiyor. Boylelikle yalmz Arap degil, aym1 zamanda Avrupa edebiyat
tarihini de zenginlestiriyor.

yiizbir gece’nin avrupa’daki etkisi iizerine

Yiizbir Gece’'nin yaziya gegirilisi antik bilginin Arapga-Latince geviriler tize-
rinden Avrupa’ya gegtigi gelisme donemine rastlar. Bu geviri ¢aliymalarinin
merkezi ise Endiiliis’tii. Magrip Ispanya’simmn biiyiik kentlerinde (en énemlile-
rini saymak gerekirse: Toledo, Kordoba, Sevilla) 7. ve 9. yuzyillarda Dogu
Arabistan’in Bagdat ve diger kiiltiir merkezlerinde Yunanca, Orta Farsga ve
Sanskritceden Arapcaya cevrilmis olan bilimsel yapitlar bu kez sistematik ola-
rak Arapcadan Latinceye, ispanyolca ve diger Roman dillerine ¢evrildi. Bat1
ve Orta Avrupa’da Rénesans’in bilimsel ve aydinlanmaci dinamigini saglayan,
nitelik ve nicelik agisindan e§i bulunmaz bir bilim geg¢isiydi bu.

Endiilis’in bu olaydaki yararhg, yapitlarin yalnizca igeriginin aktarilmasiyla
sinirh kalmad: kesinlikle. Tarihi kaynaklarin, kavramsallasirmalarin ve distin
diinyalannin Avrupa’da olagantistii bereketli topraklar tarafindan kabul edilme-
sini saglayan son derece 6nemli bagka bir etmen daha var: Arap bilimciler, antik
yapitlar cevirmekle, bunlan yiizyillarca Arap dilinde yayginlastirip unutulmaktan
korumakla kalmamus, kendilerine tamitilan bilimleri gelistirip en yuksek asgamaya
kadar taggmiglardir. 12. yiizyilda Endiiliis’te Toledo ¢evirmenlik okulu biiyiik bir
ceviri gahsmasina giristiginde, ¢evrilen yapitlann igeriklerinde Arap bilimcilerinin
basanlannin ne kadar belirleyici izler biraktigi goriilmistiir. Arap matematiginin,
tibbinin, mizik biliminin, bir Maimonides (Musa bin Meymun, yaklasik 1135-
1204) felsefesinin ya da Ibni Riigt’iin (1126-1198) Avrupa kiiltiir tarihini ne denli
etkiledigi yeterince bilinir; onlann etkinlikleri Ortagag'daki kiltiir ahigverigini
saglayan 6rnek cahgmalardir. 13. yiizyildan itibaren Ispanya’daki Arap edebiya-
tinin, Roman edebiyatlannin gelismesindeki énemi daha az bilinir. Ornegin,
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Dante’nin (1265-1321) Ilahi Komedya’sinda Arapca yazilmis olan Mirac Kitab'mn
etkisi kamitland:. Dante, éliimden sonraki yagam iizerine Islami menkibelerle il-
gili bilgiyi, 1277 yilinda X. Alfons’un sarayinda Ispanyolca cevirisi tamamlanan
Mirac Kitabrmn daha sonra Ispanyolcadan Latinceye yapilan cevirisinden edin-
migti. Diger bir¢ok motif arasinda Don Juan motifinin kékenini de Ispanyol-Arap
edebiyatinda aramak gerekir; daha dogrusu, Ibn Hazm’in (994-1064) bir ask
ansiklopedisi sayilabilecek Giivercin Gerdanligi adlh yapininda.

Bunlarin arasina Yiizhir Gece de giriyor. Yiizbir Gece’deki iki hikyenin, yani
“Syntipas” (Sindbad) ile “Abanoz At”mn Ispanyolca ve Latince ceviriler iizerin-
den Kuzeydogu Avrupa’ya gectigi belirtilmisti. Ancak, simdiye kadar bu yoldan
ya yahtilmg olarak ya da her iki hikdyeyi de i¢erdigi i¢in Binbir Gece iizerinden
aktanldig: goriigiinden hareket edildi.

Opysa, Yiizbir Gece'nin, her ne kadar aynntilannin daha aragtirilmas: gereki-
yorsa da, Avrupa ortacaginda énemli bir rol oynadigin, Italyanca yazilmig
manzum destan olan Ludovico Ariosto’nun (1474-1533) Cilgin Roland ve onun
onciilii olan Matteo Mario Boiardo’nun (1441-1494) /.f)ﬂk Roland’ndaki me-
tinleraras: iliskiler gosteriyor. Biiylik Karl Sarlman ve onun saray: gevresinde
her iki destan, 6zellikle de bir Cin prensesine asik olan Roland, italyan ortaca-
ginda ¢ok seviliyordu. Daha once Roland Destam diye anilan ve Eski Fransiz-
caya sozli olarak aktarilmig olan bu destanin konusu, Boiardo ve Ariosto
tarafindan klasiklestirilmistir; Ariosto’nun destanm digerinden daha ¢ok bilinir.

Culgin Roland’in 28. sarkisinda, Yiizbir Gece'nin gergeve hikiyesinin bir gegit-
lemesinden dogmus olan bir mesel anlatilir: Britanya Prensi Astolfo kendisini
dinyanin en giizel adami olarak gérmektedir. Sarayinda yasamakta olan bir
Romal onun bu goriisiinti diizeltmek ister: Roma’daki kardesi Giocondo ondan
daha giizeldir. Astolfo, Giocondo’yu davet eder. Kansindan ayri kalacag i¢in
kendisiyle acilar i¢inde vedalagan Giocondo, kansinin kendisine vermis oldugu
ve yanina almak istedigi bir armagani evde unuttugundan onu almak i¢in déner.
Kansim geng bir usagin kollarinda bulur. Bunun iizerine yasam krizine giren
Giocondo’nun giizelligi yok olur. Bu olaydan haberi olmayan Astolfo'nun ya-
nina varinca once kendine gelsin diye hasta yatagina yatirilip bakihr. Giocondo
odasinin duvarindaki bir yariktan prensesin yatak odasini1 gérebilmektedir. Is-
temeden, prensesin ¢irkin bir cliceyle sevismesine tanik olur. Kaderin bu cilve-
si Giocondo’yu Oyle avutur ki (kendi karisi ne de olsa yine de giizel bir
delikanli se¢mistir) hemen iyilesir, giizelligi yerine gelir. Prensin 1srar1 iizerine
Giocondo gordiiklerini anlatir. Astolfo’yla Giocondo kadinlarin edepsizligine
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cok ofkelenmislerdir. Og almak igin ikisi de hiikiimdarhklarindan vazgegip
bundan bdyle bagka erkeklerin kanlarim ayartmak icin diinyaya agihrlar.
Cilgin Roland’in yazan son derece 6zgiin ve duyarh bir tutumla kadin diis-

manlig1 iceren boliime karst okuruna uyanda bulunuyor:

Stz kadinlar ve siz, yiiceltenler kadinlan,
Sizler kulak vermeyin bu hikdyeye,
Meyhanecimin Rodomont’a akd vermes:
Tehlikeli ve zararlidir serefimize.

Cliinkii her zaman oldugu gibi,

Bu agizlar ne onur ne de utang verse de,
Budala halk soviip sayar herkese,

En ¢ok da bilmedigi seyr soyler.

(--)

Isteyen atlayabilir ii¢ dort sayfa;

Yine de kim okumay: koyduysa aklina,
Masallara ve kaba komedilere inandigindan
Daha gok inanmasin bunlara.

Bu uyarny1 yukarida kaba hatlariyla deginilen hikaye izliyor; ancak Ariosto’da
hikdyenin sonu Arapgadan aktarilandan bagimsiz, tamamen kendine 6zgii bir
yola giriyor.

Simdiye kadar “Syntipas” (Sindbad) ve “Abanoz At’ta oldugu gibi, Cigm
Roland’in 28. sarkisinin da Binbir Gece ile iligkilendirilmesi s6z konusu olmugtu.
Oysa eski aragarmalar bile giizellik yanginin ya da “ayna, ayna soyle bana”
motifinin Binbir Gece’nin gerceve hikdyesinde hig yer almadigina dikkat cek-
mistir. Yiizbir Gece'nin cergeve hikayesiyle bir anlamda eksikligi hissedilen
iliski saglanrmys oldu ve dogrudan baglantis: kamtlands. Ustelik Italya’nin En-
diiliis’e cografi yakinhg: ve Ispanyol-Arap edebiyatiin Orta Avrupa’ya akta-
rilmasinin klasik yollan géz 6niinde bulunduruldugunda Binbir Gece’den ¢ok
Yiizbir Gece’nin kabul gérmesi akla daha yatkin gelmektedir.

Buna su gozlem de eklenebilir: Yiizbir Gece’nin “Kafuru Adas” hikayesinde tig
yiiz yagindaki bir diinya gezgini, Cin’e ve orada el-Barka adinda bir kente kadar
gittgini anlawr. El-Barka’yla ses benzerligi olan (ilgin Roland’daki Albracca ve
Agik Roland’da yazihgi Almarca olan kent bu destanda Cin Prensesi Angelica’mn
vatani ve sigindig1 kaledir ve bu benzerlik hemen goéze ¢arpmaktadir. Arapgada
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sesli harf isaretleri konmadan yazildiginda bu s6zciik el-Braka veya Ablarka/
Albraka olarak da okunabilir. Bizim elyazmamizda ise agik¢a yapilmis olan ses-
lendirmeye gore el-Barka’dir. Ancak bu seslendirme sirasinda yanlis bir harf
seslendirilmis olabileceginden Albracca olarak yorumlanmus olabilir.

Albracca adinn Italyancada hicbir anlarm yoktur, bu yiizden de sézciigiin
kokeni tizerine bazi varsayimlar ileri siiriilmiistiir. Oysa Arapca yer adi ve anlam
tastyan bir ad olarak el-Barka pekala ¢oziimlenebilir. Ad olarak el-Barka’nin
koki abrak sifatinin digil seklidir ve birden ¢ok anlama gelir; el-Barka “siyah-be-
yaz” anlamini tasidig1 gibi daha az rastlanan anlamiyla baglantih olarak “tagh,
balgikh ve kumlu toprak” demektir. Yakut ar-Rumi’nin (1179-1229) cografyay-
la ilgili sozlugine gore renk sifati abrak’tan disil olarak turetilen el-Barka’nin
“cesitli renkli” anlama geldigi de anlasihyor. Gerek tek basina, gerekse bitisik
sozciiklerin 6gesi olarak el-Barka Misir’da ve Arap Yarimadasi’nda birgok yerin
ad1 olmugstur. Bu s6zciik Arap diinyasinda 6yle ender goriilen bir yer ad: degil-
di, hatta sozctigiin belli bir lirik tinis1 da olmal, ¢linkii bir¢ok eski Arap siirin-
de gegiyor. Ustelik biraz degisiklige ugramis sekliyle Kuzey Afrika’da da var:
Giuntimiz Libya’sinda bir kent ve gevresindeki bolgenin adi olan el-Barka antik
yazarlarin Giiney Akdeniz’de Cyrenaika (Sirenayka) olarak adlandirdig: yari-
madadir. Bilinen bir yer adinin Yiizbhir Gece’'de Cin’e taginmas: yadirgatici ge-
lebilir. Ancak daha 6nce de degindigimiz “Dogu’nun Batisimin Dogusu” hayali
cografyasinda kaynagimiz kendisine bu 6zgiirligii tamyabiliyor. Gerek Arapga
el-Barka, gerekse Italyanca Albraka/Albrakka Cin’in ya da Cathay’n (Italyan
edebiyatinda Cin’in tarihsel ad1) herhangi bir yerine yerlestirilebilir ve de cog-
rafi konumunun yakn bir tanimi yapilmaz.

Boylesine farkh tek tek olgularin hepsinde Yiizbir Gece'nin etkisini kabul ede-
biliriz. Bu etkiyi sozlii aktannma mi, yazih aktarima m1 dayandirmak gerekir ya
da Yiizbir Gece'nin Ispanyolca ya da Italyancaya yapilmis eski bir ¢evirisine mi,
yoksa tek tek hikdyelerin geleneksel s6zlii dolagimina mi? “Yiizbir Gece’nin hangi
yazmasinda bu gelenek vardi?” sorusu da sorulabilir, ancak biitiin bunlar gunii-
miiz i¢in spekiilasyondan ileri gidemeyecektir. Burada deginilen metinlerarasi
iliskilendirmelerle karsilagirmah tarisma daha yeni a¢ilmig oluyor. Romanist
edebiyat biliminin bununla ilgili neler sunacag: kuskusuz merak konusu.

Yiizbir Gece bize yabanci ama ayni1 zamanda hem yakin, hem de senlibenli
oldugumuz kiltiirden biiyiileyici seyler gosteriyor habire. Vicdansiz spekiila-
torlerin dirist ticcarlan borg tuzagina digiirmeleri giniimiizde her zaman-
kinden daha giincel. Bazen bir mesel sanki bir Bollywood filminden alinmus:
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Romantik sahneler, ezgili siirlerle adeta bir film miizigi; insan1 heyecanlandiran
art niyetsiz olaylar, “en giizel” ya da “en iyi sabah”in arka planm olusturdugu
bir sahnede cereyan ediyor ve kahramanlarimiz giin battiktan sonra degil ancak
giinesin dogumundan sonra birbirlerinin tizerlerine at siiriiyorlar. Heyecan dolu
hikayeler her gece kesiliyor ve de mutlu son her zaman garanti ediliyor. Insan
ister western tiirii popiiler mitleri, ister Grimm Kardesler’in masal izleklerini
ya da klasik hayalet hikayelerini, Jules Verne’in gelecekteki iitopyalariny, saray-
larin cengaver destanlarini, kahramanlk efsanelerini, fabl ya da fikralar1 anim-
sasin; “ben bunu daha 6nce de gérmiistim” duygusu, benzerlikleri
sezinlemesi, asikar olanin ya da ancak ikinci bakista gortilebilenin yasantis;
biitiin bunlar kaynaklarindan bize gelene kadar ytizyillar agmg ve yerkiirenin

yarisini kapsamig olan bir hikaye derlemesinin ¢ekiciligidir.

* % %

ceviri Uzerine

Bu bélimde ceviriyle ilgili ana ilkeler tizerine gorislere yer verilecek. Cevir-
menin Arapca ashinda kargilagtigi olgular ve sorunlarla geviri igin segilen somut
cozumler agiklanacak. O zaman ayni metinden yapilan her ¢evirinin, sayisiz
olasiliklardan yalnizca biri oldugu anlagilacaktir. Bu bakimdan metnin aslhna,
hi¢cbir zaman tam anlamiyla varamayacagiz. Biz olsa olsa bu metni bagka bir
dilde, baska bir zamanda, bagka bir kiiltiir ve edebiyaun arka planinda yeniden

yorumlayabiliyoruz.

metin 6rneklerinin bilesimi

Elimizdeki Yiizbir Gece’nin gevirisi igin Aga Han Miizesi’ndeki elyazmas:
metin (AKM 00513) temel alindi. Metnin elimizde bulunan ve okunabilen
kismini, yani kitabin basindan 85. gecede “Abanoz Atin Hikayesi”nin ortasin-
da aniden kesildigi yere kadar bu elyazmasinin aslhini izledim.

Sonrasinda, kalan on alt1 gece ile gerceve hikdyenin sonunun hangi metin
orneginden ¢evrilecegine karar vermek gerekiyordu. Bu konuda 18. ve 19.

yuizyillara ait alt1 orijinal elyazmasi var. Bunlardan iicii Paris’te, ikisi Tunus’ta
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korunuyor. Bu bes orijinal metin daha 1979 yilinda Tunuslu Arabist Mahmud
Tar$tna tarafindan, konunun uzmanlarinca 6viilen bir edisyonda bir araya
getirilmisti. Tar$tna edisyonundaki metin Aga Han elyazmasina biytik dl¢tide
kosutluk gosterdiginden metnin kesildigi yerden devami sorunsuz oldu.

Ancak Tarsuna edisyonunun bir dezavantaj1 vardy;, “Paris BnF arabe 3662”
kayith temel elyazmasina sadik kalarak, hikayenin sonug bolimiine yer vermi-
yordu. Buna kargihk 1884’te Paris Ulusal Kiitiiphanesi’nin milkiyetine gegen
ve anlati egrisini ¢erceve hikdyenin baglangicina gotiiriip dongiiyii tamamlayan
“Paris BnF arabe 3661 kayith elyazmasinin metniyle, birkag y1l 6nce Cezayir-
li edebiyat bilimcisi Suraybit Ahmad Suraybit tarafindan yayimlanan ve Ce-
zayir'de saklanan altinci Yiizbir Gece elyazmasinin (1836 tarihli) metni biiytk
olcide uyum gosteriyor. Cergeve hikdyenin sonunda Sehrazat’in hamileliginden
soz eden bolim, sozctigl sozctigline ¢akisan bu iki 6rnek esas alinarak gevrildi.

Elyazmasindaki sozciiklerin silinmis olmasindan, aginmig sayfa kenarlarinda-
ki ya da bozulmus yerlerdeki metnin okunamazhigindan ileri gelen diger zorun-
lu tamamlamalar, metinle uyum gosterdigi siirece Tar$una edisyonundan
aktarildi.

metnin sekli ve yapis1

Yiizbir Gece'de “kesintisiz metin” geleneksel Arapga elyazmalannda gorildu-
gu lzere paragraf diizeni gozetilmeksizin blok halinde ¢ikiyor karsimiza. Yal-
nizca hikayelerin bashklar1 ve bazi siirler elyazmasinda ayn satir diizeni iginde
ve suislemelerle bezenmis olarak yer aliyor. Bu, aslinda Arap diinyasinda elyaz-
masi kultiiriine yerlesmis, yazi malzemesi olarak kagida verilen degerle yakin-
dan ilgili bir olgu. Araplann kagidi 8. yiizyildan beri bilip iiretmesine karsin,
13. yiizyillda da kagidin hala degerli olmasindan dolay: gereksiz paragraf
basliklarina, bog satirlara, hatta kiiglik bosluklara bile yer verilmemesi genel bir
kuraldi. Yaz alani son milimetresine kadar kullanilirdi. Bu nedenle Arap el-
yazmalan olduk¢a homojendir.

Yiizbir Gece’nin yazicis: dikkat ¢ekici, yonlendirici noktalar: ve diger yapisal
ogeleri biiyiik, kirmizi ve siyah harflerle, daha genis kalem ucu ve daha bol
miirekkep kullanarak vurgulamis. Baglangigta bu vurgulamalarda kirmizi mi-
rekkebi yeglemis, ancak sonlara dogru (folyo 31a) vurgulu yazilarin rengi ko-
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yulagmis, son sayfalarda ise (folyo 32-39) artik yalnizca siyah miirekkepli
vurgulamalar gériiliiyor. Yazicinin kirmizi miirekkebi giderek tiikkenmis olma-
11. Yazicy, hayali anlaticinin metne katihsinda, anlatida ulagilan doruk noktala-
rinda, anlatimin boliim baglarinda ve gece sayilan ile hikaye baghklarinda biiytik
boy vurgulu yazi kullanmis. Gece sayilannin belirtilmesi en azindan elyazma-
sinin birinci bélimiinde kesintisiz metin igine alinmigken, hikaye baghiklarinin
hep kendine 6zgti bir satin oldugu goriiliiyor.

Cevirideki betimlemeler i¢in 6nemli olan, 6zellikle anlat1 igerigiyle ilgili
vurgulamalardi. Elyazmamizin yazicisi, anlatinin neresinde bir déniim nok-
tasina dikkat ¢gekmek ya da 6nemli bir kahramanin olaya katiligim1 vurgula-
mak istese, birkag s6zciigi iri, kirmizi harflerle yazmis, sonra yine normal,
kiigiik yaziya déntip devam etmis. Pek ¢ok kez tiimce bagindaki bir ya da
birkag so6zciik, ender olarak da biitiin bir tiimce bu sekilde 6ne gikarilmus.
Bunlar geviride de kirmiziyla belirtildi, béylece metnin seklinde 6zel olarak
yapilan vurgu geviriye de aktarildi. Sadik kaldigimiz orijinal elyazmas: 85.
gecede kesildigi i¢in, anlati metnindeki kirmizi vurgulamalar da bununla son

buluyor.

dort anlat1 diizlemi

Yiizbir Gece de Binbir Gece gibi diinya edebiyatinda etkili olmug tipik “cerce-
ve hikaye + i¢-hikdyeler” ilkesine goére kurgulanmistr. Ancak, anlattya dayal
tek yap1 unsuru bu gergeve degil. Ciinkii Sehrazat’in anlati diizleminin diginda,
daha dogrusu uistinde hayali bir anlatici daha gikiyor ortaya; diizlem i¢inde ya
da altinda birgok bagka hikdye anlatihyor. Boylece dort anlati diizlemi sapta-
nabiliyor.

1. Diizlem: Hayali Anlatict

En ust anlati diizleminde “Filozof Fahardyis” adli hayali anlanci Yiizbir Ge-
ce'nin yazan ve aktaricisi olarak ortaya ¢ikmaktadir. Ozgiin elyazmasinda 2.
geceden 14. geceye kadar ad1 geciyor, 15. geceden itibaren artik adi amilmuyor,
bu figiire ancak soyle bir deginilip geciliyor.

Metinde kisa tinliilerin eksikligi nedeniyle bu adin ., olarak yazimi “Fa-
harayis” olacag: gibi “Fahrayis” ya da “Fihrayis” olarak da yorumlanabilir.
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Teorik olarak “Fuhurayus” veya “Fihirayis” gibi de diistintilebilir, ancak bunlar
morfolojik agidan ¢ok uzak ihtimaller oldugundan dikkate alinmalan gerekmez.
Bunakarsiik daha yeni olan paralel elyazmalarinda gecen “Fihriyas” (.b 43) ile
“Firmas” (.l,8) da yazihiglar farkh oldugundan s6z konusu olamaz. Ayni sey
yukarida Katip Celebi’yle ilgili notta deginilen “Fihdas” ya da “Fahdas” ( ulugs)
cesitlemeleri igin de gegerli olamaz. Oyleyse anlaticimizin adi nasil okunacak
ve ¢eviriye nasil aktarilacak?

Elyazmamizin dort yerinde bu ad “Faharayis” olarak (3, 3, 6 ve 9. gecelerde),
metnin baska dort yerinde ise “Fahrayis” olarak (11 ve 14. gecelerde) acik secik
unlendirilmis. Aynica dort yerde daha gegen bu ad (4, 7, 8 ve 10. geceler) ses-
lendirme isaretleriyle ya hig iinlendirilmemis ya da iinlendirme yetersiz. Me-
tinde ilk kez gectigi yerde ise (2. gece) yalnizca ilk harfi okunabiliyor. Ben ilk
anilan seklinde (Faharayis) karar kildim.

TarSuna edisyonunu esas alarak 86. geceden 101. geceye kadar cevirdigim
son bélimde bu filozofun adindaki yan tnlii y ile ardindan gelmesi gereken
kisa tinlti yok, dolayisiyla “Fihras” veya “Fahras” ya da “Faharas” olarak okun-
mas1 gerekir. Butinliigi saglamak agisindan bu ¢eviride de “Faharayis”i kul-
landim.

Bu hayali anlatic1 yalnmizca hikayelerin baginda ortaya ¢ikmiyor. Metnin kimi
bolim baslarinda da “kala” (anlatw) girisiyle, anilan Filozof Faharayis’in oto-
ritesi vurgulaniyor. Bu en st diizlemdeki ifade, ¢eviride, genis zamanda kulla-
nuld1 (“sopledy” yerine “soyler/anlatir”). Eger bu giris gecenin baglangicinda ise
“soyle anlatir’ ya da “soyle anlatwr Filozof Faharayis” diye, olaylarin devamu si-
rasinda ise “anlatmaya devam eder” ya da “anlatilir ki’ diye ¢evirdim.

2. Diizlem: Cergeve Hikdye

Yiizbir Gece’deki munferit hikdyeler Sehrazat'in agzindan, onun hayal giicii-
ne, birikimine dayanilarak anlatilmaktadir. Bu akilh vezir kiz, kiz kardes
Danizad’in destegiyle her gece padisahin merakim canli tutmay: ve boylece
hayatta kalmay1 bagarir. Bunun nasil oldugunu da bize Yiizbir Gece'nin gergeve
hikayesi anlatir. Bu cergeve hikdyenin ii¢ unsuru var: Ilkin, bu gecelerin nasil
olustugunu anlatan ayrintih 6ndeyis; ikincisi, Sehrazat’in hikayelerinin her gece
kesilip anlatima ara verilmesi ve yeniden baslamasinin iletilmesi; tiglinctisii de
yapitin sonucunu belirleyen, Sehrazat’in padisahla hikayesini mijdeleyen kisa

sondeyis bolimu.
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Yiizbir Gece’de hikayeyi her defasinda kesen gece formiili Binbir Gece’de ol-
dugundan daha uzun, daha ayrintih. Padisah’in Sehrazat'in hikdyesine nasil
hayran kaldigim, kalkip kapiy1 nasil 6zenle kilitleyip miihiirledikten sonra hii-
kiimet igleriyle ilgilenmeye gittigini ve ertesi gece mithri kirip, Sehrazat’la se-
visip dinlendikten sonra Danizadin ¢agrisiyla hikayeyi dinlemeye devam
ettigini her gece yeni bastan yasiyoruz.

Yiizbir Gece’nin gece formiilii oldukga tekdiize ifade ediliyor ve 6nemsiz ay-
rintilar iceriyor olsa da bunlar metne sadik kalinarak geviriye aktarildi. Daha
buiytik farkhliklar 57. geceden elyazmasinin sonuna kadar tek tiik istisnalar
olarak goriilityor. Padisah’in Sehrazat’la ask gecesinden soz edilmedigi i¢in gece
anlatimlanndaki hayal giiciinii belki az buguk etkilese de bu kisaltilmig formiil-
ler de oldugu gibi cevrildi. 85. geceden itibaren 6niimiizdeki orijinal metin
orneginin degigmesiyle, yani Tars§ina edisyonu ve elyazmasi 6rnegine gegisle,
gece sahnelerinin daha da kapsaml kisaltmalara ugradig: goriiliiyor. Giiniin

agarmasi olay1 da birkag s6zciige indirgenmis.

3. Diizlem: Yuzbir Gece’deki Hikdyeler

Sonunda Yiizbir Gece'yle ilgili hikayelere geldik: Yigit savasgilar ve soylu at-
larin kahramanhk efsaneleri, ates piiskiiren ejderhalar ve kilig kullanarak do-
viigen bakirelerle ilgili masallar, aldatan kadinlar ve biiyiilenmis ceylanlar ya
da Bedevilerin, simyacilarin, ba§vezirlerin olaganiistii hikayeleri. Anlatilan asil
hikéyeler bu diizlemde gegiyor. Binbir Gece’nin tersine, orijinal metindeki hika-
yeler, yalmz gecelere gore degil, kendi baghklariyla kurgulanmis. Orijinal el-
yazmasindaki hikaye baghklar: ¢eviride de aynen aktarildi.

4. Diizlem: Hikdye Iginde Hikdye

Binbir Gece icin tipik olan, anlati diizleminde kurgulanmus bir hikaye i¢inde
gecen ic-hikayeler Yiizbir Gece igin de gegerli. “Kralin Oglu ile Yedi Vezirin
Hikayesi’nde kral oglunun hayatinin s6z konusu oldugu bir ¢ekisme nedeniy-
le bir kadin ile yedi vezir yedi giin boyunca toplam on dokuz hikaye anlatiyor-
lar. Bu on dokuz miinferit hikdye, ceviride, hikayeleri anlatanlarin
giincelliklerini stirekli koruyabildikleri bir anlati diizleminde verildi. Yapiain
orjjinalinde bu hikayelerin baghklar1 yok; buttinliigiin kavranmasim kolaylas-
tirmak amaciyla ¢evirmen tarafindan hikayelere basliklar verildi (“Filin Egitimi”
vb).
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sozlii anlatim - yazihi anlatam

Her edebi anlati yapitinda oldugu gibi Yiizbir Gece igin de s6zlii ve yazih
anlatim sorunu, tasanm, aktanm ve kabul gérme agisindan son derece 6nem-
lidir. Tek tek hikayeler icin gecerli olsa bile yazih yapitin yani sira ya da daha
yazilmadan 6nce Yiizbir Gece’nin de s6zli bir gelenegi vardi kugkusuz. Bunun-
la birlikte kimi bulgular gérece olarak yaziya oldukga erken gegirilmis oldugu-
nu, dolayisiyla uzun bir yazih gelenege dayandigim gosteriyor. Kopya edilirken
yapilan tipik yanhglardan sunu anhyoruz: Bizim elyazmasinin da kesinlikle
yazili bir 6nceli oldugu. Serbest, sozlii bir anlatimin iirtiinii olmadigim ya da
dogrudan s6zlii bir aktarimdan yaziya gecirilmis olamayacaginm soyleyebiliriz.

S6z konusu her ne kadar bir anlati, bir dinleti metni olsa ve Yiizbir Gece’nin
yankisi s6zlui anlatim olarak algilansa da, genel olarak bu elyazmasindaki s6zli
unsurlar Binbir Gece'nin “Galland Elyazmasi”’ndakinden ¢ok daha azdir. 15.
yiizyildan kalma elyazmasina hakim olan dilin giinlitk konugma dili oldugu ve
yer yer oldukg¢a kaba sozciikler igerdigi agikti. Onunla karsilagtirildiginda
Yiizbir Gece gok daha yazinsaldir. Her zaman ulagilamasa da “Yiksek Arapga”
standardina erigmek icin ¢aba gosterilmistir; gerci giinlikk konugma dili ve de-
yimler gegmektedir, ancak bunlar karsilikh konusmalarda bile daha ¢ok birer
istisna olarak kalmaktadir.

dil ve iislup

Kuran’in giderek dil bakimindan ideallesmesinden destek alan Arap edebiya-
t1 ve islamiyet oncesi Arap siiri 8. ylizyildan itibaren 6zellikle Dogu Arabis-
tan’daki Bagdat, Sam, Mekke ve Medine gibi biiyuk kentlerde ve kiiltiir
merkezlerinde stirekli olarak gelisip yerlesti, ayni1 zamanda daha da doguya,
Tahran yakinlanndaki Rey’e, Siraz’a, Buhara’ya ve hemen ardindan Kahire’ye
ve Kuzev Afrika’ya, Magrip kentlerine yayildi. Arapga biitiin bir diinya impa-
ratorlugunun gecerli diliydi. Elyazmamizin olustugu ve ¢cok erken dénemlerden
beri Araplarin yerlesmis oldugu Endiiliis’te de Arap edebiyat1 gelismisti, ancak
bu yo6re yizyillarca Dogu edebiyatina bagh kaldi. Pek ¢ok Magrip-ispanyol
edebiyatcist Dogu’nun kentlerinde egitim gérdi. Dogunun edebiyat1 6rnek
olarak alindy, iisluba damgasini vurdu. Ancak 11. ve 12. yiizyillarda ispanya’da-
ki Arap edebiyat: kendi karakteristik 6zelliklerini gelistirdi. Bu donemde bes ila
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yedi milyon kisinin Arapga konustugu kiiltiir ortami, gelisiminin en parlak
zamanini yasadi. Ashinda Arapg¢a uzun stireden beri yazi ve edebiyat dili olarak
Latinceyi ve konugsma dili olarak da Roman lehgelerini baskilayarak onlarin
yerini almigt. Daha 9. yiizyillda Kordobal Alvarus, ispanya’daki Hiristiyanla-
rin kendi dillerini unutmalarindan, Latince bir mektup bile yazamaz hale
gelmelerinden, ama buna karsihk Araplardan daha iyi Arapca siirler yazmala-
rindan yakimyordu.

Genel olarak Arap edebiyatinda oldugu gibi Endiiliis edebiyatina da Orta
Arapca unsurlar giderek daha ¢ok sizmaya bagladi: Unsiizlerin ve formal
uyumlarin degisimleri, abartili ve azaltic1 tiirev bigimleri, lehge sozciikleri vb.
“Orta Arap¢a” kavrami burada bir dénemden ¢ok, 6zellikle kurall edebiyatin
disinda gelisen yaz1 dilini nitelemektedir. Mektuplar, belgeler kadar edebi ya-
pitlar, hatta siirler de Orta Arapgayla yazilmigtir. Kullanilan Orta Arapga
formlarina gore yazilmis her yapitin kendine 6zgti bireysel bir derecesi ve ka-
rakteri vardir. Orta Arapc¢anin basitlestirilmis yapisi bu formlarin yazih kilti-
re gecisini kolaylasgtirmig oldu.

Yiizbir Gece Aga Han elyazmasinda da Orta Arapga unsurlari bolca var. Yine
de bu metin Arap anlat1 edebiyatinin klasik bir belgesidir. Aym zamanda dilsel
agidan eglendirici bir edebiyat yapitiyla kars: karsiyayiz.

bolgesel o6zellikler

Yiizbir Gece Aga Han elyazmas, sozlukbilimciler i¢in gercek bir definedir.
Ender duyulan birgok s6zciik ve deyim ilk kez bu yapitta belgelenmistir; 6rne-
gin su uyakh diizyazida oldugu gibi:

lav sa‘idat mas‘ada $-Samsi (...) lav g1sat magisa r-rams:.
Giines kadar yiiksege gtkmus ya da en derin gukura inmis bile olsa. . .

Kahramanlarimizin “kurbanlarina yilan gibi yaklasmas1” hem sik rastlanma-
yan hem de giizel ve kivrak bir deyim.

Elyazmasi, Endiiliis Arapgasinin, yani Magrip ispanyasmda konusulan bol-
gesel giinliik dilin birkag tipik olgusunu da gésteriyor. Ornegin gegmis zamanin
(simdiki zaman gibi kullanilan) birinci tekil kigisi gogu kez a- yerine na- 6nta-

kisiyla cekiliyor:
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Klasik Arapca: aktubu - “ben yaziyorum”,

Endiiliis Arapgast: naktubu - “ben yaziyorum”.

Giindelik Endiilis dilinde ayni sekilde diizenli olarak uzun sesliler kisa, kisa
sesliler de uzun yazihyor.

Endulis-Arap ya da Magrip sozciik dagaraigindan 6rnekler de var: masripya
bir evin tavan arasi kat i¢in kullanilan bir terim, maclis (meclis) saray odalar,
‘azaf “palmiye yapraklan” i¢in kullanilan tipik bir Magrip sozcugi; “nergis”
karsihg bahar veya bihar Endulis’e 6zgu bir sozciik. Tar$una edisyonunda da
18. yiizyildan kalma Tunus elyazmasinda gecen Tunus leh¢esinden bir dizi

sozcik listelenmis.

diizyazi, uyakh diizyaz ve siirler

Binbir Gece’de oldugu gibi Yiizbir Gece’de de ti¢ degisik bigim diizlemi arasin-
daki farkhliklar dikkat ¢ekiyor: Basit, hizh bir anlat1 dili ustaca yazilmig uyakh
diizyaz: (Ar. sag) bolimleriyle kesiliyor, zaman zaman da klasik Arap siiri 6rnek
alinarak yazilmig hos tinih siirler eslik ediyor anlati metnine.

Yiizbir Gece'de gegen siirlerin yaklagik yanisi klasik Arap giirinin diger kaynak-
larinda belgelendi. Elyazmasindaki bu siirlerde saptanan yanhslar ya da bos-
luklar kugkulu durumlarda siir literatiiriindeki en uygun kanitlara dayanilarak
duzeltilip tamamland1. Ancak, birkag siirin gelisigiizel yazildig1 da goriiliiyor.
Bu konuda karsilasilan en biiyiik gliclitk yanlhslarla dolu aktarimdan otiiri
“Huristiyan olabilir...” diye baslayan “Mesleme bin Abdiilmelik bin Marvan’n
Hikayesi”ndeki siir oldu (bak. 38. Gece).

Yiizbir Gece'nin Arapga metninin yaklagik onda birini uyakh diizyaz olustu-
ruyor; degisik uzunlukta, birbirleriyle anlam bagintisi icinde olan, gevsek ritim-
liiki, ti¢, hatta bege kadar varan uyaklarla yazilmg boliimler s6z konusu. Auran’in
yaygm uslup tiirii olmasindan dolay1 uyakh diizyaz 6zellikle saygin gorilmius-
tir. Arap anlati sanati, epik metinlerde agin 6lgtide uyakli diizyazi kullanmugtir.
Endilis’te uyakh diizyaz: sanati 6zellikle sevilen, deger verilen bir tiirdi, el-
yazmamizin olustugu dénemde Magrip Ispanya’sinda sayisiz uyakh diizyazi
yapit ortaya gikmistir. Pek ¢ok Arapca sozciik morfolojik semaya gore tiiretil-
digi i¢in kendiliginden uyakhdir. Yiizbir Gece'den birkag 6rnek:
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hadrdun “demir” - Sadidun “sert” (morfolojik kahp: fa‘zlun),

nal‘un “ayakkabi bagcigr” - namlun “karinca” (morfolojik kalp: fa‘lun),
sahiakun “azun boylu” - lahitkun “filiz” (morfolojik kahp: fa‘alun),

ha’ilun “korkutucu” - s@’tlun “su baskim” (morfolojik kalip: fa‘tlun),

tilalun “tepe” - rimalun “kumul” - @ibalun “daglar” (morfolojik kalp: f2‘alun).

formiillesme

Yiizbir Gece'de ozellikle doga, giiniin evreleri, giizel erkekler, giizel kadinlar,
savag malzemeli savascilar, satolar ve saraylarla ilgili betimlemelerde formiil
gibi tiimcelerle karsilasiyoruz. Uzaktan bir sato goriilse 6rnegin, kaliplagmig
uyakl diizyazi formuli hazirdir:

Onu Amdlikler ve Bizansly komutanlar yaptirmy.

Olayin gelisimine higbir katkisi yoktur bu s6zlerin, metnin igerigiyle de anlam
olarak hig ilgisi yoktur, anlati ortaminda ne Amalikler vardir ne de Bizansh
komutanlar. Bu kalip yalnizca bu kalenin etkileyici biiyiikligtni ve eskiligini
belirtmeye yarayan bir formiildiir. Elyazmamiz aym sekilde cengaverleri “lirkiing
daglar ya da kabarmig denize”, giizel kizlan ise “otladig1 taze ¢gimenin 6zgiirce
tadini ¢ikaran vahsi bir ceylana” vb benzetmeyi sever.

Yiizbir Gecenin her macerasinin, her hikdyesinin iyi bir sonugla tamamlan-
masina gosterilen 6zel ilgi “mutlu son formiili” ile dile getirilir:

fa-bakiya (ma‘aha / ma‘ahi) f2 aklin hansyy / va-Surbin raviyy / hatta
atahii (atiwhumu) l-yakin.

So6zciik anlamuiyla:

Ve kaldy (onunla) leziz yemekte /' Ve bol ikide / Kagimimaz (son) ona
(onlara) gelene kadar.

Duizenli olarak her defasinda Yiizbir Gece’yi melodisiyle tamtrcasina kargimi-
za ¢ikan bu hikayenin bitig formiiliinii gevirmeyi bir ¢esit kigkirtma olarak algi-
liyorum, ki bu formil Yiizbir Gece’yi ablasy Binbir Gece'den farkh kihyor, ¢linka
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orada boyle bir formiil yok. Ceviride 6zellikle ortaya ¢ikan sorun dogru sifatla-
n bulmakti. Her hikdyesi mutlu sonla biten Yiizbir Gece'nin genel havasini nese
ve yagama sevinci olusturur. Bu nedenle bu olumluyasam duygusunu “memnun

mesut” nitelemesiyle karsiladim. “Bol igki”den kasit ise doyasiya igmek.

elyazmasindaki yanhslar

Arapca metinlerin aktariminda anlati edebiyati yazicilarinin, yani onlar kopya
edenlerin 6zel bir yeri vardir. Onlerindeki yazih érnege gére yazmalar gere-
kirken, kendilerini bilimsel metinleri ve ilahiyatla ilgili ya da kutsal metinleri
kopya edenler gibi bagiml hissetmezler. Yine de yazarken genel olarak dogac-
lamaya ka¢mazlar, yani kendi kafalarina gore yeni ¢esitlemeler yaratmazlar,
daha ¢ok metne kargi 6zensiz tutumlar: s6z konusudur. Bu tutumun anlati
metnine getirdigi tipik degisim esnekligi Binbir Gece’yle baglanul olarak soyle
tanimlamyor: “Yazicilarin aktardiklari metinlerde sézciiklere fazla bagh kalma-
malarina kargin metni degistirmek, ortaya bagimsiz bir metin koymak gibi is-
tekleri s6z konusu degildir. Yaratic1 bir miidahaleden ¢ok genellikle mekanik
bir kopya eylemiyle metnin aktarilmasidir gecerli olan.”

Yiizbir Gece, Arap anlat edebiyatinin bu tiir yazili aktarimi i¢in ¢ok uygun
bir 6rnek. Aga Han elyazmasinin yazicisi Abdullah bin Abdul-Mavla an-Nac-
cum bugiin elimizde bulunmayan bir elyazmasindan kopya etmistir Yiizbir
Gece’yi. Bunu yaparken de Arap anlati edebiyatinda yaygin olan aktarim
yanhglarinm1 yapmg: Kimi s6zciikleri farkinda olmadan atlamis, buna karsihk
kimilerini iki kere yazmis. Baz1 sozciikler yazim yanlslariyla dolu. Harfler
eksik, unsiizler sozciik iginde yer degistirmis ve boylece (kuskusuz istemeyerek)
ornegin el-Barakima (el-Baramika yani “Bermekiler” yerine) ya da el-Maalika
(el-Amalika yani “Amélikler” yerine) gibi garip sozcikler ¢ikmis ortaya. Yazi-
cimizin olduk¢a bagina buyruk bir yazimi oldugu belli oluyor, neredeyse
dizenli olarak kimi tnstizleri, 6zellikle de disil insiizleri vurgulu gesitleme-
leriyle karigtiriyor ya da tersini yapiyor, kisa tinliileri uzun, uzunlari kisa ya-
ziyor. Klasik Arap yazimu ve dilbilgisinde bu tiir sapmalarin Endiiliis yaz
bigiminden ileri geldigi diisiiniiliirse pek de yanhs olarak degerlendirmemek
gerekir.

Bunlarin yan: sira elyazmamizda igerik yanlslar: da var. Orijinaldeki bu tir
yanlis anlagilmalar geviride biiyiik sorunlara neden oldu. Orijinaldeki yanls,
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ceviriye de aktarilacak mi, yoksa sessiz sedasiz “diizeltilecek” mi? Bu ¢eviride
tek tek her yanls duruma gore bireysel karar yoluna gidildi. Diizeltmelerle il-
gili birkag 6rnek:

Yazicy, “Geng Adam ile Amca Kizinin Hikayesi’nin orta yerinde aniden gece
formiiliine geciyor, ama yaptig1 yanhs: fark ederek yarida kesiyor.

Orijinali:

Gece olunca padisah gelip miihrii kirmus ve geng tiiccar eve gelip uyumak
yin yataga yatms.

Ic hikayede gece bastirinca bir an i¢in yanhshkla, yine aym sozctiklerle bag-
layan ¢erceve hikdyenin gece formiiliine gitmis olmah yazicimin akl. Bu yanls,
ceviriye alinmadi.

Cevirisi:
Gece olunca geng tiiccar eve gelip upumak igin yataga yatmus.

49. Gece’nin baginda da daha Sehrazat ortaya ¢ikmadig: halde kendisine soz
veriliyor. Ceviride bu yanhs gosterilmiyor. Buna benzer daha birgok piiriiz var
metinde; 6rnegin eylem tiimcesinin bagindaki yiiklemin 6znesi yerine, yazicinin
aklinda o anda bagka bir tiimce oldugundan yanliy 6zne yazilmis. Bir iki yerde
de yazicinin kendisi, yanlhs yazdigl sozciigiin tstiint ¢izmis, dolayisiyla dogru-
su acikca belli oluyor; tabii, geviriye dizeltilmis sekli alind.

Biraz daha cetrefilli sorun “Siilleyman bin Abdiilmelik bin Marvan ile Emirin
Hikayesi’nde ortaya ¢ikiyor. Burada daha hikdyenin baghg: yanls, 6nce onun
duzeltilmesi gerekiyor, ciinki s6z konusu bagkumandan (ermir) hikdyenin akigin-
da gorildigu uzere Sileyman’in kendisi.

Orijjinali:
Siileyman bin Abdillmelik bin Marvdn ile Emirin Hikdyest
Cevirisi:

Siileyman bin Abdillmelik bin Marvin’in Hikdyes
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Ancak, karmagiklik devam ediyor. Hikayenin daha baginda hikayenin kahra-
man1 Halife Abdiilmelik’in oglu Siileyman, Zevrat’ta gegen Davut'un oglu
Siileyman ile kanstinhyor.

Orijinali:

- Iddia ederler ki, ey padisalum, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat,
Kral Davut’un oglu Siileyman daha yedi yasindayken bilge sozley sirler
soylermg.

Ama kahramanin ikinci kez ortaya ¢ikisinda yeniden “dogru” Siileyman’, yani
halifenin oglunu gériiyoruz karsimizda. Elyazmasinda meydana gelen bu yanhgin
nedeni §0yle agiklanabilir: Yazici, 6niindeki yazmada Siileyman adim gériince,
klasik Arap-islam kiiltiiriinde ¢ok yaygm olan Zevrat’taki Kral Siileyman’ diisiin-
miis ve Davut’un oglu olarak da kisiligini pekistirmis olmali. Yanlhsa zorlayan
bagka bir neden de “Kral Davut” (¢lll! s4ls) adi ile “Abdiilmelik” (ellll y.e)
adimin Arapga yazilislarimin birbiriyle kangtirilmas: olabilir. Metinde Siileyman’in
ad1 gegince hemen Zevrat’ta ya da Kuran’daki bilge 6zellikleriyle donatilmas:
yaygin goriilen bir olgudur. Elyazmasindaki bu yanhs da ceviride diizeltildi.

Cevirisi:

- Iddia ederler ki, ey Padisalum, diye anlatmaya devam etmis Sehrazat,
Halife Abdiilmelik’in oglu Siileyman daha yedi yagindayken bilge sozler
surler soylermus.

Elyazmasinda oldukga sik gériilen, kesinlikle olmasi gerektigi halde olmayan
belli sozciikler eklendi, yanhshkla giren sozctikler ¢ikarildi ya da taninmaz halde
yazilmis olanlar diizeltildi.

Ama kimi durumlarda elyazmasindaki yanlslar ¢eviriye de alindi. “Kral ile
Ug Oglunun Hik4yesi’nde 6rnegin, kahramanlann yanls bir sarayda bir araya
gelmeleri gibi hikdyede mantiksiz gelen bir ¢6ziime gidilmesi ya da metne gére
zaten atinda oturan bir kahramanin ata binmesi, hatta hikdyede anlatildigina
gore daha 6nce oldiirtilmiis olan bir ata binmesi gibi mantiksizhiklara takilmig
olabilir okurlar. Mantiksiz yanhslar icerdigi halde bdylesi bolimler ¢eviride
diizeltilmedi, aksi halde metne yapilacak miidahale ¢ok agin olacakt.
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elyazmasinin tanimlanmasi

MS Aga Khan AKM 00513, Bolim 2:

39 yaprak kagit, kahverengimsi parlak ytizeyli, son sayfalarin dig kenarlan
cok yipranmug, kenarlar ve kdseler modern kagtla restore edilmis. Orijinal folyo
numaralandirmas: yok. Sonradan iki paralel folyo sayim yapilmig: Sayfanin
ortasina Bati Arap gubar (kiigiik, ince yaz1 teknigi) rakamlanyla, sayfa kenarnna
da modern Avrupa rakamlanyla sayilar yazilmis. Folyo boyutlan 19 x 26,3
cm’dir. Yazih alanin boyutlan 15,5 x 21 cm olan 29 satir yer almaktadir (ender
olarak 28 ya da 30 satir olanlan da var). Satir ¢izgileri giicliikle goriilebiliyor.
Kimi yapraklar satir sonunun yaklagik 2 cm sagindan ve yazih alanin yaklagik
1 cm altindan baglayarak sol agagiya sarkiyor. Kiigiik, genellikle okunakl, nok-
talan olmas: gereken harflerin noktalan eksiksiz, seslendirme isaretleri ytizde
yiiz degilse de genellikle konmus. Endiiliis (Magrip) yaz tiirii. Tek basina duran
elifin yiksekligi 4-5 mm, vurgulamalarda ise 8-10 mm; 7a ve kgfin sekilleri
dikkat cekici; ta’marbuta ve ha, sola baglanmayan harflerden sonra da hep
onlara baglanmig goriiniiyor (resim 8/9). Kahverengiden siyaha kadar ton fark:
olan miirekkebin asidi kdgidi yer yer eritmis. Vurgulamalar biiytik, kirmiz::
Baghiklar, hikaye bagliklari, gecenin bitigini belirten kaliplar, gece sayilar, anla-
t1 metninin i¢inde kimi paragraflar. Folyo 31a’dan 32b’ye kadar kirmizi mii-
rekkep giderek azalip yerini siyaha birakmis, vurgulamalar da yalnizca biiytik
yazilmig. Satirlann yazi alaninin genisligini doldurmadig: yerlerde, hikaye
basghklarinin her iki yaninda ve beyitlerin misra aralarinda siislemeler kullanil-
mig: Kirmiz1 yanim daireler icinde siyah noktalar, siyah yarin daireler iginde
kirmizi noktalar, ti¢lii nokta gruplari, ne oldugu anlagilamayan, belki de kisal-
tilmig mezm’den tiiretilmis bir gegit stisleme (kargilagtirin: resim 14/15 ve 17).

Kolofona gore yazici: Abdullah bin Abdul-Mavla an-Naccum (resim 17).
Elyazmas), yine aym yazicinin elinden ¢ikmus olan ve Hicri 632 (Miladi 1234-
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1235) yihna tarihlenen Muhammed Ibn Abi Bakr az-Zuhri’'nin Kitab al-Ca’ra-
JSova (Cografya Kitabr) adh kitabinmin kopyasiyla birlikte ciltlenmis. Elyazmasinin
sahibinin verdigi bilgi: Ispanya. Bagka aciklama yok.

Anonim.
Yiizbir Gece Mi’at layla va-layla dlJ ¢ dJ Sl
Baslangiai (folyo 1b, sat.1-5):
[.] pem ) a1 Al oy
Code 48 0L
Co sl AL 5 ALY o
JoVI
[..] S slo oo elle dgl (5 5L O 5 3 1 o uadl dg) s 9l JIJ B
Bitisi (folyo 39b, sat. 29): 2l U Layg 49 55 4 ae o)l gaw Ladd JB [.. ]

Elyazmas, Yiizbir Gece'nin baslangicindan 85. geceye (85. gece dahil) kada-
rin1 iceriyor. Metin gecelere ve hikayelere gore siralanmig, 37. geceye kadarki
(37. gece dahil) gece sayisim belirten baghklar satirlar iginde belirtilmis, hikaye
adlar ise ayrica baghk olarak yazilmig. Sonradan sayfa kenarlarinda ve zaman
zaman metnin i¢inde diizeltmeler yapilmig; bunlar muhtemelen, yapraklan
sayan ve her iki kitap arasindaki bos sayfalara beyitler yazip ¢izimler ve hat

denemeleri yapan kisiye ait olmali.
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g

Resim 1 11k sayfadaki siislemeyle cevrelenmis “Yiizbir Gece Hikayesi Kitabr'nin
Baslangic1” baghg ve diizyazi metninde kirmizi siis miirekkebinin 6l¢iilii kullanihigi.
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Resim 2: Elyazmasinn ikinci sayfasinda beyitlerdeki dizeleri ayiran
tiglii karrmiz1 noktalar (sat. 6 ve devamu).
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Resim 3: “Kralin Oglu ile Yedi Vezirin Hikayesi”nin baghg.
Metinde va-kana (“idi/imis”) ve summa (“o zaman”, “sonra”, “bunun iizerine”)
sozciiklerinin ve kirmiziyla vurgulanmg gece bitimi kalibindaki harflerin
dikkat g¢eken kaligrafik 6zellikleri.
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Resim 4: Elyazmasinin sondan bir énceki sayfas:
“Abanoz Atin Hikayesi”nin baglangici. 83. ve 84. gecenin arasindaki
gece bitimi kalib1 siyah miirekkeple vurgulanmus.
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Resim 5: Elyazmasinin son sayfasinda 85. gece metninin kesilmesi.
Yipranmig kenarlar modern kagitla onarilmus.
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I¢tilmesi.

m o

Elyazmasinin ve harfler

m 6 ve 7:

Resi
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Resim 8: Yiizbir Gece,  Resim 9: Zuhri: Cografya Kitab
folyo 20b, sat. 24.  Kolofon, sat. 1.

Resim 10: Yiizbir Gece, ~ Resim 11: Zuhri: Cografya Kitah,
folyo 1b, sat. 12.  Kolofon, sat. 8.

Resim 12: Yiizbir Gece, ~ Resim 13: Zuhri: Cografya Kitabr,
folyo 1b, sat. 6. Kolofon, sat 1.

e = 2926 - 2 Bl

Resim 14: Zuhri: Cografya Kitabu, folyo 11a, sat. 17/18.

Resim 15: Yiizbir Gece, folyo 1b, sat. 2/3

Resimler 8-15: Paleografik incelemenin kargilagtirmal rnekleri.
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Resim 16 ve 17: Derleme elyazmasinin agilmug iki sayfasi ve ilk bsliimiin kolofonu
(Zuhri: Cografya Kitab) ile kolofondan bir detay goriiniim.



kolofon’un ¢evirisi

&S)lall 431 y=edl 0o s JoS
kamula nashu hadiki I-Ga Yaffiyyati l-mubarakati
Bu miibarek Cografya Ritabnin nishas:

X e @llds alll wasdly sl Lo
ala ma fiha va-l-hamdu li-llah va-dalika ala yadi

icinde ne varsa tiimiiyle yazihp bitirildi. Allah’a hamd olsun!

Caza)) JJ W) judod] Codall s
- abdi I-mudnibi |-faqtri -haqiri d-daltli d-da Ifi

Allah’1in zavalh giinahkar, hakir ve zayif kulu

Ysa s 2 )l desly 8,35 il
l-mugirre bi-katrati garayimihi l-ragi afva maviahu
pek cok olan giinahlarm itiraf edip Mevla’simin affim dileyen

o Il e olgule JS (s 4y 2
l-gamyyr biht an kulli ma swahu Abdi llaht bni
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onun disinda kendisini her seyden mahrum birakacak kadar onunla

yeterince zengin olan Abdullah bin

d dlil 2k Yool uzlodl {3} [2] pozeill Jsall wue
Abds I-Mavla n-Nagsam (Nugim / Baggam.?)
[tumma] I-Hagibt (al-Hah?) aslan gafara llahu lahi

Abdul-Mavla an-Naccum, aslen (ya da soyuna istinaden) el-Hacibi (ya

da el-Hahi) tarafindan tamamlandi, Allah ona
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10.

11.

12.

13.

Al 0dey [U3] 95 Hael JB ey Gunlually 6lg)g

va-li-validihi va-li-l-muslimina va-li-man qala amin va-kana (dalika?) bi-
minnatt llah

ve babasina ve buitiin Mislimanlara ve “Amin” diyen herkese magfiret

etsin

dga ¥ g 0yuf dJl Y dol,Sg 00929 dladg
va-fadliht va-gudih va-karamihi (sic!) la iaha gayruhi va-la ma bida
Bu i5 Allah’in litfu, inayeti, muhabbeti ve keremiyle sonlandirildi. Ondan

baska Allah yoktur ve ondan bagka tapinilacak yoktur

smaill 0239 Jgall 025 929 05u5 VI ,u5Yg ol g
swahu va-la hayra illa hayruhii va-huva nt tna l-mavla va-ni tna n-nasir
iyilik yalmizca ondan gelir ¢iinkii en 1yi mevla ve yardimci odur

daze s dllll Glog eadasll sl dlIb V1 368 Vg Yoo Vo

va-la havla (sic!) va-la quovata illa bi-lah [- alyy: - azimi va-salla lahu
ala Muhammadin

yiice ve ulu Allah’tan bagka kudret ve gii¢ yoktur. Allah, Muhammed’i

kutsasin

o 8 Sl pgy din £l 35 elug dumog dllg
va-alihi va-sahbihi va-sallama va-kana l-faragu minhu yavma s-sabti f Sahri

ve ailesini ve yoldaslarini, selameti onlarin iizerine olsun

[LL3] diw 236 LIl zay )l
llahi rabt’ t-tant Gma 632 sanatan qabalana
Allah’in 632 yilinin Rebitilahir ayinin Cumartesi giinii tamamlandi

Loy daza BYga ls dlll Glog 0,5 Bgg 0y dl

llahu hayrahi va-vagama Sarrahi va-salla llahu ala Mavlana Muhammadin
va-sallama

Allah bizlere inayetini nasip etsin ve serrinden korusun. Allah, efendimiz

Muhammed’i kutsasin ve selameti tizerine olsun
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resimler hakkinda

Resimler boliimiinde gosterilen fotograflarin 1’den 5’e kadar olani, Cenev-
re Aga Han Miizesi Digitalsat’tan alindi. Miizenin deposunda aragtirma ve
6l¢iim ¢aligmalarini belgeleyen 6 ve 7 no’lu fotograflar, Claudia Ott tarafin-
dan c¢ekildi.

Elyazmasinin birinci ve ikinci bolimiinden ayrintilar1 gésteren 8-15 no’lu
resimler, Claudia Ott ile Cenevre Aga Han Miizesi Digitalsat'in fotograflarin-
dandir.

16 ve 17 no’lu resimler, Berlin Martin-Gropius-Bau’daki “Aga Han Miizesi
Hazineleri — Islam Sanati Saheserleri” (Schitze des Aga Khan Museums —
Meisterwerke islamischer Kunst) sergisinin toplanmasi sirasinda Claudia Ott’'un
cektigi elyazmasinin ilk fotograflandir.

Resimlerin timii evrensel telif haklarina tabidir. Reprodiiksiyonu, kullanim
ya da yayimlanmas: telif hakk: sahibi yayinevinin iznine baghdir.
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sozliik

Bu sozliikte, cevrilmeyip Arapga birakilan ya da gevrildigi halde daha ay-
rintih aciklama gerektiren sozciikler, terimler, yer adlari, tarihi ya da efsanevi
kisiler agiklanmaktadir. Arapga adbelirleyiciler (harfitarif/artikel) el-, er-, es-,
te- (Arapga cevriyazimla al-, ar-, as-, at-) vb alfabetik dizinin diginda tutul-

mustur.

Abdiilmelik bin Marvan: 661-750 yillan arasinda Arap Devletini bagkent
Sam’dan yoneten Emevi Hanedanhigi’nin en 6nemli halifesidir. Tarihsel
kisilik olarak Abdiilmelik (halifelik yillann 685-705) Bizanshlari, Yunanca ve
Aramice konusan Levantenleri Araplagtirmis, 6nemli fetihlerde bulunmug
ve yonetimde reformlar yapmugtir. Abdiilmelik ile ogullarinin Yiizbir Gece’de
oynadiklan rol, Harun er-Resit'in Binbir Gece’de oynadigi rol kadar énem-
lidir.

Ad: Kuran’a gore tarihoncesi donemde Arap Yarimadasrnda yagarms ve Allah
tarafindan yok edilmis mitolojik bir halk. Yine Kuran’da Ad Kavmi efsane-
vi “Siitun-kent Irem” ile iligkilendirilir. Islam menkibelerinde bu siitun-kent
lizerine soylenceler giderek artmis, 6zellikle kalintilarin amitsalhig: tizerine
yogunlagmistr. Ad Halki’na deggin, karsi konulamaz giicte, devasa insan
benzetmesi buradan kaynaklanmaktadir. Bir savasci ya da herhangi bir
erkegin “Ad Kavmi”nden olmas: kudreti, istiin giicii ¢cagrigtirir.

Amalikler: Tevrat’ta adi gegen bu halk, Arapcada “dev” (tekili: #mlak) sézcii-
guniin tanim igin de kullamilir. Yiizbir Gece’de ne zaman heybetli yapilarin
“belirsiz kadim dénem”den olduklan ifade edilmek istense, bunlarin yapi-
cilar1 olarak hemen Amalikler amlr. Bu konuda (ispanyol-) Yahudi etkisi de
distintilebilir.

Babil: Antik kent Babil’in ve Babil Devleti’nin adi. Binbir Gece’de bu ad ts-
tiinkori ve yanhs olarak Hindistan’in bati bolgesi i¢in kullamilmig ve Hora-
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san kentiyle iligkilendirilmigtir. Bu da Yiizbir Gece derlemesinin yapildig: Bati
Arap diinyasinda, diinyanin Dogu bdlgelerinin yeterince bilinmedigini
gosterir.

el-Barka: Cin’de sanal bir kentin ad1

el-Battal: Abdullah el-Battal (6lm. 740) Emeviler déneminde Bizans’a kars:
savagmig Unli bir serhat komutaniydi. Onun hakkinda dolagan baskin ve
fetih seferleriyle ilgili menkibeler oldukca eskiye dayanir Bu menkibeler
Arapca (Sirat Dalhama va-l-Battal) ve Tirkce (Battalname, Seyyid Battal)
olmak iizere iki kahramanlik destanina girmigtir.

Bermekiler: Halife Harun er-Resit’in sarayinda esrarengiz skandallarla
kendilerinden s6z ettiren Iran kékenli bir vezir ailesi. Politik kargasalardan
sonra Bermekiler gézden diisiip azledildiler, tutuklandilar ve kimileri bizzat
Harun er-Regit tarafindan éldirildi.

Cemil: Cemil bin Ma’mar (6lm. 701) Uzre Kavminin en en 6nemli sairlerin-
dendi. Bu kavmin ask siirlerindeki 6zelligi, agkin gergeklesmezliginden 6tiirii
cekilen acilardi. “Uzriye Aski” olarak anilan ask, bu 1stirab1 ¢ekeni 6lime
kadar gotiirir.

Ebulhirit: Ozel ad olarak “Aslan”, ayni zamanda “aslan” igin de cins isim.

Faharayis: Yazar olarak ortaya ¢ikan anlaticinin ady; Fihrayis, Fahrayis, Fihra
ya da Faharas bicimleri de var. “Filozof™ olarak adlandirilmasi, Arapcaya
Kelile ve Dimne olarak gevrilen ve bagka adlar altinda diinya edebiyatina mal
edilen eski Hint hayvan hikayeleri derlemesi Kelile ve Dimne’deki Bilge Bey-
deba figiirtinii animsatiyor.

Ferkadani: Kiiciikay: takimyildizinda iki kiigiik, parlak yildizin adi.

Gul: Degisik kiliklara girerek insanlan yiyen yaratik. Binbir Gece’de goriilen
disi gula giizel bir kiz sekline girerek ¢olde yolculan yolundan saptirip yut-
masiyla bilinir.

Harun er-Resit: Abbasi Halifesi (dog. 766), 786-809 yillan arasinda halifelik
yaprugtir. Binbir Gece’yle diinyaca tinlendiyse de, bu yapitta ona atfedilenler
aslinda 996-1021 yillan arasinda hiikiim siirmiig olan Fatimi Halifesi el-Ha-
kim’e aittir. Yiizbir Gece’de Harun er-Resit daha az gérinmekte ve her zaman
halife olarak degil, daha ¢ok “hiikiimdar” olarak ge¢mektedir. Yine de
kastedilen, tarihi halife kigiligidir.

Kalenso6ve: Ustiine sarik sarilmug, tiirban altina giyilen takke. Sézciik Yu-
nan-Latin kokenli olup Aramiceden Arapgaya ge¢mistir.
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Kamil: Arap aruz ol¢usu.

Kartalagaci: Kuzey Hindistan ve Endonezya’nin yagmur ormanlarinda yetisen
kokulu bir agac. Incilde de gecen kartalagacy, Incil cevirilerinde ve sézliikler-
de yanls olarak “6dagaci” ile kangurilmusar. Kartalagacimin Yiizbir Gece’de
yap1 malzemesi olarak gegmesini agin bir abarti olarak gérmek gerekir.

Kayravan: Bugiinkii Tunus’ta, 7. ylizyllda Emeviler tarafindan kurulmus olan
kent.

Kaysariye: Konaklama odalari, depo, pasaj, kemer ve diikkanlarla cevrili,
Dogu’ya 6zgii carsi kiilliyesi bicimindeki kapali alan. Unlii kaysariyeler
arasinda Kahire, Bagdat, Musul ve Endiiliis’tekiler vard, ki bugtin de varlar.

Kisra: Iran’da 6. yiizyilda hitkkiim sirmis Sasani Krali Hiisrev Anugirvan’in
Arapga ad1 Kisra aym zamanda Pers krallarinin genel adi olarak da kulla-
nulir.

el-Ma’miin: Abbasi Hanedanr’ndan Harun er-Resit’in ogullarindan biri olup
baskent Bagdat’ta 813-817 yillar1 arasinda halifelik yapmugtir.

Mesleme bin Abdiilmelik: Emevi halifelerinden Abdiilmelik bin Marvan’in
ogullarindan biridir. Annesi bir kéle olan Mesleme (6lm. 740) halifelik taht:
varisliginden ¢ikarilmis ve askeri kariyer yapmisti. Bizans’a kars1 yaptig
fetihler ile Konstantiniye’nin kusatilmasi 6nemli tarihsel olaylar olmakla
birlikte anlatilarda efsanelestirilip abartilmigtir.

Mutakirib: Arap aruz 6lgiisii.

el-Mu’tasim: Abbasi halifesi, Bagdat’ta 833-842 yillan arasinda hiiktiim stirdt.

Rabia ve Mudar: Her ikisi de eski Kuzey Arabistan’in en biiyiik ve en giicli
kabileleriydi.

Ratl: Yer, zaman ve malin cinsine gore 0.2 ile 2.8 kg arasinda degisen agirlik
birimi.

Sind: Indus Deltas1 cevresinde, bugiinkii Pakistan eyaletinin Arapca adh.

Siileyman bin Abdiilmelik: Abdilmelik bin Marvan’n ogludur ve Sam’da
715-717 yillan arasinda Emevi Hanedanr’nin yedinci halifesi olarak hiikiim
surmugtiir. Yiizbir Gece’de oynadigi rol ile bilinen tarihin o kadar digina
dusmiistir ki, Tevrat’taki Peygamber Siilleyman’la kargtinlmigtir. Bu yanhs-
lik orijinal ¢eviride duizeltilmistir.

Siitlegen: Odunu ozellikle sert ve yiiksek derece 1s1 vererek yanan siitlegen-
gillerden bir tiir. Arapgada “kor” anlaminda sabirsizlig1 ya da tutkuyu be-

timlemek i¢in kullanilir.
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Tavil: Arap aruz 6lgtist.

Umayya: Umayya bin Abd Sems, Bagkent Sam’dan 661°den 750’ye kadar
Arabistan’a hiikkmetmis olan Emevi Hanedanrmn atasidir. “Umayya’nin
Soyu” ya da “Umayya Ogullann” Emevi Hanedanr’nin varisleri olmakla
halife sarayinda yiiksek mevki beklentisinde oldular.

Urva: Urva Ibn Hizam (6lm. 650°den sonra), agkin cildirmaya ve éliime kadar
goturdigui uzriye ask sairlerindendir. Séylentiye gore akrabasi Afro’ya olan
agkinin murada ermemesi yiiziinden Slmustir.

Vifir: Arap aruz olgiisii.

el-Velid bin Abdiilmelik: Emevi Halifesi Abdiilmelik bin Marvan’n en
biiytik oglu ve tahtin ilk varisi. Tarihi verilere gore el-Velid (hilafeti 705-715)
Yiizbir Gece'deki rolinden ¢ok daha farkli olarak 6mrii boyunca Suriye’de
yasamis ve askeri kariyeri hi¢c olmamigtir. Ozellikle mimari etkinligiyle tari-
he gecmigtir. Sam’daki Ginlii Emevi Camisi’ni yaptiran, daha dogrusu, ca-

miye yeni seklini veren odur.
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kronoloji

250 oncesi Eski Hint anlat1 edebiyatinda, ¢ergeve hikayesindeki
diger motiflerin yani sira “ayna, ayna, soyle bana” ile
aldatilan iki erkek motifinin ve giizel, akilh kizin hika-
ye anlatarak hayat kurtarmas: kavraminin olugmasu.

500°den itibaren Miisliimanlarin fetihlerinden 6nce bu motiflerin, do-
nemin Iran dili olan Orta Farsca Pehlevi diline gecis-
leri ve eski Iran hikyeleriyle zenginlegtirilmeleri; Hezar
Afsan’in (Bin Macera Hikdyest) olugmas:.

632 Muhammed Peygamber’in 6limii.

633’ten sonra Arap ordularinin Sasani (Pers) yonetimindeki Mezo-
potamya’ya ve Bizans (Dogu Roma) yonetimindeki
Filistin ve Suriye’ye saldirilan. Bizans’in (636, Yarmuk
Savagi) ve Perslerin (636, Kadisiye Savag) yenilgileri.

639-642 Araplarin Misir’s fethetmeleri ve Kuzey Afrika kiyila-
rim hizla istila ederek yayillmalari. Araplarin “Bat1”
ya da “Glnegin Battig1 Yer” anlaminda kullandiklar:
magrib (Magrip) bundan béyle Berberilerin Ulkesi,
al-magrib al-aksa, yani “Uzak Bat1” i¢in kullanilir ol-
masi (buglinkii Fas'in Arapga ad1 al-Magrib’dir).

711-716 Islamiyeti kabul eden Berberi General Tarik bin Ziyad’in
komutasinda Arap birliklerinin Ispanya ve Portekiz’e
saldirilar; Vizigotlar Devleti’nin Pireneler’e kadar fethi.
Ardindan Fransa’ya yapilan minferit saldirilar.

756 Emevi Prensi I. Abdurrahman tarafindan Kordoba
Emirligi'nin kurulusu. Misliman hakimiyetinin En-

dilis’te pekismesi.
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800 dolaylar:

8.-10. yy.

850 dolaylar:

900 dolaylar:

1031

1086°dan itibaren

1147

1150 dolaylar:
1198

1212

Dogu Arabistan’da, muhtemelen Bagdat’ta Hezar
Afsan’in (Bin Macera Hikdyesi) Orta Farsgadan Arap-
caya cevrilmesi ve bu ceviriler sirasinda anlati dagar-
agmm “Islamlagmasi”yla, yani Islami kahplar, Arap
kaynaklarindan alintilar, hayvan hikayeleri, motifler
ve diger hikayelerle zenginlesmesi; Alf Layla (Bin Gece)
derlemesinin meydana gelisi.

Kuzey Afrika’da politik degisimler: Payitaht1 Fas ken-
tinde olan Idris bin Abdullah’in bugiinkii Fas iilkesin-
de ilk kez bagimsiz bir Islam devleti kurmasi. Tunus’ta
Aglabiler Hanedanr'nin kurulmas: ve 909’da gii¢lenen
Fatimiler’den ayrlmalary; Fatimiler’in gekilmesinden
sonra 973’te Ziriler'in hakimiyeti ele gegirmesi.

Bin Gece'nin en eski elyazmasi fragman (Chicago
Fragmani); Arap edebiyatinda Bin Gece’den ilk kez s6z
edilmesi.

Yiigbir Gece'nin Bin Gece'nin kiz kardegi olarak Ispan-
ya ya da Kuzey Afrika’da ortaya gikmasi ya da aym
zamanda Dogu’daki paralel aktarimlarin Batr’ya yo-
neligi.

Kordoba Halifeligi’nin ¢okiisii ve ardindan kiigiik
kralliklarin ya da Ta’ifa Kralliklarinin ortaya ¢ikmasa.
Murabatlarin Kuzey Afrika’dan gelerek Endiilis’i
istila etmesi.

Murabitlar’in muhalifi olan agir1 dindar Muvahhid-
ler’in biitiin Bat Islam Diinyas: iizerinde hakimiyet
kurmasz.

Binbir Gece'nin Arapga baghgina ilk kez Kahireli bir
Yahudi’nin not defterinde deginmesi.

Aristoteles felsefesinin Batrdaki en 6nemli temsilcisi
Ibni Riigt’iin 6limii.

Reconquista (geri-fetihler): Las Navas de Tolosa ya-
kinlarinda Muvahhidler’in Hiristiyan ordulara ye-

nilmesi.
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1230

1234/35

1235

1236
1250-1517

13. yy.

1258

1450°den sonra

1453
1492

1500°den sonra

1614

Granada’da Nasridler Devleti’nin I. Muhammed bin
Yusuf bin Nasr tarafindan kurulmas.

Yiizbir Gece ile Endiiliisli Muhammed Ibn Abi Bakr
az-Zuhri'nin Cografya Kitabrnin yazici Abdullah bin
Abdul-Mavla an-Naccum tarafindan karakteristik En-
diiliis ve Magrip hat iislubuyla yazilmasi.

Aragonlu I Jakob’un Ibiza ile Formentera’yr Magri-
biler’den almasi; aym y1l “Mainz Ulke Barig1” yasasi-
nin ilanma ve Imparator II. Friedrich’in Hagh
Seferleri donemine denk gelir.

Kordoba’nin Hiristiyanlar tarafinda fethedilmesi.
Misir Memluklarinin bugtinkti Misir, Suriye ve Dogu
Akdeniz kiyilarindaki hakimiyetleri.

Biitiin Mogol boylarinin Cengiz Han yénetiminde bir
Diinya Devleti kurmak icin birlegerek Orta Asya, Iran,
Mezopotamya ve Anadolu’yu fethi.

Bagdat’in Mogollar tarafindan zapt edilmesi; son
halifenin 6limii.

Binbir Gece'nin simdiye kadar ele gegen ve 6zli kap-
samuyla (cerceve hikayesi, 1. geceden 282. geceye kadar
siiren kismi) en eski yazih belgesi olan ve “Galland
Elyazmasi’na kaynaklik eden metnin meydana gelisi.
Istanbul’un Osmanllar tarafindan fethi.
Granada’min Hiristiyanlar tarafindan fethedilmest;
yaklagik 800 yilik Arap-Berberi ve Fas hakimiyetinin
sona ermesi. Kristof Kolomb’un Amerika kitasina
ulagmasa.

Osmanh Devletinin 1515’te Iran’da Safeviler’e karg
zaferi, 1516°da Suriye ve Misir’1 fethetmesi. Fas’in
disinda Kuzey Afrika eyaletleri Cezayir-(1520), Bat
Trablus (1566) ve Tunus’un (1583) Osmanh pagalar
tarafindan yonetilmeleri.

Miisliimanlarin, Ispanya Krallig ve Hiristiyan Engi-
zisyonu tarafindan Iber Yarmadasr’ndan siiriilmeleri,
reconquistanin (geri-fetihler) tamamlanmas:.
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1650 dolaylar: Yiizbir Gece’ye ilk kez Osmanh yazan Katip Celebi’nin
Kegfii’z-Qundin adl bibliyografyasinda deginmesi.

1704-1717 Binbir Gece'nin “Galland Elyazmasi”nin ¢ok iglenmis
ve bir¢ok degisik kaynak eklenerek yapilan Fransizca
gevirisinin basimi.

1776 Son dénemlere kadar bilinen en eski Yiizbir Gece el-
yazmasinin yazihgi.

1798-1801 Napolyon Bonapart'in Misir seferi.

1830 Cezayir'in Fransa tarafindan iggali.

1870°den sonra Kuzey Afrika’da Avrupa somiirgeciliginin baglamasi,
emperyalist hakimiyet alanlarinin Fransa, Biiyiik Bri-
tanya, italya ve ispanya arasinda paylasilmas.

1911 Yiizbir Gece'nin Paris’te korunmakta olan 19. ylizyll

1920 dolaylar:

1945 sonrasi

1979

1984

2004

2005

elyazmasinin Maurice Gaudefroy-Demombynes ta-
rafindan Fransizcaya gevrilmesi.

Birinci Diinya Savag sonras: Yakindogu ve Ortadogu’da
politik yeni diizenlemeler: Suriye ve Liibnan’in gecici
olarak Fransa’nin, Misir, Filistin ve Irak’in ingiliz he-
gemonyasi altina girmesi.

Kuzey Afrika’da bagimsizlik hareketlerinin giiglenme-
si, Avrupa somiirgeciliginin sona ermesi, oradaki dev-
letlerin egemenliklerini elde etmeleri.

Tunuslu Arabiyatggt Mahmud Tarsuna’nin Yizbir
Gece’yi 18. ve 19. ylzyilldan kalma beg elyazmasini
esas alarak yayimlanmasu.

Irakh Arabiyatgi Muhsin Mehdi’nin “Galland Elyaz-
mas1”’n1 esas alarak Binbir Gece’'nin ilk metin aragtir-
mali yayini.

Binbir Gece’'min En Eski Elyazmast Muhsin Mehd:
Edisyonu’nun Claudia Ott tarafindan yapilan Alman-
ca gevirisinin yayimlanmasa.

O zamana kadar Ispanya’da korunmus olan 1234/35
tarihli Yiizbir Gece’nin ve onunla birlikte ciltlenen Cog-
rafya Kitabrnin, 1988°de Cenevre’de kurulan Aga
Khan Trust for Culture tarafindan Londra’daki bir
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acik artirmada satin ahnmasi. Cezayirli edebiyat bi-
limcisi Suraybit Ahmad Suraybit’in Cezayir’de korun-
mus olan 19. yiizyll elyazmasim esas alarak Yiizbir
Gece ile diger anlati metinlerini iceren Arapga kitabi-
n yayimlamasa.

2010 Claudia Ott’un, Berlin Martin-Gropius-Bau’daki “Aga
Han Miizesi Hazineleri — Islam Sanat Saheserleri”
sergisinin agiliginda Ortagag'dan kalma Aga Han El-
yazmasr’'ndaki Yiizbir Gece’nin 6nemini ve igerigini
kesfetmesi. Bu kesfin www.qantara.de internet sitesin-
de ve Marburg/Lahn’daki XXXI. Alman Oryanta-
listler Giini’nde agiklanmasa.

2016 Yiizbir Gece'nin Turkgeye cevrilerek Ayrinti Yayinlar:
tarafindan yayimlanmas.



Binbir Gece Masallari'nin bir de kiz kardesi vard:.

Kiigiik kiz kardes olan Yiizbir Gece Masallartnin Binbir Ge-
ce’den de eski bir elyazmasi 2010 yilinda kesfedildi.

1234 yilina ait elyazmasindaki Yiizbir Gece Masallari, Bin-
bir Gece'nin kisaltilmis bir versiyonu degil. Biitiiniiyle ken-
dine 6zgii masallar igeren, kisa anlatimlarla zirveye ulagan
ve sonlardaki asiri iyimserligiyle dikkat ceken bir eser bu.
Arap kiiltiir dinyasinin dogu merkezinde degil bu kez bat-
sinda yer alan masallar, fantastik yolculuklarla Hindistan’a
kadar gider ama karakterler ve motifler Endiiliis renkleriyle
bicimlenir.

Sehrazat, dil ve zekddan &riilii bir dlinya yaratir masallarda.

‘

Biitiin kotii niyetleri altiist ederek padigah: durdurur, ehli-
legtirir. Sabirla ulagir bu zafere. Gecenin kralicesi gibidir
Sehrazat, giin dogmaya basladiginda susar, masalin devami
icin bir sonraki geceyi bekler. Masalin ¢ocuklardan 6nce ye-
tiskinlerin anlatis: oldugu caglardan ses verir.

Masal sadece masal degildir, edebiyatin en rafine, simge-
lerle yogrulmusg besigidir. Edebi evrenin ayak izleri, kendi
yollarindan daima masala gider, masal ana kucag beller.
Iyiligin giiciinii ve tilsimim bulup yayanlar masallardir.

Bu masallar: okuyanlar, kapali odanin icinde ne oldugunu
merak eden delikanlinin duygusunu paylagir:

Besinci gecede anlatilan masalda, genc kiz, “Yedi giin bura- :
da bulunmayacagim” der delikanliya, “sarayda istedigin gibi
dolasip her yere girip cikabilirsin. Yalniz bir oda var ki, onu
acmayacaksin, yanina bile yaklagmayacaksin.”

Sirlar ve cevaplar, masal ve hayat, o yasak kapinin arkasin-
dadir.
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